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EXCERPTOS HISTORICOS

E

COLLECGAO DE DOCUMENTOS

RELATIVOS A

GUERRA DENOMINADA DA PENINSULA

E AS ANTERIORES

DE 1801, E DO ROUSSILLON E CATALUNA

RESULTADO DA COMMISSAO DE INVESTIGAGOES HISTORICAS

COMMETTIDA

AO CORONEL DE INFANTERIA DO EXERCITO

CLAUDIO DE CHABY

8ocio correspondente
Da demia real das sclencias de Lisboa, de «1a real académia de la historia de Madrid »
De «la real académia sevillana de bucnas letras»

De las sociedad émi barcel de amigos del pais» ¢ «<de amigos del pais de Badajoz«
Do inatituto polytechnico brazileiro e do dc Vasco da Gama na India portugueza
Academico correrpondente da acadcmia de direito administrativo de Barcelona

: Socio benemcrito do gremio litterario de Angra do Heroismo
8ocio b io da socledade « el f to do las artes» de Madrid
Antigo empregado do ministerio da guerra, cx-official 4s ordens do ministro da guerra
Ex-sub-chefe e chefe interino da reparti¢hio do gabincto do ministro da guerra
Ex-chefe das 1.8, 2.8, 3.2 ¢ 5.8 reparti¢d¢s da direcciio geral do ministerio da gnerra
Commendador, official e cavalleiro om diversas ordens militarcs, nacionaes e estrangeiras
Condecorado com differentes medalhas milltares de campanha, portameuto exemplar ¢ bons seryvigon, ete.

VOLUME VI

LISBOA

IMPRENSA NACIONAL
1882



Fr 4R 1. R6.\O
v

HARVARD COLLEGE LISRARY
COUNT OF SANTA EULALIA
COLLECTION
GIFT OF
BOUn B STETSON, i

w1923

-&




PARTE TERCEIRA

GUERRA DA PENINSULA

COLLECEAQ DOS DOCUMENTOS CITADOS NOS VOLUMES I, IVE V

La historia no se vaciu en los moldes del

. s
orgullo humano; es como las obras de la
naturaleza, que no modifican jumus <u for-
ma por el buril de ningun artista.»
D. Jrax Porto. —Resena histopica,






«No meio de uma naglio perdida, mas rica de
tradigdes, o mister dc recordar o passado é uma
especie de magistratura moral, é uma especie de
sacerdocio. Exercilem-no os que podem e sabem ;
porque no o fazer é um crime.»

A. Hencuravo.

Cerca de duzentos ¢ oitenla documentos, d’entre os quaes alguns
inéditos, e todos devidamente colleccionados, em relagio methodica e in-
lima com o texto dos tres antecedentes volumes especialmente referidos
aos aconlecimentos occorridos durante as campanhas da guerra peninsu-
lar,— sao os que formam o presente livro.

Entre estes documentos temos comprehendido o Hymno patriotico,
composi¢io do grande Marcos Portugal, € que no texto alludimos como
prova de que, aos geraes e sublimes esfor¢os pela nagiio, por mil modos
praticados, em bem da sua defensa contra a injusta aggressao do estran-
geiro, ndo fallou o patriotico auxilio das inspiracdes artislicas; auxilio
demonstrado n’aquella magistral composicio, no famoso quadro da sopa,
de Sequeira, elec.

Tambem entre os mesnios documentos se encontram duas plantas
referidas a trabalhos emprehendidos em 1812, sobre a navegagio do
Tejo, com relagio aos acontecimentos da guerra, como meio conducente
para a promplidio e facilidade de transportes.

0 que tudo isto representa de applicacio, e de trabalho, certo esti-
mos, que serd pelos competentes devidamente avaliado; crendo nos é
documento do quanto havemos tentado, para o desempenho da ardua
tarefa, que, sem o pensarmos, veiu improvisa constranger-nos a vonlade,
vergando 2o peso de uma grandissima responsabilidade todos os esfor-
¢os da nossa mais (que muito restricla capacidade.

Mais se ajuizard do muito (ue com a desejo de melhor acerto, nos
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ha sido objecto de cuidados e labores, pela indicagao dos preliminares,
(ue nos archivos de Hespanha nos occuparam o tempo e a attencio, an-
tes de que, obedecendo, como fica repetido, a superior preceipto, em-
prehendessemos dar & estampa os nossos Ezcerptos historicos (1).

Vinte seis documentos por nés laboriosamente pesquizados e encon-
“trados nos archivos de Simancas, na Castella-Velha, e no da capitania-
general de Catalufia, na propria provincia e cidade de Barcelona, em
1861, foram-nos, em muito, base de quanto escrevemos constituindo o
volume da primeira-parte, referido & guerra do Roussillon e Cataluiia;
¢ do mesmo modo em alguns dos archivos de Madrid, e durante o limi-
tadissimo tempo para tal genero de pesquizas, que ali nos foi dado per-
manecer, obtivemos com activissima diligencia, nos mezes de agosto e
setembro do dito anno, quanto com respeito & guerra peninsular podé-
mos encontrar, e coordenamos pela maneira que temos por opportuno e
de certa conveniencia, expor n’este logar. '

Varios documentos respectivos & guerra peninsular, extrahidos de alguns archives

da cidade de Madrid
8
g 3 £
g Dorumentos Assumplos Procedencias 33
z . & 8§
]
1 |Despachos do general sir|Acerca da batalha de Ta-|Bibliotheca do ministe-| Trinta
Arthur Wellesley, e va-| lavera de la Reina, pe-| rio da guerra em Ma-| e nove
rias cartas do mesmo ge-|  lejada nos dias 27 e 28| drid. — Estante 30.%,
neral. Ordem do dia do| de julho de 1809. prateleira 1.4, n.o 1.
exercito britannico.
2 |Participagfio do general|Sobre o mesmo assumpto.|Bibl. referida. —E. 22,| Idem
| hespanhol D. Gregorio p- 22 ne 67.
de 1a Cuesta, 4 secretaria
do despacho universal
[ de guerra.
} 3 |Proclamacio do general[Como governador militar| Copiada no archivo do| Uma
i hespanhol, marquez de| da praca.de Campo-| deposito de guerraem
| Sancta Cruz, em 5 de| Maior, o marquez de{ Madrid. Narespectiva
abril de 1810. Sancta Cruz, estimula| estante, mago n.o 17.
i os habitantes & defeusa
i contra os francezes.

(4) Veja-se a nota a pag. 78% do1v \‘olume_.
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Noticias officiaes........ Dizem respeito ao sitio do|Bibl. do ministerio da| Tres

castello de Puebla de| guerra em Madrid.—
Sanabria, e ao combate| E. 22, p. 22, ne° 72.
nas proximidades do

mesmo castello, aconte-

cido em % de agosto de

1810.

Capitulagfo feita entre os|Para evacuagio do mesmo|Bibl. referida. —E. 24,/ Uma
generaes,  hespanhol,| castello, pelo dito com-| p. 2.2, n.° 72,

D. Francisco Taboada| mandante e soldados do
e Gil, e portuguez, Fran-| seu mando.
cisco da Silveira Pinto, '
com o commandante do
batalhfo suisso, que
guarnecia o castello de
Puebla de Sanabria.

Extracto de noticias offi-|Dizem respeito ao combate|Idem................ Idem
ciaes. do Ladoeiro, occorrido

em 22 de agosto de
1810.

Capitulagio feita entre o|Para a evacua¢do da praga|Bibl. referida. —E. 3.2,| Idem |
general francez Masse-| de Almeida pelas tropas| p. 2., n.° 78.
na, e o brigadeiro In-| portuguezas que a guar-
glez Guilherme Cox. neciam.

Officio dirigidlo por um|Diz respeito 4 batalha do{Archivo do deposito de] Duas
official hespanhol ao ge-| Bussaco, e foi escripto| guerra em Madrid. —
neral marquez de la Ro-| na occasifo, e no thea-| Na respectiva estante,
mana. tro dos acontecimentos.| maco n.° 5.

Opusculo escripto em fran-|Sobre as campanhas de|Bibl. referida.—E. 37.2,; Tre-
cez, e traduzido para o| Portugal em 1810 e| p. 3.2 ne19. zentas
castelhano, pelo briga-| 4814. . e doze
deiro D. Francisco Xa-
vier de Cabanes.

Communica¢do  dirigida| Noticiando a situacdo do Bibl. referida.—E. 3.2,| Onze
para Paris, pelo major| exercito francez deno-| p. 24, n. 85.

Casabianca, adjunto do| minado de Portugal, em
general commandante| 20 de janeiro de 1811.
em chefe do exercito :
francez denominado de

Portugal.

Resumida noticia de ope-|Sobre a batalha de Chi-|Extrahida da gazeta ex-| Tres
ragées do exercito allia-| clana ou Barrosa, suc-| traordinaria da regen-
do na Andaluzia. cedida aos 5 de marco| cia de Ilespanha de 9

de 1811. de margo de 1844,

B s
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Documentos

Assumplos

Procedencias

Correspondencia de um
official hespanhol.

Officios de lord Wellin-
glon.

ldem........ eeen aae .

Minuciosas noticias conti-
das em documentos offi-
ciaes.

Um officio de lord Wellin-
gton.
Officio do brigadeiro

D. Miguel de Alava.

Um officio de lord Wellin-
gton. ‘

Extracto de uma partici-
pacdo de lord Wellin-
gton a D. Miguel Pereira
Forjaz. Idem do general
Cumlei ao marechal Be-
resford.

Um officio de lord Wellin-
gton, contendo commu-
nicagdes officiaes dirigi-
das a0 mesmo general.

Acerca da batatha de Chi-
clana.

Sobre a retirada de exer-
cito francez de Santa-
rem, movimentos subse-
quentes, ¢ entrega aos
francezes da praca de
Badajoz.

0O mesmo assumpto do do-
cumento antecedente, e
acontecimentos de Cam-
po Maior.

Rélativas 4 entrega da pra-
¢a de Badajoz aos fran-
cezes.

Ainda sobre a retirada a
que se referem os doeu-
menlos acima indicados.

Acerca da batalha ¢ com-
bates de Fuentes de
Oiioro.

Relativo ds operagdes que
antecederam a batalha
de Fuentes de Oiioro, ¢
4 mesma batalha.

Referida a primeira ds
operagdes do sitio de
Badajoz, e a segunda ao
combate de Usagre, em
22 de maio de 1811.

Sobro as operacdes do si-
tio de Badajoz e outras.

existente na referida;
bibliotheca. — E. 2.2,
p- 2 no 74,

Bibl. do ministerio da
guerra em Madrid.—
E. 3%, p. 22, ne 44,

Bibl. referida.—E. 2.,
p- 2, n° 74

!

Copiado no archivo do!
deposito de guerra em
Madrid. —Na respe-
ctiva estante, maco
n.e 22,

Bibl. referida.—E. 2.,
p. 22, n.° 7&. -

Paginas
de
manuscripto

Nove

Trinta
e wna

Treze

Vintee
quatro

Deze-
seis

Uma

Vinte
e sete
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Extracto de noticias..... Referidas a um combate|Copiado no archivo do| Tres
juncto a Ciudad-Rodri-| deposito de guerra
go. em Madrid.—Na res-
pectiva estante, mago
n.o i14.
Um officio de lord Wellin- |Sobre o combate de Campo|Bibl. do ministerio da| Cinco
gton. Maior, occorrido em 23| guerra em Madrid.—
de junho de 1814. E. 24 p. 22 ne 74
Idem...... cesesseseaes Sobre movimentos e ope-|Idem................ Tres
ragoes das tropas fran-
cezas nas proximidades
do Guadiana, e outros
pontos.
Idem.......ooovevnannn Idem............ ceeeen Idem................ Idem
Idem. .oovvenneninnnnn. Referido aos combates de|ldem......... verees Vinte
Budon, e Alfaiates, .c- e sete
corridos em 25 e 27 de
de setembro de 1811.

Noticias dirigidas ao gene-|Sobre acontecimentos mi-|Copiado no archivo do| Tres
ral em chefe do 3.oexer-| litares que se effeitua-| deposito de guerra em
cito hespanhol, em 47| ram juneto a Ciudad-| Madrid. — Na respe-
de outubro de 18114. Rodrigo, e em- outros| ctiva estante, mago

pontos. n.e {13.

Officio do chefe d’estado|Referido o primeiro officio|Bibl. referida. —E. 2.3,| Scte
maior dos 8.° e 6.° exer-| - aos movimentos execu-| p. 2.2 n. 74.
citoshespanhoes, ao che-| tados pelas’ tropas do .
fe do estado maior ge-| mando do general Hill;
neral. . pelas inimigas mandadas

Officio do primeiro citado| pelo general francez Gi-
chefe do estado maior,| rard, e hespanholas.
ao general em chefe.  |Referido o segundo officio :

Officio do brigadeiro aju-| 4 victoria obtida pelos '
dante general, D. Anto-| alliados no combate de
nio Rosollo, ao chefe] Arroyo Molinos, occor-
d’estado maior general.] rido em 28 de outubro

de 1841.

Referido o terceiro officio
ao mesmo assumpto do
segundo.

Carta do duque de Dalma- |Diz respeito ao combate |Bibl. referida. —E. 3.2/| Onze
cia de 26 de outubro de| de Arroyo Molinos. p- 22, ne 89.

1841, copiada de um pe- :
riodico francez e annola-

da em Hespanha.




Xt
3
; 3 %
E Documentos Assamplos Procedencias %33
=
1 | . £ 3
29 ' Noticias officiaes........|Referidas ao sitio de Ciu- |BibL do ministerio da| Tres
dad-Rodrigo ; tomadado| guerra em Madrid.—
forte do Teso de S. Fran-| E. 3.2, p. 23, n.° 89.
cisco, e a movimentos
. das (ropas alliadas e
francezas.
30 | Participagdes do marechal | Relativas ao sitio de Ciu-|Idem.......cvvs.u.,.| Cinco |
‘duque de Reguza, copia-| dad-Rodrigo.
das da imprensa fran-
ceza. ’ <
31 | Noticias officiaes, e diver- [Referidas 4 tomada dejldem................| Qua-
sos officios dirigidos por{ Cindad-Rodrigo  pelos renta
lord Wellington a va-| alliados. — Junclo estd
' riag aucloridades. uma relagiio dos prisio-
neiros feitos na praga,
¢ de munigdes e outros
objectos apprehendidos
ao inimigo.
32 |Noticias officiacs. .......|Referidas a movimentos{Idem................| Sete
das tropas alliadas e
francezas, depois da to-
mada da praga de Ba-
dajoz.
33 | Officio dirigido por D. Car- | Dd conhecimento dos mo- [ Copiado no archive do| Uma
los de Hespanha ao mar-|  vimentos de tropas, e| deposito de guerra em
quez de Monsalud. de outras noticias pos-| Madrid. — Mago res-
) * teriores 4 hatalha de Sa-| pectivo sem_numera-
lamanca. ¢do.
3% |Um officio do marechal de(Idem.......ovevvenoi|ldem.oe.u.ooy ... .. [Quatro
' campo D. Miguel de
Alava.
35 | Nolicias extrahidas da Ga-|Referidas & entrada das(Bibl. referida. — E. 3.4,| Tres
zeta de Sevilha de 5 de| tropas alliadas em Ma-| p. 2., n.e 88.
setembro de 1812, drid.
36 |Officio do marechal de|Relativo 4 entrada dos{ldem................|Quatro
campo D. Miguel de| alliados em Madrid, 4
‘Alava. tomada do forte do Re-
‘tiro, e a outras noti-
cias.
37 [Um officio do general{ Com referencia 4 tomada(ldem....veevevoree..| Uma
| D. Pedro Agostin Gi-| do forte do Retiro. :
ToiL.
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Officio do conde de Penne| Relativo 4 entrada em 8e-|Bibl. do ministerio da| U

ma
Villemtr. vitha de tropas hespa-| guerra em Madrid.—
nholas. E. 32 p. 25, n0 71
Um officio do general fran- | Relativo ao sitio do ecas-|Bibl. referida.— E. 32,| Vinte ||
cez commandante em| tello de Burgos, conten-| p. 2.2, n.° 81. e oito
chefe do exercito do| do um minucioso diario
norte de Hespanha. desde 48 de setembro

até ao levantamento do
mesmo sitio, pelos allia-
dos, em 22 de outubro : '

de 1842 .
Noticia por George Frede- | Referida ao movimento de|Bibl. referida.—E. 57.2,| Cento
rick Burrouch. retirada do exercito bri-| p. 2.2,-n.°29. ¢in-
tannico, do sitio de Bur- : coenta
gos. _ e duas

Extracto da Gazeta de Ma-|Sobre participagdes offi- | Bibl. referida. —E. 3.2,| Seis
drid de 3 de junho de| ciaes, recebidas pelo go-| p. 2.2, n.e 82.
1843. verno, dcerca da bhata-

lha de Castalla.

Um officio do general|Referido o primeiro officio{Idem. «..............| Deze-
D. Gabriel de Mendiza-| 4 batalha de Vitoria. seis
bal. Referido o segundo officio

Outro officio do general| aos combates de Villa
D. Pedro Agostin Gi-| Franca, e Toloza, e a
ron. ) outras operagGes.

Extracto da Gazeta de Ma-|0 extracto ¢ referido a
drid de § de julho de| varias operacdes das

1813. forcas hespanholas.

Um officio dirigido por|Diz respeito o primeiro{ldem................| Qua-
lord Wellinglon ao se-| officio 4 hatalha de Vi- renta
cretario do despacho da| toria. e
guerra, do governo de]O segundo officio refere-se quatro
Hespanha. 4 mesma batalha, a al-

Outro officio do mesmo| gumas operagdes subse-
lord, dirigido ao dito| quentes, e a noticias de
secretario do despacho| acontecimentos milita-
da guerra. res occorridos na Ca-

Um officio do general| taluia.

D. Francisco Xavier|O terceiro officio ¢ refe-
Castanhos, dirigido ao| rido a operagdes de tro-
commandante geral da| pas hespanholas, poste-
provineia de Castella a| riores @ batatha de Vi-
Nova ¢ governador dej toria. i
Madrid. I
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46

47

49

Um officio do general Gra-
ham.’

Um officio de lord Wel-
lington.

.

| [17:) 1)
Um officio de lord Wellin-
gton.

Dois officios de lord Wel-
lington.

U oflicio de lord Wellin-
glon.

P

Dando noticia de varios
movimentos e dos com-
bates de Villa Franca,
Toloza, etec.

Referido a varias opera-
¢oes realisadas em dif-
ferentes pontos contra
as fropas inimigas.

Referido a varias opera-
¢des em diversos pontos,
e aos combates do Porto
da Maya e outros.

Relativo ao sitio de S. Se-
bastifo de Quipuzcoa, e
ao assalto e tomada do
reducto do convento de
S. Bartholomeu da mes-
ma praga, em 17 de ju-
lho de 1813.

Relativo o primeiro officio
ao sitio de S. Sehastido
de Quipuzcoa e ao as-
salto de 25 de julho de
1813. E tambem referi-
do o mesmo officio ds
operagdes em que se
comprehendemn os com-
bhates de Roncesvalles,
Porto da Maya, Lizasso
e outros.

Refere-se o segundo officio
ao sitio de Pamplona, e
outras opera¢des em que
se comprehendem os
combates de Véra, e
Echalar.

Diz respeito ao sitio de
S. Sebastido de Quipuz-
coa, e a varias opera-
¢0es em que se compre-
hendem os combates de
Zugarramurdi, ¢ Véra,
em 31 de agosto, e ou-
tros de 1813.

Bibl. do ministerio da
guerra em Madrid,—
E. 32 p. 22 no 82,

...........

Bibl. referida.— E. 3.2,
p- 2.4 n.o 83.

Idem ..cooovvenennn.

Idem .....

Treze

Doze

Seis

Nove

Cin-
coenta
e cinco

Vinte
e duas,
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Paginas
de
manuscriplo

Documentos Assumptos Procedencias
INoticias......coevvvnen Sobre o sitio de Pamplo- |Bibl. do ministerio da| Sete
na, e outros. guerra em Madrid.—
E. 3k, p. 22 no 43.
CUm officio de lord Wellin- | Referido o primeiro officio | Bibl. referida. —E. 3.3,| Trinta
gton. 4 passagem do Bidassda;| p. 2.4, n.° 74. e nove
Outro officio dirigido a| ao combate de Véra no
lord Wellington pelo ge-| dia 47 de outubro; a
neral hespanhol D. Pe-| operagdes  anteriores
dro Agunstin Giron. praticadas por tropas
Outro officio do marechal| portuguezas em Ronces-
de campo D. Joaquim| valhes, e a noticias de
Virues ao general em| operagdes em Cataluiia.
chefe interino do exer-|E relativo o segundo offi-
cito de Andaluzia, con-| cio 4 passagem do Bi-
tendo participages de| dassda, e combates que
putros chefes de sua| resultaram do plano
obediencia. d’aquella  importante
Outro officio do brigadeiro| operagdo.
D. José Aymerich ao ge-| O terceiro officio & refe-
neral em chefe interino| rido em parte ao as-
do exercito de reserval sumpto do segundo, e a
de Andaluzia. outras noticias.
E o quarto officio referido
tambem 4 passagem do
: Bidassda e a alguns dos| -
v combates que foram, da
! mesma passagem, imime-
diata consequencia.
Noticias extraidas do sup-|Sobre a justificagio que Quinze

plemento da Gagzeta de
Madrid de & de novem-
bro de 1813.

Planta

----------------

lord Wellington faz do
procedimento das tro-
pas alliadas, contra as
accusacdes que lhes fo-
ram feitas, com referen-
cia ao assalto e tomada
da praca de S. Sebas-
tifo de Quipuzcoa.

Combate da Rolica. .....

Bibl. referida.—E. 3.2,
p- 24, n.° 84, ’

Copiado de «Maps and
plans of the principal
movements, battles and
sieges tn which the
british army was en-
gaged during the war
from 1806 to 1814.—
James Wild.»—Publi-
cado em Londres em
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— — 1814 e existente na! -
bibliotheca do minis-
terio da guerra em
* Madrid.
Planta .............. .« | Batalha do Vimeiro.... .. |Copiado de «Maps and -
plans of the principal|
movements, battles and |
sieges in which the
british army was en-
gaged during lhe war
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Permittido nos seja dizer, que nio havia entre nds conhecimento
nas estagbes militares, em 1862, dos mappas e plantas da guerra pe-
ninsular, reunidos em colleccdo e existentes na esplenda bibliotheca
do ministerio da guerra em Madrid, em Londres publicados em

1814.

Ao finado e muito digno sr. general José Feliciano da Silva Costa,
. commandante do real corpo de engenheiros, démos verbalmente, no re-
ferido anno de 1862, depois do nosso regresso de Hespanha, a noticia
de havermos encontrado em Madrid a mencionada collec¢io; noticia que
o general apreciou e em virtude da qual, por encargo para Inglaterra,
fez prompta acquisiciio do apreciavel labor, para o competente archivo,
onde hoje existe. '

Referindo-nos ao verdadeiramente distincto sr. general Costa, hon-
rimo-nos em tribular com esta recordacio, o testemunho, da nossa sau-
dade, e do respeito que a sua memoria exige, dos que na vida lhe fo-
ram admiradores da sua alta capacidade, e das condicdes do seu austero,
honrado e exemplarissimo caracter.

Dos documentos constantes em a nota ou relacio que fica exposta,
tendo previamente tomado apontamentos e feito extractos, que nos fos-
sem auxilio na elaboracdo dos nossos Excerptos, que ja nos era official
obrigacio, fizemos em 16 de dezembro de 1864, entrega na reparti¢io
do gabinete do ministro da guerra; cumprindo assim o que nos fora
prescripto em a nossa primitiva commissio, facultando os historicos
subsidios encontrados, para estudo do escriptor entdo contratado pelo
governo a fim de elaborar a historia portugueza da guerra peninsular; o
que nos nao foi dado realisar com mais antecedencia, desde que como en-
cargo pessoal nos foi dever a publicacio dos nossos Excerptos. pelo que
forcosamente houvemos de deter por algum tempo a mesma entrega, da
qual sdo documentos os seguintes:

dll™ e ex.™ sr.— Remelto a v. ex.* os documentos a este officio
junctos, mencionados na relacio que os acompanha, ¢ sio, com respeito
4 guerra peninsular, os que no limitado tempo que permaneci em Ma-
drid, me foi permittido obter em alguns dos archivos militares d’aquella
capital.»
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«Rogo a v. ex.* que s sirva de apresentar os mesmos documentos

a0 ex.™ sr. ministro da guerra, a fim de que s. ex.* lhes dé a conside-
ragio e o destino que tiver por convenientes.»

«Deus guarde a v. ex.*—Quartel em Lisboa, 16 de dezembro de
186%.—I.™ e ex.™ sr. Luiz Travassos Valdez.— Claudio de Chaby,
capitdo de infanteria em commissio.»

«Minsisterio da guerra. — Repartigio do gabinete. — IIL.™ sr.—
S. ex.* o ministro da guerra incumbe-me de accusar a recepgio dos do-
cumentos, que dizem respeito 4 guerra peninsular, e que acompanha-
vam o officio de v. . ., datado de 16 do corrente mez.»

«Deus guarde a v...—Secretaria d’estado dos negocios da guerra,
em 17 de dezembro de 1864.—IH.™ sr. Claudio Bernardo Pereira de
Chaby.==0 chefe da reparticdo, Luiz Travassos Valdez.» '

Com os mesmos e outros documentos haviamos sido ajudado no
profuso trabalho para a prepara¢io do extenso relatorio com que, pou-
cos mezes depois de regressado a Portugal, os apresentimos ao minis-
tro da guerra, entdo visconde de Si da Bandeira; apresentagio da qual
se nos derivou, como temos exuberante e claramente feito conhecer, o
difficil encargo de, por nossa individual responsabilidade, emprehender-
mos a publica¢do, que com o presente volume vamos concluir (1).

Forgoso nos foi, pois, com aquelles apontamentos e extractos, pelo
julgarmos indispensavel para o nosso proprio trabalho, reservarmos al-
guns dos documentos que nos supraditos archivos tinhamos tambem en-
contrado, e conslam em a seguinte nota:

(1) Chamamos n’este togar muilo particularmente a attencio do leilor, para o que por
explicito modo escrevemos na parte preambular do 1v volume.
L ]
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22 [Anecdotas dedicadas ao Interessante escripto con- [Deposito de guerra em Vinte
embaixador inglez lord| tendo curiosas noticias| Madrid. —Respectiva | ¢ uma
Donden. sobre a batalha de Vi-| estante, sem numera-
toria. cio.
23 |A vicloria de Vitoria .. .. Poesia dedicada & cidade|Bibl. do ministerio da| Viute
. de Vitoria, em celebra-| guerra em Madrid.—| ¢ sete
¢fo do triumpho obtido] E. 34, p. 22 n.° G.
pelos alliados em 21 de
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24 |Noticias extrahidas da Ga- | Referidas a operag¢des que (Bibl. referida, —E. 3.2, Cinco
zela de Madrid. precederam a passagem| p. 2.8, n.o 82.
do Bidassda. .

Pelo que fica dito, e por quanto feito e publicado fica, facilmente,
nos parece, se julgard do que por muito tempo nos ha prendido a con-
tencio do espirito, sendo-nos afadigosa elaboragio; mais complicada
ainda, pela morosidade da typographica impressdo, que, como para o
entendidos sera obvio, nos tem importado maiores difficuldades, multi-
phcagao de attengdes e acrescimos de fastidiosas canceiras.

E tudo isto, segundo temos repetido, em largo periodo de tem-
po, com a dlstracgao forcada do encargo de outras e diversas obriga-
¢oes do servico do estado, no paiz e fora d’elle, a que, com tranquilla
consciencia, havemos procurado dar, quanto podémos, o mais cabal des-
empenho.

Crémos, pois, que ndo nos serd levado a mal, que, posto reconhe-
¢dmos o quanto Aquem da importancia do assumpto, se rasteja o nosso
pobre escripto, ainda nos modestos limites em que o temos restricto,—
aguardemos, todavia, a justica que entendemos ser devida 4s nossas in-
tengoes, e ao esfor¢o da leal vontade por que somos animado no servigo
da nossa patria, e na, comquanto humilde, enthusiastica celebragio das
suas glorias.

E seja-nos tal esperanca, —«a mais fiel companheira da alma>,
como o expressa o grande Vieira—, consoladora compensagio a experi-
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mentados dissabores, de mais ou menos monta, dos que sdo sempre
como que adherentes ao improbo labutar de quem, por vontade ou de-
ver, emprehende por meio similhante a communicacio com o publico,
quer em trabalhos de maxima importancia ou de grande folego, quer
nos restrictos 4s condigdes vulgares da mais despreteniciosa modestia.

Malevolas, ndo leaes e clandestinas accusacdes de invidos, vaidosos
e mmproduclivos; o desvario de mentes, alias esclarecidas, mas apaixo-
nadas e injustas, muito nos dariam que contar para o natural e proprio
desafogo, e merecida correccio de nao merecidas, claras ou ocultas, |
aggressoes.

Com finissima ironia, em simulagio de rasgados louvores, e, sob
certo aspecto, feia ingratiddo a valiosas finezas recebidas, accusa-nos
em carta a nés dirigida, uma importante entidade nas lettras e social
posicao, de nao havermos alludido em um dos nossos livros aos servigos
de um seu parente, que sé annos depois da epocha a que alcanca o
mesmo livro, deu principio 4 sua carreira publica no servigo do exer-
cito !

Apparece um X, confundindo, quic, os Excerptos historicos com a
Synopse por nés officialmente publicada, accusando-nos tambem de nio
comprehendermos em os nossos trabalhos, uns certos documentos, de
que, diz parecer-lhe ter tomado nota nos escriptos do general Foy; do-
cumentos referidos a uma graciosa e pésthuma carreira militar do nosso
popular e glorioso-Sancto Antonio, que largamente descreve, concluindo
com o criterio e a delicadeza, que Deos e a sua educagio lhe permitti-
ram, do seguinte modo:

«Procuramos os decrelos e documentos (ue ficarn mencionados nos
Excerptos de sr. coronel Claudio de Chaby, mas nenhum encontramos,
talvez por terem sido extraviados, ou mais naturalmente, tirados pelo
auctor da tal historia! (1).»

(1) O italico é nosso. ¢ nossa é admiracdo. ..

Veja-se A Revolugiio de setembro, n.c 10:951, de 22 de janeiro de 1879.
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Em fim, d’estas e de ndo restricto numero de outras miserias de
espirito e perversdes de coragio, ndo parcamente poderiamos falar,
se a nos mesmo ndo houveramos sobre ellas imposto silencio, para que,
nao memoradas, nos seja dado esquecel-as.

Ajuda, 26 de outubro ;ie 1881.

Clawdio Ve @ﬁa(nj,
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DOCUMENTO N.° 1

Decrelo do principe regente remettido & mesa do desembargo do paco,
em 20 de outubro de 1807

Tendo sido sempre 0 meu maior desvelo conservar em meus estados, durante
a presente guerra, a mais perfeita neutralidade pelos reconhecidos bens, que d’ella
resultavam aos vassallos d’esta corda; comtudo ndo sendo possivel conserva-la por
mais tempo, e considerando, outrosim, o quanto convem & humanidade a pacifica-
¢ao geral: houve por bem acceder & causa do continente, unindo-me a sua mages-
tade o imperador dos francezes, rei da Italia, e a sua magestade catholica, com o fim
de contribuir, quanto em mim for, para a accelera¢io da paz maritima. Por tanto
sou servido ordenar, que os portos deste reino sejam logo fechados 4 entrada dos
navios, assim de guerra como mercantes da Gran-Bretanha. A mesa do desem-
bargo do paco o tenha assim entendido e fa¢a executar, mandando affixar este por
edital, e remetter a todos os logares, aonde convier, para que chegue 4 noticia de
todos. —Palacio de Mafra, em 20 de outubro de 1807.—Com a rubrica do prin-

cipe regente.



DOCUMENTO N.’ 2

Extracto do tratado de Fontainebleau

EXTRACTO DO TRA-
TiDo B CONVE-(
NO........

ENTRE 0 INPERADOR )"

D03 FRANCEIES
E 0 REI BE HES-

PANEA

Assignado em Fontainebleau aos 27 de outubro de 4807,

pelo qual

[ enviar a Portugal um o.o:.o de vinte e cinco mil infantes e tres mil cavallos.

reunir em Bayona outro de quarenta mil homens prompto a operar, se os inglezes

promette { tentassem soccorrer Portugal.

O imperador dos
francezes .....

garante. .

promette

0 reide Hespanha  , g yirirg /

renuncia..

cede ..
O rei de Etruria
adquire. .

_
O principe da Paz { adquire. .

guardar em sequestro as provincias portuguezas de Traz-os-montes, Beira, e Ex-
tremadura até 4 paz geral..

ao rei de Hespanha as suas possessdes europeas a (). dos Pyreneus.
enviar tres corpos de tropas a Portugal, como auxiliares da Franga.

manter e alimentar os corpos francezes destinados a Portugal, cujos soldos serdo
pagos pela Franga.
na paz geral, ou o mais tardar dentro de tres annos, o titulo de imperador das
mericas.

o titulo de,protector dos novos reinos da Lusitania e Algarves, e dos mais que
se formem com provincias portuguezas.

o direito de dar a investidura dos ditos reinos no caso que faltem as linhas rei-
nantes.

o direito de dividir com o imperador dos francezes as colonias portuguezas.
para sempre a encorporar nos seus estados os de Portugal.

.. Jao imperador dos francezes o reino de Etruria.

em troca a cidade do Porto e provincia de Entre Douro e Minho com o titulo
de rei da Lusitania septentrional.

a soberania dos Algarves e Alemtejo com o titulo de principe dos Algarves.
marechal de palacio M. Duroc, plenipotenciario do imperador.

8:85&3%2.388:8%:.8@%?@:.»c.m._ua&s.%._._cavos_._-
ciario de m&—sww». .




DOCUMENTO N." 3

’

Decreto do principe regente, de 26 de novembro de 1807

Tendo procurado por todos os meios possiveis conservar a neutralidade, de
que até agora tem gosado os meus fieis e amados vassallos, e apesar de ter exhau-
rido o meu real erario, e de todos os mais sacrificios, a que me tenho sujeitado,
chegando ao excesso de fechar os portos dos meus reinos aos vassallos do meu
antigo e leal alliado o rei da Gran-Bretanha, expondo o commercio dos meus vas-
sallos 4 total ruina, e a soffrer por este motivo grave prejuizo nos rendimentos
da minha corda: vejo que pelo interior do meu reino marcham tropas do impe-
rador dos francezes e rei de Italia, a quem eu me havia unido no continente, na
persuasdo de ndo ser mais inquietado; e que as mesmas se dirigem a esta capital.
E querendo eu evitar as funestas consequencias, que se podem seguir de uma
defesa, que seria mais nociva, que proveitosa, servindo s6 de derramar sangue
em prejuizo da humanidade, e capaz de accender mais a dissen¢do de umas tropas,
que tem transitado por este reino, com 0 annuncio e promessa de ndo commette-
rem a menor hostilidade ; conhecendo igualmente que ellas se dirigem muito par-
ticularmente contra a minha real pessoa, e que os meus leaes vassallos serdo me-
nos inquietados, ausentando-me eu d’este reino: Tenho resolvido, em beneficio
dos mesmos meus vassallos, passar com a rainha minha senhora, e mae, e com
toda a real familia para os estados da America, e estabelecer-me na cidade do Rio
de Janeiro até a paz geral. E considerando mais quanto convem deixar, o0 governo
@’estes reinos m’aquella ordem, que cumpre ao bem d’elles, e de meus povos,
como coisa a que tdo essencialmente estou obrigado, tendo n’isto todas as
consideragdes, que em tal caso me sio presentes: Sou servido nomear para na
minha ausencia governarem, e regerem estes meus reinos, o marquez de Abran-
tes, meu muito amado e prezado primo; Francisco da Cunha Menezes, tenente ge-
neral dos meus exercitos; o principal Castro, do meu conselho, e regedor das jus-
ticas ; Pedro de Mello Breyner, do meu conselho, que servird de presidente do meu
real erario, na falta e impedimento de Luiz de Vasconcellos e Sousa, que se acha
impossibilitado com as suas molestias; D. Francisco de Noronha, tenente general
dos meus exercitos, e presidente da mesa da consciencia e ordens; e na falta de
qualquer d’elles, o conde monteiro-moér, que tenho nomeado presidente do senado
da camara, com a assistencia dos dois secretarios, o conde de Sampaio, e em seu
logar D. Miguel Pereira Forjaz, e do desembargador do paco, e meu procurador
da corda, Jodo Antonio Salter de Mendonca, pela grande confianca, que de todos
elles tenho, e larga experiencia que elles tem tido das cousas do mesmo governo:
Tenho por certo que 0s meus reinos, e povos, serdo governados, e regidos por
maneira que a minha consciencia seja desencarregada, e elles governadores cum-
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pram inteiramente a sua obriga¢do, em quanto Deus permittir que eu esteja au-
sente d’esta capital, administrando a justica com imparcialidade, distribuindo os
premios e castigos conforme os merecimentos de cada um. Os mesmos governa-
dores o tenham assim entendido, e campram na forma sobredita, e na conformi-
dade das instruc¢des, que serdo com este decreto por mim assignadas; e fardo as
participacOes necessarias s reparticdes competentes.

Palacio de Nossa Senhora da Ajuda, em 26 de novembro de 1807.=Com a
rubrica do principe regente.

DOCUMENTO N.* 4

Instruegdes a que se refere o meu real decreto de 26 de novembro de 1807

Os governadores, que houve por bem nomear pelo meu real decreto da data
d’estas, para na minha ausencia governarem estes reinos, deverdo prestar o jura-
mento do estylo nas mdos do cardeal patriarcha; e cuidardo com todo o desvelo,
vigilancia e actividade na administra¢do da justica, distribuindo-a imparcialmente;
e conservando em rigorosa observancia as leis d'estes reinos.

Guardardo aos nacionaes todos os privilegios, que por mim, e pelos senhores
reis meus antecessores, se acham concedidos.

Decidirdo 4 pluraridade de votos as consultas, que pelos respectivos tribu-
naes lhes forem apresentadas, regulando-se sempre pelas leis e costumes do reino.

Proverdo os logares de letras, e os officios de justica, e fazenda, na forma até
agora por mim praticada. '

Cuidario em defender as pessoas e bens dos meus leaes vassallos, escolhendo
para os empregos militares os que d’elles se conhecer serem benemeritos.

Procurardo, quanto possivel for, conservar em paz este reino; e que as tro-
pas do imperador dos francezes e rei de Italia sejam bem aquarteladas, e assisti-
das de tudo que lhes for preciso, emquanto se detiverem n’este- reino, evitando
todo e qualquer insulto que possa perpetrar, e castigando-o rigorosamente, quando
aconteca; conservando sempre a boa harmonia, que se deve praticar com os exer-
citos das nagdes, com as quaes nos achdmos unidos no continente.

Quando succeda, por qualquer modo, faltar algum dos ditos governadores,
elegerdo & pluraridade de votos quem lhe succeda.
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Confio muito da sua honra e virtude, que os meus povos ndo soffrerdo in-
commodo na minha ausencia; e que permittindo Deus que volte a estes ineus rei-
nos com brevidade, encontre a todos contentes, e satisfeitos, reinando sempre en-
tre elles a boa ordem e tranquillidade, que deve haver entre vassallos, que tdo
dignos se téem feito do meu paternal cuidado.

Palacio de Nossa Senhora da Ajuda, em 26 de novembro de 1807,

PRINCIPE - - .

DOCUMENTO N.° 5

Proclamacde dirigida ass perluguezes pelo general Junet, de Alcantara — Hespanha —
em 17 de novembre de 1807

0 governador de Paris, primeiro ajudante de campo de sua magestade o im-
perador e rei, general em chefe, gran-cruz da ordem de Christo de Portugal. —
Habitantes do reino de Portugal :—Um exercito francez vai entrar no vosso territo-
rio. Elle vem para vos tirar do dominio inglez, e faz marchas for¢adas para livrar a
vossa bella cidade de Lisboa da sorte de Copenhague. Mas serd d’esta vez illudida
a esperanga do perfido governo inglez. Napoledo, que fitou seus olhos na sorte do
continente, viu a preza que os tyrannos dos mares antecipadamente devoravam em
seu cora¢ao: e ndo soffrerd que ella cdia em seu poder. O vosso principe declarou
a guerra 4 Inglaterra. Nos pois fazemos causa commum.

Habitantes pacificos dos campos, nada receeis. O meu exercito é tambem dis-
ciplinado, como valeroso. Eu respondo, sobre a minha honra, pelo seu bom com-
portamento. Ache elle por toda a parte o agasalho, que lhe é devido, como a sol-
dados de Napoledo o grande. Ache elle, como tem direito a esperar, os viveres de
que tiver precisdo; mas sobre tudo o habitante dos campos fique socegado em
sua casa.

Eis 0 que eu vos prometto. Guardar-vos-hei minha palavra.

Todo o soldado do exercito francez, que for achado roubando, serd punido
com 0 mais rigoroso castigo.

Todo o individuo de qualquer ordem que seja, que tiver percebido alguma
contribui¢do injustamente, serd conduzido perante um conselho de guerra, para
ser julgado segundo todo o rigor das leis.
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Todo o individuo do reino de Portugal, ndo sendo soldado da tropa de linha,
que se apanhar fazendo parte de qualquer ajuntamento armado sera arcabuzado.

Todo o individuo convencido de ser chefe de ajuntamento, ou de conspira-
¢do, tendente a armar os cidad@os contra o exercito francez, serd arcabuzado.

Toda a cidade, villa, ou aldeia, em que se derem tiros de espingarda contra
a tropa franceza, serd queimada. :

Toda a cidade, villa, ou aldeia, em cujo territorio for assasinado um individuo
pertencente ao exercito francez, pagard uma contribui¢do, que n3o podera ser me-
nor que tres vezes o seu rendimento annual. Os quatro habitantes principaes ser-
virdo de refens para o pagamento da somma; e para que a justica seja exemplar,
a primeira cidade, villa, ou aldeia, onde for um francez assassinado, serd quei-
mada e arrasada inteiramente.

Mas eu quero persuadir-me que os portuguezes hao de conhecer os seus ver-
dadeiros interesses; que auxiliando as vistas pacificas do seu principe, nos rece-
berdo como amigos; e que particularmente a bella cidade de Lisboa me verd com
prazer entrar em seus muros 4 frente de um exercito, que s6 a péde preservar de
ser preza dos eternos inimigos do continente.

Dada no meu quartel éeneral de Alcantara, aos 47 de novembro de 1807.=
Junot. :

DOCUMENTO N.” 6

Proclamagdo do general Junot,
_ao0s habitantes de Lisboa, annunciando-lhes a entrada do seu exercito

0 governador de Paris, primeiro ajudante de campo de spa magestade o im-
perador e rei, general em chefe, gran-cruz da ordem de Christo de Portugal. —
Habitantes de Lisboa:—O meu exercito vae entrar na vossa ¢idade. Eu vinha sal-
var o vosso porto, e o vosso principe da influencia maligna da Inglaterra. Mas este
principe, alids respeitavel pelas suas virtudes, deixou-se arrastar. pelos conselbei-
ros perfidos de que era cercado, para ser por elles entregue aos seus inimigos;
atreveram-se a assusta-lo quanto & sua seguran¢a pessoal; os seus vassallos nio
foram tidos em conta alguma, e 0s vossos interesses foram sacrificados 4 cobardia
de uns poucos de cortezios.

Moradores de Lishoa, vivei socegados em vossas casas: nio receeis coisa al-
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guma do meu exercito, nem de mim; 0s nossos inimigos, e os malvados, sémente
devem temer-nos. '

0 grande Napoledo meu amo envia-me para vos proteger, ea vos protege-
rei.==Junot.

DOCUMENTO N.° 7

Manifeslo, ou expesicio fundada, ¢ justificativa do procedimento da corte de Portngal a respeilo
da Franga, desde o principio da revolugdo até 4 epocha da invasio de Portugal; e dos mo-
tives, que a obrigaram a declarar a guerra ao imperador dos francezes, pelo facto da
invasio, ¢ da subsequente declaragio de guerra feila em consoquencia do relatorio do
ministro das relagdes exteriores.

-

MANIFESTO

A corte de Portugal, depois de ter guardado o silencio, que era proprio das
difficeis circumstancias, em que se achou, e até a0 momento, em que 0 nOvo as-
sento do governo estivesse estabelecido; julga devera sua dignidade, e 4 ordem,
que occupa entre as potencias, a exposi¢do veridica, e exacta da sua conducta, sus-
tentada por factos incontestaveis, a fim de que os seus vassallos, a Europa impar-
cial, e ainda a mais remota posteridade possam julgar da pureza da sua conducta,
e dos principios, que adoptou, seja para evitar uma effusdo inutil do sangue dos
seus povos, seja porque ndo pdde persuadir-se que tratados solemnes, e de que
havia cumprido as condi¢des onerosas a favor da Franga, podessem parecer obje-
ctos de pouco preco aos olhos de um governo, cuja desmedida, incommensuravel
ambig3o ndo tem limites, e que emfim tem de todo tirado a poeira dos olhos aos
que se achavam mais prevenidos em seu favor. Ndo é com injurias, nem com vaos
e inuteis ameacos que a corte de Portugal levantara a sua voz do seio do novo im-
perio que vae crear; é com factos authenticos, e verdadeiros, expostos com a maior
singeleza, e moderacdo, que fard conhecer 4 Europa, e aos seus vassallos tudo o
que acaba de soffrer; despertard a attencio dos que podem ainda desejar ndo se-
rem victimas de uma tao desmedida ambicio, e que poderdo ainda sentir quanto
a sorte futura de Portugal, e a restituicio dos seus estados invadidos sem decla-
racio de guerra, e no seio da paz, deve ser preciosa para a Europa, se espera ver
renascer a seguranca, e a independencia das potencias, que d’antes formavam uma
especie de republica, que se balancava, e se equilibrava em todas as suas differen-
tes partes. A invocacdo, e appellacdo para a Providencia Divina é a consequencia
d’esta exposi¢do; e um principe religioso sente todo o valer d’esta pratica, poisque

o crime nem sempre fica impunido; e a usurpacio, e a for¢a se gastam, e conso-
2 ~
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mem pelos esforcos continuos, que sdo obrigados a empregar para se conserva-
rem.

A corte de Portugal viu com lastima principiar a revolu¢do da Franca; e de-
plorando a sorte do virtuoso rei, com quem tinha relagoes de sangue tio estreitas,
ndo julgou todavia prudente tomar parte alguma na guerra, que o procedimento
des malvados, que dominaram, e desolaram a Franca (até pela confissio do go-
verno actual), obrigou a todas as potencias a declarar-lhes: e ainda dando soccor-
ros & Hespanha para defeza dos Pyrenéus, procurou sempre guardar a mais per-
feita neutralidade.

O governo francez mandou em 179%, um ministro para residir junto da corte
de Portugal, que foi acolhido com toda a consideragio, mas ndo reconhecido; por-
que ainda entdo os principios do direito das gentes, e de direito publico ndo au-
ctorisavam os governos a reconhecer as mudancas extraordininarias, sem que hou-
vesse logar de as reputar legitimas; e nenhuma nac¢do é em tal materia juiz de ou-
tra, se a independencia existe. O governo francez, Sem declaracio de guerra, e
sem formalidade alguma, comecou a deter os navios mercantes portuguezes, e de-
pois da epocha da paz de 1801 pediu, e conseguiu indemnidades por aquelles,
que a corte de Portugal deteve, para lhe servir de uma legitima compensacdo! o
ndo quiz jamais da sua parte ter considera¢do alguma as reclamaces dos nego-
. ciantes portuguezes. A corte de Hespanha, que tinha requerido os soccorros de
Portugal, e que até pela confissio dos generaes francezes, se viu obrigada a reco-
nhecer quanto lhe haviam sido uteis, e necessarios, fazendo a paz com a Franca,
nao sémente se esqueceu do seu alliado, que ella devia fazer declarar em estado
de paz com a Franca, poisque a corte de Portugal soccorrendo o seu alliado, para
satisfazer ds condicdes do tratado de allianga, que existia entre os dois soberanos,
ndo tinha jamais tido a intencdo de fazer a guerra 4 Franc¢a; mas o que é talvez
inaudito, ou ao menos bem raro nos annaes da historia, a Hespanha fez entdo causa
commum com a Franga para obrigar Portugal a receber condi¢bes de paz injustas
¢ humilhantes, sem que Portugal tivesse feito a guerra, e n%io cessou de decla-
rar-se inimiga de seu alliado, sendo quando depoz as armas, e assignou os trata
dos de Badajoz, e de Madrid; aproveitando-se até das forcas da Franca para se
apropriar uma pequena extensio de territorio da provincia de Alemtejo da parte
de Olivenca; querendo assim deixar & posteridade um monumento eterno da triste
recompensa, que dava a um alliado, que apesar da antiga rivalidade das duas na-
¢oes, ndo tinha querido dispensar-se de cumprir com as condicoes de um tratado
de allianca, que existia entre ambas.

Os tratados de paz de Badajoz, e de Madrid em 1801 s3o ainda uma nova
prova da ma fé dos inimigos de Portugal; poisque tendo-sido assignado o tratado
de Badajoz por Luciano Bonaparte, plenipotenciario francez, e o principé da Paz
de uma parte, e da outra pelo plenipotenciario portuguez, o governo francez ndo
quiz ratifica-lo, e obrigou Portugal a assignar um novo tratado em Madrid com
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condi¢oes muito mais duras, sem que podesse allegar outros motivos, que os do
seu capricho, e da sua ambicio. Este ultimo tratado assignou-se quasi a0 mesmo
tempo, que o tratado de Londres entre a Gran-Bretanha, e a Franca, que mode-
rou algumas condi¢des muito onerosas a Portugal, e fixou os limites da parte do
norte da America, o que foi confirmado pela paz de Amiens; e esta consideracio
da Gran-Bretanha para o seu antigo alliado serviu aos olhos da Fran¢a de nova
prova da escraviddo, e dos grilhGes, com que o governo inglez tinha sujeito o go-
verno portuguez. .

Apenas o tratado de 1801 se achava concluido, ja a corte de Portugal se
apressava a executar todas as condi¢des onerosas, e a fazer ver pela religiosa, e
exacta observacio de todo o empenho contrahido, quanto desejava segurar a boa
harmonia, que se restabelecia, entre os dois governos, e que devia fazer esquecer
todas as injusticas, que tinha experimentado, e que seguramente nao tinham sido
provocadas da sua parte. O procedimento do governo francez foi bem differente,
e desde os primeiros momentos, que a paz se restabeleceu, ndo cuidou sendo
de exigir toda a qualidade de sacrificios injustos da parte do governo portuguez
a favor de pretensdes as mais extravagantes, ¢ as menos fundadas dos vassal-
los francezes. A Europa devia desde entdo prever, que a sua escraviddo desde
Lisboa a Petersburgo estava decidida no gabinete das Tuilherias, e que era
perciso fazer causa commum para destruir o collosso, ou resolver-se a ser a sua
viclima.

Depois de um curto intervallo, a guerra se ateou de novo entre a Gran-
Bretanha e a Franca; e a corte de Portugal tendo feito os maiores sacrificios
para evita-la, e para Subtrahir-se ds proposicoes duras, e humilhantes do go-
verno francez, julgou-se muito feliz de poder concluir com grandes sacrificios
de dinheiro o tratado de 180%, no qual a Franca promettia no artigo 6.° o que

se segue:

« 0 primeiro consul da republica franceza consente em reconhecer a neutra-
lidade de Portugal durante a presente guerra; e promette de ndo se oppOr a ne-
nhuma das medidas, que poderiam ser tomadas a respeito das nacdes helligeran-
tes em consequencia dos principios, e leis geraes da neutralidade. »

O governo francez colheu desde essa epocha toda a vantagem de um simi-
lhante tratado; ndo teve jamais logar de fazer a menor queixa contra 0 governo
portuguez; e foi comtudo na mesma guerra, e depois de uma similhante estipula-
¢do, que exigiu da corte de Portugal ndo somente a infrac¢do da neutralidade, mas a
declaracio de guerra contra a Gran-Bretanha, com a viola¢ao de todos os tratados,
que existiam entre os dois paizes, e nos quaes no caso de guerra, reconhecido
como possivel, se tinha fixado o modo, com que os vassallos das duas nacdes de-
viam ser tratados; e tudo isto sem que Portugal podesse de modo algum quei-
xar-se do governo britannico: que até Ihe tinha dado sempre toda a ualidade de
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satisfacdo, quando os commandantes das suas embarcacdes de guerra tinham fal-
tado &s attencdes, e considerac¢do, que deviam a uma bandeira neutral.

0 imperador dos francezes fez sair n’este intervallo uma das suas esquadras,
onde se achava embarcado seu irmio; deu fundo na bahia de Todos os Santos;
foi ali recebido com a maior attencdo; a esquadra recebeu toda a qualidade de re-
frescos, e 0 que é com tudo digno de observacio &, que na mesma epocha, em que
o gaverno francez recebia da parte do de Portugal tantas demonstracoes de ami-
sade, e de consideracdo, a esquadra queimou alguns navios portuguezes para en-
cobrir a sua direc¢do, com promessa de indemnisar os proprietarios, o que jimais
se cumpriu de modo algum. A Europa pdde d’ali tirar por conclusio, que sorte a
espera, se o0 governo francez chega a conseguir sobre o mar um ascendente igual
a0 (ue tem na terra, e pode avaliar com certeza o fundamento das queixas, que
elle publica contra o governo britannico, e a que d4 tamanho pezo. A Gran-Breta-
nha nunca fez reclamacdes contra estes soccorros dados 4 esquadra franceza por-
que eram dentro dos limites prescriptos pelo direito publico; mas o ministro das
relacdes exteriores de Franca atreve-se a dizer 4 face da Europa, que Portugal deu
soccorros aos inglezes para a conquista de Montevideu, e de Buenos Ayres, quan-
do é um facto recanhecido, e sabido por todos, que esta expedicio, que partiu do
cabo da Boa Esperanca, ndo recebeu de Portugal navios, dinheiro, homens, nem
emfim mercadoria alguma d’aquellas, que sio consideradas como contrabando em
tempo de guerra, e que até as esquadras inglezas no tempo, que durou esta guer-
ra, n3o houveram cousa alguma do Rio de Janeiro, nem dos outros poi‘los do Bra-
zil, sendo o que se ndo nega a nacao alguma, ¢ que alids com abundancia se tinha
franqueado 4 esquadra franceza. A corte de Portugal propoe & de Franca, que
produza um s6 facto, que possa contradizer esta asser¢do, fundada na mais exa-
cla, e escrupulosa verdade.

A Franca recebeu de Portugal desde 180% até 1807 todos os generos colo-
niaes, e as materias primeiras para as suas manufacturas; a allianca de Inglaterra
com Portugal foi util & Franca; e na depressio, em que se acham as artes, e a in-
dustria, em consequencia de uma guerra de terra perpetua, e da guerra maritima
desastrosa, onde ella nao recebe senio revezes, era seguramente uma grande feli-
cidade para a Franca o commercio de Portugal, que ndo recebia estorvo algum, e
que era certamente util aos dois paizes. Assolando Portugal, sujeitando-o a con-
tribuicbes excessivas de um modo inaudito, sem o ter conquistado, e haver da
sua parte experimentado resistencia alguma, Franca ndo colhe o fructo, que um

commercio util aos dois paizes Ihe teria procurado.

A corte de Portpgal podia pois lisongear-se com justo titulo, e com toda a
especie de fundamento, que a das Tuilherias respeitaria uma neutralidade, que
ella tinha reconhecido por um tratado solemne, e de que tirava tantas e tao deci-
didas vantagens; quando foi despertada da seguranca, em que estava, no mez de
agosto de 1806 por uma declaracio formal-do ministro das relaches exteriores
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yor. Talleyrand feita a lord Yarmouth, pela qual o primeiro fez conhecer ao segun-
do, que se a Gran-Bretanha n3o fazia a paz maritima, o governo francez declara-
ria a guerra a Portugal, e faria marchar sobre elle trinta mil homens para o occu-
par. Nao é com trinta mil homens que se poderia fazer a invasio de Portugal;
mas o imperador dos francezes conhecia a seguran¢a em que este reino se achava,
por motivo do tratado da neutralidade ; julgava surprende-lo; e isto bastava para
Justificar os seus procedimentos. Assustou-se a corte de Inglaterra, propoz e offe- -
receu 4 de Portugal toda a qualidade de soccorros; mas a Franca, que n'aquella
mesma occasido tinha disposto tudo para aniquilar a corte de Prussia, a qual em
campo s6 desafiava entdo a forca superior do imperador dos francezes, quando
ndo tinha querido um anno antes ataca-lo, e porventura obriga-lo a receber alei,
¢ salvar assim a Europa, unindo-se com a Russia, e a Austria; achou meio de tran-
quillisar a corte de Portugal, que ent3ao queria poupar, e entreter; e que por ou-
tro lado se ndo podia persuadir, que similhante perfidia fosse adoptada por uma
potencia, cuja grandeza devia ir de par com a boa fé, e com os sentimentos de di-
gnidade, que tanto se conciliam com o estado de grande elevagio. A guerra que
depois continuou com a Russia, e que talvez teria tambem salvado a Europa, se.
a unido entre os governos, que a dividem, fosse tdo estreita, como devia ser, re-
tardou ainda as vistas do imperador dos francezes a respeito da corte de Portu-
gal; e foi somente depois da conclusao da paz de Tilsit, que a corte das Tuitherias
com um tom dictatorial, e qual conviria a Carlos Magno junto dos principes, de
que era senhor soberano, fez propor 4 corte de Portugal por meio do seu encar-
regado de negocios, e pelo embaixador de ﬂespanha, a extraordinaria proposicdo:
I, de fechar os portos de Portugal 4 Inglaterra: II, de deter todos os inglezes, que
residiam em Portugal : 11, de confiscar toda a propriedade britannica; ou em caso
de negativa, expor-se a uma guerra immediata com a Franca, e com a Hespanha;
pois que o encarregado de negocios de Franca, e o embaixador de Hespanha, ti-
nham ordem de partir no 1.° de sctembro, quasi tres semanas depois de uma si-
milhante proposi¢ao, se a corte de Portugal ndo satisfizesse a todas as pretensoes
das duas cortes. A boa fé do governo francez é tambem notavel pela.celeridade,
com que fazendo esta declaracdo, e sem esperar a resposta da corte de Portugal,
fez deter todos os navios mercantes portuguezes que estavam nos portos de Fran-
¢a, e comegou assim as hostilidades sem declaragdo o« guerta; e excedeu d’esta
sorte todos os procedimentos, que ndo cessa de lancar em rosto 4 Gran-Bretanha;
e a que na presenca de uma similhante conducta se pode dar o justo valor.

A corte de Portugal poderia entdo adoptar a maxima conhecida dos roma-
nos, e persuadir-se que as condicdes que deshonram, tem muitas vezes salvado os
que recusam aceita-las, e perdido os que as propdem; mas de uma parte ella nio
podia persuadir-se que a corte das Tuilherias fizesse seriamente taes proposicGes,
que compromettiam a sua honra, e a sua dignidade, e da outra esperava applacar
a tempestade, ndo querendo derramar o sangue dos seus-povos: e tendo uma ple-
na confianca na amisade do seu antigo, e fiel alliado, sua magestade britannica,
tentou moderar as pretencdes do governo francez, accedendo 4 clausura dos por-
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tos, mas negando-se aos dois outros artigos, contrarios aos principios do direito
publico, e aos tratados, que existiam entre as duas nacDes: e sua alteza real o prin-
cipe regente de Portugal ndo hesitou em declarar, que estes dois artigos offendiam
a sua religido, e os principios de moral, de que jimais se afasta, e que lalvez se-
jam a verdadeira causa da firmeza, da fidelidade, e da lealdade, que tem experi-
mentado da parte de todos os seus vassallos.

A corte de Portugal comecou entio a tomar medidas para segurar o seu re-
tiro para aquella parte dos seus estados, que ndo péde temer uma invasio, cujas
consequencias venham a inquieta-la. Para este fim fez armar os navios da sua es-
quadra, que podiam navegar; e ao mesmo tempo fazendo sair dos seus estados
todos os inglezes, e animando-os a venderem as suas Qroprledades, dispoz-se a fe-
char os portos 4 Gran-Bretanha, para ceder a uma for¢a superior, para evitar uma
offusio de sangue dos seus vassallos, que provavelmente teria sido inutil, e para
procurar comprazer com as vistas do imperador dos francezes, se elle se ndo qui-
zesse persuadir da justica, com que a corte de Portugal sustentava os direilos da
sua independencia, e os que resultavam do tratado de neutralidade, concluido em
180%. Nio querendo a corte das Tuilherias prestar-sc a nenhumas vistas de con-
ciliacdo, e tendo exigido ndo sO a clausura dos portos, mas até a prisio dos vas-
sallos britannicos, e o confisco das suas propriedades, assim como o abandopo do
projecto do reliro para o Brazil; sua alteza real o principe regente de Portugal,
que de uma parte conhecia, que o seu, fiel, e antigo alliado sua magestade britan-

-nica, que estava informado de tudo o que se tratava, consentiria para salvar Portu-
gal da invasio dos francezes na simples clausura dos Portos, e que de outra parte
sabia, que ja n3o havia no reino de Portugal inglez, que toda a propriedade bri-
tannica tinha sido vendida, e até o seu valor exportado; tomou emfim a resoluc¢io
de fechar os portos 4 Inglaterra, e de comprazer com outras vistas, e pretensoes,
que a Franca exigia; declarando porém sempre, que se as tropas francezas entras-
sem em Portugal, sua alteza real havia tomado a firme resolu¢do de transferir o
assento do governo para o Brazil, que formava a parte mais essencial, e mais de-
fensavel dos seus estados.

Sua alteza real Yez entdo aproximar das coslas; e portos do mar todo o seu
exercito; persuadiu-se, que a Franca tendo conseguido essencialmente tudo o que
tinha pedido, ndo teria logar de exigir mais coisa alguma; e poz toda a confianca
na boa fé, que devia considerar-se como a base de todo o governo, que ha cessado
de ser revolucionario; e na seguranca de que, tendo feito tudo o que estava da
sua parte, para segurar a tranquillidade do seu povo, e para evitar uma effusio
inutil de sangue, tinha cumprido assim com todos os deveres de um principe vir-
tuoso, e adorado pelos seus vassallos, e que quanto ao mais, ndo tem que dar con-
tas das suas accdes, sendn ao Ente Supremo.

0 governo francez procedeu entdo a respeito de sua alteza real, ¢ dos seus
estados de uma maneira, que nio teria exemplo na historia, se a invasao Ja Suissa
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feita pelos francezes no tempo do directorio executivo nao fornecesse um facto
completamente similhante. O general Junot sem nenhuma declaracao preliminar,
sem consentimento algum de sua alteza real o principe regente de Portugal, en-
trou com a vanguarda do seu exercito no reino, assegurando aos habitantes dos
campos, e aldeias, por onde passava, que vinha soccorrer o seu principe contra
a invasdo dos inglezes; e que entrava como general de uma potencia amiga e
alliada. Elle colheu na sua passagem provas authenticas da boa fé do governo por-
tuguez, porque todas as tropas portuguezas se achavam na vizinhanga das costas.
Sua alteza real o principe regente surprendido de uma conducta to inaudita te-
ria podido reunir o corpo de tropas, que tinha junto a si, e fazendo_entrar a es-
quadra ingleza no porto de Lisboa, reduzir a po o pequeno, e miseravel corpo, a.
cuja frente o general Junot avangava com uma temeridade, que seria incrive}, se
a sua conducta em Lisboa, e Veneza o nio tivessem feito conliecer, e se elle ndo
confiasse no cora¢do do virtuoso principe, que nunca exporia a terriveis revezes
0s seus povos a troco de um primeiro successo seguro, que so serviria de castigar
a audacia de um homem, que, como muitos outros, abusava do poder, que Ihe
havia sido confiado, ou que executava ordens, que de modo algum se podem jus-
tificar.

Sua alteza real o principe regente abragou entdo o unico partido, que poderia
convir-lhe, para ndo se afastar dos principios, que tinha constantemente seguido;
para poupar o sangue dos seus povos, e para evitar a completa execucio das vistas
criminosas do governo francez, que nio se propunha nada menos, que apoderar-
se da sua real pessoa, e de todas as que compGem a sua augusta familia real, para
poder depois ao seu modo, e segundo lhe parecesse repartir os despojos da corda
de Portugal, e dos seus estados. A Providencia favoreceu os esfor¢os de um prin-
cipe justo; e a magnanima resolu¢do, que sua.alteza real abracou de retirar-se aos
seus estados do Brazil com a sua augusta familia real, tornou totalmente inuteis
os designios do governo francez, e descortinou a face de toda a Europa as vistas
criminosas, e perfidas de um governo, que n3o tem outro fim senio o dominar a
Europa, e 0 mundo inteiro, se as grandes potencias d’ella, despertadas do lethar-
g0, em que se acham, nao fizerem causa commum contra uma ambicdo tio exces-
siva, e (3o féra de todos os limites.

Depois que sua alteza real chegou felizmente aos seus estados do Brazil soube
com horror n3o sémente a usurpacio de Portugal, e a assolacio, e saque, que ali
se pratica; mas o indigno procedimento do imperador dos francezes, que como
verdadeiro dictador da Europa se atreve a fazer um crime a sua alteza real de ter
transferido a sua capital para o Brazil, e aos seus fieis vassallos de terem acompa-
nbado um principe, que todos os seus povos veneram, e adoram mais ainda pelas
suas virtudes, que pelos direitos da sua augusta familia real, que herdou, e pelos
quaes reina sobre elles. Sua alteza real viu com horror o excesso de se atrever a
proscrever em uma gazeta ministerial os direitos da sua augusta familia real a co-
roa de Portugal, os quaes ndo cedera jamais; e com Llodo o direito perguntaria ao
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imperador dos francezes, em que codigo das nagdes achou similhantes principios,
e similbante auctoridade; reclamando sobre esta materia uma reflexio da parte
de todos os governos da Europa, que nio poderio ver a sangue frio o que se acaba
de expor e a introduc¢do de um governo em Portugal sem o seu consentimento,
assim como a cobran¢a de uma contribuicio desmedida, exigida de um paiz, que
niio oppoz resislencia alguma 4 entrada das tropas francezas, e que por isso mes-
mo nio podia considerar-se em estado de guerra. A mais remota posteridade, as-
sim como a Europa imparcial hdo de ver com dor similhantes factos, precursores
de seculos de barbaridade, quaes os que se ‘seguiram 4 quéda do imperio roma-
no, e que nio poderdo evitar-se, sendo se procurar o estabelecimento do equili-
brio da Europa por meio de um esforco unanime, e pelo esquecimento de todas
as rivalidades, que téem sido até aqui as verdadeiras causas da elevacdo do poder
monstruoso, que ameaca a universal ruina. .

Depois da exposi¢do exacta, e verdadeira, que sua alteza real o principe re-
gente de Portugal vem de fazer 4 Europa e aos seus vassallos de tudo o que acaba
de succeder entre o0 governo portuguez, e francezes; e quando o imperador dos
francezes tem ndo somente invadido, e sujeitado a contribui¢des de um modo hor-
rivel, e que apenas se pode acreditar, o reino de Portugal debaixo do véu da ami-
sade; mas tem tambem bha muito feito retirar a sua miss3o, apoderando-se dos
navios mercantes portuguezes, que existiam nos seus portos, sem uma preliminar
declaracio de guerra, e contra os artigos expressos do tratado de neutralidade, de
que tirava as maiores vantagens; e ultimamente declarado a guerra em consequen-
cia do relatorio do ministro das rela¢0es exteriores; sua alteza real o principe re-
gente de Portugal depois de entregar a sua causa nas maos do Todo o Poderoso,
" cujo auxilio tem todo o direito de invocar em uma to justa contenda,julga dever
4 ordem, e 4 dignidade da sua corda o fazer a seguinte declaracdo.

Sua alteza real roﬁlpe toda a communicacio com a Franca; chama aos seus
estados todos os empregados n'aquella missio, se é que algum possa ainda ali
achar-se; e auclorisa os seus vassallos a fazer a guerra por terra e mar aos vassal-
los do imperador dos francezes.

_ Sua alteza real declara nullos, e de nenhum effeito todos os tratados, que o
imperador dos francezes o obrigou a assignar, e particularmente os de Badajoz, e
de Madrid em 1804, e o de neutralidade de 180%; poisque elle nunca os res-
peitou.

Sua alteza real ndo depora jamais as armas, sendo de accordo com o seu an-
tigo, e fiel alliado sua magestade britannica; e ndo consentird em caso algum na
cessdo do reino de Portugal, que forma a mais antiga parte da heranca, e dos di-
reitos da sua augusta familia real.

< Quando o imperador dos francezes tiver satisfeito sobre todos os pontos as
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justas reclamacDes de sua alteza real o principe regente de Portugal, e abandonar
o tom absoluto, e imperioso, com que rege a Europa opprimida, e restituir 4 coréa
de Portugal o que invadiu no meio da paz, e sem provocacio; sua alteza real se
apressard entfio de renovar os enlaces, que teriam sempre subsistido entre os dois
paizes, e que devem ligar as na¢Ges, que jamais se dividiram essencialmente entre
si, sen%o pelos principios de uma ambicio sem limites, e que a experiencia dos
seculos tem bem mostrado, quanto sio contrarios & prosperidade, e tranquillidade
(aquellas, que os adoptam.

Rio de Janeiro, em 1 de maio de 1808. .

DOCUMENTO N.° 8

Ordem geral do exercito da Extremadura para o dia 1.° de dezembro

A ferocidade nunca foi valor; é sempre uma prova de barbaridade, e as mais
das vezes de cobardia. A maior confianca, a maior honra que el-rei pode fazer a
um vassallo, é entregar-lhe as suas armas, consagradas sempre & conservacdo da
monarchia, a0 amparo da religido, e das leis, 4 defeza dos seus vassallos, e & pro-
teccio dos seus amigos. Quando o governo portuguez nos d provas da sua ami-
sade, recebendo-nos no seu territorio, seria corresponder-the de um modo indigno
do caracter hespanhol, seria faltar a todas as leis, o converter em inimigas estas
mesmas armas protectoras. A guerra tem os seus direitos, e as suas leis: e s6 poéde.
ter logar entre os chefes dos governos; nés os governados n3o estamos auctorisa-
dos a fazel-la, sendo & voz dos chefes; o mais tudo é assassinio; e 4 justica univer-
sal pertence o castigo d’este cobarde delicto, odioso 4 humanidade inteira.

Encarregados de uma importante expedic3o, vamos desempenhar as espe-
rancas do nosso soberano; orgulhosos d’esta confian¢a honrosa para nés, nao nos
mostraremos indignos d’ella; nio podemos consentir permane¢a comnosco quem
nos prive d’esta honra, ¢ manche o nome de todos, confundindo a opinido geral
do exercito. Eu ndo soffrerei tal : toda a injuria de facto, de palavras, e apodos, e
ainda tambem por gestos de desprezo, insulto. ou provoca¢do a renovar rixas bar-
haras, e preoccupacdes populares, ser: irremessivel, e severissimamente castigada
por mim, nio sO com as penas positivas, e legaes em que possam incorrer, mas
ainda com as arbitrarias dictadas pela importancia extraordinaria das circumstan-
cias, pela sua consequencia, pela baixeza do proceder, pela desobediencia a el-rei,
pelo compromettimento das suas reacs intencdes, e pelo desdouro do nome hes-
panhol. O soldado receberi todos os soccorros; havendo carestia saberemos em-
bora supportar priva¢des momentaneas a troco do bom nome, e da honra de de-
sempenhar um grande objecto. Os chefes dos corpos de meu mando me 830 co-
nhecidos; os soldados sabem que os conheco pessoalmente; nio se envilecerio;

s ;

.



———

dlles n3o vieram da Andaluzia mgﬁptadembedecerael-re:, nem para deshon-
¥ar a na¢io.

Quartel general 'de Badajoz, 30 de novembro de 1807.—0 marguez del
Secerro..

DOCUMENTO N.° 9

0 governador de Paris, primeiro ajudante de campo de sua magestade o impera-
dor e rei, general em chefe.

Habitantes de Lishoa:
0O maior de todos os crimes é a rebellido.

Vés vos deixastes arrastar hontem por alguns maus individuos, que para vos
somprometter se alreveram a atirar 4s minhas tropas estando entre v6s: eu 0s co-
pheco; elles pagarao com a sua cabeca o insulto, que se atreveram fazer & ban-
deira franceza; mas eu ndo confundo entre 0s maus os honrados habitantes de
Lisboa; e pela seguranca dos bons cidaddos, € que eu determino o que se

segue:
«Todo o ajuntamento de qualquer natureza que elle seja, & prohibido. »

«Tedo o irdividuo, que se encontrar armado em um. ajuntamento, sera con-
duzido & commissio militar, creada pelo meu decreto da data de hoje, para ser
julgado, e sentenceado em tres mezes de prisdo, se elle se ndo serviu das suas ar-
maas; e no caso de ter feito uso d’ellas contra quem quer que for, serd condem-
nado & merte.»

aTodo o individuo, que for prezo em um ajuntamento, convencido de ser um
dos chefes, ou cabega de motim, soffrerd a pena de morte. »

Dado no palacio do quartel general em Lishoa, a 14 de dezembro de 1807.=
Junot. ' '

DOCUMENTO N.° 10

0 governador de Paris, primeiro ajudante de campo de sua magestade o impera-
dor e rei, general em chefe, em nome de sua magestade o imperador dos
francezes, rei de Italia.
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Considerando quanto compre regular de uma maneira exacta as relactes do
Servico entre as tropas portuguezas, ¢ francezes; e querendo dar a0 sr. marquez
d’Alorna uma caracierisca prova clara da sua particular estima;

Considerando outrosim ser indispensavel que haja um centro de commando,
a0 qual possam dirigir-se todas as ordens do general em chele:

Decreta o seguinte:

O sr. tenente general manquez d’Alorna, ex-governador da provincia do
Alemtejo, & nomeado inspector geral, e commandante das tropas portuguezas de
todas as armas, estacionadas nas provincias de Traz-os-Montes, Beira, e Extre-
madura. ‘

Elle apresentara aogeheralemchefe a formacio de um estado maior capaz
de o0 ajudar nas importantes commissdes, que lhe sdo confiadas pelo presente de-
creto, que serd notificado aos dois exercitos, francez e portuguez.

Dado no palacio do quartel general em Lisboa, aos 22 de dezembro de
1807.= Junot.

DOCUMENTO N.° 11

0 governador de Paris, primeiro ajudante de campo de sua magestade o impera-
dor e rei, general em chefe, em nome de sua magestade o imperador dos
francezes, rei de Italia.

Considerando quanto ¢ essencial o proteger a agricultura em todas as provin-
cias de Portugal, e quanto cumpre ndo as privar dos seus recursos, emquanto nio
formos forcados pela mais urgente necessidade;

“Considerando por outra parte, quanto ¢ justo executar para com o exercito
portuguez as condi¢bes reguladas pela lei, relativamente ao tempo de servico de
cada individuo;

Decreta o que se segue:
Todo o official inferior e soldado portuguez, que tiver completado oito annos
de servico receberd a sua baixa. Aquelles que tiverem jus a soldo de reforma, em

conformidade das leis militares portuguezas, receberdo o importe d’esta reforma
no logar de seu nascimento.
L ]
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Todo o militar despedido devera residir na sua provincia. Todo o soldado,
que da data de hoje n3o tiver seis mezes de servigo, serd despedido. Dar-se-lhe-ha
uma folha de derrota para voltar ao seu paiz, com uma indemnisac¢io, um vintem

por legua.

Todo o official inferior, ou soldado despedido, depois de oito annos de ser-
vigo, levard comsigo a farda que tiver no acto da despedida; deixando porém as
armas, e 0 capote.

Todo o soldado despedido, n%o tendo seis mezes de servico, deixara no de-
posito do regimento —a sua barretina, a sua farda, armas, e capote. Se for da
cavallaria— deixara o capote, e a mala.

O sr. tenente general marquez d’Alorna, inspector geral, e commandante das
tropas portuguezas nas provincias de Traz-os-Montes, Beira, e Extremadura, fica
encarregado da prompta execucdo da presente ordem.

Enviar-se-me-ha uma lista de cada regimento, dos homens despedidos, assim
como dos individuos, que por seus longos servi¢os, ou feridas tem direito a soldo
de reforma.

Dado no palacio do quartel general de Lishoa, aos 22 de dezembro de
1807.=Junot.

DOCUMENTO N.° 12

Por decreto de 22 de dezembro, o excellentissimo general Junot, comman-
dante em chefe do exercito francez que aqui se acha, atiendendo & proteccio de
(que precisa a agricultura, e ao quao justo ¢ dar cumprimento & lei pelo que toca
4 demissio dos militares, ordenou: 1.° Que os officiacs inferiores, ¢ soldados, de-
pois de oito annos de servico, possam ter baixa.

Que todo o official inferior, e soldado, depois de ter obtido baixa, tendo di-
reito a soldo de reforma, em conformidade da lei, haja de recebe:lo exactamente
na sua provincia, onde deveri residir.

2.° Que a todo o soldado, que nido tiver seis mezes de servico, se dé baixa.
3.° Que s. ex.? o marquez d’Alorna, inspector geral, e commandante das tro-

pas portuguezas nas provincias de Traz-os-Montes, Beira, e Extremadura, cumpra
exactamente este decreto, dirigindo ao ex.™ sr. general em chefe uma lista dos




21

homens demittidos de cada regimento, e dos que pelos seus dilatados serv ncm ou
feridas tiverem direito a soldo de reforma.

DOCUMENTO N.

Dom Francisco Maria Solano Ortiz de Rozas, marquez do Soccorro, e da Solana,
conde, e senhor de Carpio, senhor de Quintanilhas e casa de Hito, maestrante
da real de Sevilha, cavalleiro das ordens de S. Thiago, e S. Jodo, tenente ge-
neral dos reaes exercitos, governador, e capitio general do exercito, e pro-
vincia de Andaluzia, chefe das juntas da saude d’ella, presidente da real au- .
diencia de Sevilha, governador militar e politico da praca de Cadiz, inten-
dente sub-delegado das rendas reaes n'aquella provincia maritima, general
em chefe do exercito da provincia do Alemtejo, e reino dos Algarves, etc.

Pelas noticias que tenho procurado adquirir, e ajuntar, para preencler com-
pletamente o cargo, que el-rei, meu amo, me tem confiado; entre outras coisas
tenho sabido, com bastante sentimento meu, que alem dos campos immensos, que
ha sem cultura, pela desigualdade e pouca propor¢do, com gue se acham distri-
buidas, e repartidas as terras, e pelos fins infructiferos a que as destinam, se en-
contram outros, que tendo sido antes agricultados, presentemente existem redu-
zidos a baldios. Duas podem ser as causas de uma tal mudanca, sempre funesta
a0 povo, que abandona, e se descuida do principio da verdadeira riqueza, fonte, ¢
origem da sua felicidade : convem a saber, a faita de bracos, por se haverem dis-
trahido de tdo util occupacdo, applicando-os a destinos tdo prejudiciaes, como
alheios do uso, em que se empregavam; ou um vao temor de que se repitam as
tristes scenas, em que o lavrador vé com dor destruir em um instante, por tropas
estranhas, o trabalho, que com summa fadiga tinha feito correr por muitos mezes
0 seu suor. A esperiencia ja terd desenganado aos mais desconfiados, e incredu-
los, que o exercito, que actualmente mando, composto, ¢ combinado de tropas
hespanholas e portuguezas, se tem junto em as provincias, que se me confiaram,
ndo para destruir o que por seu proprio interessc devem guardar, ¢ defender;
mas sim para manter em paz, e amparar o pacifico lavrador, rechacando com forca
qualquer damno, que intente fazer-lhe directa ou indirectamente o nosso inimigo
commum. Estou persuadido que os povos se acham bem penetrados, e convenci-
dos d’esta verdade, e so attribuo & falta de bracos o descuido e abandono notado °
nos campos, que téem ficado incultos, ao que tambem tera dado motivo, e causa
sufficiente um exercito, que se augmentou, e completou t3o violenta, e inopportu-
namente pelo decreto de 16 de fevereiro de 1807. Conservar por mais tempo este
exercito seria nutrir o desgosto, com que em geral obedeceram os povos; aindaque
sempre doceis, submissos, e obedientes. Para que de uma vez se acuda a males
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tﬁomves,emvitndedospodem,qnesenetemeomedido;tenlmdaer-
minado:

I Que todas as milicias sejam licenciadas.

1I Que todo o soldado do exercito portuguez, que actualmente se achar de
guarnicao em as pragas, portos, castellos e fortalezas das mesmas provincias, e
tenha completado o seu tempo de servigo, e queira retirar-se para sua casa, se lhe
facilite immediatamente licenca absoluta, ou baixa.

HI Que os soldades casados comprehendidos, on ndo comprehendidos em o
referido decreto de 16 de fevereiro, se lhes faciite licenca absolnta, ou baixa,
(logo que a solicitem, ou requeiram) aindaque ndo tenham completado o sea tem-
po de servico. - :

IV Que, aos que tiverem completado dez annos de servigo, e aos licencia-
dos absolutamente, e milicianos, que foram obrigados pelo mesmo decreto de 16
de fevereiro a se alistarem nos regimentos de tropa de linha, fosse por um anno,
ou por mais, se lhes concedam as suas licengas absolutas, ou baixas nos termos,
por que as tinham obtido, e se lhes concedam sem a menor demora, no ¢aso de as

(uererem.

V E por ultimo se houver algum queixoso, ou desgostoso em o servico, que
quizer, ou pretender alguma graca, como licenca temporaria, ou abatimento de
tempo, que deveria servir, outra igual, ou similhante ; fazendo seu requerimento,
pode ficar na certeza de que se lhe deferird, sendo compativel com a justica.

E para que chegue 4 noticia de todos tenho mandado se ponha em a ordem
geral do exercito, e se publique; e fixem editaes nos logares do costume: passan-
do-se ao inspector general, encarregado da execucio d’este decreto.

Dado em 0 meu quartel general de Setubal, aos 31 de dezembro de 1807. =
0 general em chefe, marguez del Soccorro.

—

DOCUMENTO N.° 14

Dom Francisco de Taranco e Lhano, condecorado pela imperatriz de todas as Rus-
sias com a ordem militar de S. Jorge, tenente general dos reaes exercitos,
capitdo general do reino de Galiza, e general em chefe do exercito hespanhol
d’entre Douro, e Minho.

Seguindo as disposicoes tracadas pela justica, e sabias ordens de meu augusto
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soberano, tenho a agradavel satisfagio, de ter visto marchar por esta provincia o
exercito hespanhol (que tenho a honra de commandar) pox meio de lavradores
applicados, que tranquillamente coltivam seus campos; por meio de artistas labo-
riosos, que trabalhavam pas suas officinas ; e pelo meio de pessoas nobres, e ricas,
que cuidavam das suas propriedades, e rendas: todos, todos sem exep¢io, nem
differenca alguma colhiam, -e cothem com abundancia o fructo de suas fadigas; e
posto que todos seguros em seus campos, povoagdes, € logares, observavam es-
crupulosamente, e ndo sem susto, a conducta, e procedimento do exercito hes-
panhol; todavia, por fortuna da humanidade, experimentaram bem depressa
a moderagdo, e exacta disciplina dos soldados hespanhoes, a vigilancia, e pro-
bidade dos seus chefes, e dos seus officiaes; e ajuntando & neoessidade de res-
peita-los, o justo apreco de t30 recommendaveis qualidades, se prestaram 4 con-
formidade, e unido, que persnadi na minha proclamacio, ndo s6 como vantaje-
sas aos hespanhoes, e portuguezes, mas tambem como uteis & tranquillidade
publica, e & justica. Sendo pois esta a unica, que pode conservar a paz, e boa
intelligencia, que felizmente reinam; e tomando-a por guia para fomentar, e rea-
pimar a agricultura, commercio, e artes, com o augmento de bragos, e diminuic¥o
de gastos publicos, usando dos plenos poderes, que me foram conferidos, ordeno,
e mando:

1 Que os officiaes inferiores, e soldados do exercito portuguez, existentes na
provincia de Entre Douro e Minho, cujo servico passe de oito annos, possam ter
baixa.

II Que todo o official inferior, ou soldado depois de ier a sua baixa, tendo
direito a soldo de reforma segundo a lei, haja de percebe-lo na provincia onde
devera residir.

IOI Que se ‘dé baixa a todo o soldado, que n3o tenha ainda seis mezes de
Servico.

IV Que aos officiaes que quizerem, e pedirem licenca temporaria, lhes seja
concedida sem soldo.

V Que aos officiaes inferiores, e soldados, seja cnncedida a mesma licenca,
se a pedirem, pelo tempo que parecer conveniente.

E para execu¢do do presente decreto, dou commissdo a D. Damido Pereira
da Silva, coronel do regimento de infanteria de Vianna n.° 9, encarregando-o de
seu prompto, e pontual cumprimento, e que me remetta uma lista dos licencea-
dos em cada regimento, ¢ dos que pelos seus servicos, ou feridas, tiverem direito
a soldo de reformados. -

Porto, 31 de dezembro de 1807.==Francisco de Taranco.
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DOCUMENTO N.° 15

O governador de Paris, primeiro ajudante de campo de sua magestade o impera-
dor e rei, general em chefe.

Habitantes do reino de Portugal :

Os vossos interesses fixaram a attencdo de sua magestade o imperador, nosso
augusto senhor; toda a irresolugdo deve desapparecer; decidiu-se a sorte de Por-
tugal, e segurou-se a sua sorte futura; poisque Napolefio o grande 0 tomou de-
baixo da sua muito alta, e poderosa proteccao.

O principe do Brazil, abandonando Portugal, renunciou todos os seus direitos
a soberania d’este reino. A casa de Braganca acabou de reinar em Portugal. O im-
perador Napoledo quer que este bello paiz seja administrado, e governado todo in-
teiro em seu nome, e pelo general em chefe do seu exercito.

A tarefa, que me imp0e este signal da benignidade, e confianca de meu amo,
¢ difficil de cumprir; mas eu espero preenchel-a dignamente, ajudado dos traba-
lhos dos homens mais instruidos do reino, e da boa vontade de todos os seus ha-
bitantes. :

Eu tenho estabelecido um conselho de governo para me illuminar a respeito
do bem que devo fazer; mandar-se-hdo administradores ds provincias para se asse-
gurarem dos meios de melhorar a administracio, e estabelecerem n’ellas a ordem,
e a economia. Eu ordeno que se abram estradas, e canaes, para facilitar as com-
municacdes, e tornar florescente a agricultura, e a industria nacional, dois ramos
tdo necessarios d prosperidade de um paiz, a qual sera facil de restabelecer com
um povo espirituoso, soffredor, e intrepido. As tropas portuguezas, commandadas
pelos mais recommendaveis dos seus chefes, formardo bem depressa uma so fami-
lia com os soldados de Marengo, de Austerlitz, de Jena, de Friedland ; e ndio havera
entre elles outra rivalidade, sendo a do valor, ¢ da disciplina. As rendas publicas
bem administradas segurardo a cada empregado o premio do seu trabalho; a
instruccdo publica, esta mde da civilisacio dos povos, se derramard pelas provin-
cias; e 0 Algarve, e Beira Alta terdo tambem um dia o seu Camdes. A religido de
v0ss0S paes, a mesma que todos professimos, serd protegida e soccorrida pela
mesma vontade, que soube restaura-la no vasto imperio francez, mas livre das su-
persticdes que a deshonram: a justica serd administrada com igualdade, e desem-

-baracada das delongas, e arbitrios voluntarios que a sopeavam. A tranquillidade
publica ndo serd mais perturbada por horriveis salteadores, resultado da ociosi-
dade; e se acaso existirem malvados incorrigiveis, uma policia activa livrara d’el-
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les a sociedade ; a deforme mendicidade ndo arrastard mais os seus fatos immun-
dos na soberba capital, nem pelo interior do reino; estabelecer-se-hio casas de
trabalho para este fim; o pobre estropeado ali achard um asylo, e o preguicoso
serd empregado em trabalhos necessarios & sua propria conservacio.

Habitantes do reino de Portugal, estae seguros, e tranquillos; repelli as in-
stigacoes d’aquelles, que quereriam conduzir-vos 4 rebellidio, e a quem ndo im-
porta que se derrame sangue, comtantoque seja o sangue do continente: entre-
gai-vos com confianca aos vossos trabalhos; vés recolhereis o seu fructo: se é ne-
cessario que fagaes alguns sacrificios nos primeiros mementos, isso é para pordes
o governo em estado de melhorar a vossa sorte. Elles sdo alids indispensaveis para
a subsistencia de um grande exercito, necessario aos vastos projectos do grande
Napole3io: seus olhos vigilantes estdo fixados em vds; e a vossa futura felicidade
estd segura; elle vos amari tanto como aos seus vassallos francezes; cuidae porém
em merecer 0s seus beneficios por vosso respeito, e vossa sujeicdo  sua vontade.

Dado no palacio do quartel general em Lisboa, no 1.° de fevereiro de 4808.
=Junot.

DOCUMENTO N.° 16

0 general em chefe do exercito francez em Portugal, em nome de sua magestade
o imperador dos francezes, rei de Italia, e em observancia das suas ordens

DECRETA

Artigo I O reino de Portugal serd d’aqui por diante administrado todo intei-
ro, e governado em nome de sua magestade o imperador dos francezes, rei de
Italia, pelo general em chefe do exercito francez em Portugal.

Art. II O conselho de regencia, creado por sua alteza real o principe do Bra-
zil, no momento em que este principe abandonou o reino de Portugal, fica sup-
primido.

Art. III Haverd um conselho de governo, presidido pelo general em chefe,
composto de um secretario d’estado encarregado da administra¢io do interior, e
das finangas, com dois conselheiros de governo, um encarregado da reparti¢do do
interior, e outro encarregado da reparti¢io das financas.

De um secretario d’estado encarregado da reparticio da guerra, e da mari-
nha, com um conselheiro de governo encarregado da reparticio da guerra, e da

marinha.
4




26
~ De um conselheiro de governo encarregado da justica, e dos cultos, com o
titulo de regedor.

Haverd um secretario geral do conselbo encarregado dos archivos.

Art. IV Os srs. corregedores das comarcas, juizes de fora, juizes do crime,
e juizes ordinarios; os desembargadores dos differentes tribunaes, o senado da
camara de Lishoa, a junta do commercio, as diversas camaras, o presidente do
terreiro publico, em uma palavra, todos os encarregados da administracdo publica
sao conservados, & excepcae das reduc¢des que o interesse publico mostrar que é
necessario fazerem-se pelo tempo adiante, e das mudancas nos objectos relativos
a seus cargos, que a nova organisacao do governo julgar indispensaveis.

Art. V Mr. Herman é nomeado secretario d’estado encarregado da reparticio
do interior, e das financas.

D. Pedro de Mello & nomeado conselheiro de governo, da reparti¢io do in-
terior. -

O sr. de Azevedo da reparticio das financas.

Mr. Lhuitte é nomeado secretario d'estado encarregado da guerra, ¢ da ma-
rinha. ]

0 sr. conde de S. Paio é nomeado conselheiro de governo, da reparticio da
guerra, ¢ da reparticio da marinha.

0 sr. Principal Castro € nomeado conselheiro de governo encarregado da jus-
tica, e dos cultos, com o titulo de regedor.

Mr. Viennez-Vaublanc é nomeado secretario geral.

Art. VI Haverd em cada provincia um administrador geral, com o titulo de
corregedor mor, encarregado de dirigir todos os ramos da administra¢ao, de vi-
giar sobre os interesses da provincia, de indicar a0 governo os melhoramentos
que devem fazer-se, tanto a respeito da agricultura, como da industria; devendo
corresponder-se sobre qualquer destes objectos com o secretario d’estado da com-
petente reparticdo, e com o regedor, pelo que pertencer a justica e ao culto.

Haverd igualmente em cada provincia um official general encarregado de
manter a ordem, e a tranquillidade; as suas funcgbes s3o puramente militares;
mas nas ceremonias publicas, terd seu logar & direita do corregedor mor.

Haverd um corregedor mor na provincia- da Extremadura, que residird em
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Coimbra, e um corregedor mor na cidade de Lisboa, e seu termo, o qual sera de-
marcado de uma maueira exacta.

Art. VII O presente decreto serd impresso, e affixado em todo o reino, para
ter forca de lei.

O secretario d’estado do interior, e das financas, o secretario d’estado da
guerra, e da marinha, e o regedor sio encarregados de sua execucdo, cada um
pela parte que lhe toca.

Dado no palacio do quartel general, no 1.° de fevereiro de 1808.=Junot.

DOCUMENTO N.° 17

0 governador de Paris, primeiro ajudante de campo de sua magestade o impe-
rador e rei, general em chefe

DECRETA

Da data d’este em diante todos os actos publicos, leis, sentencas, etc., etc.
de qualquer natureza que sejam, que até agora se faziam, e processavam em nome
de sua alteza real o principe regente de Portugal, principiardo pela férmula se-
guinte:— Em nome de sua magestade o imperador dos francezes, rei de Italia,
protector da confederacao do Rheno.

Todos os actos administrativos, e de execugdo, relativos a qualquer decreto,
ou ordem, cmanados do actual governo, terdo, alem da formula acima, a seguin-
te:— E em consequencia do decreto, ou das ordens de sua excellencia o gover-
nador de Paris primeiro ajudante de campo de sua magestade, e general em
chefe do exercito francez em Portugal.

A formula empregada pelo governo, serd:— Em nome de sua magestade o
imperador dos francezes, rei de Italia, protector da confederacio do Rheno, ou-
vido o conselho do governo (quando o conselho tiver sido consultado).

0 governador de Paris, primeiro ajudante de campo de sua magestade, ge-
neral em chefe do exercito francez em Portugal, DECRETA.

E quando nio tiver havido deliberacio no conselho, a formula seré:— Fm
nome de sua magesiade o imperador dos framncezes, elc., etc.
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—

0 governador de Paris, eic., etc. decreta ou ordena:

0 séllo do governo serd o mesmo gdo imperio francez, com esta legenda:
« Governo de Portugal». '

O secretario d’estado do interior, e das financas, o secretario dlestado da
guerra, e da marinha, e o regedor, sio encarregados da execucdo, do presente
decreto, cada um pela parte que lhe toca.

Dado no palacio do quartel general, no 1.° de fevereiro de 1808.=—Junot.

DOCUMENTO N.° 18

Napoledo, imperador dos francezes, rei de Italia, protector da confederacio do
Rheno. Havemos decretado, e decretdmos o seguinte:

aQ
A TITULO PRIMEIRO
Artigo 1 Uma contribui¢do extraordinaria de guerra de 100 milhGes de fran-
cos serd imposta sobre o reino de Portugal, para servir de resgate de todas as
propriedades, debaixo de quaesquer denominacdes, que possam ser, pertencentes
a particulares.

Art. II Esta contribuicio serd repartida por provincias, e por cidades, se-
gundo as posses de cada uma, pelos cuidados do general em chefe do nosso exer-
cito; e tomar-se-hdo as medidas necessarias para a sua prompta arrecadacio.

Art. III Todos s bens pertencentes  rainha de Portugal, ao principe regen-
te, e aos principes que desfructam apanagios, serao sequestrados.

Todos os bens dos fidalgos, que acompanharam o principe, quando abando-
nou o paiz, que ndo se tiverem recolhido ao reino até¢ ao dia 15 de fevereiro de
1808, serdo igualmente sequestrados.

Em o0 nosso palacio real de Mildo, aos 23 de dezembro de 1807.=NAPoLEAo0.

——

DOCUMENTO N 19 -

Em consequencia do decreto de sua magestade, em data de 23 de dezembro de
1807, e em nome de sua dita magestade, nos governador de Paris, primeiro
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ajudante de campo de sua magestade, general em chefe do exercito francez
em Portugal, temos decretado, e decretimos o seguinte :

Artigo I Lancar-se-ha uma contribuicio extraordinaria de guerra de 40 mi-
1hdes de cruzados sobre todo o reino de Portugal. A contribuicio de 2 milhdes de
cruzados imposta, e ji satisfeita, depois da entrada do exercito francez, entrard na
conta da presente contribuicio, e serd satisfeita dos ultimos milhGes pelo nosso
recebedor geral.

Art. II Para esta contribuic3o extraordinaria pagario uma somma de 6 mi-
Ihdes de cruzados todos os negociantes, banqueiros, e rendeiros das rendas, e
contratos do reino de Portugal, por interven¢do da junta do commercio, que fard
a reparti¢ao d’esta somma por todos os individuos d’esta classe, pro rata, de sua
fortuna conhecida, ou presumida; e esta contribuicio sera satisfeita da maneira
seguinte: o primeiro ter¢o serd pago no dia 10 do proximo mez de marco; o se-
gundo ter¢o serd pago no 4.° de maio, e o terceiro terco sera pago no 1.° de
agosto.

Art. Il Todas as mercadorias de manufactura ingleza, sendo confiscaveis
pelo unico facto de sua origem, serdo resgatadas pelos negociantes que as pos-
suem, e serdo senhores de dispdr d’ellas 4 sua vontade, pagando por seu resgate
o terco do seu valor, segundo as facturas. Effeituar-se-ha este pagamento em trez
prazos, e nas epochas estabelecidas no artigo precedente.

Art. IV Todo o oiro, e prata de todas as egrejas, capellas, e confrarias de
Lisboa, e seu termo, serio conduzidos 4 casa da moeda, e recebidos pelo thesou-
reiro d’ella, debaixo da inspec¢do, e ordens do provedor da mesma casa, no termo
de quinze dias: ndo ficardo nas egrejas mais que as pecas de prata necessarias 4
decencia do culto, das quaes pecas se remetterd uma lista assignada pela pessoa,
ou pessoas encarregadas da administracdo, e guarda d’estes objectos: o portador
receberd do thesoureiro da casa da moeda um recibo em forma authentica. Toda
a pessoa convenciga de fraude, seja a respeito da declaraciio dos objectos existen-
tes, seja dos objectos deixados 4s igrejas, seja de ter desviado alguns objectos em
utilidade sua, serd condemnada a pagar o quadruplo do valor do objecto nio de-
clarado, ou desviado.

Art. V Todos os objectos acima ditos, pertencentes ds egrejas, e confrarias
das provincias, serdo entregues em casa dos recebedores das decimas, no termo
de quinze dias, debaixo das condicdes, e das penas determinados no artigo IV.
Estes recebedores passardo recibos authenticos, e remetterdo os objectos recebi-
dos 4 casa da moeda de Lishoa, cujo thesoureiro lhes passard o competente reci-
bo. Dar-se-ha uma escolta a estes recebedores, no caso de precisarem d’ella.

Art.VI 0 producto total do valor dos ditos objectos ser4 abatido na conta da
presente contribuic3o.
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Art. VII Todos os arcebispos, e bispos do reino, todos os prelados, e supe-
riores de ordens religiosas de ambos s se30s, as congregacdes regulares, e se-
culares, que possuem bens, fundos, ou capitaes postos a juro, contribuirio com
dois tercos do seu rendimento annual, se este rendimento nio exceder a dezeseis
mil cruzados: se o seu rendimanto exceder a dezeseis mil cruzados, contribuirdo
com tres quartos d’estes rendimento, tanto uns, como os outros ficardo livres de
pagar decima no presente anno.

Art. VIII Quinze dias depois da publica¢do do presente decreto, todos os so-
breditos prelados serdo obrigados a remetter ao secretario da reparti¢cio do inte-
rior, e das financas uma dcclaragio exacta de seus rendimentos annuaes, a qual
elle fard examinar, e verificar; e toda a pessoa, cuja deelaracio niio for exacta,
serd condemnada a pagar o duplo da sua contribuicao: esta multa serd cobrada
por via de execugdo feita nos bens do delinquente.

Art. IX O primeiro terco d’esta contribuicao devera ser entregue na caixa do
recebedor geral das contribuicOes, e rendas de Portugal no praso de um mez de-
pois da publicacio do presente decreto, pelos prelados acima mencionados resi-
dentes em Lishoa; e no espaco de seis semanas, por aquelles, que residem nas
~ provincias.

Art. X O segundo terce serd entregue na dita caixa seis semanas depois da
primeira entrega, pelos prelados residentes em Lisboa: e dois mezes depois da
primeira entrega, pelos que residem nas provincias.

Art. XI O terceiro terco sera entregue na dita caixa dois mezes depois da se-
gunda entrega, pelos prelados, que habitam em Lisbhoa; e tres mezes depoxs da
segunda entrega, pelos prelados que habitam nas provineias.

Art. XII Toda a pessoa, que possuir beneficio ecclesiastico de 6003000 a
9005000 réis por anno, contribuird com dois tercos de seu rendimento annual;
se 0 beneficio exceder a 9003000 réis, contribuird com tres quartes de seu rendi-
mento annual. Os pagamentos serao feitos na caixa do recebedor ordinario da de-
cima do districto, debaixo da inspec¢ido dos respectivos superintendentes das de-
cimas, que verificardo as ditas declaracDes; e as mesmas penas serdo pronuncia-
das contra os delinquentes.

Art. XIIT Os respectivos recebedores das decimas, debaixo da inspecgio, e
-das ordens dos ditos superintendentes, entregardo, o mais breve possivel, o im-
porte de sua receita na caixa do recebedor geral das rendas, e contribuicdes de
Portugal.

Art. XIV Todos os commendadores das tres ordens militares, ¢ os da ordem
de Malta contribuirdo com dois ter¢os do rendimento de suas commendas, na for-
ma, nos prazos, e debaixo das penas acima indicados para os prelades.
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Art. XV Todos os donatarios de bens da corda pagario o duplo da contri-
buaic¢io annual, que até agora Ihes tem sido imposta. A entrega seri feita da ma-
neira acima dita.

Art. XVI Todo o senhorio de casas dentro de Lisboa, e sea termo contri-
buird com metade do preco annual por que as tiver alugado, no caso de estarem
alugadas: se porém o proprietario habitar nas suas proprias casas, avaliar-se-ha o
seu valor. Os pagamentos, recebimentos, e entregas serdo feitos na forma acima
mencionada, e debaixo das mesmas penas. Todos os senhorios de casas das de-
mais cidades, e villas do reino ficani sujeitos 4 mesma contribuicdo, debaixo das
mesmas férmas, e penas.

Art. XVII Todos os proprietarios de terras pagardo, por este anno, duas de-
cimas sobre aquella que lhes foi imposta. :

Art. XVIIT Por cada parelha de cavallos, on machos de carroagem; por cada
cavallo de sella, e por cada creado, que no presente anno foi dado ao rol dos im-
postos respectivos, pagar-se-ha uma somma igual & que jd estava determinada.

~ Art. XIX Todas as casas, e estabelecimentos publicos, que contribuem para
a despeza da policia, pagardo de mais uma somma igual 4 sua contribuicio d’este
anno.

Art. XX O juiz do povo, debaixo das instruccGes, e ordens do senado, fard
" uma reparticdo de contribuicio proporcional sobre todas as corporagdes de offi-
cios, (uanto aos donos de loja aberta, e logares de venda nas pragas publicas, e
fora d'ellas; lancando, e fazendo arrecadar por via de execucdo, e por esta vez, um
imposto para a sobredita applica¢io. Passar-se-hdo recibos, ou conhecimentos em
férma, a todos os que houverem de contribuir. O senado fard entregar o producto
d’este imposto na caixa do recebedor geral das contribuicGes, e rendas de Portu-
gal, todos os oito dias até & sua inteira satisfacio. O mesmo senado expedira or-
dens a todas as camaras das provincias da Extremadura, Alemtejo, e Algarve para
fazerem lancar, e arrecadar o mesmo imposto, com esta differenca, que n’estas
provincias os pagamentos serdo feitos aos recebedores geraes das decimas, que
fardo as remessas todos os mezes ao recebedor geral das rendas, e contribui¢des
até 4 inteira satisfacfo.

Art. XXI O senado do Porto fard lancar e arrecadar o mesmo imposto, e da
mesma maneira na cidade do Porto, e seu termo; e fica encarregado de obrigar a
fazer 0 mesmo em todas as outras camaras das provincias do norte, sobre as quaes
terd inspeccdo para este effeito sémente.

Art. XXII A mesa do bem commum procederi a fazer, debaixo da inspec¢do
da real junta do comsmercio, uma igual reparticio sobre todas as lojas, que se
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acharem fora da jurisdic¢do do senado, com as mesmas formas e as mesmas en-
tregas. .

Art. XXIII' O general em chefe, querendo indemnisar os infelizes habitantes
da provincia da Beira, do que téem soffrido pela passagem dos exercitos, ordena,
que as-villas, logares, e aldeias, comprehendidas entre o Tejo, e a estrada de Sal-
vaterra, Idanha a Nova, Castello Branco, Sobreira Formosa, e Villa de Rei, inclu-
sivamente até ao Zezere, & excepcdo de Abrantes, serdo isentas dos dois primeiros
tercos da presente contribui¢io, e da imposi¢io comprehendida no artigo XXI.

As villas, logares, e aldeias, proximas 4 estrada de Lisboa, desde Abrantes
exclusivamente, até Sacavem inclusivamente, sejam isentas da imposi¢do compre-
hendida no artigo XXI.

Nao sdo comprehendidas na disposi¢ao do presente artigo as terras perten-
centes aos commendadores, aos donatarios da corda, nem aos individuos denomi-
nados no artigo VII.

Artigo XXIV O secretario d’estado do interior, e das financas fica encarre-
gado da execugdo do presente decreto, que sera impresso, e affixado por todo o
reino.

Dado no palacio do quartel general em Lisboa, no 1.° de fevereiro de 1808.
=Junot.

DOCUMENTO N. 20

Em nome de sua magestade o imperador dos francezes, rei de Italia. O general
em chefe do exercito de Portugal

DECRETA

Todos os regimentos de milicias existentes nas provincias de Entre Douro e
Minho, Alemtejo, Algarve, e comarca de Setubal estdo licenceados.

Os coroneis fardo juntar em casa dos capitdes as armas, que resultarem do
desarmamento das companhias respectivas, as quaes armas deverdo ser immedia-
tamente conduzidas aos armazens de artilheria.

Ao Porto, na provincia de Entre Douro e Minho.
A Elvas, na provincia do Alemtejo.

E a Setubal, na provincia do Algarve, e comarca de Setubal.
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0 commandante de artilheria dard um recibo; e as armas serdo classificadas
de maneira, que possam ser reconhecidas e entregues a seus donos, quando for
julgado necessario.

Todas as armas, que resultarem do referido desarmamento, deverdo achar-se
no logar do seu destino, o mais tardar, um mez depois da publicacdo do presente
decreto.

Os coroneis de milicias, capities, corregedores, e juizes de féra, ficam pes-
soalmente responsaveis pela demora que podér encontrar a entrada das ditas ar-
mas.

0 secretario d’estado, ministro da guerra, fica encarregado da execucdo do
presente decreto, o qual serd impresso, e affixado: o mesmo ministro nomeara
um official superior em cada provincia para vigiar, e accelerar a sua prompta exe-
cucio.

Dado no palacio do quartel generél de Lisboa, aos 13 de fevereiro de 1808.
=Junot.

Conforme ao original.

0 secretario d’estado da guerra e marinha, Lhuytte.

DOCUMENTO N.° 21

Em nome de sua magestade o imperador dos francezes, rei de Italia. O general
em chefe do exercito de Portugal.

Considerando que, debaixo do pretexto de andar & caca, se commettem dia-
riamente assassinios; e sendo a inten¢do do general em chefe que a caga seja des-
truida com ordem nas terras, onde possa ser nociva

DECRETA

0 uso das armas de fogo, e o cacar ficam geralmente prohibidos em toda a
extensdo de Portugal, particularmente nas coutadas da corba.

Todo o individuo, nio militar, que se encontrar armado de espingarda ou de
pistolas, serd considerado como vagabundo assassino nas estradas; e como tal
5
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sera conduzido perante uma commissio militar, que para esse effeito se ha de or-
ganisar.

0s generaes, que commandam nas provincias, os corregedores, e juizes de
todas as classes, ficam encarregados da execuc¢do do presente decreto, que serd
impresso e affixado em todo o reino de Portugal.

Dado no palacio do quartel general em Lisboa, aos 15 de fevereiro de 1808.
=Junot.

DOCUMENTO N.° 22

Proclamagio do general em chefe do exercito de Portngal aes portuguezes

Portuguezes :—Depois de seis mezes de tranquillidade, hieis a ficar expostos
a ver perturbada a paz n’este reino pela effervescencia cada vez maior das tropas
hespanholas, que n3o entraram no vosso paiz, a0 que parecia, sendo como allia-
das, mas cujo objecto era a desmembra¢do de Portugal. Quando no £.° de feve-
reiro declarei, em nome do imperador, que eu tomava posse do governo de Por-
tugal, por inteiro, comecaram os hespanhoes a mostrar para cqmmigo alguma falta
de intelligencia. Os successos acontecidos em Hespanha, a insurrei¢io desenfreada
de alguns districtos d’aquelle reino induziram differentes corpos de tropas hespa-
nholas 4 deser¢do; e desde entdo comecou a haver rasdes provocativas, e alguns
meios de facto para com os meus soldados. \

Contando de certo com o bom espirito dos habitantes do Porto, ndo tinha eu
deixado n’aquella provincia mais que alguns hespanhoes; e tinha enviado, para
governa-la um general de diviso, e alguns officiaes que se destinavam a ser em-
pregados nas pracas. Aquelle valoroso general, o corregedor mor, um coronel de
artilheria, e varios outros officiaes civis e militares, que julgavam poder viver so-
cegados 4 fé de um general hespanhol, e em meio das suas tropas; que digo por-
tuguezes! esse general hesponhol caiu na villeza de prender aquelles quatro ou
cinco officiaes que n’elle confiavam ; Belesta é o seu nome! Caiu elle na villeza de
consentir que officiaes valorosos fossem maltratados pelos seus soldados rebeldes,
sem se atrever a reprimi-los. Saiu elle de Portugal com as tropas que lhe foram
confiadas para defender este paiz: n’elle ndo ha de tornar a entrar.

0 mesmo espirito que dirigiu 0 movimento do Porto se communicou ds tro-
pas hespanholas acantonadas em Lisboa, Setubal, e seus arredores. A tranquillidade
estava para ser perturbada: e eu mesmo teria de por-me em defensa contra tro-
pas que faziam parte do meu exercito. Obrigado me vi a tomar o partido de de-
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sarma-las: assim o fiz. Nada temam porém os hespanhoes estabelecidos em Lis-
boa, e em todo o reino de Portugal, seja qual for o officio ou emprego que exer-
cerem. N3o procederei a represalias, assim como o fizeram os feros habitantes de
Badajoz, de Ciudad Rodrigo, etc., etc. havendo tido a barbaria de lan¢ar em mas-
morras alguns desgracados francezes, paes de familia, estabelecidos entre elles
havia cincoenta annos, e que os faziam gosar dos effeitos da sua industria! Farei
vigiar severamente sobre todos os individuos d’essa na¢do; e aquelle que tentar
semear a turbulencia entre vds, seré logo punido, e exemplarmente.

Portuguezes!—Satisfeito estou até aqui do vosso bom espirito. Haveis sa-
bido prezar o bem que se vos deve seguir da proteccio de Napoledo o grande:
tendes em mim confianca. Continuae assim; eu vos dou minha palavra de livrar
0 vosso paiz de toda a invasdo, de toda a desmembracdo. Se os inglezes, que sb
sabem fomentar a discordia, quizerem agora vir procurar-nos, achar-nos-hio in-
teiramente promptos a defender-vos.

Alguns dos vossos batalhdes de milicias, e os regimentos que ficam em Por-
tugal, fardo parte do meu exercito, para defender as vossas fronteiras: instruir-
se-hdo na arte da guerra; e se eu for tao feliz que possa por em pratica as ligoes
que recebi-de Napoledo, ensinar-vos-hei a vencer.

Viva o imperador!

Dado no palacio do quartel general em Lishoa, a 41 de junho de 1808.=
. Assignado: O duqué de Abrantes.

DOCUMENTO N.° 23
Exercito de Portugal
ORDEM DO DIA

Soldados : — O comportamento infame do general hespanhol Belesta, no Por- -
to; a violencia com que se langou mdo do general de divisdo Quesnel; de mr. Ta-
boureau, auditor do conselho d’estado; do coronel de artilheria Picoteau; e de va-
rios outros individuos militares ou civis, como tambem de um destacamento de .

dragoes:
_ Arevolta do regimento de cacadores de Valenca, a do regimento de Murcia:

Finalmente a prisdo de varios dos meus officiaes em Ciudad Rodrigo, e em
L
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Badajoz,. e a impossibilidade em que estavam os officiaes hespanhoes de ter mdo
nos seus regimentos: ‘ ‘

Todas estas razoes me determinaram a tomar o violento partido de desarmar
os regimentos hespanhoes que ainda ficavam debaixo das minhas ordens.

Este desarmamento se fez felizmente, sem effusio de sangue. N6s ndo somos
inimigos dos soldados hespanhoes, que havemos desarmado: s6 por necessidade,
e por nossa propria seguran¢a é que eu mandei executar uma medida que repu-
gnava ao meu coracdo. Os officiaes hespanhoes conservam as suas armas; e orde-
nei que as bandeiras se entregassem aos proprios batalhdes. O soldo lhes serd
pago, e os viveres fornecidos como dantes se praticava. A sua situagio actual ndo
far4 mudanca alguma na boa disposi¢3o em que estou para com elles.

L]

Soldados, satisfeito estou do modo com que vos haveis comportado; e tenho
visto com prazer a vossa quieta¢io, e tranquillidade. Se os inglezes quizerem
agora vir ter comnosco, achar-nos-hdo de todo promptos a arrosta-los!

Viva o imperador Napoledo!
Dado no palacio do quartel general em Lisboa, a 11 de junho de 1808.

Assignado: O duque de Abrantes.

DOCUMENTO N.° 24

Proclamagdio do general Silveira aos portuguezes

E tempo fieis portuguezes de correr 4s armas. Todos os nossos deveres nos
excitam a isso: deveres que até aqui a forca tinha suffocado nos nossos coracoes.
Porém o Omnipotente, cujo governo ¢ superior aos tyrannos, veiu em nosso soc-
corro. A sua santa lei profanada, 0 nosso augusto soberano expulso, as nossas vi-
das arriscadas, a nossa propriedade confiscada, a nossa honra ultrajada, tudo isto
requer vinganca! Porém a quem pretendo eu estimular? Os portuguezes, os tras-
monstanos, os de Villa Real? Eu os conheco; porque tenho a honra de ter nascido
n'esta terra. Ep sei os seus sentimentos, a sua fidelidade, o seu apego 4 casa rei-
nante de Portugal. Unam-se todos, emquanto ndo houver official nomeado para
o0s commandar em corpo, e aggreguem-se 4 companhia de cacadores reaes de Villa
Real debaixo do commando do capitdo A. P. Vahia, que eu nomeio, em nome do
principe regente, e conforme as ordens do general da provincia; e requeiro a to-
dos os officiaes inferiores e soldados do regimento de cavallaria n.° 6, que existia
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no 1.° de dezembro de 1807, de se ajuntarem, antes do dia 25 do corrente em
Chaves, Yuaesquer que tenham sido os motivos por que hajam deixado o servico.
Eu conheco o espirito do regimento, e estou certo que nenhum faltard; porque
nao pdde haver maior castigo, n'este caso, do que ser réu de desobediencia.

E para que isto constasse mandei publicar a presente proclamac3o, que assi-
guei e sellei.

Villa Real, 6 de junho de 1808.—F. S. P. da Fonseca.

DOCUMENTO N.° 25
Proclamagio do general Sepulveda aes portnguezes

Manuel Jorge Gomes de Sepulveda, commmendador da ordem de Christo, etc.,
etc., governador da provincia de Traz-os-Montes.

Achando que era do meu dever, nas presentes circumstancias, ter todo o
cuidado na seguran¢a d’esta provincia, mais particularmente por haver n’ella tro-
pas de linha; faco saber a todas os desertores, que, em nome do principe regente
de Portugal nosso soberano, perddo a todos os desertores, que, dentro em quinze
dias se recolberem a esta cidade e se alistarem em minha presen¢a nas tropas que
vou a organisar, debaixo de officiaes, que deram provas de sua fidelidade no ul-
timo rendimento do inimigo. Convido igualmente a alistarem-se aquelles que aju-
daram n’aquella ac¢do, e lhes prometto racoes, e outros provimentos. Na presente
situacdo dos negocios nada mais € necessario para excitar os verdadeiros portu-
guezes, considerando o exemplo dos seus vizinhos os hespanhoes. ’

Dada no nosso quartel general de Braganca, aos 14 de junho de 1808.=Se-
pulveda.

DOCUMENTO N.* 26

Decreto do principe regente de Portngal erigindo em villa o logar de Olhao,
no reino do Algarve

Eu o principe regente faco saber aos que o presente alvard com for¢a de lei
virem, que merecendo a minha real consideracdo, e estima os meus fieis vassallos
habitadores do logar do Olhde no reino do Algarve, pelo patriotismo, amor, e leal-
dade, com que no dia 16 de junho do corrente anno se deliberaram com heroice
valor, e intrepidez mui propria da valorosa, e sempre leal na¢io portugueza, a sa-
cudir o pesado e intoleravel jugo francez, com que se viam opprimidos, e vexa-
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dos, dando o signal da restauracdo da sua liberdade, tyrannisada com factos injus-
tos, e violencias insoffriveis, rompendo em vivas 4 minha augusta pessoa, e a toda
a real familia, arvorando a bandeira portugueza, e propondo-se a sustentar com
as armas na mio, e 4 custa do seu sangue a causa da religido, e do throno, com
tanta perfidia invadido: e querendo eu dar um testemunho de quam bem acceitos
por mim foram estes relevantes servicos, praticados com tanto brio, honra, e va-
lor, que foram o primeiro signal para se restaurar a monarchia, de que se tinha
apoderado o inimigo commum da tranquiflidade da Europa, com manifesta usur--
pacdo, e ultrage dos meus reaes direitos, e da augusta, e real familia; e a0 mesmo
tempo distinguir entre os presentes, e vindouros o referido logar de Olh3o, e seus
habitantes: hei por bem, e me apraz erigi-lo em villa; e ordenar, que da publica-
¢do d’este em diante se denomine « Villa de Olhdo da Restauracio»; e que te-
nha, e goze de todos os privilegios, liberdades, franquezas, honras, e isen¢des, de
que gosam as villas mais notaveis doreino: e permitto outrosim, que os habita-
dores d’ella usem de uma medalba, na qual esteja gravada a letra «O» com a
legenda « Viva a restauragdo, e o principe regente nosso senhor. »

Pelo que; mando 4 mesa do desembargo do paco, e da consciencia e ordens,
presidente do meu real erario ; regedor da casa da supplicacio; e a todos os tribu-
naes, e ministros, a que o seu conhecimento pertencer, o cuampram, e facam cum-
prir, como n’elle se contém, nao obstante quaesquer leis, alvaris, regimentos, de-
cretos, ou ordens em contrario, porque todos, e todas hei por derrogadas para
~ este effeito sdmente, como se d’ellas fizesse expressa e individual menc3o, ficando
alids sempre em seu vigor; e este valerd como carta passada pela chancellaria,
aindaque por ella ndo ha de passar, e que o seu effeito haja de durar mais de um
anno, sem embargo da ordenacdo em contrario: registrando-se em todos os loga-
res, onde se costumam registrar similhantes alvaras.

Dado no palacio do Rio de Janeiro, em 15 de novembro de 1808. =Princirk.

—_—

DOCUMENTO N.° 27

Em nome de sua magestade o imperador dos francezes, rei de Italia, e protector
da confederacio do Rheno:

Nos o duque de Abrantes, general em chefe da exercito de Portugal, temos de-
cretado e decretdmos o seguinte: . -

Artigo I Desde o 4.° do mez de julho receberdo as tropas portuguezas, que
presentemente se acham em Portugal, o mesmo soldo, que recebem as tropas fran-
cezas em Fran¢a. Em logar dos ranchos, que precedentemente havia, receberdo
as tropas portuguezas, 4 imitacio do exercito francez, todos os viveres em especie.
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II Desde o mesmo dia 4.° de julho entrar3o, directamente do erario, no co-
fre do pagador geral do exercito, os fundos necessarios para os soldos do mesmo
exercito; e serdo as tropas portuguezas, assim como se pratica com as tropas fran-
cezas, pagas pelos diversos pagadores do exercito.

HI Todos os officiaes portuguezes, que tiverem servico activo na tropa de
linha, e aquelles, que forem empregados ou seja no estado maior, ou nas diffe-
rentes pracas por nossa ordem, e commissionados pelo ministro da guerra, serdo
pagos como o sdo os officiaes francezes em Franca; em logar de receber, como
até agora o seu soldo, quatro partes em papel, e uma em metal, receberdo d’aqui
por diante uma terca parte em metal, e as outras duas tercas partes em papel.

IV O ministro da guerra nos apresentard até o dia 25 do corrente mez o cal-
culo dos fundos necessarios para o pagamento do soldo do mez de julho; para que
a importancia d’este soldo seja posta 4 disposi¢io do pagador geral a fim de pro-
ceder ao pagamento das mesmas tropas.

V Todos os soldos de reforma, e todos os officiaes comprehendidos debaixo
da denominacio de primeira e sequnda plana, continuario a ser pagos .como
eram até agora; recebendo porém uma terca parte em metal, e as outras duas em
papel; serdo elles igualmente pagos pelos pagadores do exercito. O ministro da
guerra nos apresentaré |gualmente um calculo dos fundos necessarios para este
objecto.

VI Os commissarios de guerra portuguezes, fazendo as vezes de inspectores,
deverdo passar revista a todas as tropas, que se acharem no territorio, que lhes
for designado; e por elles, e como se pratica no exercito francez, serdo vistas, e
assignadas as listas do pret, os vales ou bons para os viveres, e as folhas do $oldo
dos officiaes.

VI Haverd um commissario de guerra no partido do Porto, e provincias do
Minho e Traz-os-Montes; outro na provincia da Beira; um em Elvas; um no Al-
garve, e dois para a provincia da Extremadura, e comarca de Setubal, cujas tro-
pas serdo pagas ou pelo pagador em Lisboa, ou pelo seu delegado em Setubal.

VIHI O ministro da guerra nos apresentara todos os mezes o balanco das
sommas necessarias para o pagamento das tropas portuguezas; e lan¢ard em pri-
meiro artigo os fundos necessarios pard pagar o soldo dos desgracados portugue-
zes escravos em Argel.

IX As tropas portuguezas fardo sempre parte d’aquellas divisdes, em cujo
districto se acharem; portanto os generaes francezes, ou commandantes de pra-
¢as, e de districtos, deverdo incluir nos seus mappas de situac¢io as tropas portu-
guezas. Serdo igualmente obrigados de as visitar, e de Ihes passar revista, a fim
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de ficarem certos que ellas recebem o que lhes pertence, e para aperfeigoar, e
accelerar ao mesmo tempo a sua instrucgdo.

X A artilheria ficara debaixo das ordens immediatas do general de artilheria
francez, assim como a cavallaria. O mesmo se entenderd a respeito do corpo de
engenheiros, e da marinha. D’este modo conhecerdo 0s commandantes superiores
de todos estes corpos a forca de cada um d’elles, e poderao cuidar na sua instruc-
¢80, e nos seus interesses: sendo a intencdo de sua magestade que as tropas por-
tuguezas sejam em tudo tratadas como as suas proprias.

XI O seoretario d’estado das financas, e o da guerra, e da marinha, cada um
d'elles pela parte que lhe compete, ficam encarregados da execucdo do presente
decreto, o qual serd communicado ao chefe do estado maior, e ao pagador geral
do exercito francez, para que elles déem as ordens, que derivam das func¢bes que
exercitam, e que exige a execucio do presente decreto.

Dado no palacio do quartel general em Lisboa, aos 14 de junho de 1808.
Assignado: O duque de Abrantes.

Por copia conforme. =0 secretario d’estado da guerra e da marinha, assigna-
do: Lhuyt.

DOCUMENTO N.° 28

Proclamagio do duque de Abrantes, general em chefe de Portugal, aos portaguezes

Portuguezes: — Que delirio é o vosso? Em que abysmo de males quereis vis
ficar sepultados? Depois de sete mezes da mais perfeita tranquillidade, da melhor
harmonia, que rasio pdde fazer-vos correr a pegar em armas, e contra quem?
Contra um exercito que deve assegurar a vossa independencia, que deve manter
a integridade do vosso paiz; sem o qual finalmente cessarieis de ser portuguezes!
Quem pé6de induzir-vos assim a trahir os vossos proprios interesses? Quereis pois
que a antiga Lusitania n3o seja mais que uma provincia de Hespanha? Que podeis
esperar contra um exercito numeroso, valente e aguerrido, diante do qual tereis
de ser dispersos, bem como as areias do deserto ao sopro impetuoso do vento do
meio dia? Nio vedes vés que aquelles que a isso vos persuadem nio buscam o
que pode ser do vosso interesse; mas t3o sémente o que pdde satisfazer a sua
raiva, e comtantoque o continente fique perturbado, que se lhes d& do sangue que
deve correr? Se aportam ao vosso territorio esses insulares perfidos, deixai-me a
mim combate-los: este é o dever do meu exercito. O vosso consiste em ficar soce-
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gados nos vossos campos. Tenho do do vosso erro; se elle porém continuar, se fi-
cardes surdos 4 minha voz, tremei, o castigo sera terrivel.

Podeis vés ainda ter memoria saudosa de uma dynastia que vos abandonou,
e cujo governo vos humilhdra a ponto de nio figurardes ji entre as nacdes da
Europa ? Que podeis vos desejar? Ser portuguezes? Ser independentes? O grande
Napoledo vo-lo prometten. V6s mesmos lhe haveis pedido com instancia um rei
que, ajudado do mui poderoso braco d’aquelle grande monarcha, podesse resta-
belecer a vossa desgracada patria, e tornar a pd-la na ordem que lhe pertencia.
A este tempo por certo pensa 0 vosso novo monarcha em aproximar-se a vés, es-
perando achar vassallos fieis. Acaso porém nao deverd elle achar mais que rebel-
des? Eu esperava entregar-lhe um reino pacifico, cidades florescentes. Acaso terei
de lhe ndo mostrar mais que ruinas, montes de cinzas, e de cadaveres? Quererd
elle reinar em um paiz devastado? Nao por certo. Vs n3o sereis sendo uma des-
gracada provincia de Hespanha. Os vossos usos, as vossas leis, tudo se tem man-
tido. Por ventura ndo é a vossa sancta religiao a nossa? Tem ella soffrido o menor
insulto? Nao sois vis pelo contrario os que a violaes? Vés vos deixaes seduzir e
levar por hereges, que sé querem a vossa ruina, e a destrui¢do da vossa religido.
Perguntae aos desgracados catholicos de Irlanda, qual é a oppressao em que ge-
mem Da sua patria, pelas ordens do seu proprio governo. Nao sois v0s, tornimos
a dizer, os que a violaes, obedecendo a ministros d’esta sancta religido (cujo pri-
meiro preceito é a obediencia e a submissdo 4s leis) que se atrevem a excitar-vos
4 matanca, ao assassinio, contra homens que viviam entre vos, como em meio de
seus irmdos? Desgracados d’elles! Caro pagardo os males que vos causam. Mas
vos tambem, infelizes portuguezes, sereis as victimas d’estes males!

Se ha ainda alguns abusos na administra¢do, a experiencia de cada dia os vae
diminuindo. O meu decreto de 14 de junho ji regulou uma parte interessante das
financas, assegurando aos militares, de um modo fixo, o seu soldo. Os ordenados
dos administradores e dos ministros s3o pagos com regularidade. O imperador Na-
poledo satisfeito pelas contas que lhe tenho dado, do espirito publico d’este reino,
acaba de perdoar-vos a metade da contribui¢io; e ao tempo que elle poe 0 remate
a todos os votos que haveis formado, & que v6s vos deixaes levar da influencia de
alguns scelerados! Ao tempo de colher o fructo da vossa tranquillidade, ao tempo
de serdes felizes é que quereis ficar privados até da esperanca de o ser!

Eia pois, portuguezes, ndo tendes mais do que um instante para implorar a
clemencia do imperador, para desarmar a sua ira. Os seus exercilos de Hespa-
nha vem chegando j& &s vossas fronteiras por varios pontos: perdidos ficareis,
se hesitardes. Deponde as armas; tornae pacificos para os vossos lares; imitae a
tranquillidade da vossa capital, e das provincias que a rodeiam; entregae-vos ao
trabalho da vossa agricultura; recolhei essas bellas searas que 0 céu vos envia,
depois de tantos receios de uma horrivel fome de que eu soube preservar-vos.

Expulsae de entre vés com horror esses miseraveis scelerados, cujo ohjecto é so
i 6
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a pilhagem das vossas cidades; tornae-vos dignos de serdes perdoados por uma
prompta submissdo, por uma prompta obediencia s minhas ordens: alids, eis

aqui a puni¢do que vos espera.

«Toda a cidade, ou povoacio, onde se tiver pegado em armas contra o
meu exercito, e cujos habitantes fizerem fogo sobre a tropa franceza, serd en-
tregue ao saque, destruida totalmente, e os seus moradores passados ao fio da

espada.»

« Todo o individuo colhido, de mdo armada, sera logo espingardeado.»

Dado no palacio do quartel general em Lisboa, a 26 de junho de 1808.

Assignado: O dugque de Abrantes.

DOCUMENTO N.° 29

Relagio das fercas inglezas destinadas para Portugal ¢ Hespanha,
commandadas peles generaes Wellesley, Barrand, Hope, Paget, Frazer, ¢ Moore

Forgas aohomens| 5™ | 4aq Covisves
Primeira divisiio
Commandante, o tenente general, Jodo Hope
’ Brigadeire general Acland

2 Regimento de infanteria.............. reeeas ceees 700 .

4 Um batalhdo........ [, eeaes 978
28 Umbatalhfo.........ccooviiviiiiiiiieiininen.. .| 1:000 2.678

Hajor general Porgusen -
79 Regimento de infanteria (um batalhdo) ............ .. | 1:000
94 Umbatalhfo ..ot iiiiiiiienaa, 940
92Umbatalhdo........oviiiiiiiii e, 940 2:880 5.558
Segunda divisdo :
Commandante, o tenente general, lord Paget
Hajor general Speacer

6 Regimento de infanteria (um batalhfio) .............. 900
20 Um batalh@io.........covviiiieiiiiieriiinenen, 800
32 Umbatathfo.......ocvvuiiniiiiiiinns cevinnnn 900 2:600

Brigadeire general Nightingale

5 Regimento de infanteria (um batalhfo) .............. 1:000
30 Um batalhdo........... [ P eteenrannnnas . 950
82 Umbatalhdo............c.covnntt. e eererrennan. 950 .

2:900 | 5500

11:058 |
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Forgas de homens| S92 | 4oy Dites
Transporte.... | ..... 11:058
Terceira divisde s
' Commandante o tenente general, Frazer
| Hhajer geaeral Hill
9 Regimento de infanteria (um batalhfo) ............ . 900
9 Dois batalhbes.............. Ges.cr0ccnssacensinee 950
40 Dois batalhGes.....oeoevveneianrannn, eetieiinsane 990 2:850
Brigadeire general Fage
i 36 Regimento de infanteria (um batalhso) .............. 900
45 Um batalhdo...... Ceteesesccietinnassanas ceerees 950
97 Um batalbio............ ttectenesanaeanas [ 750
2:600 5:440
Quarta divisdo
Commandante, o tenente general,
cavalleiro Arthur Waellesley
Brigadeire geaeral Cravford
20 Regimento de infanteria (um batalhio) .............. 600
38 Um batalhio............ PP 980
74 Um batalhfo........... Gessenesecsacsessonsrness . 950 2:530
Hajor general Narray
4 Batalhio de infanteria ligeira da legifo allems ........ 2:800 | 9.900 5:3%
" Reserva
Commandada pelo general, cavalleiro Jodo Moore
48 Dragtes Ligeiros ....oovvuvvnieiareernnncnioncans 640
3 Dragdes ligeiros allem8es. .......ooveeivunnniennnns 565 1:203
. Brigadeire geaeral Anstruter
52 Regimento de infanteria (dois batalhdes) .......... .ee 955
82 Dois batalhGes. ........ ceetenieienaanas etesvescne 820
95 Dois batalhdes....... e tesrectectettasiretaannns . 900 2:678
Brigedeire goneral R. Stvart
43 Regimento de infanteria (dois batalhGes) ............. 800
60 » e ereeeaaeae. 940
Dois batalhdes de infanteria ligeira allemi.............. . 1:800 3.850 7418
29:246

RECAPITULAGAO
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DOCUMENTO N.° 30

O duque de Abraies, general em chefe do exercito francez, decreta o seguinte:

Artigo I Durante a minha ausencia, juntar-se-ha o conselho todas as vezes que
as circumstancias o exigirem; serd presidido por um dos secretarios d’estado por
seu turno. Os negocios seguirdo o curso ordinario das leis, e dos tribunaes.

Art. I O conselho do governo poderd chamar 4s suas sesses os chefes das
primeiras auctoridades, taes como o presidente do senado, ou dos tribunaes supe-
riores; algumas das pessoas da nobreza e do clero, que gosarem de maior conside-
racio em Lisboa; alguns proprietarios ou negociantes de reconhecida probidade e
intelligencia, para os consultar sobre o estado actual da cidade, para tomarem de
commum accordo todas as medidas, que as circumstancias exigirem e permittirem ;
e emfim, para conservar sempre a tranquillidade, e a abundancia, que, gragas a
Deus, tem havido até aqui, e que espero ndo acabe durante a minha breve ausencia.

Art. III O conselho corresponder-se-ha diariamente commigo, instruindo-me
do que succeder, e dando-me parte das medldas, que se tiverem tomado em
quaesquer circumstancias.

Art. IV. O commmandante de Lisboa assistird ao conselho.
Art. V Imprimir-se-ha o presente decreto.
Lisboa, 15 de agosto de 1808.=Assignadd: O duque de Abranles.

Pelo ill.™ e ex.™ sr. general em chefe.=0 secretario geral do consetho do
governo, Lhoted.

DOCUMENTO N.° 31

Proclamagdio do dugue de Abrantes, general em chefe do exercito de Portagal
a0s portuguezes

Habitantes de Lisboa:—Eu me separo de vés por tres ou quatro dias. Eu vou
visitar 0 meu exercito; e se for necessario dar uma batalha aos inglezes, e qual-
quer que seja 0 successo, eu tornarei para vos. Eu vos deixo para governar Lishoa
um general; que pela sua dogura, e pela sua firmeza de caracter soube merecer a
amisade dos portuguezes em Cascaes e Oeiras: o sr. general Travot saberd tam-
bem por estas virtudes merecer a dos habitantes de Lisboa. Vos tendes estado
até agora tranquillos: é do vosso proprio interesse continuar a sé-lo; n3o vos man-
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cheis com um crime horrendo no instante, em que a sorte das armas decidira sem
risco vosso do poder que vos haja de governar. Reflecti um instante sobre os inte~
resses das tres na¢oes, que entre si disputam a posse de Lisboa; a gloria, e a
prosperidade da cidade, e do reino 830 o que querem os francezes, porque é este
o interesse, e a politica da Franca.

A Hespanha quer invadir, e fazer de Portugal uma das suas provincias, para
se fazer assim senhora da peninsula; e a Inglaterra quer dominar-ves para destruir
0 v0ss0 porto, a vossa marinha, e impedir que a industria faca progressos entre
vos: a magnificencia do vosso porto lhe causa muita inveja: elles ndo consentirfio
que exista tdo perto d’elles, e elles ndo tem a esperanca de o conservar: elles sa-
bem que um novo exercito francez passou ja as vossas fronteiras; e se esse nio
bastar, outro vird apoz elle; mas elles terao destruido os vossos estabelecimentos
maritimos: elles terdo sido causa da destrui¢do de Lisboa; e eis aqui o que elles
procuram, o que elles querem: elles sabem que nao podem conservar-se no con-
tinente ; mas quando podem destruir os portos, e a marinha de qualquer potencia,
estdo contentes. :

Eu parto cheio de confian¢a em vos; eu conto muito sobre todos os cidaddos
interessados na conserva¢io da ordem publica; e eu estou muito persuadido que
ella sera conservada. Considerae as desgracas, que necessariamente succederiam
se esta formosa cidade obrigasse as minhas tropas a entrar n’ella com a forca. Os
soldados exasperados n3o poderiam conter-se, o ferro, o fogo, todos os males da
guerra praticados em uma cidade tomada de assalto, o saque, a morte. . . eis aqui
0 que em taes circunstancias eu ndo poderia impedir, eis aqui o que vés attrahi-
rieis sobre v0s: s6 a idéa me faz estremecer.

Habitantes de Lisboa, evitae, afastae de vos, estas terriveis calamidades.

Dado no palacio do quartel geileral em Lisboa, 16 de agosto de 1808.=0 du-
que de Abrantes.

DOCUMENTO N.° 32

Suspensio de armas concordada entre o cavalleiro Arthur Wellesley, tenente general, cavallei-
ro da ordem do Banho, por uma parte; ¢ o generst de divisio Kellerman, gram-official da
Legido de Honra, commendador da ordem da Cor0a de Ferro, gram-cruz da ordem do Ledio
de Baviera, da oatra parte; ambos munidos de poderes dos gemeraes respectivos dos exer-
cites francez e inglez.

No quartel general inglez, aos 22 de agosto de 1808.

Artigo I Havera, da data d’este dia em diante, uma suspensdo de armas, en-
lre os exercitos de sua magestade britannica e sua magestade imperial e real Na-

.
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poledio I para o fim de tratar de uma convencdo para a evacua¢io de Portugal,
pelo exercito francez.

Art. 11 Os generaes em chefe dos dois exercitos, e o sr. commandante em
chefe da frota britannica, na barra do Tejo, ajustaram um dia para se reunir em
_aquelle ponto da costa, que elles julgarem conveniente, para tratar e concluir a
dita conveng¢do.

Art. HI O rio de Siranda formara a linba de demarcacio estabelecida en-
tre os dois exercitos; Torres Vedras nao serd occupada, rem por um, nem por
outro.

Art. IV O sr. general em chefe do exercito inglez se obrigard a comprehen-
der os exercitos portuguezes n’esta suspensio de armas, e para elles a linha de
demarcacdo serd estabelecida de Leiria a Thomar.

Art. V Fica convencionado provisoriamente, que o exercito francez em ne-
nhum caso poderé ser considerado como prisioneiro de guerra, que todos os indi-
viduos que o compdem, serdo transportados 4 Franca com as suas armas, baga-
gem, e propriedade particular qualquer que seja, de que se lhe nio podera tirar
nada.

Art. VI Nenhum particular, seja portuguez, seja de uma nac¢do alliada da
Franca, ou seja francez, poderd ser inquerido pela sua conducta politica; elle serd
protegido, as suas propriedades respeitadas, e terd a liberdade de se retirar de
Portugal em um termo fixo, com o que lhe pertencer.

Art. VII A neutralidade do porto de Lisboa serd reconhecida para a frota
russa, isto &, que logoque o exercito ou a frota ingleza tomarem posse da cidade,
e do porto, a dita frota russa ndo podera ser inquietada durante a sua demora,
nem impedida, quando quizer sair nem perseguida depois de haver saido, sendo
depois da espera fixa pelas leis maritimas.

Art. VIII Toda a artilheria de calibre francez, assim como os cavallos da ca-
vallaria serdo transportados para a Franca.

Art. IX Esta suspensio de armas n3o se poderd romper, sendo dando-se
aviso quarenta e oito horas antes.

Feita e concordada entre os géneraes acima mencionados no dia e anno supra.
Assignados: Arthur Wellesley=— Kellerman, general de divisdo.

As guarnigbes das pracas occupadas pelo exercito francez, serio compre-
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hendidas na presente convencio, se ndo tiverem capitulado antes de 25 do cor-
rente.

Assignados: Arthur Wellesley= Kellerman, general de divisdo.

DOCUMENTO N.° 33

Comvencdo definitiva, para a evacaacio de Portugal pelo exercito francez

Os generaes commandantes em chefe dos exercitos britannico e francez, em
Portugal, havendo determinado negociar e concluir um tratado para a evacuacio
de Portugal pelas tropas francezas sobre a base de um accordo, que se ajustou aos
22 do corrente, para uma suspensdo de hostilidades ; nomearam os officiaes abaixo
mencionados para negociar a mesma, em seus nomes; a saber: da parte do gene-
ral em chefe do exercito britannico, o tenente coronel Murray, quartel-mestre-
general; e da parte do general em chefe do exercito francez, mr. Kellerman, ge-
neral de divisdo, a quem elles deram auctoridade para negociar, e concluir uma
conven¢do para este fim, sujeita 4s suas respectivas ratificacdes, e & do almirante
commandante da frota britannica, na entrada do Tejo. Estes dois officiaes havendo
trocado os seus plenos poderes, concordaram nos artigos seguintes:

Art. 1 Todas as pracas, e fortes, no reino de Portugal, occupadas pelas tro-
pas francezas, serdo entregues ao exercito britannico, no estado em que se acham
ao periodo da assignatura da presente conven¢io. .

Art. IT As tropas francezas evacuario Portugal, com as suas armas e baga-
gem; ndo serdo consideradas como prisioneiros de guerra; e, chegando & Franga,
terdo a liberdade de servir.

Art. III O governo inglez fornecerd os meios de transportar o exercito fran-
cez, que sera desembarcado em qualquer dos portos de Franca entre Rochefort, e
L’Oriente, inclusivamente.

Art. IV O exercito francez levard comsigo toda a sua artilhera de calibre
francez, com os cavallos que lhe pertencem, e carros, e munidos de sessenta car-
tuxos para cada peca. Toda a outra artilheria, armas e muni¢3o, bem como os ar-
senaes navaes, e militares, serdo entregues 4 armada e exercito britannico, no es-
tado em que se possam achar, ao periodo da ratifica¢io d’esta convencdo.

Art. V O exercito francez levard comsigo todos os seus bastecimentos, e
tudo o que ¢ comprehendido debaixo do nome de propriedade do exercito; isto é
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a sua caixa militar, e carruagens addidas ao commissariato do campo e aos hospi-
taes do campo, ou lhe serd permittido dispor, por sua conta, d'aquella parte da
mesma, que o commandante em chefe julgar desnecessario embarcar. Igualmente
todos os individuos do exercito terdo liberdade de dispor da sua propriedade par-
ticular de qualquer descrip¢do que seja, com plena seguranc¢a dos compradores,
para o futuro.

Art. VI A cavallaria embarcard os seus cavallos; e 0 mesmo fardo os gene-
raes, e outros officiaes de todas as classes. E comtudo plenamente entendido, que
o0s meios de transportar os cavallos, de que os commandantes britannicos podem
dispor, 830 mui limitados ; alguns transportes mais se poderdo procurar no porto
de Lisboa; o numero de cavallos, que se devé embarcar pelas tropas ndo excedera
a seiscentos; e 0 numero embarcado pelo estado maior ndo excederd a duzentos.
Em todo o caso dar-se-ha ao exercito francez toda a fecilidade para dispor dos ca-
vallos, que lhe pertencem, e que se ndo podérem embarcar.

Art. VII Em ordem a facilitar o embarque, se fara este em tres divisoes, a
ultima das quaes serd principalmente composta das guarnicdes das pracas, da ca-
vallaria, artilheria, doentes, e bastecimentos do exercito. A primeira divisao em-
barcard dentro em sete dias, da data da ratificacio, ou mais breve se for pos-
sivel.

Art. VIII A guarnicio de Elvas, e seus fortes, e de Peniche, e Palmella, em-
barcariio em Lisboa; a de Almeida, no Porto, ou na barra mais proxima. Serdo
acompanhados na sua marcha por commissarios britannicos, encarregados de pro~
videnciar a sua subsistencia, e accommodac3o.

Art. IX Todos os doentes, e feridos, que se nfio podérem embarcar com as
tropas, ficam confiados ao exercito britannico. Deve-se tomar cuidado d’elles, em-
quanto estiverem n’este paiz, 4 custa do governo britannico, debaixo da condicio
de ser a despeza paga pela Franca, quando se effeituar a evacuacio total. O go-
verno inglez providenciard a sua volta para 4 Franca, que se realisard por desta-
camentos de cento e cincoenta, ou duzentos homens por cada vez. Deixar-se-ha fi-
car um numero sufficiente de officiaes medicos francezes para cuidar d’elles.

Art. X Logo que os vasos, empregados em levar o exercito para a Franca,
o tiverem desembarcado nos portos especificados, ou em algum outro da Franca
em que a necessidade das tempestades os tenha obrigado a entrar; se lhes dard
toda a facilidade para voltarem a Inglaterra, sem demora; e seguranca de nio se-
rem aprezados até que cheguem a um porto amigo.

Art. XI O exercito francez se concentrard em Lisboa, e dentro da distancia
de duas leguas d’ella. O exercito inglez se approximara 4 distancia de tres leguas
da capital; e se collocard de maneira, que fiqgue uma legua entre os dois exercitos,
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Art. XII Os fortes de S. Gido, Bugio, e Cascaes serio occupados pelas tropas
britannicas, 4 ratificacio da convencdo; Lisboa e a sua cidadella, juntamente com
os fortes, e baterias, até o Lazareto ou Trafaria, de uma parte, e o forte de S. José
da outra, inclusivamente, serdo entregues ao tempo do embarque da segunda di- *
visdo, assim como Serd o porto, e vasos armados de toda a descripcio, com o seu
apparelho, velame, sobresalentes, e muni¢hes. As fortalezas de Elvas, Almeida,
Peniche, e Palmella serdo entregues, logo que as tropas britannicas chegarem 14
para as occupar. E n’este meio tempo, o general chefe do exercito britannico no-
tificar4 a presente convengio 4s guarni¢des d’aquellas pracas, assim como tambem
as tropas, que estdo diante d’ellas, para que ndio procedam em mais hostilidades.

Art. XIlII Nomear-se-hdo commissarios de ambas as partes, para regular, e
accelerar a execugdo dos arranjamentos, sobre que se tem concordado.

Art. XIV No caso de haver alguma duvida sobre a intellligencia de algum
arligo, sera interpretado a favor do exercito francez.

Art. XV Da data da ratificacio da presente convencdo, todos os atrazados de
contribuicdes, requisi¢des, ou pretencdes quaesquer do governo francez, a res-
peito de vassallos de Portugal ou outros quaesquer individuos residentes n’este
paiz, fundadas na occupacdo de Portugal pelas tropas francezas, no mez de dezem-
bro de 1807, que ndo estiverem pagas, serdo cancelladas; e todos os sequestros de
sua propriedade, movel ou immovel, serdo removidos, ese resmun‘é a0s proprios
donos a liberdade de dispor da mesma.

Art. XVI Todos os subditos da Franca, ou de potencias em-amisade oy,
-allianca com a Franca, domiciliados em Portugal, ou que se acham accidental-

mente n’este paiz, serdo protegidos. A sua propriedade de toda a especie, movel
ou immovel, sera respeitada, e elles terao a liberdade ou de acompanhar o exer-
cito francez, ou de ficar em Portugal. Em qualquer d’estes casos lhes sera garan-
tida a suapropriedade, com a liberdade de a reter, ou dispor d’ella, e passar o
seu producto para a Franca, ou outro qualquer paiz onde queiram fixar a sua re-
sidencia; ser-lhes-ha concedido para éste fim o espaco de um anno.

E plenamente entendido, que os navios s3o exceptuados d’este arranjamento;
somente porém pelo que diz respeito a deixarem o porto, e que nenhuma das es-
tipulacDes acima mencionadas sirva de pretexto a expecula¢Ges mercantis.

Art. XVII Nenhum natural de Portugal sera obrigado a responder pela sua
conducta politica, durante o periodo da occupacdo do paiz pelo exercito francez:
e todos aquelles, que continuaram no exercicio dos seus empregos, ou tem accei-
tado situaces, debaixo do governo francez, ficam postos sob a protec¢dao dos
commandantes britannicos: elles ndo soffrerdo injuria nas suas pessoas, ou proprie-

dades ; ndo havendo ficado 4 sua escolha o ser ou n3o obedientes ao governo fran-
7
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cez; elles ficardo tambem em liberdade de se aproveitar da estipula¢io do ar-
tigo XVIL. .

“Art. XVIII As tropas hespanholas detidas a bordo dos navios no porto
de Lisboa, serdo entregues ao commandante em chefe do exercito britannico,
que se obriga a obter dos hespanhoes a restituigio dos subditos francezes, quer
militares, quer civis, que possam haver sido detidos em Hespanha, sem ser toma-
dos em batalha, ou em consequencia de opera¢es militares, mas sim por occa-
sido das occurrencias do dia 2 de maio passado, e dos dias immediatamente se-
guintes.

Art. XIX Haverd immediatamente uma troca de prisioneiros, de todos as
classes, feitos em Portugal, desde o principio das presentes hostilidades.

Art. XX Dar-se-hio mutuamente refens da graduacio de officiaes superiores
da parte do exercito e armada naval britannica, e da parte do exercito francez, para
a garantia reciproca da presente convenc¢do. O official do exercito britannico serd
restituido, quando se preencherem os artigos relativos ao exercito; e o official da
marinha quando se desembarcarem as tropas francezas no seu paiz. O mesmo se
praticard da parte do exercito francez.

Art. XXI Serd permittido ao general em chefe do exercito francez mandar
um official 4 Franca, com a noticia da presente conven¢3o. O almirante britannico
fornecard um vaso para o levar a Bordeaux ou Rochefort.

Art. XXII O almirante britannico serd requerido a accommodar a s. ex.* o
commandante em chefe, e os outros officiaes principaes do exercito francez, a bor-
do dos navios de guerra.

Dado e concluido em Lisboa, aos 30 dias de agosto de 1808.—Assignados:
George Murray— Kellerman. .

Nos o duque de Abrantes, general em chefe do exercito francez temos rati-
ficado e ratificimos a presente conveng¢do definitiva, em todos os seus artigos, para
ser executada segundo a sua férma e teor.

Quartel general de Lisboa, aos 30 de agosto de 4808.—Assignado: O dugue
de Abrantes. ‘

Artigos addicionaes & convencio de 30 de agosto de 1808

Artigo I Os individuos em empregos civis do exercito que foram aprisiona-
dos, ou pelas tropas britannicas, ou pelas portuguezas, em qualquer parte de Por-
tugal que fosse, serdo restituidos, como é costume, sem troca.
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*

Art. IT O exercito francez subsistird dos seus provimentos até o dia do seu
embarque; e as guarni¢des até ao dia da evacuacdo das fortalezas.

O resto dos provimentos sera entregue na forma usual ao governo britarinico,
que se encarrega da subsistencia dos bomens, e cavallos do exercito desde os men-
cionados periodos até 4 sua chegada 4 Franca; debaixo da condi¢do de serem reem-
bolsados pelo governo francez pelo excesso da despeza, cuja avaliagio se ha de
fazer por ambas as partes, alem do valor dos provimentos, que se entregam ao
exercito britannico.

0Os mantimentos a bordo dos ‘navios de guerra, que estio em poder do exer-
cito francez, serdo tomados por conta do governo britannico, da mesma férma que
os provimentos das fortalezas.

Art. IIT O general commandante das tropas britannicas tomard as medidas
necessarias para restabelecer a livre circulagdo dos meios de subsistencia entre o
paiz e a capital.

Dado e concluido em Lisboa, aos 30 de agosto de 1808.=—Assignado: Geor-
ge Murray= Kellermann.

Nés o duque de Abrantes, general em chefe do exercito francez, temos ratifi-
cado, e ratificimos os artigos addicionaes 4 conven¢do junia, para serem executa-
dos na sua forma e teor. . .

Quartel general de Lxsboa, aos 30 de agosto de 1808.=Assignado: O dugue
de Abrantes.

DOCUMENTO N.° 34

Artiges da convenciio ajustada entre o vice-almirante Seniavin, cavalleiro da ordem de Santo
Alexandre, ¢ outras ordens da Russia; ¢ 0 almirante cavalleiro Carlos Cotton, hmnouc
para o rendimento da frota rassa, agora ancorada mo rio Tejo.

Artigo I Os navios de guerra do imperador da Russia, que agora se acham
no Tejo, especificados na lista junta, serdo entregues .ao almirante cavalleiro Car-
los Cotton, immediatamente, com todos os seus provimentos, como agora se
acham, para serem restituidos a sua magestade imperial, dentro de seis mezes de-
pois da conclusio da paz entre sua magestade britannica, e sua magestade impe-
rial o imperador de todas as Russias.

Art. IF O vice-almirante Seniavin, com os officiaes, marinheiros, e soldados
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de marinha, debaixo do seu commando voltario para a Russia sem condi¢io ou
estipulacdo, relativamente ao seu servigo futuro, e serdo transportados para 14 em
navios de guerra, ou vasos proprios, 4 custa de sua magestade britannica.

Dado e concluido a bordo do navio Twerday, no Tejo, e a bordo do navio de
sua magestade britannica Hibernia, na paragem da bdca do mesmo rio, aos 3 de
setembro de 1808.=Assignados: De Seniavin= Carlos Cotton.

DOCUMENTO N.° 35

Officio do general Bernardim Freire a0 hispo do Porto, presidente da junta suprema,
sobre o caso de se arvorar bandeira ingleza na torre de S. Gi%o -

Quartel general de Mafra, 6 de setembro de 1808.

Tenho a honra de transmittir a v. ex.* a copia de uma carta, que recebo n’este
instante, do coronel Murray, e que corresponde perfeitamente & opinido, que sem-
pre tive, do comportamento dos nossos alliados. A nossa bandeira esta arvorada na
torre de S. Gido, que estd guarnecida pelo regimento da artilheria da corte. O al-
mirante, que commanda a esquadra russiana, nos mandou dar os parabens, por
esta occasido. Assim esperdmos, com o auxilio da Providencia, que nada se oppord
a0s nossos esforcos, e sinceras intencdes, que tem determinado tantos homens de
honra, e de probidade a sacrificar-se ao servi¢o do nosso principe, e da nossa
patria. :

Tenho a honra de ser, etc.—Assignado: Bernardim Freire de Andrada.

COPIA

Campo, 5 de setembro de 1808.

Chegando ao campo, recebi uma carta do ajudante general, que suppunha,
que eu teria a honra de vos ver; mas como ndo serd possivel ter essa honra tio
breve como eu desejaria, tenho a de vos escrever.

O ajudante general me assegura em nome do general, que foi simplesmente
por engano, que se arvorou a bandeira ingleza no fortc de S. Gido; que nada es-
tava mais longe de suas intencDes; e que ao momento que soube d’isso, mandou
que se arriasse a bandeira ingleza, e se arvorasse a de Portugal. Na verdade, seria
melhor que ndo tivesse succedido este engano; mas espero que v. ex.?, e a nacao
portugueza ndo verdo n’isto sendo um engano.
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Devo tambem informar a v. ex.* que ha no forte de S. Gido um corpo de ar-
tilheria portuguez, que tinha estado ao servico dos francezes. Parece-me, pelo
teor da carta do ajudante general, que a inten¢do do general é retira-los do for-
te; mas a0 mesmo tempo estou encarregado de pedir a v. ex.* que dé a conhecer
a sua opinido, e o seu desejo a este respeito.

Nio posso finalisar sem exprimir a v. ex.* quanto sou sensivel a suas atten-
¢oes, desde que o meu corpo se uniu ao de v. ex.*; assegurando gue sou, etc.
=Assignado: Murray.=—Ao general B. Frenre de Andrada.

DOCUMENTO N.° 36

Resumo do protesto feito por Bernardim Freire de Andrada, general das tropas portuguezas,
. centra os arligos da convengiio accordada entre os generaes dos exemlos nglez e francez,
para a evacnagio de Portugal.

Eu protesto, em geral, porque este tratado é falto da contemplacdo, que é
devida a sua alteza rea] o principe regente, e governo que o representa; porque
pode ser injurioso 4 auctoridade do soberano, e independencia d’este governo; ¢
por tudo que pode ser contra a honra, seguranca, e interesses da na¢do. Eu pro-
testo contra o que se estipulou nos seguintes artigos:

Artigo I, IV e XII Porque estes artigos determinam o rendimento dos fortes
portuguezes, armazens, e navios ds forcas inglezas, sem declarar solemnemente
que este rendimento era momentaneo; e que havia ten¢ao de os restituir immedia-
tamente ao principe regente de Portugal, ou ao governo que o representa, a quein
elles pertencem, e em cujo auxilio os inglezes vinham como auxiliares.

Artigo XXI Porque tende a ligar o governo d’este reino a nfo justicar com o
devido castigo aquellas pessoas, que forem notoria, e escandalosamente desleéaes
a0 seu principe, e 4 sua patria, unindo-se e servindo ao partido francez; e ainda
no caso de que a protec¢do do exercito inglez podesse livra-los do castigo que me-
reciam, ndo devia comtudo prevenir a sua expulsio, pela qual ndo teria este paiz
que temer, o ser a0 depois trahido pelos mesmos homens.

0 I dos artigos addicionaes. Este artigo ndo pode por forma alguma ligar o
governo d’este reino, pois ndo se estipulam condigBes reciprocas.

Protesto finalmente pela falta de atten¢do 4 seguranca dos habitantes da capi-
tal, e seus suburbios; ndo se havendo estipulado nada em seu favor, para segurar
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que elles nio fossem vexados e opprimidos pelos francezes durante a sua demora
—nem ainda um equivalente pelo que se estabeleceu nos artigos XVI e XVII em
favor dos partidistas francezes.

E a estes capitulos limito 0 meu protesto, em ordem a n3o fazer uma lista
demasiado extensa de outros objectes de menor importancia, taes como a conces-
sao de oitocentos cavallos, que se fez sem considerar, que quasi todos elles per- .
tenciam a Portugal, e que assim se n3o podiam contemplar como propriedade dos
francezes: e os armazens do exercito, cheios 4 custa do paiz, e consequentemente
pertencentes de facto, nao de direito aos eccupantes da terra.

Quartel general da Encarnagdo, 14 de setembro de 1808.—Assignado: Ber-
nardim Freire de Andrada.

DOCUMENTO N.° 37

Relatorio da mesa da inquiri¢io estabelecida em Inglaterra para indagar as circumstancias
da couvenglio de Cintra

Jorge Rei.— Como quer que fossemos servidos, no mez de julho de 1808,
nomear e constituir o tenente general cavalleiro Hew Dalrymmple, para comman-
dar um corpo das nossas forcas, empregadas a obrar nas costas de Hespanha
e Portugal, ou em outras partes do continente da Europa, para onde fosse man-
dado; e como o dito tenente general, em consequencia das instruc¢des, que se lhe
mandaram, foi a Portugal, e desembarcoa n’aquelle paiz aos 22 de agosto de 1808,
e tomou 0 commando do dito corpo das nossas forcas. E como pareca que, aos 22
do°mesmo agosto, e subsequentemente ao haver elle tomado o commando, se con-
cluiu o seguinte armisticio.

(Aqui se segue o armisticio a pag. 46.)

E como pareca que, aos 30 de agosto se concluiu uma conven¢ao na férma
seguinte. -

(Aqui se segue a convencio a pag. 47.)

Julgidmos necessario que se estabeleca uma inquirigo, feita pelos officiaes
generaes, aqui mencionados, sobre as condigdes do dito armisticio e convencdo, e
sobre todas as causas e circumstancias (quer se originassem de operacdes previas
do exercito britannico, quer de outra maneira) que conduziram a isto; e sobre o
comportamento do dito tenente general cavalleiro Hew Dalrymple, e de todo o
outro official ou officiaes, que possam haver tido o commando das nossas tropas
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em Portugal; e de toda a outra pessoa ou pesso3s, que tenham connexdo com o
dito armisticio e conven¢do, em ordem a que os ditos officiaes generaes possam
informar-nos relativamente ds sobreditas materias, para nossa melhor informa-
¢do. E portanto a nossa vontade, e prazer, nomear, ¢ por esta nomeimos os offi-
cipes generaes de nosso exercito, cujos nomes se mencionam na lista annexa,
para que constituam uma mesa, da qual nomedmos presidente ao general caval-
leiro David Dundas; e que devem ajuntar-se para o dito fim. E por esta sois vés
requerido a noticiar aos ditos officiaes generaes quando, e onde se devem ajuntar
para o dito exame e inquiri¢io; e por esta sois dirigido a citar as pessoas que se
julgarem necessarias pelos ditos officiaes generaes, (ou sejam officiaes generaes
empregados na expedi¢do, ou outros) para dar informagdo, relativamente as di-
tas materias; ou cujo exame for pedido pelos que foram empregados na dita ex-
pedicdo. E os ditos officiaes generaes sdo por esta ordenados que oucam aquellas
pessoas, que se offerecerem a dar informagio a respeito do mesmo, e ficam aucto-
risados e com poder, e s3o strictamente requeridos a examinar as ditas materias
acima mencionadas, e a referir o estado d’ellas, como lhes parecer, com a sua opi-
nido; e tambem com a sua opinido se se devem tomar algumas, e quaes, medidas
ulteriores sobre isto, tudo o que vés transmittireis ao nosso commandante em
chefe, para ser por elle apresentado 4 nossa consideracdo. E para o cumprir assim
tanto v6s como os ditos officiaes generaes, e todas as mais pessoas, que n’isto tive-
rem parte, servird este decreto de seguranga sufficiente. -

Dada na nossa corte de S. Jaimes, ao 1.° de novembro de 1808. Por ordem
de sua magestade.— (Assignado) James Pulteney.

Ao nosso muito fiel, e amado conselheiro o honrado Ricardo Rider, auditor
das tropas, ou seu deputado.

Officiaes nomeados: presidente, cavalleiro David Dundas; membros, conde
de Moira, Pedro Craig, lord Heathfield; generaes, conde Pembroke, cavalleiro G.
Nugent, Oliveiro Nichols, tenentes generaes.

Nos os infra-scriptos, officiaes generaes do exercito, em obediencia do de-
creto de vossa magestade datado do 4.° de novembro de 1808, que nos mandava
inquirir estrictamente a respeito das condi¢bes de uma suspensao de armas, con-
cluida aos 22 de agosto de 1808, entre o exercito de vossa magestade em Portu-
gal, e a forca franceza, n’aquelle paiz — e tambem a respeito de uma convengdo
definitiva, concluida com o general francez commandante, aos 31.do mesmo
agosto—e tambem a respéito de todas as causas e circumstancias (quer se ori-
ginassem em operacdes previas do exercito britannico, quer de outra maneira, e
a ella conduzissem) —e a respeito do comportamento do general cavalleiro Hew
Dalrymple, e de tal outro commandante ou commandantes das for¢as de vossa ma-
gestade em Portugal, e de qualquer outra pessoa ou pessoas, em tanto quanto as
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mesmas tiverem relacio com o,dito armisticio, suspensdo de armas, e conven-
¢3o — e de referir a vossa magestade o estado da mesma, como apparecera, jun-
tamente com a nossa opinido, e assim tambem a nossa opinido, se devia haver al-
gum, e qual, procedimento ulterior sobre isto. -

Nés, em varias sessOes, lemos, e considerdmos as ordens e instruccbes de
vossa magestade, que nos foram transmittidas, pelo muito honrado lord Castle-
reagh, principal secretario d’estado de vossa magestade, juntamente com varias
cartas, e outros papeis; e temos ouvido, e examinado o tenente general cavalleiro
Hew Dalrymple, cavalleiro Harry Burrard, e cavalleiro Arthur Wellesley, e outros
officiaes principaes, empregados na dita expedi¢do, com aquellas testemunhas,
que elles requereram: e tgmbem outras pessoas, que melhor nos pareceram po-
deriam dar informacGes essenciaes: e, em ordem a que vossa magestade possuisse

plenamente todas as circumstanciaes, que appareceram no decurso d’esta inqui- -

ricdo, nés pedimos licenca, para pdr na presenca de vossa magestade o todo
dos nossos exames, e procedimentos, juntamente com este relatorio; e depois
da mais diligente e cuidadosa revista de toda esta materia, ndés, em obediencia
das reaes ordens de vossa magestade, humilissimamente referimos a vossa ma-
gestade :

Que apparece, que nos principios do mez de maio de 4808, se juntou cerca

de Cork uma forca muito consideravel, destinada para o servi¢o estrangeiro (fora

" da Inglaterra), cujo commando se imagina era destinado para o cavalleiro Arthur

Wellesley. Que no mez de maio succedeu levantar-se na Hespanha uma resistencia

universal, e inesperada, contra a tyrannia franceza. Que se requereu a assistencia

da Gran-Bretanha; e que o governo, com a universal concorrencia do paiz, deter-

minou o dar o mais effectivo adjutorio & Hespanha, e a Portugal que entdo tambem
se achava em commoc3o.

Apparece, que, em consequencia d’esta determina¢do, o major general Spen-
cer, antes de se render a frota franceza em Cadiz, estava defronte d’aquelle porto
com cerca de cinco mil homens, mandados de Gibraltar, pelo cavalleiro Hew Dal-
rymple. Nao havendo o seu adjutorio sido requerido, procedeu elle para a embo-
cadura do Tejo, com as vistas de ajudar a frota do cavalleiro Carlos Cotton, a for-
car a sua passagem, havendo sido representado, que ndo havia nos fortes, e visi-
nhanc¢as de Lishoa, mais do que quatro mil homens. Porém estando o general
Spencer defronte do Tejo (24 de junho) Ihe foi referido, pela mais auctorisada in-
formacdo que podia obter, que o inimigo tinha, em Lisboa e seus arredores, onze
mil homens, e dois mil e quinhentos em Setubal, leste de Portugal, e outras par-
tes. N'esta situacdo ndo podia realisar-se o ataque, que se intentava fazer, e o ge-
neral Spencer voltou para Cadiz e Gibraltar.

Apparece que aos 14 de junho se pediu ao almirantado, providenciasse um
comboio para dar 4 véla, de Cork, com as tropas, que entdo estavam esperando
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por ordens, e chegada do tenente general cavalleiro Arthur Wellesley, nomeado
para este commando.

Aos 31 de junho o lord Castlereagh informou ao cavalleiro Wellesley, que as
noticias de Cadiz eram mds, e o general Spencer estava de volta para Gibraltar, e
que o gabinete pospunba as instrucges, que tinha de dar-lhe, até que soubesse
mais alguma coisa. Aos 28 de junho o lord Castlereagh informou o general Spen-
cer que entdo se suppunha em Gibraltar, de que o cavalleiro Wellesley, com nove
mil homens, tinha ordem para sair de Cork, e obrar com o corpo d’elle (Spencer)
a bem da nacao hespanhola. Portanto devia elle ir, com o seu corpo, para defronte
de Cadiz, e esperar pelo outro; e entretanto aproveitar-se de qualquer circumstan-
cia, que se offerecesse de obrar com vantagem, mesmo dentro do estreito.

Apparece, que, aos 12 de julho, se fez 4 véla de Cork o tenente general Wel-
lesley, com nove mil homens, (sujeito s instruc¢ées de 30 de junho) que manda-
vam geralmente ajudar a nacdo hespanhola, e principalmente atacar os francezes
no Tejo; porém fa auctorisado, ao seu entender, para proseguir outro qualquer
objecto, que melhor parecesse conduzir para o bem das duas nagles; e (pelas
instrucgoes de 15 de julho) esfor¢ar-se, no caso de ser possivel, ndo sémente em
repellir o inimigo de Lisboa, mas cortar-lhe a sua retirada para a Hespanha. Elle
chegou & Corufia aos 20, communicou com a junta de Galliza, a qual desejou, que
as tropas se empregassem em expellir os francezes de Portugal, e lhe recommen-
dou desembarcar n’aquelle paiz, (aos 26 foi isto communicado ao general Spencer);
deu a véla da Coruna e foi para o Porto (deixando a frota defronte do cabo de Fi-
pisterre); chegou aos 2%, e pediu-lhe o cavalleiro Carlos Cotton, que deixasse as
tropas no Porto, ou bahia do Mondego, e viesse ao Tejo communicar com elle.
Teve uma conferencia com os generaes e bispo do Porto, sobre a disposi¢ao da sua
forca. O bispo prometteu mulas, e outros meios de transporte, e tambem uma
sufficiente quantidade de gado, para matar.

Apparece que o cavalleiro Wellesley deu 4 véla do Porto aos 25 de julho,
ordenou aos transportes que fossem para o Mondego, foi adiante, e reuniu-se com
o almirante defronte do Tejo, aos 26. Receberam-se cartas do general Spencer de
Cadiz, o qual tinha voltado, e os hespanhoes, n’aquelle logar, lhe haviam rogado,
que ficasse ali; elle esperava ordens do cavalleiro Wellesley. Concordou com o ca-
valleiro Carlos Cotton, que o desembarque na boca do Tejo era impraticavel, e de
mau conselho, porque havia grande risco do estado da marulhada, das defesas, e
da natuareza nio favoravel da costa, e da vizinhanca de toda a for¢a de que o inimi-
go podia dispor ; ataque em que seriamos expostos ao desembarcar, provavelmente,
em estado estropeado, e certamente em um ndo muito activo. A fortaleza de Peni-
che estava em poder do inimigo. Concordou-se portanto, que o ponto mais elegi-
vel, para desembarcar, era a bahia do Mondego. Pensando que era mais importante
expulsar os francezes de Portugal, ordenou ao general Spencer, que se embarcasse

com os seus cinco mil homens e se lhe viesse ajuntar defronte d’aquella costa.
8
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Por esta informagio dos 24 de junho, tinham os francezes mais do que vinte mil
homens em Portugal. A conta do almirante fazia-os menos. O cavalleiro Arthur
-Wellesley pensou que elles ndo tinham menos de dezeseis até dezoito mil
homens. :

Apparece, que o cavalleiro Wellesley deixou o almirante defronte do Tejo,
aos 27, e se uniu aos transportes defronte do Mondego, aos 30. Ahi recebeu noti-
cias do governo (datadas de 45 de julbo) que lhe tinha preparado um refor¢o de
cinco mil homens commandados pelo brigadeiro general Ackland; e effectivamente
mais dez mil homens debaixo das ordens do cavalleiro Jodo Moore: que o caval-
leiro Hew Dalrymple devia commandar o exercito; o cavalleiro Arthur Wellesley
devia proceder na conformidade das instruccdes que havia recebido; isto é, atacar
Lisboa se as suas forcas fossem sufficientes. Havendo-se rendido o general Dupont,
se considerou como certa a chegada do general Spencer, e que tambem chegaria
breve o general Ackland. A insurreicdo do Alemtejo foi uma occorrencia, feliz a
este tempo, e o cavalleiro Arthur Wellesley recebeu noticia do secretario d’estado,
datada de 13 de julho, que o cavalleiro Hew Dalrymple estava nomeado para com-
mandar as forcas em Hespanha e Portugal; e o cavalleiro Harry Burrard, seria o
segundo em commando. E se, entretanto, se Ihe unisse algum outro official mais
antigo em patente, elle (Wellesley) deveria servir debaixo de suas ordens. Na
mesma data o participou o secretario d’'estado ao cavalleiro Harry Burrard, e
que as operacdes se deviam primeiramente dirigir 4 submissdo do Tejo; e, em
segundo logar, & seguranca de Cadiz, e destrui¢io das forcas do inimigo na
Andaluzia.

Apparece, que o cavalleiro Arthur Wellesley teve varias rasoes, que o per-
suadiram, como elle disse em sua narrativa, a desembarcar na bahia do Mondego.
Comecou o desembarque no 4.° de agosto; porém a marulhada occasionou gran-
des difficuldades, de maneira que o seu corpo 80 ficou de todo desembarcado aos 5.
N'esse dia chegou o general Spencer, e 0 seu corpo chegou aos 6 ; e desembarcou
acs 7,e8.

Apparece, que desde o 1.° de agosto até os 8, quando o todo havia desem-
barcado, se foram tomando medidas, para mover immediatamente o0 exercito na
direccdo de Lisboa, e pediram-se cavallos, e carruagens. O cavalleiro Arthur Wel-
lesley armou as tropas portuguezas, offereceu-lhes dinheiro para os ajudar a pre-
parar-se para o campo, 0 que ndo aceitaram os seus officiaes generaes, com quem
elle conferiu, aos 7, e arranjou um plano de operagdes e marcha, o qual, por de-
sejo e commodo d’elles, se demorou até os 410. Elle tambem deixou para o tenente
general cavalleiro Harry Burrard, logoque chegasse ao Mondego, informacio de
sua situacdo, intengdes, e outras circumstancias, (e ja tambem lhe tinha deixado a
mesma informagdo nas Berlengas, defronte de Peniche, no caso de que elle tocasse
aquelle ponto: e recommendou um plano de operacdes para o corpo do cavalleiro
Jodo Moore, quando elle chegasse, para que obrasse para a parte de Santarem e
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Tejo. Aos 8 renovou as suas communicacbes para o cavalleiro Burrard, deixan-
do-as no Mondego.

Apparece, que por muitas rasdes solidas, enumeradas pelo cavalleiro Welles-
ley na sua narrativa, e com o auxilio de seis mil portuguezes, de cuja coopera¢io
elle tinha rases de esperar grandes vantagens, mas no que se achou depois muito
enganado: determinou marchar adiante (sem aguardar pelos esforcos, que se es-
peravam e de que tinha sido avisado) levando o seu exercito de treze mil homens
\inglezes) contra um inimigo que elle sabia, ndo podia exibir, no campo, maior nu-
mero. Marchou adiante para Lisboa, pelo caminho da costa; por uma, entre outras
solidas rasbes, que foi conservar a sua communicacio com os navios de onde so-
mente poderia obter pdo. Vinho achou elle em todas as aldeias, que o exercito
occupava, e 0 gado para o agougue era fornecido pelos contratadores.

Apparece, que o exercito marchou do Mondego, aos 9, e 10: tendo cavallos,
posto que mediocres, para dezoito pecas de artilheria, para municio grande e pe-
quena, um consideravel provimento de pao, e um pequeno estabelecimento de hos-
pital. A cavallaria constava de quatrocentos homens, incluindo duzentos portugue-
zes.—Aos 10 e 41 chegou a Leiria.

Aos 13 marchou para Calveria;—aos 14 para Alcobaca, aonde receberam
pdo e cevada, que desembarcou em Nazareth. —Aos 15 marchou para as Caldas;
e fez alto aos 16, recebendo mais provimentos da Nazareth.

Apparece que até aqui os portuguezes se moviam na sua esquerda, estenden-
do-se para o Tejo: mas agora levantaram-se taes difficuldades sobre a subsisten-
cia, e sobre 0 modo de proceder, que o cavalleiro Wellesley julgou mais pro-
veitoso, dispensar a sua cooperac¢io, com a condicio de que elles mandariam
mil e seiscentos homens, para ficarem 4 sua disposi¢3o, e a quem elle forneceria
p3o. Recommendou tambem ao seu general como medida de seguran¢a, que fi-
casse junto ds Caldas, o que elle fez até depois da batalha do Vimeiro.— Aos 17
houve uma ac¢do consideravel, junto a Obidos, com um corpo de seis mil homens,
commandado pelo general Laborde, que se tinha postado nos desfiladeiros, e foi
obrigado a retirar-se, com grande perda. Esta, e uma pequena ac¢do antecedente
nos custou cerca de quatrocentos e oitenta homens. O exercito pernoitou em Villa
Verde, e na manha do dia 48, soube que havia chegado 4 costa a brigada do ge-
neral Anstruther. Aos 18 marchou o exercito para Lourinh3, e aos 19 para Vimei-
ro, onde fez alto aos 20. N'este dia se uniu ao exercito a brigada do general Ans-
truther, dois mil e quatrocentos homens, e de tarde chegou & Maceira o tenente
general Burrard. Aos 24, pela manhi cedo, desembarcou, e se ajuntou ao exercito
a brigada do general Ackland, de mil setecentos e cincoenta homens.

Apparece que, quando o cavalleiro Arthur Wellesley estava em Leiria, tinh?
o inimigo dois consideraveis corpos avancados, commandados por Laborde ¢ Loi-
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son: 0s quaes (4 propor¢io que elle se movia, com um corpo de portuguezes &
sua esquerda, até Alcobaca) se retiraram para Lisboa, e se ajuntaram a Junot; e
este concentrou em Torres Vedras, aos 20, cerca de quinze ou quatorze mil ho-
mens, a 8 milhas de distancia do Vimeiro. Calculando provavelmente, que o tempo
podesse frustrar o desembarque das brigadas dos generaes Anstruther e Ackland,
que elle podia ter observado que estavam defronte da costa aos 19, e 20; deter-
minou atacar o exercito do cavalleiro Arthur Wellesley, na sua posi¢io do Vimeiro,
aos 24, antes que se lhe reunisse tao consideravel for¢a. N'este interpreza falhou
completamente o general Junot. Foi o seu atague repulsado mui valentemente, e
com grande perda se viu elle obrigado a retirar-se sobre Torres Vedras e cabeca
de Montachique, aonde cuidou de ajuntar as suas tropas, que haviam sido disper-
sas. As circumstancias d’esta honrosa ac¢do, em que nés perdemos setecentos ho-
mens, foram publicadas na Gazeta extraordinaria de 16 de setembro.

Apparece que o tenente general Burrard, havendo sido informado, aos 24 de
julho, de que vossa magestade o tinha nomeado para segundo, em commando, das
forcas, que se pozeram debaixo das ordens do general Dalrymple; e havendo tam-
bem recebido as instruccdes necessarias, foi immediatamente para Portsmouth,
embarcou aos 27; deu & véla aos 31 no Audacious, junto com uma frota de tran-
sportes, em que ia um corpo de dez mil homens de infanteria, commandados pelo
tenente general cavalleiro Jodo Moore.

Encontrando muitos ventos contrarios, e mau tempo, chegou a frota ao cabo
de Finisterre aos 16 de agosto; e como lhe fosse recommendado, que, antes de
passar para o sul do Porto, fosse elle ter a este logar, ou mandasse outra pessoa,
para obter informacoes, e tornar a encontrar-se com a frota no mar, elle se mudou,
com varios officiaes do seu estado maior, para a chalupa Brazens, e chegou a0
Porlo aos 17; soube que o cavalleiro Wellesley desembarcira no Mondego, e pro-
cedéra para o sul seguindo o caminho da costa. Aos 18 chegou defronte do Mon-
dego, e ahi achou as cartas do cavalleiro Arthur Wellesley, que lhe recommendava
fazer desembarcar no Mondego o corpo do general Moore, e marchar para Santa-
rem, para restringir os movimentos do inimigo d’aquella parte, e lhe dizia mais,
que o exercito devia sé confiar-se nos transportes para o provimento de pao, e que
ndo podia de forma alguma descancar nos meios do paiz.— A ditficuldade de
aprestar, e aprovisionar o corpo do cavalleiro Joao Moore, para uma operacdo in-
terior, a tal distancia do resto do exercito, e a consideragio de que operando assim
separadamente, para a parte de Santarem, devia ficar inferior em forcas ao inimi-
g0, se este quizesse arremetter para aquella parte; e ndo podendo saber, depois
de o haver indagado, que era feito das cento e cincoenta mulas, que o bispo do
Porto promettéra; julgou o cavalleiro Burrard, que pelo presente devia ndio entrar
na operagdo proposta. O cavalleiro Burrard procedeu, no Brazens, para e sul,
e na noite de 19 recebeu noticia da accao de 17 junto a Obidos. Mandou elle
immediatamente o tenente coronel Donkin, que fosse ter com o cavalleiro Moore, .
¢ lhe ordenasse desembarcar na bahia do Mondego; e pelos conhecimentos das
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precedentes cartas do cavalleiro Wellesley (que lhe transmittiu) obrar o que jul-
gasse ser mais proveitoso ao servigo em seu auxilio.

Mandou tambem o tenente coronel que desembarcasse em S. Martinho, e
communicasse com o cavalleiro Wellesley.

Apparece, que o cavalleiro Joao Moore chegou ao Mondego aos 20 ; princi-
piou a desembarcar; e aos 22 recebeu uma ordem do cavalleiro Burrard para tor-
nar a embarcar-se, e proceder para a Maceira; que chegou a barra d’este logar aos
24, e desembarcou o seu corpo nos dias de 25 a 29, e as differentes divisoes se
uniam ao exercito, 4 propor¢ao que desembarcavam.

Apparece mais, que na tarde de 20 de agosto, chegando o cavalleiro Burrard
defronte do desembarcadouro da Maceira, estava ao ponto de ir para terra, quan-
do o cavalleiro Wellesley veiu a bordo, deu-lhe conta do estado das coisas em
geral, e concluiu dizendo-lhe, que fazia ten¢do de marchar na manha seguinte, is
cinco horas, pelo caminho de Mafra, havendo o inimigo ajuntado as suas for¢as em
Torres Vedras.

Referindo, por menor, as muitas difficuldades, que se haviam de encontrar,
taes como a impossibilidade de deixar os navios-transportes de mantimento, e a
praia, em distancia consideravel ; o inferior numero de sua cavallaria; o estado dos
cavallos e mulas da sua artilheria e carruagens: a fortaleza do terreno, por onde
tinha de passar, que apresentava muitas ditficuldades: e a pouca confian¢a, que se
podia por na assistencia dos portuguezes, o cavalleiro Burrard, em consideragdo
de todas estas circumstancias, decidiu, que era mais vantajoso esperar pelo refor-
¢o do cavalleiro Moore, do que correr o risco de arruinar o grande objecto, ou de
sacrificar grande numero de homens, sem o obter completamente. (N'esta deter-
minagio diz o cavalleiro Burrard que se confirmou mais pelas opinides do briga-
deiro general Clinton, e coronel Murray, seus ajudante e quartel mestre general).
Portanto deu elle ordens ao cavalleiro Wellesley, n’esta conformidade ; que o exer-
cito ndo deviagnarchar adiante no dia 24, mui especialmente porque ainda se ndo
tinha executado, e era necessariamente incerto, o desembarque da brigada do ge-
neral Ackland.

Apparece, que o cavalleiro Wellesley voltou para o Vimeiro e o cavalleiro
Burrard ficou a bordo, na noite de 20, para finalisar as suas cartas de officios, que
era necessario mandar pela chalupa Brazens, que vinha de vQlta. Durante a noite
de 20, e manhd do dia 24, deram aviso as nossas patrulhas dos movimentos
do inimigo ; mas, sendo inferiores em cavallaria, no podaram ir a maior distancia
e as suas noticias eram vagas. Julgando o cavalleiro Wellesley ser provavel, que se
elle ndo atacasse os inimigos, elles o atacariam, preparou-se para os receber na
madrugada d’aquelle dia, assestando as suas pecas de 9, e fortalecendo o seu cen-
tro, aonde esperava o ataque, pela maneira em que o0 inimigo dispunha as suas pa-
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trulhas. Appareceu o inimigo, em for¢a primeiramente na nossa esquerda; cerca
das oito horas da manh3, e era obvio que 0 seu ataque se dirigia sobre a nossa es-
querda, e sobre a nossa guarda avang¢ada, que estava adiante do Vimeiro. Mudou-se
immediatamente a posi¢io da maior parte do exercito, por uma extensio para a
esquerda. — Comecou-se a ac¢do, e concluiu-se da maneira que circumstanciada-
mente se refere na Gazeta extraordinaria; e terminou em uma victoria honrosa,
e gloriosa 4s armas britannicas. '

Apparece que o cavalleiro Harry Burrard, nem teve noticias do cavalleiro
Wellesley, nem communicagio com elle, durante a noite de 20; mas na manhi do
dia 21, cerca das nove horas, approximando-se elle 4 praia, encontrou um official,
mandado pelo cavalleiro Wellesley, com a noticia de que se avistavam grandes cor-
pos do inimigo movendo-se para a nossa esquerda.— O cavalleiro Burrard partiu
direito ao Vimeiro, com tanta pressa, quanta lhe permittiu um cavallo ndo bom,
por um caminho escabroso; sendo-a distancia duas milhas e meia do logar de
desembarque. Chegou 14 antes das dez, a tempo que os corpos avan¢ados (as brie
gadas de Anstruther e Fane) estavam soffrendo um vigoroso ataque. Os officiaes,
que conduziam o cavalleiro Burrard, passaram pela aldeia, e o trouxeram ao ca-
valleiro Wellesley, e sobre os outeiros por detrds dos logares, onde a esquerda do
inimigo se havia originariamente postado. Aqui foi elle informado, viu, e approvou
os passos, que havia dado o cavalleiro Wellesley, para repellir o inimigo, e lhe
mandou que procedesse na execugdo. de uma operacdo, que elle havia comecado
tdo bem, e com tanta felicidade.— A este tempo era evidente que o ataque sobre
a aldeia, e corpo avancado, n3o havia de ser mantido; foi completamente repellido,
¢ 0 inimigo se retirou em grande confusdo. Nao foram os inimigos seguidos pela
infanteria; porque as tropas receberam ordens de ndo deixar as suas posi¢oes, sem
ordem particular do cavalleiro Wellesley. O destacamento de 20 de dragoes ligei-
ros foi o unico que perseguiu o inimigo, mas encontrande-se com cavallaria supe-
rior, foi obrigado a retirar-se com grande perda. Havia esta ordem sido dada com
muito acerto, na considera¢io de que o principal esfor¢o do inimigo se faria na
nossa esquerda, e sobre este ponto havia entdo o inimigo acabado de abrir a sua
canhonada, e a brigada do major general Ferguson estava j brigagdo a descargas
distantes de mosquetaria. Como lhe chegassem soccorros avangou, e 0 inimigo se
retirou, abandonando tres pecas de artilheria. O major general Ferguson conti-
nuou a avancar; e, uma milha distante d’onde tomou a primeira bateria, tomou
tambem outra. Finalmente o inimigo fez uma tentativa para tornar a ganhar a sua
ultima bateria, mas foi repellido pelos regimentos 71 e 84, e obrigado a retirar-se

com grande perda. Logo depois das doze cessou o fogo, e da nossa esquerda foi

vista pelo general Ferguson a cavallaria do inimigo, em corpos de cerca de duzen-
tos homens: e quasi a0 mesmo tempo viu o general Spencer uma linha formada
perto de tres milhas na frente do nosso centro. A meia hora depois das 12 o caval-
leiro Wellesley propoz ao cavalleiro Burrard que avancasse da sua direita, com tres
brigadas sobre Torres Vedras, e que, com as outras cinco brigadas, seguisse o ini-
migo, que a nossa esquerda tinha derrotado.
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Apparece, que a situac3o do exercito a este momento era—na direita, a bri-
gada do major general Hill, que ndo tinha entrado em acgdo, estava sobre a altura
por detrds do Vimeiro na distancia de mais de tres milhas das brigadas dos gene-
raes Ferguson, e Nightingale, na esquerda. Em frente do Vimeiro, e no centro
estavam as brigadas dos generaes Anstruther e Fane, que haviam entrado em uma
viva acgdo. As brigadas dos brigadeiros generaes Bowes e Ackland se haviam
adiantado sobre as alturas, para a esquerda, mantendo o general Ferguson e Ni-
ghtingale. A brigada do brigadeiro general Crawfurd estava destacada um tanto
para a retaguarda da esquerda, obra de meia milha do major general Ferguson,
para manter as tropas portuguezas, que faziam frente n’esta direccdo.

Apparece, que, n3o obstante haver o inimigo sido completamente repulsado,
comtudo, considerando a extensa pesicio do exercito a este tempo, e a precau¢io
que se devia ter, contra a superior cavallaria do inimigo, se acha que o grau de
presteza, com que se podia comecar a marcha, em alcance do i inimigo, devia de-
pender de varias circumstancias locaes, que s6 pode apreciar quem se achava n’a-
quelle logar. Esta mesma circumstancia de que a superior cavallaria do inimigo
retardava 0 nosso avango, faria com que a infanteria do inimigo continuasse, sem
risco, a sua retirada, do modo mais rapido, até que chegasse a algum ponto dado
vantajoso, onde se recobrasse e formasse: nem o cavalleiro Wellesley, aos 17 de
agosto, quando o inimigo ndo tinha metade da cavallaria, que tinha aos 21, perse-
guia um exercito, nao t3o considerarel, e derrotado, com vantagem notavel: por-
que elle diz (Gazeta extraordinaria):

«0 inimigo se retirou com a melhor regularidade, e maior celeridade possi-
vel; e, nio obstante o rapido avanco da infanteria britannica, a falta de um suffi-
ciente corpo de cavallaria, foi a causa de que elle soffresse pequena perda na pla-
nicie» —e em outro logar,—«elle conseguiu efleituar a sua retirada, em boa or-
dem, o que foi devido principalmente 4 minha falta de cavallaria.»

Péde tambem considerar-se que, como o0 ataque sobre 0 nosso centro tinha
sido repellido, muito antes que o fosse o da nossa esquerda, 0s corpos que ataca-
ram, que, como fica observado, nio foram perseguidos sendio pelos dragdes do re-
gimento 20, que nio excediam a cento e cincoenta homens, tiveram tempo por
mais de uma hora, de se reorganisarem, e occupar tal terreno, que podesse ao de-
pois facilitar a retirada da sua direita; e o inimigo estava actual e visivelmente for-
mado em uma ou mais linhas, perio de tres milhas da frente do centro. D’estes e
de outros justos fundamentos militares, como concede o cavalleiro Wellesley :
d’aquelles que occorreram na primeira entrevista do cavalleiro Burrard com o ca-
valleiro Wellesley; da grandissima certeza da immediata chegada do corpo do ca-
valleiro Jodo Moore, que, se nio tivesse parado na bahia do Mondego, estaria na
Maceira aos 21, se seguiu n@o approvar o cavalleiro Burrard, que o exercito avan-
casse mais n’aquelle dia, e ordenar ao exercito que marchasse cedo na manha se-
guinte. (N’esta opinido diz o cavalleiro Burrard que concorreram o brigadeiro ge-
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neral Clinton, e o coronel Murray). Aos 22 chegou o cavalleiro Hew Dalrymple, e
tomou o commando do exercito.

Apparece, que o tenente general cavalleiro Hew Dalrymple, havendo recebi-
do, aos 7 de agosto, as ordens de vossa magestade de 413 de julho para tomar o
commando das for¢as, que se deviam empregar em Portugal e Hespanha, e que o
tenente general Burrard devia ser o segundo em commando, deu 4 véla de Gibral-
tar, com o primeiro vento favoravel, aos 13 de agosto, avistou-se com lord Collin-
gwood defronte de Cadiz, e aos 19 com o almirante Cotton defronte do Tejo, de
quem recebeu a noticia de haver desembarcado em Portugal o exercito do caval-
leiro Wellesley, e tambem de que o brigadeiro general Ackland com a sua brigada
estava na costa aguardando occasido de se lhes ajuntar. O cavalleiro Dalrymple ve-
lejou ao longo da costa com intensdo de saltar em terra na bahia do Mondego, e
ouvindo que tinha succedido a ac¢do do dia 21, e que havia chegado o cavalleiro
Burrard, se determinou a aportar na Maceira, em cuja bahia se achavam 08 trans-
portes ancorados. Desembarcou elle na hahia da Maceira, cedo na manhi de 22; e
partiu para o Vimeiro, que distava d’ali cerca de duas milhas e um quarto ; e depois
de uma breve conversagio com os seus dois predecessores em commando ; cujas
instrucgdes eram aquellas por que elle tinha de obrar; ordenou ao exercito que
marchasse cedo na manh3 de 23 ; indubitavelmente o mais depressa que se podia
por em movimento, depois de sua chegada.

Apparece que, n’esta situac%o das coisas, chegou ao Vimeiro o general fran-
cez Kellermann, cerca do meio dia, aos 22, fazendo proposicdes para suspensao
de armas, em ordem a ajustar uma convencio definitiva, para a evacuagio de Por-
tugal, pelo exercito francez. Os tenentes generaes Burrard, e Wellesley assistiram
a0 commandante das forcas, nas discussdes que houve sobre este objecto; e pare-
cendo-lhes, vistas todas as circumstancias, e commandando uma for¢a que obrava
em allianca com o soberano de Portugal, e combatia no seu paiz (d’onde ndo obti-
nhamos nenhum adjutorio importante) contra um inimigo actaalmente de posse
da sua capital, das suas fortalezas, e, n’um ponto de vista militar, do seu reino,
que seria conveniente, e de bom conselho, fazer uma convencio ou capitulagio se
se offerecesse occasido, pela qual se expellissem os francezes de Portugal, com
promptiddo, e honrosamente. Concordou-se pois em uma cessacdo de armas, que
devia terminar com a intimagio prévia de quarenta e oito horas. Os artigos princi-
paes de uma conven¢do ficaram tambem justos, e o general Kellermann voltou
para Lisboa, cerca das nove da noite, com o instrumento que se refere na gazeta
de 16 de setembro, mas que n3o se devia considerar como effectivo, sem a con-
correncia do almirante cavalleiro Carlos Cotton. Cedo na manhi de 23, partiu o te-
nente coronel Murray com o proposto convenio, a buscar a eoncorrencia do almi-
rante, e voltou na noite de 24, com a resposta do cavalleiro Carlos Cotton ; que elle
ndo podia acceder a isto; mas que entraria em um tratado, com o almirante russiano.

.Apparece que o cavalleiro Carlos Cotton havendo recusado sanccionar o artigo
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russiano, o commandante das forcas concebeu, que estava acabado o armisticio; e
determinou mandar o tenente coronel Murray, annunciar a renova¢lo das hostili-
dades, depois de passadas quarenta e eito horas; em ordem a que, se 0 general
Junot quizesse, podesse tratar sobre os demais artigos como base. Este official ti-
nha o poder de tratar sem demora. Tinha a carta de 25 do commandante das for-
¢as, e certo memorandum do cavalleiro Arthur Wellesley, que se exhibiu 4 mesa,
pelo qual se mostrava o exacto fundamento sobre que elle devia obrar, bem como
os sentimentos do general Kellerman, sobre a questio russiana.

No dia 27 pela manha cedo, se recebeu aviso do general Junot e do tenente
coronel Murray, de que estava em andamento de um tratado, e respondeu-se a isto.

Apparece que, quando o capitdo Dalrymple, do regimento 29, trouxe o pro-
posto tratado (ratificado pelo general Junot) que chegou aos 24 de agosto ao quar-
tel general do Ramalhal, todos os tenentes generaes (Burrard, Moore, Hope, Fra-
zer, Wellesley) estavam presentes; excepto lord Paget (que ndo fora chamado).
Comtudo discutiu-se formalmente o proposto tratado. O cavalleiro Wellesley assen-
tou as minutas das alteragdes, que se propozeram, quaes se exhibiram a esta mesa,
e o commandante das forcas n3o teve rasdo para crer, que o cavalleiro Joao Moore,
ou outro algum tenente general que veiu com elle, exprimisse alguma desapprova-
¢30 do estado e termos da negociacdo. O tratado com as alteracbes propostas, foi

" transmittido ao tenente coronel Murray.

Apparece que o tratado concluido pelo tenente coronel Murray aos 30, foi
trazido por elle a Torres Vedras aos 34, para ser ratificado: convocaram-se os te-
nentes generaes que estavam presentes, e mandou-se chamar o cavalleiro Welles-
ley. Nao veiu lord Paget, que estava distante nem tambem o cavalleiro Arthur
Wellesley, por haver o seu corpo marchado n'aquella manha. Os outros tenentes
generaes (Burrard, Moore, Frazer, e Hope), vieram 4 conferencia; approvaram-se
as alteracdes, que fez o tenente coronel Murray, e foi o tratado entdo ratiticado
pelo commandante das forcas o cavalleiro Dalrymple, com a approvagdo dos tenen-
tes generaes presentes. Foram agora alterados, n’este tratado de 30, alguns arti-
gos, que no tratado de 21, ndo mereceram a approvacio dos tenentes generaes; €
se inseriram outras boas altera¢des, que ndo haviam lembrado antes. A compara-
¢3o do tratado de 18, com este que se ratificou, mostrara quaes sio estas altera-
¢oes. O commandante das forcas nio chama, nem considera a estas conferencias
dos tenentes generaes, como conselhos de guerra regulares. Procurou elle apro-
veitar-se dos seus talentos e experiencia, consultando-os nos casos exigentes, € pro-
seguindo as medidas, que elle por si mesmo julgasse mais conducentes a0 bem ‘1_0
servico de sua magestade, depois de se ter aproveitado da vantagem, que pOdl_a
tirar de seus raciocinios; e nio se lembra de que no dia 18 houvesse alguma Op1-
nido discordante, quanto 4 ratificacio da convencio.

Apparece que, havendo chegado o corpo do cavalleiro Jodo Moore, 4 bahia
9

b 3
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do Mondego, aos 20 de agosto, principiou a desembarcar, que tornou a embarcar-
se, e chegou defronte da bahia da Maceira aos 24 ; que desde 2% até aos 28 des-
embarcou, com grande difficuldade, e successivamente se reaniram as tropas ao
exercito em Torres Vedras. ’

Apparece que algumas das principaes vantagens, que resultavam d’esta con-
vencdo, eram, na contemplacdo dos generaes:

Que libertava immediatamente o reino de Portugal do dominio dos france-
zes, restituindo por. isso, aos habitantes a sua capital, e fortalezas, os seus prin-
cipaes portos de mar, a sua liberdade pessoal — propriedade, religido e governo
estabelecido.—Que alliviava uma grande porcio das fronteiras de Hespanha das
apprehensGes de um inimigo, e toda a Hespanha do temor de ter um inimigo na
retaguarda, e permittia a todas as partes da Hespanha o tomar mais efficazes
medidas para a sua defensa geral; assim como permittia a Portugal o contri-
buir immediatamente para o seu mutuo soccorro.— Que habilitava o exercito
britannico a entrar immediatamente na Hespanha, se fosse requerido, por estra-
das centraes, entretanto que transportava as forcas francezas, a uma mui distante
parte de sua costa, e remota da fronteira de Hespanha. — Que libertava immediata-
mente quatro mil soldados hespanhoes, e os mandava para defender a Catalunha: e
tambem libertava das fronteiras de Portugal outro corpo de dois mil hespanhoes.
0 exercito portuguez ficava tamhem desembaracado para obrar na causa commum.

A abertura do Tejo offerecia tambem um immediato abrigo aos navios de
guerra e transportes, que, n’esta estacdo do anno, s6 com grande difficuldade po-
diam conservar-se junto 4 costa; e da sua presenca.dependia o provimento, e ope-
racdes do exercito. — Allegam mais os generaes, o ser ainda mais que provavel,
que, se se exigisse do inimigo o depdr das armas, e entregar-se prisioneiro de
guerra, ndo annuiria elle a isto; mas vendo-se levado a extremidades, se retiraria
para Lisboa, refor¢ado por seis mil russianos, que seriam d’esta sorte obrigados a
participar da sua sorte, e no ataque temporario d’esta cidade deveria haver grande
calamidade e destruicio.—Tambem, estando senhores da frota russiana, e dos
botes e vasos do Tejo, tinha o inimigo segura a passagem do rio; que, com as boas
fortalezas do Alemtejo em seu poder, podiam delongar uma guerra destructiva,
com grande detrimento de Portugal, e da causa de Hespanha; achando emprego
para a maior parte do exercito britannico, no restante do anno, e as difficuldades,
e percas, em tal opera¢io, deviam ser muito consideraveis.

Apparece, que as tropas britannicas tomaram posse dos fortes do Tejo aos 2
de setembro, e entdo se abriu o porto aos nossos navios; que aos 3, tinha o exer-
cito a sua ala direita em S. Gido, e a esquerda nas alturas de Bellas; qué aos 8
ou 9 marchou um corpo britannico para Lisboa; para segurar a tranquillidade d’a-
quella cidade, durante o embarque do inimigo, que todo se mandou para fora, ex-
cepto a ultima divisdo, que se deteve de proposito, antes do fim do mez; e parte
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do exercito britannico, estava entio no seu caminho para as fronteiras de Hes-
panha. ’

Apparece, que, durante a discussdo, e ao depois durante a execugio da con-
vencao, se mostrou muita firmeza em resistir -4s pretencBes, e interpretacdes do
inimigo, restringindo-se todas as estipulacbes ao seu sentido justo, honroso, e
grammatical, e nem se permittiu aos francezes levar comsigo, mas foram obrigados
arepor 0s roubos, que elles affectavam considerar como propriedade particular.

Apparece, que se lomou algum trabalho para representar-mal, e levantar um
clamor, em Portugal, contra esta conven¢io: mas quando se soube geralmente, e
se sentiram os seus effeitos, o povo de Lisboa, e de todo o paiz, parece ter expri-
mido a sua gratid3o, e reconhecimento, pelos beneficios, que lhe resultaram. In-
sistiu o cavalleiro Dalrymple, e concedeu o major general Spencer, que, no Egypto,
em 1801 (depois da victoria de 21 de marco, havendo os francezes mettido toda a
sua forca em Alexandria, e Gran-Cairo, perto-de dez mil homens em cada um d’es-
tes logares) que no cérco de Alexandria, em agosto, o paiz estava cortado de toda
a possibilidade de soccorros, e s6 se podia manter por alguns dias, quando se lhe
concedeu uma capitulacio, aos 2 de setembro, t3o favoravel, quanto o foi a con-
vencdo de Cintra ao exercito de Junot (de vinte e quatro mil francezes, e seis mil
russos) e perfeitamente similhante em todos os artigos principaes, de homens, ba-
gagem, artilheria, conducgiio, etc., tambem, que se haviam antecedentemente con-
cedido 0s mesmos termos 4 guarni¢io do Cairo, quasi nas mesmas circumstancias.
Por estas duas conveng¢des ou capitulacdes, mais de vinte mil francezes evacuaram
o Egypto, e o exercito britannico ficou desembaracado para outros objectos.

Sobre tudo apparece, que as operacdes do exercito commandado pelo caval-
leiro Arthur Wellesley, desde que desembarcou na bahia do Mondego, no 4.° de
agosto, até a conclusdo da ac¢io do Vimeiro, aos 24 de agosto foram altamente hon-
rosas e hem succedidas, e tal qual se podia esperar de um distinclo general, 4 frente
de um exercito britannico de treze mil homens, augmentado aos 20 e 21, até deze-
sete mil homens, obtendo somente um pequeno adjutorio de um corpo portuguez
de-mil e seiscentos homens, e contra quem se oppunha um inimigo, que ndo ex-
cedia quatorze mil homens, no campo, ¢ isto antes da chegada de um consideravel
reforco da Inglaterra, commandado pelo tenente general Jodio Moore, que comtudo
chegou, e se ajuntou.ao exercito desde 23 até 30 de agosto.

Apparece um ponto a respeito do qual se ndo produziu prova que habilitasse
esta mesa a decidir confiadamente, e &, se 0 proseguimento depois da batalha de
21, seria ou nao seria efficaz: nem se acha a mesd com sufficiente confianca para
determinar sobre a conveniencia dc um movimento avancado para Torres Vedras,
quando o cavalheiro Burrard tem exposto pesadas consideracdes, contra tal medi-
da. Alem d’isto deve ohservar-se, que tantas circumstancias collateraes se nao po-
diam saber ao momeno em que o inimigo foi repulsado, e ao depois foram paten-
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les ao exercito, e se tem representado 4 mesa. E considerando as extraordinarias
circumstancias, em que os dois novos generaes commandantes chegaram do ocea-
no, e se uniram ao exercito, (um durante a batalha, e o outro logo depois, e estes
succedendo um ao outro em alternativa immediata, e ambos a0 commandante ori-
ginario, tudo em vinte e quatro horas) nio é de admirar, que o exercito nao mar-
chasse adiante, até se passarem dois dias depois da ac¢3o; por causa da necessi-
dade em que estavam os generaes, de ser informados do actual estado das coi-
sas, e do seu exercito, para proceder n'essa conformidade.

Apparece, que a convencdo de Cintra, em todo o seu progresso e conclusdo,
ou a0 menos todos os seus artigos principaes, nio soffreram objec¢do alguma da
parte de cinco distinctos tenentes generaes d’aquelle exercito e outros officiaes ge-
neraes, que se achavam n’aquelle servi¢o, e a quem nos tivemos occasido de exa-
minar, tem tambem concorrido nas grandes vantagens que ganharam immediata-
mente, para o reino de Portugal, para o exercito, para a frota, e para o servi¢o
geral, pela conclusio da conven¢ao dquelle tempo.

Considerando todas estas circumstancias, taes quaes se referem n’este relato-
rio, nos humildemente submettemos a nossa opiniio, que ndo é necessario ou-
tro ulterior procedimento militar, sobre esta materia. Porque ndo obstante que al-
guns de noés sejamos differentes em sentimenlos, quanto ao ser esta conven¢do
adaptada 4 situacdo relativa dos dois exercitos; comtudo & a nossa unanime decla-
racdo, que os tenentes generaes cavalleiro Hew Dalrymple, cavalleiro Harry Bur-
rard, e cavalleiro Arthur Wellesley, parece terem exhibido inquestionavel zélo e
firmeza; assim como, que o ardor.e valentia dos demais officiaes e soldados, em
todas as occasides, durante esta expedicio, tem feito honra s tropas, e dado lus-
tre 48 armas de vossa magestade. '

Tudo o que ¢é reverentemente submettido.== (Assignados) David Dundas, ge-
neral == Moira, general = Pedro Craig, general=Heathfield, general— Pembro-
ke, tenente gencral =G. Nugent, tenente general = Ol. Nichols, tenente general.

22 de dezembro, 1808.

Secretaria do auditor geral, 27 de dezembro, 1808.

Em consequencia da seguinte carta de sua alteza real o commandante em
chefe ao tenente general cavalleiro David Dundas, como presidente, a saber:

Secretaria do general em chefe, 25 de dezembro, 1808.
Senhor!— Havendo-me entregue o auditor geral das tropas, para serem apre-

sentados a sua magestade, os diversos papeis e documentos, que contéem todos os
exames e procedimentos da mesa de inquiri¢do, de que vos sois presidente, junta-
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mente com 0 vosso relatorio ¢ opiniao, sobre todas as operagdes das forcas de sua
mageslade em Portugal, emquanto tem connexdo com o armisticio e subsequente
convengio de Cintra, julgo ser do meudever o expor, que ainda que o relatorio
estd plenamente circumstanciado, e com perfeita explicacio de todas as transac-
¢Oes, taes quaes appareceram nas provas, ante vos, comtudo, considerando devi-
damente toda esta materia, certamente apparece, que se omittiu inteiramente a
vossa opinido sobre as condicOes do armisticio e conven¢do, que as palavras do
decreto de sua magestade expressamente vos mandavam examinar estrictamente,
indagar a materia, e referir sobre ella.

Portanto sinto que & do meu dever, chamar a vossa atlencio a estas duas
principaes partes d’este importante caso—o armisticio e conven¢io— e requerer-
vos que sejaes servidos tornar a tomar o dito na vossa mais seria consideragio, e
addicionar a opinido, que vos ja desteis sobre os outros pontos, que se submetteram
40 v0ss0 exame e inquiri¢do, se, consideradas todas as circumstancias, que appa-
receram em prova perante vos, sobre e situagdo relativa dos dois exercitos, aos 22
de agosto de 1808, é a vossa opinido, que era conveniente um armisticio; e sendo
assim se 0s termos d’esse armisticio eram taes quaes se deviam ter accordado: e se
em igual consideracio da situagdo relativa dos dois exercitos, subsequentemente
ao armisticio, e quando todas as forcas britannicas tinham desembarcado, é a vossa
opinido que era conveniente uma convencio, e n’esse'caso, se 0s termos d’aquella
convengdo eram taes quaes se deviam ter accordado. ,

E tanto maior o meu desejo de que vés torneis a considerar estes.dois pontos
o armisticio, e convengio, quanto apparece, a face do vosso relatorio, que ‘existe
uma differenca de opinido entre os membros da mesa, que provavelmente produ-
zird um dissentimento da maioria, n’estas identicas questdes. Sereis servido, por-
tanto, requerer dquelles membros, que forem de differente opiniio da maioria
n’estas duas questdes, o registrar em frente do processo, as suas rasoes de assim
dissentirem.

Eu sou, senhor, vosso, etc. = (Assignado) Frederico, commandante em
chefe.— Ao general cavalleiro David Dundas.

Ajuntou-se hoje a mesa na secretaria do auditor geral ; e havendo lido a dila
carta concordaram, que propuzessem as seguintes perguntas a cada um dos mem-
bros da mesa:

Pergunta.— Approvaes v6s, ou Do approvaes, 0 armisticio, como se concluiu
aos 22 de agosto de 1808, na situacdo relativa dos dois exercitos?

Resposta.—Approvo.=— Tenente general, Nicholls = Tenente general, G. Nu-
gent=—~Conde de Pembroke==Lord, Heathfield= General, Craig=General, C.
Dundas. —- Desapprovo. = Conde de Moira.
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Pergunta. — Approvaes v6s ou ndo approvaes, a convencio, como se conclniu
a0s 31 de agosto de 1808, na situa¢do relativa dos dois exercitos?

Resposta.— Approvo.=Tenente general, G. Nugent — Lord Heathfield —
General, Craig = D. Dundas. — Desapprovo. == Tenente general, Nicholls—
Conde de Pembroke—= Conde de Moira.— (Assignado) David Dundas, presi-
dente.

A minba rasi) para considerar o armisti'ciO conveniente, aos 22 de agosto,
era pordue o inimigo se tinha podido retirar, depois da hatalba de 21, e havia to-
mado uma forte posicio defensiva. == Ol. Nicholls, tenente general.

Eu penso, considerando o grande augmento da nossa for¢a, desde a primeira
suspensio de hostilidades, até se assignar a convengio definitiva, addido isto 4 der-
rota, que o inimigo soffreu, que o cavalleiro Hew Dalrymple, tinha pleno titulo
para insistir em mais favoraveis termos.= Ol. Nicholls, tenente general.

Eu approvo o armisticio, depois da devida consideracio da situacao relativa
dos dois exercitos, na tarde de 22 de agosto, porém nio posso plenamente appro-
var o todo da convencdo, depois da devida consideracdo da situacio relativa dos
dois exercitos dquelle tempo; porque nio me parece, que, no progresso da nego-
ciacdo, se {nsistiu assds nas grandes vantagens, que teriam resultado, ou que era
provavel que resultassem, do bom successo das primeiras operacoes do exercito
britannico, -no campo, dos consideraveis reforcos, que se lhe haviam ajuntado,
subsequentemente ao principio da negociacdo da causa, em que se achava empe-
nhado o exercito britannico, que era a causa de Portugal, que dava boas rasoes para
calcular sobre a sua vontade, quando nio sobre um activo adjuctorio, da maioria
dos habitantes tambem da desusada promptiddo, segundo me parece, que ma-
nifestou o general Junot, de entrar em negocia¢io, e o negociador francez de
acceder aos termos, que se lhe propunham, e 4 construcciio que o tenente general
Dalrymple lhe dava em alguns casos, em que podia haver differenca (e interpreta-
¢do. Eu, portanto, julgo que se tivessem insistido ¢m termos menos favoraveis ao
exercito dos francezes estes teriam accedido a elles.= Pembroke, tenente ge-
neral.

/

Sinto menos repugnancia em obedecer & ordem de referir os meus sentimen-
tos sobre a natureza da convengio, porque sempre concorri em tributar os devidos
applausos, em outros respeitos, aos officiaes implicados. A minha opinido, portan-
to, & sdmente opposta 4 d’elles n'uma questdo de julgar, em que os seus talentos,
é muito nataral, que tenham tanto maior peso, que me facam de algum modo pe-
nosa a declaracdo da minha differenca. Comtudo o dever é imperioso, e niio devo
desfigurar, ou limitar as deduccdes, que tenho feito durante estas indagacies.

Um armisticio simples péde ndo soffrer objeccio porque o cavalleiro Hew
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Dairymple, esperando a cada hora a chegada do cavalleiro Jodo Moore, com a sua
divisdo, podia ver maior vantagem, n’uma breve suspensio de hostilidades, do que
os francezes podiam tirar d’ella. Porém como o armisticio envolveu, e de facto es-
tabeleceu todo o principio da cenvencio, d’esta 0 no posso separar.

O cavalleiro Arthur Wellesley referiu, que considerou a sua forga, a0 princi-
pio da marcha do rio Mondego como sufficiente para expulsar os francezes da sua
posicdo no Tejo. A esta forca se uniram depois mais de quatro mil homens de tropa
britannica, commandados pelos generaes Anstruther e Ackland. Os francezes fize-
ram um ataque com todas as suas forcas de que podiam dispor, ¢ foram repulsa-
dos com grande perda, postoque do exercito britannico s6 uma parte entrou em
ac¢do. E difficultoso de conceber, como o prospecto do cavalleiro Wellesley se po-
dia alterar para peior com estes acontecimentos, ainda no caso de que ndo existisse
a certeza da prompta chegada de reforcos.

Argumenta-se que, se tivessem puxado os francezes a extremidades, have-
riam elles cruzado o Tejo, e delongado a campanha de tal maneira, que ficariam
frustradas as mais importantes vistas dos generaes britannicos: isto é, o mandar
soccorros para Hespanha: Esta medida devia ser igualmente sensivel aos france-
zes, se d'elles se ndo tivesse alcancado uma victoria; mas eu confesso, que a sup-
posicao de tal acontecimento me parece ser feita contra toda a probabilidade. O ca-
valleiro Hew Dalrymple fez mencdo, do que elle chama, «o critico e embaracado
estado de Junot», antes d’este general ser apertado pelo exercito britannico; e, em
explicacdo d’esta expressdo, observa que o rendimento de Dupont, a existencia de
um exercito hespanhol victorioso, na Andaluzia, que cortava a retirada dos france-
zes n'aquella direcgdo, e a universal hostilidade dos portuguezes, fazia com que a
situacdo de Junot fosse muito desastrosa. D'esta pintura ndo apparece cqisa al-
guma, que o tentasse a mudar o theatro da guerra para o Alemtejo, nem outra
alguma representa¢io ha que dé motivo a suppor, que Junot contemplasse tal me-
dida sob outro aspecto sendo o de soffrer a ultima ruina, depois de um pre-
liminar de miserias, e de infamias. A mais forte de todas as provas quanto 4 opi-
nido de Junot, resulta de ter elle mandado na mesma manha depois da bataltha do
Vimeiro, propor a evacuacio de Portugal, passo este que indica sufficientemente
estar o general Junot persuadido, que nio soémente lhe era impossivel fazer alguma
defensa effectiva, mas até que ndo podia espacar a contenda, para se aproveitar dos
acasos ocoorrentes.

Apparece nas provas, que das tropas, que elle deixou em Lisboa, e nos for-
tes, grande parte eram de muito dubia qualidade. As tropas, em cuja fidelidade
elle se confiava, estavam desmaiadas, por uma assignalada rota; e conheciam, que
nio podiam esperar soccorro de foéra. Os generaes britannicos sabiam, quando se
concordou no armisticio, que podiam contar com a immediata chegada de dez mil
homens, commandados pelo cavalleiro Jodo Moore, assim como dos regimentos 5
¢ 42 de infanteria, e 18 de dragoes ligeiros : e aindaque se ndo podesse tirar muita
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vantagem das tropas portuguezas, nio se péde, comtudo, lan¢ar fora d’este calculo
0 seu apoio, e a violencia geral do paiz contra os francezes. A disparidade de forcas
e de circumstancias era entdo tal que nao deixava duvida de que o exito nos seria
favoravel. Eu ndo deixo de advertir as difficuldades, que se argumenta era possivel
que occorressem, em municiar de pao ao exercito britannico. Mas pondo de parte a
solucdo obvia, de que tal privacio temporaria, ndo é ruinosa a um exercito, que
estd em paiz, onde se pdde achar gado, esta difficuldade se ndo pdde allegar,
admittindo-se que a artilheria pesada, necessaria para bater o forte de S. Gido e
Cascaes se devia desembarcar na bahia do cabo da Roca de Lisboa. A questdo pois
" se reduz a isto: se a convengdo segurou (como se assevera) todos os objectos a que
a expedicdo sc proponha. Se o ndo fez, ndo era isso o que sua magestade tinha o
direito de esperar da situacdo relativa dos dois exercitos,

_ Eu humildemente concebo, que tem sido erroneo, o considerar a emancipa-
¢do de Portugal dos francezes, como unico ou principal objecto da expedi¢do. Em
qualquer territorio que nos contendamos contra os francezes, deve ser um objecto
prominente, o trabalbar por destruir os seus recursos, e restringir-lhes os meios
de nos injuriar, ou ser nocivos dquelles, cuja causa defendemos. Isto parece ter
sido tdo pouco’ considerado na convencio, que os termos d’ella salvaram o exer-
cito de Junot de uma situacdo de infinito aperto, em que todo elle estava fora da
ac¢do; e assim foi trazido, em estado completo de bastecimento, a um immediato
exercicio; e isto em uma parte, onde havia de intervir com os nossos mais urgen-
tes, e interessantes negocios. Se fosse impraticavel reduzir o exercito francez a
metter as armas a terra, & discri¢do, ainda assim se devia insistir na obrigacdo de
ndo servir por um determinado tempo; podia-se nomear Belle-isle, para o logar do
seu desembarque, em ordem a prevenir a possibilidade de que elles refor¢assem
(a0 maenos por longo tempo) os exercitos empregados em subjugar a Hespanha.
Apresenta-se uma consideracdo talvez mais forte do que o merecimento d’estes ter-
mos. A opinido relativa s armas britannicas era coisa da mais alta importancia; por-
que ella podia influir confianca aos hespanhoes, ou convidar as nacdes, que gemem
debaixo do jugo da Franca, a appellar para este paiz, e cooperar com elle para se .
libertarem. Portanto, deviam ser mais do que usualmente grandes aquellas vanta-
gens, que se julgassem sufficientes para balancar a objeccio de conceder a um
exercito muito inferior, em circumstancias desesperadas, e desanimado, taes ter-
mos, que podessem mostrar, que ndo obstante a sua disparidade em numero, era
ainda formidavel a seus vencedores. Parece que ndo se ganharam vantagens al-
gumas, que se ndo seguissem igualmente de forcar o inimigo a uma mais assigna-
lada submissdo. O*ganhar tempo para mandar soccorros & Hespanha ndo se pode
admittir como desculpa; porque apparece, que se ndo haviam emprehendido ar-
ranjamentos, para a recep¢io das nossas tropas na Hespanha, antes d’esta conven-
¢do; e isto é sem raciocinar em factos subsequentes. A convengio do Egypto, que
se allegou como caso parallelo me parece inapplicavel. Ali ndo havia outro objecto
alem de desalojar os francezes do Egypto. No presente exemplo a operagio da con-
veneio, nos negocios da Hespanha, era uma consideragio de interesse primario;
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sob este aspecto se me representamn, como sujeitos a grandes objecgOes, os inevi-
taveis effeitos de alguns dos artigos.

Eu espero que estas rasdes me justificardo da imputacio de presumpcio,
mantendo uma opinido contradictoria & que professam tantos respeitabilissimos
officiaes; porque, ainda sendo estas rasdes essencialmente erroneas, se ellas sdo
conclusivas ao meu modo de pensar (como em consciencia affirmo que s%o) ; é uma
consequencia necessaria, que eu devo desapprovar a conven¢io.

27 de dezembro, 1808.= Moira, general.

Participagio official feita a0 gemeral Hew Dalrymple;
em consequencia da convencio de Cintra

El-Rei tem tomado na sua consideragdo o relatorio da mesa de inquirig3o,
juntamente com os docamentos, e opinides, que lhe vinham annexas.— Ao mesmo
tempo que sua magestade adopta a unanime opinido da mesa de que ndo é neces-
sario ulteriores procedimentos sobre as transacgdes que se remetteram 4 sua inda-
gacio, nem é da inten¢do de sua magestade que isso sirva de exprimir a satisfacio
de sua magestade quanto aos termos, e condi¢cdes do armisticio e conven¢dd.—
Quando estes instrumentos se apresentaram pela primeira vez, ante sua mages-

tade el-rei reservando para indagacdo ulterior as partes da convencdo definitiva, -

em que se envolviam os interesses mais immediatos de sua magestade, fez com
que se participasse ao eavalleiro Hew Dalrymple, pelo secretario d’estado de sua
magestade, que sua magestade se sentia obrigado a expressar peremptoriamente

a sua desapprovacdo d'aquelles artigos, em que se fizeram estipulagdes, que toca-
vam directamente os interesses ou sentimentos das nacdes hespanhola e portu-
gueza.— Acabada a inquirigdo, el-rei, abstendo-se de fazer observacdo alguma,
sobre as outras partes da convengio, repete a sua desapprovacao d’aquelles .arti-‘
gos: achando sua magestade ser necessario, que 0s seus sentimentos sejam clara-
mente entendidos, quanto & impropriedade, e perigo de se admittir, sem auctori-
dade, em convengdes militares, artigos de tal discri¢do, que, em especial sendo
formados incautamente, podem occasionar as mais injuriosas consequencias.—
Sua magestade ndo pode deixar de observar, alem d'isto, que o tenente general ca-
valleiro Hew Dalrymple, demorando o transmittir, para sua informagio o armisti-
eio concluido aos 22 de agosto, até o3 4 de setembro, a0 mesmo tempo em que
enviou a convencdo ratificada, obrou de maneira tal, que devia produzir inconve-
nientes publicos; e de-facto d’ahi resultaram taes inconvenientes.

DOCUMENTO N.° 38

Querendo dar um testemunho publico do aprego, .que fazemos do zélo, pa-

triotismo, e valor, com que os habitantes das provincias do norte, 0s de Alem'
10
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tejo, e reino do Algarve, depois de terem expulsado das suas provincias as for¢as
francezas, que n’ellas existiam, sacudirem o iniquo jugo que os opprimia, e accla-
mado o governo do principe regente nosso augusto, e legitimo soberano, se propo-
zeram vir libertar a capital, que gemia subjugada pela reunido de todas as forcas
francezas: determinimos que todos os individuos, que compozeram os exercitos,
que das provincias do norte vieram em soccorro da capital, fiquem usando, como
distinctivo, de um laco branco no braco direito; e os que compdem o exercito, que
veiu do Alemtejo, e Algarve, usem do mesmo laco encarnado. E outrosim deter-
minimos que os generaes d'estes dois exercitos facam formaljsar immediatamente
listas nominaes, por corpos, de todos os individuos de que se compozeram primi-
tivamente, ou que se lhes reuniram até ao dia 21 de agosto proximo passado, as
quaes serdo assignadas pelos chefes dos differentes corpos, e remettidas pelos so-
breditos generaes 4 secretaria d’estado dos negocios da guerra, para se haver com
elles a todo o tempo a contemplacio, que merece tdo relevante servico. O conse-
lho de guerra o tenha assim entendido, e faga publicar, expedindo para esse fim
as ordens necessarias.

Palacio da inquisi¢do, em 20 de setembro de 41858.=Com tres rubricas dos
srs. governadores d’este reino.

DOCUMENTO N.° 39

Proclamagdo dos governadores do reino de Portugal, depois de installada
a antiga regencia deixada pelo principe regente

Portuguezes! Se até ‘agora os governadores do reino téem observado em si-
lencio os admiraveis esforcos do vossa heroismo, e da vossa fidelidade, nem por
isso elles téem deixado de avaliar um s6 instante os recursos, que offereceu o vosso
patriotismo para a restauraciio da independencia nacional. S6 por impulsos d’elle
v0s tendes arvorado ao norte e ao sul as bandeiras portuguezas ; e com o poderoso
e decisivo auxilio dos exercitos britannicos foram felizmente calcadas as orgulhosas
aguias do tyranno, que nos queria impor um jugo de ferro. Debalde o seu insidioso
general tinha feito caminhar & Franca as tropas portuguezas, tinha aniquilado o
exercito, desarmado a nacdo, esgotado os cofres publicos, varrido os arsenaes, e
devorado a fortuna dos particulares: de nada lhe valeu o por em pratica todos 0s
tramas da perfidia; a tudo fez supprir o vosso amor pela religido, pelo soberano,
e pela patria. Sim, portuguezes, vés tendes immortalisado o vosso nome: Hespa-
nha e Portugal téem sabido resistir ao tyranno, que tinha avassallado todo o norte
da Europa, lancando os ferros aos povos da Italia: a Peninsula foi o escolho, onde
tem vindo quebrar-se as forcas do despota, que no delirio do seu orgulho, tem
ousado appellidar-se o arbitro dos povos e dos reis.

Mas, portuguezes, ndo basta ter uma vez vencido; é necessario para conser-
var a liberdade oppor uma barreira irresistivel aos novos esfor¢os do insaciavel Na-
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poledo. Vaidoso por suas victorias na Italia e na Alemanha, e irritado pelas suas
derrotas.na Hespanha e Portugal, elle reune os seus exercitos, elle os faz atraves-
sar os Pyrineos; e como uma torrente despenhada das montanhas, elle pretende
inundar em sangue as provincias da Hespanha, unico asylo da liberdade do con-
tinente; elle empenha todas as suas forcas em vingar os seus generaes, e 0s seus
exercitos abatidos, dispersados, fugitivos e prisioneiros. Nada serve de embaraco
aos empenhos de um tyranno; pouco lhe importa despovoar a Franca, se para sa-
ciar a sua ambicdo & necessario sacrificar toda a mocidade. Cidades abrasadas, vil-
las destruidas, campos cobertos de cadaveres, sio espectaculos indifferentes ao co-
racio de um despota, que nio conhece mais interesses, que os de uma familia de-
pravada. Tal é, portuguezes, o caracter d’aquelle, contra quem importa que nos
defenddmos. ¢ Que seria de Portugal, se, invadidas as Hespanhas, os exercitos fran-
cezes pisassem nossas provincias? Se entrando, ha um anno, como amigos, elles
marcaram as suas marchas com incendios, com sacrilegios, com rapinas, e com
toda a qualidade de tyrannia; se depois que usurparam os sagrados templos, im-
pozeram contribuicGes enormes, atacaram a liberdade individual, saquearam cida-
des, abrazaram villas, e commetteram atrocidades so proprias das mais barbaras
nacoes, ¢que ndo praticariam agora esses exercitos devastadores em um paiz, onde
a unauime vontade dos povos se declarou gloriosamente a favor da liberdade?

As armas, portuguezes, 4s armas! A necessidade exige que a massa da nacio
empunhe as armas; e todas as armas na mao robusta de um defensor da patria sio
instrumentos decisivos da victoria. O governo vigia sobre a subsistencia dos exer-
citos; e aonde ndo chegam os recursos ordinarios das rendas publicas, supprem
os donativos dos vassallos, que sabem honradamente sacrificar & patria os fundos
de que ella necessita. ;Dir-se-ha porventura, que nio samos os descendentes dos
valorosos lusitanos, que tanto tempo zombaram do valor e da perfidia dos exerci-
tos romanos? Nao foram 0s nossos antepassados os que expulsaram d’estes reinos
0s bellicosos arabes? Nio somos nés os que fizemos tremer as Costas de Africa?
Os que fomos estabelecer no oriente um dilatadissimo imperio? Os que temos sa-
bido sempre defender a corda dos nossos soberanos, e a nossa independencia na-
cional? A Inglaterra, a generosa Inglaterra, cujas invenciveis esquadras tornam
difficil todo o projecto de invasio, nos vem dar o exemplo, que devemos imitar.
Movida dos briosos estimulos de defender a liberdade das Hespanhas, e de oppor
um dique a desolacdo geral da Europa, ella nos subministra as armas, ella faz ca-
minhar os seus exercitos ao campo da honra, ella franqueia, e liberalisa os seus
thesouros : ;e nés mais do que ella interessados na defensa da nossa independen-
cla, ficaremos agora em uma molle e insensivel apathia? ;Quereis que digam os
nossos filthos, que o vosso valor, o vosso heroismo sé existiu poucos mezes, para
provocar mais sobre a patria a ira e a barbaridade do vencedor? Mas v6s ndo ouvi-
reis as suas imprecac0es; porque elles iriam ser, em paizes remotos, involuntarios
instrumentos da oppressdo, e da miseria de outros povos; mas vds os verieis sair
dos vossos lares arrancados aos bragos das enternecidas maes invocando em v3o o
nome da patria, que os viu nascer.

.
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Portuguezes, contra um inimigo poderoso, e vigilante no deve haver des-
cuido. Se ndo quereis ser vis escravos, se ndo quereis ver ultrajada a sancta reli-
gido, vilipendiada a vossa honra, insultadas as vossas mulheres, traspassados das
baionetas os vossos innocentes filhos, e aniquilada para sempre a gloria de Por-
tugal, corrdmos todos a affrontar-nos com o inimigo commum ; unamos as nossas
armas 4s dos honrados hespanhoes, ¢ s dos intrepidos inglezes, mostremos & Eu-
ropa que n3o é sé a Suecia a que sabe oppor uma barreira de bronze aos oppres-
sores da sua liberdade. Sejamos o que sempre fomos, valentes, intrepidos, inven-
civeis. Sejam os nossos bracos, sejam os nossos bens os fiadores da nossa indepen-
dencia. Vale mais sacrificar os bens 4 liberdade da patria, do que reserva-los para _
despojo dos seus infames oppressores. Vale mais combater pela independencia da
nagdo, do que servir de victima aos caprichos de um tyranno. A na¢io que quer
ser livre, nenhuma for¢a a pdde tornar escraya. Uma nacdo, levantada em massa,
tem uma forca irresistivel.

E assim que vos fallam, oh portuguezes, os governadares do reino, em nome
da religido, que devem proteger; em nome do soberano, por quem dardo a vida;
e em nome da patria, cujos interesses lhes foram confiados por aquelle virtuoso
principe, que, primeiro que todos teve a gloria de confundir os projectos do mais
perfido de todos os homens. Fallando-vos assim, elles satisfazem ao primeiro dos
seus deveres, mostrando-ves a necessidade de oppor sem demora aos esforcos de
um usurpador barbaro a massa total das forcas de uma nagdo valorosa: elles vos
indicam o caminho unico de conservar a independencia d’estes reinos; elles terdo
a doce satisfagdo de premiar em nome do principe regente nosso senhor os vassal-
los, que se distinguirem pela sua heroicidade, e pelo seu patriotismo.

* Morte, desolacdo, e captiveiro é quanto vos promette-a invasio dos barbaros:
honra, gloria, e independencia é quanto vos promette o vosso heroismo. Fazer-se-ia
‘injuria a uma nagdo briosa dar-lhe a escolher a alternativa. Corra-se ao campo da
gloria. O universo inteiro tem fixado em vds as suas vistas: 0 nosso principe vos.
contempla, os vossos alliados vos convidam. Qu morrer, ou vencer & a divisa dos
nossos bons visinhos. Nada vale a vida sem a honra; e o mais doce de todos os
prazeres, é o de ter defendido, e libertado a patria.

Palacio do governo, 9 de dezembro de 1808.=Jodo Antonio Salter de Men-
donca.

DOCUMENTO N.° 40
Decreto de 11 de dezembro de 18608

Ao conselho de guerra se expediu o decreto seguinte, pelos governadores do
reino, em Lisboa.

«Sendo a defensa da patria o primeiro dever, que a honra, a rasio, e amesma
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natareza impGem a todos os homens, quando uma naciio barbara, desprezando os
direitos mais sagrados, que no mundo se conhecem, intenta reduzi-los 4 escravi-
ddo, roubando as suas propriedades, destruindo a sua religido, violando os tem-
plos, e commettendo as maiores atrocidades que a perversidade dos costumes e a
inhamanidade pode fazer imaginar; e achando-se infelizmente Portugal ameagado
de padecer todos estes males, sem que tenham os seus habitantes outro algum meio
de evitar os horrores a que se véem expostos, que nio seja o de recorrer 4s armas.
para repellir pela for¢a as perversas, sinistras, e odiosas inten¢des dos seus inimi~
gos: sou servido determinar, que toda a na¢do portugueza se arme, pelo modo
que a cada um for possivel: que todos os homens, sem excep¢io de pessoa, ow
classe, tenham uma espingarda, ou pique com ponta de ferro de doze a treze pal-
mos de comprido, e todas as mais armas, que as suas possibilidades permittirem..
Que todas as cidades, villas e povoagdes consideraveis se fortifiquem tapando as.
entradas e ruas principaes com dois, tres, e mais travezes, para que, reunindo-se
aos seus habitantes todos os moradores dos logares, aldeias e casaes vizinhos, se:
defendam ali vigorosamente, quando o inimigo se apresente: que todas as cama-
ras, e na cidade de Lisboa todos 0s ministros dos bairros remettam no espaco de:
oito dias, depois da publicacio d’este meu real decreto, ao general governader das.
armas da respectiva provincia, uma relacdqo das pessoas que pela sua actividade,
desembaraco, bom comportamento, e pela affeigio dos povos, forem mais capazes
para os commandar, preferinde em iguaes circumstancias os que ja forem officiaes.

de ordenancas, e declarando aquelles. dos ditos officiaes que, pela sua idade, mo- -

lestias ou mas qualidades, n3o deverem exercer os postos que occupam: que todos
os generaes encarregados dos governos das armas das provincias. dividam: os seus
governos em districlos grandes, e nomeiem um official de reconhecida actividade
e probidade, seja de tropa de linha, milicias, ou ordenancas, a quem todos os ca-
pitaes mores, e mais officiaes de ordenancas obedecerdo em virtude da mesma no-
meacio, para que passando 4s differentes povoac¢Ges do seu districto, examinem 0.
estado das companhias, nomeiem para officiaes d’ellas (das pessoas escolhidas pelas
camaras) as que julgarem mais dignas e capazes; as quaes comecardo desde logo a

exercer os seus logares e receberdo depois as competentes nomeacdes dos sobre- -

ditos generaes: que todas as companhias se reunam nas suas povoacdes todos os
domingos e dias sanctes para se exercitarem 8o uso das armas, que tiverem, € nas.
evolucdes militares; comprehendendo todos os homens de idade de quinze até ses-
senta annos. Finalmente, que toda a pessoa que se ndo armar, recusando concor-
rer com a nagdo em geral para a defensa da patria, seja presa e fique incursa na
pena de morte, e que igualmente incorram na mesma pena de morte todos aquel-
les, que fornecerem qualquer soccorro ou auxilio aos inimigos com viveres, ou de

outra maneira: que pela mesma rasdo seja queimada e arrasada aquella povoacdo,. -

que se ndo defender, contra os aggressores d’este reino, e lhes franquear a sua en-
trada, sem lhes fazerem toda a resistencia pessivel. E mando a todos os generaes.
e governadores das armas das provincias, ao intendente geral da policia, e a todos.
os corregedores, ouvidores, juizes de fora e ordinarios, e geralmente a todos 0s.
officiaes militares de justica ou fazenda concorram para o. cumprimento de tudo
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quanto n’este meu real decreto vae determinado, o qual serd affixado em todos os
logares publicos das cidades, villas, logares e povoacdes d’este reino, para que
chegue ao conhecimento de todos os seus habitantes. O conselho de guerra o tenha
assim entendido e faca executar.

Palacio do governo, em 11 de dezembro de 1808.

DOCUMENTO N.° 44

Decreto de 23-de dezembro de 1808, e plano junto para a organisagio de 16 legides
na cidade de Lishoa

Lisboa, 31 de dezembro. Ao conselho de guerra se expediu o seguinte:

«Tendo determinado pelo meu decreto de 11 do corrente, que todos os ha-
bitantes d’estes reinos se armassem pelo modo que a cada um fosse possivel; e
que todos os individuos, que se acharem comprehendidos na idade de quinze até
sessenla annos, se reunissem todos os domingos, e dias sanctos, e se exercitassem
nos movimentos, e evolugdes militares; e sendo preciso para este importante fim
dar uma certa ordem & numerosa popula¢iq d’esta cidade, a qual sirva ao mesmo
tempo, para que sem confusio possam acudir em corpos aos differentes pontos,
que Ihes forem indicados, para se defendegem de qualquer tentativa, que o inimigo
possa emprehender, com o objecto de roubar, e destruir esta capital : sou servido
ordenar, que se ponha em execu¢do, sem a menor perda de tempo, o plano que
com este baixa assignado por D. Miguel Pereira Forjaz, do meu conselho, secre-
tario do governo, encarregado das secretarias d’estado da guerra e da marinha. O
conselho de guerra o tenha assim entendido, e o faca executar, mandando affixar
- logo em todos os logares publicos d’esta cidade, assim o presente decreto, como o
plano que o acompanha, para que chegue & noticia de todos, a quem competir a
sua execucdo. Palacio do governo, em 23 de dezembro de 1808.—Com quatro
rubricas dos srs. governadores do reino.

Plano da composicio de 16 legides para a defensa da cidade de Lisboa

«Todos os habitantes armados da cidade de Lisboa, que ndo estiverem com-
prehendidos nos corpos de linha, ou de milicias, se organisario em 16 legides,
formadas nas differentes freguezias do modo indicado no mappa annexo a este
plano; cada legido tomard o nome do logar, em que se deve reunir, e serd com-
posta de um chefe, um major, um ajudante, e de tres batalhdes, que se designa-
rao por numeros : cada batalhdo se compord de um commandante, um major, um
ajudante, e de dez companhias: cada companhia se designard pelo nome da rua
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principal em que se formar, e se deverd compor de um capitdao, um lenente, um
sargento, e de seis ou mais esquadras, compondo-se cada uma de um primeiro ca-
bo, um segundo cabo, e de quinze até vinte vizinhos.

«No espaco de seis dias depois da publicacdo d’este plano, cada chefe de fami-
lias apresentara ao chefe da legido do seu districto uma relac3o dos homens arma-
dos que tiver em sua casa, declarando a qualidade das armas de cadaum, e a rua
e pumero da sua residencia. ¢

«Cada chefe de legido dividird o seu districto em tres partes, uma para cada
batalhdo, e o districto de cada batalhdao em dez companhias, comprehendendo cada
companhia os vizinhos das mesmas ruas, ou das contiguas ; igualmente formara re-
lacDes das pessoas residentes nos proprios districtos, que julgar mais capazes para
commandantes, majores, e ajudantes dos batalhGes, e para capities e tenentes das
companhias, as quaes propord ao general da provincia, preferindo em iguaes cir-
cumstancias os officiaes de tropa de linha, milicias, ou ordenancas que n3o estive-
rem empregados, ou se acharem reformados: a nomeacdo d’estes officiaes se fard
publica por listas assignadas pelo general da provincia, que se affixardo nos dis-
trictos respectivos de cada batalhao.

«Cada capitdo nomeard o sargento, e cabos da sua companhia, cujo districto
dividira em seis, ou mais esquadras na forma acima determinada.

Todos os domingos, e dias sanctos, se formario em cada legiio as companhias
de um s6 batalhdo, concorrendo de cada vez metad® dos homens armados que
houver em cada fogo: 4s duas horas da tarde se ajuntario as esquadras nas ruas
respectivas, e conduzidas pelo primeiro cabo, se irdo juntar no logar assignalado
para a reunido da companhia, a qual se formara em tres fileiras divididas em dois
pelotdes, tendo o capitio na direita, o tenente na esquerda, o sargento no centro,
e os cabos na retaguarda: os homens que tiverem espingardas formardo a primeira
fileira, e os de piques a seguada e terceira: cada capitdo procurard exercitar a sua
companhia por espaco de uma hora, fazendo-a romper, e marchar em columna por
pelotdes, ou por meios pelotdes sobre um e outro lado; observando todos os indi-
viduos o mais profundo silencio emquanto estiverem formados.

«0s commandantes, majores, e ajudantes das legioes, e os do batalhdo, cujas
companhias se tiverem reunido, examinario se falta alguem, e ignalmente o estado
das armas de cada individuo: oito dias depois da primeira reunido, cada capitao’
dard ao commandante do seu batalhdio o0 mappa do numero de homens, que na sua
companhia se acham armados de espingardas, 0s que téem piques, e os que por
falta de umas e outras armas se acham desarmados, a fim de se lhes fornecerem:
os commandantes dos batalhdes dario estes mappas aos commandantes das le-
gioes, e estes ao official general encarregado da defensa de Lisboa. Ao mesmo tem-
po cada um dos commandantes de companhia escolhera em toda ella os homens
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que tiverem mais disposi¢do para formar os corpos de atiradores, tanto pelo seu
desembaraco, e agilidade, como pelo uso que ja tiverem das armas de fogo: de to-
dos os que assim forem escolhidos em cada batalhdo, formardo os chefes d’elles
uma ou mais companhias de cincoenta a sessenta homens, commandados por um
capitdo, um tenento, um sargento, e cinco ou seis cabos, 08 quaes se exercitario
separadamente no logar que se indicar a cada legido: igualmente se escolherd
em cada batalhdo uma companhia para servico de artilheria, composta de um
commandante, um segundo commandante, dois®sargentos, quatro cabos, vinte ar-
tilheiros, e quarenta e um serventes, armados de piques: as tres companhias de
cada legido se exercitardo separadamente, e debaixo da direc¢do de um official de
artilheria, que serd o commandante de toda a que ha de ter a mesma legi%o.

«0s batalhdes, e legides nunca se poderdo reunir sem ordem expressa do ge-
neral, que governa as armas da cdrte e provincia da Estremadura, e n%o poderio
usar das armas, que se lhes téem determinado para a defensa d’esta cidade, sendo
na occasiao de servigo, ou das reunides. =D. Miguel Pereira Forjaz.

Nomes des chefes de cada uma das desesels legides nacionaes de Lishoa.
* Logares da sna reanido o freguezias ou ruas que lhes periencem

Denominaglio Nomes dos chefes
e logar de remniio e suas Freguezias, ou ruas que periencom a cada legido
de cada legidio residencias
‘ Ascengo do Sequeira | g, 1, Fygracia, $. Vicente, e Sancta Maris
Sancta Clara....{ Freire.—A Cruz de nha. i
Sancta Helena n.° 19
Sancto Estevio, S. Miguel, Salvador, Sancta
Pedro Telles de Mello. ’ ’ > .
(07" TR — As Portas da Cruz. erz, S. Jodo da Praga, e Sancta Maria
Maior.
José Falcio de Gamboa ( S. Thomé, Sancto André, S. Thiago, S. Marti-
Rociv..........{ Wanzeler. — Pateo nho, S. Lourengo, S. Christovio, e Magda-
i
-do Porciles...... .. lena.
D. Jorge Francisco Ma-
Campo de Sanct:
Ag:a. s ca chado.— Ao Postigo )} Penna, e Soccorro.’
de Sancfo André. ..
: Luiz da Mota Feio. — .
Pago da Rainha.. .
0 * Em Sacavem...... Anjos .
a _{ Gaspar Cotta Aranha.
Pr:t:rci:o Com —Defronte da igreja | Sancta Justa, e 8. Nicolau.
"""" das Monicas.......
José Antonio Ferreira . )
Caes do Sodré Vieira.—Rua direita ¥ S- Julifo, Conceigfo, e S. Paulo.
do Pogo Novo n.° 93
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de cada legido

Nomes dos chefes
© suas
residencias

Freguezias, ou raas que pertencem a eada legido

Antonio José de Sei-
xas.—Rua da Emen- {

Sacramento, Martyres, e da Encarnagio; as
ruas de S. Roque, S. Pedro de Alcantara,
Gaveas, Norte, Teixeira, dos Mouros, do
Moinho de Vento, e das Mercés; e as tra-
vessas da Espera, dos Fieis de Deus, do
Poco, da Queimada, dos Inglezinhos, do
Guarda Mor, de Agua de Flor, da Boa
Hora, da Cara, do Sacramento, e da Es-
trella. :

D. Caetano de Len-
castre. — Cardaes de {

Sancta Catharina, e da Encarnagdo; as ruas do
Alecrim, das Flores, da Emenda, das Cha-
gas, do Loreto, da Horta Secca, da Roza,
da Trombeta, da Atalaya, das Salgadeiras,
da Barroca, dos Calafates; os largos das
Duas Egrejas, e do Calhariz; as travessas
dos Gatos, do Sequeiro das Chagas, e do
Athaide.

S. Pedro de Al-

José Pedro de Moura,
capitio de mar e
guerra. — Rua da
Quintinha n.° 16...

Mercés.

Agostinho  Jansen. — {
Pago da Rainha n.°20

Lapa, e de Santos; as ruas da Egreja, Mar-
quez de Abrantes, do Caes do Tojo, das
Bernardas, dos Barbadinhos, do Mercatudo,
dos Ferreiros, dos Pescadores, da Silva, dos
Mastros, do Pog¢o dos Negros, S. Bento, dos
Poyaes de S. Bento, rua Fresca, do Macha-
dinho, da Madragda, das Madres, das Tri-
nas, do Cura, do Guarda Mor; os largos da
Esperanga, e do Conde Bario; as travessas
de Caetano Palha, do Pastelleiro, Castello
Picio, P¢ de Ferro, das Inglezinhas, das
Izabeis, da Oliveira, das Bernardas, do Pa-
lha; e o beco do Loureiro.

Necessidades . . ..

Francisco Joaquim de
Seixas Velasco.—Sa-
cramento de Alcan-

S. Pedro em Alcantara, e de Santos; as ruas
da Torre da Polvora, da Cova da Moura,
do Sacramento, da Pampulha, S. Jodo de
Deus, do Olival, da Arriaga, de S. Fran-
cisco de Borja, do Conde, de S. Domingos, da
Sanctissima Trindade, do Noronha, S. Jodo
da Mata, Janellas Verdes, dos Marianos, Es-
cadinhas, Praia de Sanctos; as travessas do
Castro, da Praia, dos Brunos, da Cruz, da
Rocha, das .Mocas, de S. Braz, Atafonas,
S. Francisco de Paula, da Paz, e Sancto
Antonio.




Denominaglo Nomes dos chefes

°m ::i:io“ residoncias Freguezas, ou ruas que perlencem a cada legido
:( José' Antonio Mangas.
Ca;nn;:. di Oun *  —Na rua do Sol a0 } Sancta Izabel.

Campo de Ourique..

Visconde de Fonte Ar-
Amoreiras ......{ cada.—RuadoMonte } S. Mamede, e S. José.
Olivete n° 26......

Jodo Pacheco de Sousa. . .
' , 8. d
Cruz do Taboado{ —Rua da Penha de C"m :: Jesus, S. Sebastifo da Pedreira, e

A. Apolinario Torres

de Miranda. — Tra- :
Belem ......... vessa de D. Vasco em Ajuda.
Belem............

Palacio do governo, em 23 de dezembrv de 1808.=D. Miguel Pereira Forjasz.

[N

DOCUMENTO N.° 42

Proclamagiio

.

Clero, nobreza e povo dos meus reinos de Portugal e dos Algarves:

Eu o principe regente vos envio muito saudar : no momento em que de ac-
cdrdo com o meu poderoso, fiel e antigo altiado el-rei da Gran-Bretanha, me occu-
pava seria e activamente de reunir e por em ac¢3o todos os meios com que pode-
ria resgatar-vos do duro captiveiro e oppressao a que vos reduziu um poder, que
nio tem limites na sua ambicdo, e que deseja realisar a monarchia universal, nio
s6 da Europa mas do mundo inteiro; e quando para este fim lhe tinha ji declara-
do a guerra pelo meu manifesto, datade do 1.° de maio, em que deduzi para co-
nhecimento vosso e de toda a Europa, as justas rasbes que justificavam a minha
conducta e que me animam a uma t3o decidida resolugio, é n’esse mesmo mo-
mento que chega ao meu conhecimento o generoso esfor¢go com que Hespanha se
levantou, toda reunida em um so corpo para resgatar o seu rei e a sua real fami-
lia do captiveiro a que haviam sido levados com uma astuta perfidia, e para con-
servar 0 seu governo monarchico; e que seguindo o mesmo louvavel exemplo, vos
havieis levantado e procuraveis restaurar os direitos do vosso legitimo soberano,
e a monarchia, que por mais de sete seculos vos tem feito felizes, e respeitaveis
aos olhos do universo inteiro, principiando a manifestar-se este generoso e fiel des-
envolvimento nas provincias do norte e sul do reino, estendendo-se depois a todas
as outras, até por meio das tropas hespanholas, e finalmente a cidade de Lishoa,
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apesar do numeroso exercito francez que ali se achava, e que em differentes com-
bates foi derrotado e vencido com os soccorros do meu poderoso alliado. Qual haja
sido o meu prazer e doce satisfacdo, os vossos cora¢des vo-lo dirdo, e como bons
filhos conhecereis os sentimentos do vosso soberano e pae commum de todos, que
$6 desejara poder achar-se no meio de vds, para vos conduzir no caminho da glo-
ria e da honra, que t3o gloriosamente seguis, e para vos fazer conhecer quao justa
paga & do amor que vos tenho, a fidelidade que me mostraes, e quanto vo-la me-
reco, pelos sacrificios que fiz para evitar a inutil effusdo do vosso sangue, e pela
dor com que me retirei d’entre vés, para segurar a vossa conservacio, salvando a
minha real familia, e para tentar com todo o esfor¢o a vossa restauragio, unido ao
meu poderoso alliado. A prudencia fundada pa tristissima experiencia das grandes
pacdes, que ndo haviam podido resistir a0s numerosos exercitos, que Bonaparte
recrutava em quasi toda a Europa subjugada, me fez crer, que cedendo e retiran-
do-me, poupava 0 v0ss0 sangue e segurava as vossas propriedades, tanto mais que
em qudlquer caso vos preparava um asylo no vasto imperio, que me propuz levan-
tar sobre os alicerces que deixaram principiados os meus augustos predecessores.
Salvando-vos aquella mesma real familia, cujos sagrados direitos defendestes vinte
e 0ito annos, derramando 0 vosso sangue contra um poder muito superior, decla-
rando 4 face do universo, que jimais renunciaria ao direito com que reinava sobre
vés ; preparando todos os meios da vossa restauracio, ganhei certamente aquella
consideracdo, que merecem resolucOes extraordinarias, generosas, e que as tristes
experiencias de Hespanha verificam ter sido fundadas e n3o imaginarias. Eia pois,
fieis vassallos e valerosos portuguezes, persisti na generosa resolugio que tomas-
tes ; e lembrados de que vos mostraes dignos filhos de um extremoso pae e sobe-
rano, que tem todo o direito 4 vossa confianga, prosegui na adop¢do dos meios
mais energicos de que deve resuitar a conservacio, e integridade da monarchia,
que felizmente se acha restaurada, e com o soccorro, e auxilios do meu poderoso
alliado el-rei da Gran-Bretanha, e obedecendo aos delegados do meu poder e au-
ctoridade real, que vos hdo de communicar as minhas reaes ordens, procurae fa-
zer causa commum com a Hespanha para a estabilidade das duas monarchias, e
para conseguir a restituicdo e liberdade dos augustos membros, que compdem a
familia real de Hespanha, hoje detidos em Franca; fazei que uma sé vontade vos
anime a todos ; que ndo haja sacrificio 4 causa commum, que vos custe, lembrados
que 0 vosso pae e senhor tem sobre vos attentos os seus olhos; que ndo s6 as ren-
das d’essa parte da monarchia ha de gostoso sacrificar para a vossa defensa, mas
ainda a de todas as outras partes, como ji o havia principiado a executar por meio
de emprestimos que mandei fazer na Gran-Bretanha, com o consentimento do meu
poderoso e fiel alliado sua magestade britannica, e que serdo applicados & vossa
defensa, e com as remessas que d’aqui recebereis, seja de fundos da minha real
corda, seja de tudo com queo zélo patriotico de todos os vassallos, que téem a honra
de estarem commigo, e de rodearem o throno, habitando esta parte dos meus esta-
dos, contribuiu gratuitamente em vosso beneficro; e que finalmente nenhum s: cri-
ficio custard ao meu coracdo, tendo sempre presente .ante meus olhos as accdes
dos meus grandes avos, particularmente dos senhores reis D. Jodo I, e D. Jodo IV
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em epochas muito similhantes & presente. Nao me esquecerei de lembrar-vos aqui,
que no meio das gloriosas ac¢bes, com que tendes restaurado a monarchia, e re-
integrado os meus reaes direitos, é necessario que tenhaes presente, e pratiqueis
a mais exacta observancia das leis, a mais prompta obediencia ao governo e a maior
moderacdo no emprego da forca armada, para ndo cairdes em excesso algum, ain-
da mesmo contra 0s homens, que julgareis mais criminosos, e que devem ser cas-
tigados com toda a severidade das leis; mas sempre precedendo as devidas forma-
lidades, para que em caso algum se confunda o réu com o innocente, nio vos es-
quecendo, que 0 vosso soberano sempre praticou o antigo principio de um impe-
rador romano, que anles queria que se salvassem mil réus, de que fosse punido um
s innocente ; e para este fim abstendo-vos de qualquer ac¢do immediata da vossa
parte, deixae aos meus zelosos, e imparciaes ministros o conhecimento dos homens
maus, e perversos, e que devem ser castigados com todo o rigor das leis. Com
taes sentimentos, e com a lembran¢a de que a memoria do vosso nome seja eterna,
e sempre venerada pelos vossos descendentes, a quem afian¢aes com tio genero-
sos esfor¢os a sua existencia, e independencia, nada vos serd impossivel: e conser-
vando illesa a gloria do nome portuguez, sereis um eterno monumento d’aquella
fidelidade, e amor do soberano, e da patria, que em todas as idades foi o caracter
distinctivo da na¢io portugueza. Assim o executae, e confiados no. auxilio da Pro-
videncia, em que puz sempre toda a minha confianca, e implorando o Deus dos
exercitos ndo temaes que deixe de ser feliz o exito de uma t3o justa causa; e con-
servae sempre na vossa memoria a lembranca, e desvelo com que ndo cessarei um
sé momento de occupar-me da vossa conservagdo, e futura felicidade, que de par
com a dos meus outros vassallos, foi sempre o principal e unico objecto dos meus
paternaes cuidados. Igualmente vos lembro que deveis ter presente que os servi-
¢os que n’esta occasido me fizerdes, e 4 minha real corda, serdo por mim liberal-
mente recompensados, e que os reputarei como aquelles, que mais devem mere-
cer a minha real considera¢o. Assim o cumprireis executando estas minhas reaes
ordens, que mando publicar entre vés, por meio d'esta solemne proclamagio.

Escripta no palacio do Rio de Janeiro, aos 2 de janeiro de 1809. = Principe.

DOCUMENTO N.° 43

Capitulagdo feita entre o ill.™ e ex.™ sr. Francisco da Silveira Pinto da Fonseca, governador das
armas da provincia de Traz os Montes, e commandante da tropa da mesma, com o sr. chefe
de batalhdo Messeger, commandante da tropa franceza, da guarnigdo da cidadella do forte
de S. Francisco da praga de Chaves.

Artigo I O forte de S. Francisco de Chaves serd entregue jd 4s tropas portu-
guezas, que estdo debaixo do commando do dito sr. general Silveira.

Art. II A guarni¢do depord as arinas, e ficard prisioneira de guerra, fi-
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cando guardada em uma villa, ou praca que lhe assignar o dito sr. general
Silveira.

Art. IIT Aos officiaes, officiaes inferiores, soldados, e empregados da admi.
nistragdo civil lhes é concedida a sua bagagem pessoal, bem entendido que é s o
seu fato militar.

Art. IV Os cavallos dos officiaes, e da tropa, todas as mais municoes, e effeitos
de qualquer natureza que sejam, & excep¢ao dos expressados no artigo III, serdo
entregues aos commissarios portuguezes, que forem nomeados para os receberem.

Art. V O sr. general Silveira promefte aos srs. officiaes, e empregados civis
cavalgaduras para irem a cavallo até o seu destino.

Art. VI O sr. general Silveira, querendo dar 4 guarnicio uma prova de esti-
magio, que lhe tem inspirado a braveza, que mostrou nos seis dias, que durou o
blogueio do forte de S. Francisco, consente que os srs. officiaes s6 entreguem as
suas espadas 4 saida de Chaves; e em aitencio ao bem que se comportou o sr.
commandante consente que este conserve a sua.

Art. VII O sr. general Silveira garante a guarnicio franceza de qualquer in-
sulto, ou ultraje, e a mandard municiar ; e o sr. commandante francez se obriga a
responder pelo comportamento de seus soldados.

Art. VIII O sr. general Silveira ‘mandara assistir aos doentes francezes, que
se acharem nos hospitaes, e que ndo possam marchar.

Art. IX Serd dada uma ordenanca portugueza ao:sr. chefe de batalhdo Mes-
seger para por ella dar parte ao seu general em chefe do rendimento da cidadella
de Chaves, e esta parte serd dada aberta.

Feita em Chaves, duas iguaes, aos 25 de marco de 1809. —Esti conforme:
Quartel general de Chaves, 26- de mar¢o de 1809.=Diogo José Martms, quartel-
mestre como secretario.

DOCUMENTO N.* 4%

Diario official das operagdes militares do general Francisco da Silveira,

desde a invasio dos francezes até a sua total expulsio d’estes reinos
.

No dia 2% de fevereiro tomou o general Silveira o commando da provincia de
Traz os Montes, e com elle o do exercito da mesma, que constava de dois regimen-
tos de infanteria de linha, que entio teriam duas mil e oitocentas pracas; de cinco
regimentos de milicias, dos quaes estavam somente armados dois mil e quinhentos
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homens; de cincoenta cavallos, que dentro de poucos dias quasi se inhabilitaram
pela actividade do servico; e de alguma artilheria.

0 inimigo se approximava 4 raia; o que fazia receiar uma invasdo a cada mo- .

mento ; e guarnecendo por este motivo, para cobrir a provincia do Minho, e facili-
tar os soccorros, que d’ella lhe podiam vir, os postos desde Tourem até Villarelho
da Raia ; foram estes postos atacados desde o dia 25 de fevereiro até 4 de marco,
e sempre repellidos com vantagem nossa, e perda consideravel do inimigo.

A forca do exercito francez achava-se entdo nas margens do Minho, ameagan-
do aquella provincia ; mas o dito exerclto no principio de marco retrocedeu para
Orense, e adiantou a sua vanguarda composta de mil e quinhentos cavallos, e seis
mil infantes para Gin¢o; e nos dias 2 e 3 de marco se uniu a esta o grosso do exer-
cito. N'este tempo estava o marquez da Romana com as suas tropas postado na mar-
gem direita do Tamega desde Monte Rei até esta praca (Chaves); mas no dia & as
mandou passar para a margem esquerda, postando-as desde Tamaguelos até Lama
d’Arcos. Os dois generaes, segundo as noticias, que tiveram, de marchar o inimigo
contra Chaves, copvencionaram em o esperar : 0 exercito hespanhol fazendo a direi-
ta, guarnecendo Monte Rei; e o portuguez postando-se desde a ponte de Villaga até
Villarelho. No dia 6 de marco tinha o general Silveira postado a sua vanguarda nas
montanhas, que dominam a ponte de Villaga, e o resto do exercito na atalaya, de
Villarelho: 4s 8 da manha se apresentou o inimigo na frente da avancada da ponte
de Villaca com mil e oitocentos cavallos, seis mil infantes, e alguma artilheria, pas-
sou a Monte Rei sem resistencia, por se ter retirado n’essa manhi o exercito hespa-
nhol : mandou instantaneamente o inimigo um forte reconhecimento de oitocentos
cavallos pela margem esquerda do Tamega até abaixo de Tamaguelos, ficando a
vanguarda do general Silveira ja rodeada, ao tempo que era atacada na ponte de
Villaca por um corpo de infanteria: principiou o ataque ao meio dia, e acabou
eom a noite com pouca perda nossa, & excep¢io de uma peca de pequeno calibre

ue foi abandonada: soffrendo o inimigo uma perda de mais de oitenta mortos, e
bastantes feridos. .

Retirou-se a vanguarda ao corpo do exercito, e 43 8 da noite mandou o ge-
neral Silveira retira-lo sobre Chaves; pois tendo descoberta toda a sua direita, pela
retirada do exercito hespanhol, pela falta de cavallaria e pelo grande numero da do
inimigo, ndo podia suster-se em posicdes, onde aquella arma podia operar tio
vantajosamente. No dia 7 de manhd soube o general Silveira, que o exercito hes-
panhbol ja marchava em retirada sete leguas distante de Chaves; vendo-se pois na
impossibilidade de se poder sustentar na sua veiga, e menos defender a dita praca
de Chaves, que pela sua total ruina n3o tnha defensa alguma, a mandou evacuar,

e se retirou com o0 exercito (4 excep¢do da vanguarda, que a tinha deixado em Vil- .

larelho a observar o inimigo) para as montanhas de Outeiro Jodo, e S. Pedro de
Agostem. N’este dia alguns paizanos, e até officiaes principiaram no indiscreto en-
tbusiasmo de querer defender Chaves; de que o general Silveira os tentou dissua-
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dir com fortes rases, mas inutilmente; elle se retirou para as mencionadas mon-
tanhas, e os outros se recolheram a Chaves, dando principio 4 projectada defensa.
O general tinha mandado retirar a vanguarda para se reunir ao exercito ; mas elle
em logar de o executar, entrou em Chaves, e tomou parte na dita defensa.

No dia 8 foi 0 general reconhecer o inimigo, e achou a sua infanteria acam-
pada entre Oimbra e Villarelho na margem direita do Tamega; e a cavallaria em
Tamaguelos na margem esquerda: a sua for¢a era de dezoito mil a vinte mil ho-
mens, dos quaes tres mil eram de cavallaria. N'este dia as avan¢adas inimigas che-
garam 4 vista da praca. .

No dia 9 foi o general Silveira 4 praca, e quiz novamente convencer a todos
da impossibilidade da sua defensa; mas as suas reflexdes ndo foram attendidas.
Depois foi reconhecer o inimigo, e viu que marchava com todas as for¢as contra
Chaves: a infanteria pela margem direita, a cavallaria pela esquerda do Tamega.

No dia 10 tornou o general Silveira 4 praga, e convocou um conselho militar
de todos os officiaes superiores: protestou contra a defensa d’ella, e mostrou a sua
inutilidade, ainda sendo possivel: todos os officiaes foram d’este mesmo voto, &
excep¢ao dos que se tinham encarregado da dita defensa: ds dez horas da manha
foi a praca formalmente sitiada por tres lados, e entdo lhe fez o marechal Souit
uma intimagdo, 4 qual respondeu verbalmente o general Silveira, que nada tinha
com a defensa de Chaves, e s0 sim com o exercito que commandava: recolheu-se
para o campo; e n’esse tempo se lhe apresentou uma carta do marechal Soult, na
qual lhe pedia em nome de Napoledo quizesse governar a provincia e o exercito
em nome do mesmo: qiie 0 reconhecesse, e poupass2 a effusdo de sangue, que ia
a haver: a esta proposi¢io respondeu de palavra o general Silveira, que quem ti-
nha a honra de commandar portuguezes ndo ouvia taes proposi¢oes; e que jamais
ouviria alguma, que nao fosse a de ficar elle Soult prisioneiro de guerra. Em to-
dos estes dias os paizanos e partidos tinham feito fogo ao inimigo, e lhe tinham
causado bastante damno.

No dia 11 se fez nova intimacdo & praga, a qual o seu intruso governador
mandou participar ao Campo de Sancta Barbara. ao general Silveira; pedindo-lhe
determinasse o que se devia fazer. Foi-lhe respondido, que o general Silveira nada
tinha com a defensa de Chaves; e quem d’ella se encarregira, contra as ordens do
mesmo, respondesse 4 dita intimagdo a seu arbitrio. Comtudo o general Silveira
mandou dizer aos officiaes, que estavam dentro da praca, que se retirassem d’ella
essa noite com toda a tropa, que elle lhes cobriria a retirada, fazendo baixar

maior for¢a sobre Outeiro Jodo; assim se executou, mas ainda que se esperasse °

toda a noite, ninguem se quiz retirar.

No dia 42 4s oito da manh3 se rendeu a praca sem resistencia alguma, e fica-
ram prisioneiras de guerra todas as companhias graduadas os regimentos do



88

exercito: intentou o general Soult sitiar a posicio de Sancta Barbara, fazendo pas-
sar uma grande porcdo de infanteria pela margem direita do Tamega até ao sitio
do Polderado, para que passando ahi 0 Tamega, tomasse o caminho de Villa Pouca
vizinho ao povo de Redeal; e no mesmo dia quasi 4 noite fingiu o inimigo um ata-
que nas montanhas de Nantes, para subir a estas, sem que o general Silveira o
presentisse, e pode-lo rodear pelas montanhas da direita por S. Pedro de Agostem:
conheceu tudo isto o general Silveira, e s dez horas da noite se retirou para as
montanhas de Oura, e Reigaz. O inimigo verificou o seu projecto pela uma da
noite, mas ji em vao;: adianfou as suas avancadas até Villa Verde.

No dia 13 de marco se retirou o general Silveira para Villa Pouca: cuidou em
ge fortificar, e esperar ahi o inimigo; mas nos dias 14, 15 e 16 ndo foram avista-
das as suas avancadas pelas portuguezas; nem passaram de Villa Verde. No dia 17
fez o inimigo um reconhecimento forte, fazendo adiantar uma avancada de duzen-
tos cavallos, e trezentos a quatrocentos infantes aié & veiga de Villa Pouca. No dia
18 fez marchar o general Silveira oitocentos homens a fazer um reconhecimento
d’esta avancada inimiga; marchou até Soutelinho duas leguas distante de Villa
Pouca, e 0 inimigo ndo appareceu, antes se retirou do campo que tinha ao pé do
Redeal.

No dia 19 marchou o general Silveira com os oitocentos homens até Sancta
Barbara, e mandou que o resto do exercito o seguisse; n’esse dia appareceu sé-
mente uma partida de vinte cavallos em distancia.

No dia 20 foi reconhecido na posi¢3o de Sancta Barbara por uma partida de
dezeseis cavallos, que logo se retirou apenas vin marchar sobre si algumas parti-
das de infanteria. Mandou entdo o general Silveira que se marchasse sobre Chaves,
e que se tomasse a praca de assalto, desde o cavalleiro da Amoreira até 4 brecha
dos Acougues, 0 que se verificou cori muito pouca perda nossa, sendo a do ini-
migo de mais de trezentos mortos, e duzentos e noventa prisioneiros. Entraram
em Chaves os regimentos de infanteria n.° 12 e 24 ; alguns corpos de milicias e ca-
cadores do monte: os inimigos restantes se recolheram ao forte de S. Francisco.

Nos dias 21, 22, 23 e 24 se fez um fogo vivo de parte a parte com a vanta-
gem de terem os inimigos doze pecas montadas, e algumas de grande calibre, e
n6s nenhuma, por ndo terem chegado os parques de artilheria.

No dia 25 destinou o general Silveira que o forte fosse tomado por escalada;
para o que o regimento de infanteria n.° 12 o havia atacar pelo picadeiro do regi-
mento de cavallaria n.° 6, o de infanteria n.° 24’ pelas portas, e os de milicias de
Moncorvo e Miranda pela Senhora da Lapa. Estando tudo prompto, fez uma inti-
macdo o general Silveira a0 commandante do forte, o qual lhe pediu uma hora
para responder; suspendeu-se o fogo, e tendo passado o praso, novamente intimou
0 general Silveira para que dentra em cinco minutos se rendesse a discri¢do,
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quando ndo se verificava o ataque; a esta intimacdo veiu o official francez com uma
carta do commandante, na qual propunha a entrega do forte, deixando-o sair com
a guarnicio, com armas e bagagens a unir-se ao exercito do general Soult: ao que
respondeu o general Silveira, que nenhuma das proposicoes era admissivel, e ne-
nhuma outra o era sendo a de se entregar 4 discricdo, para o que mandava um
official a fim de trazer a decisdo dentro de cinco minutos.

A resposta foi de que elles aceitavam a proposta com todas as condicdes que
o general Silveira lhes quizesse impor. Mandou o general Silveira tomar conta do
forte, e entdo lhes concedeu as condi¢es, que se mostram da capitulacio ji im-
pressa: ficaram prisioneiros mil duzentos e setenta e tantos soldados, vinte e cinco
officiaes, vinte e tres empregados civis, e treze cirurgides ; acharam-se muitas mu-
ni¢oes, doze pecas, mil e tantas armas em bom estado, muitas mais quebradas e
arruinadas, noventa e tantos cavallos, e trinta e tantas bestas de transporte.

No dia 26 fez marchar o general Silveira para as alturas os regimentos de mi-
licias de Lamego e Braganca, e o batalhdo de cacadores do monte, de Montalegre
para Salamonde. No dia 27 os regimentos das milicias de Villa Real e Miranda para
a ponte de Cabez. No dia 29 fez marchar com o0 mesmo destino os regimentos de
infanteria n.* 12 e 24 com o designio de dar um golpe de mdo sobre Braga, aonde
sabia que o inimigo tinha deixado bastantes bagagens, e uma guarni¢do de dois a
tres mil homens. Tinha destinado o dia 2 de abril para esta surpreza, quando no dia
30 teve a noticia de que o Porto tinha cedido, e os inimigos entrado n’aquella cida-
de; com esta noticia fez marchar no dia 1 todas as tropas em direc¢do a Villa Real.

No dia 3 teve noticia o general Silveira que as avangadas inimigas tinham ap-
parecido 4 vista de Canavezes; e que intentavam passar a esta provincia por aquelle
ponto, ou por Entre Ambos os Rios: mandou logo marchar para Canavezes os regi-
mentos de milicias de Chaves e Villa Real; para Entre Ambos os Rios 0°de Miranda;
e o resto do exercito para Amarante. :

No dia 7 estavam estes pontos guarnecidos, tendo sido Canavezes por duas
vezes atacada, ataques repellidos sempre com bastante perda do inimigo. No
dia 9 marchou o ‘general Silveira para Amarante, e a tempo que chegava a esta
villa, baixava o inimigo sobre ella, tendo j& incendiado os povos de Villa Mea, Ma-
nhufe e Pildre : marchou o general Silveira a ataca-los, os quaes se retiraram pre-
cipitadamente para Penalfiel, e ficaram essa noite postadas as nossas avan¢adas em
Manhufe. -

No dia 10 foi este ponto occupado pelo exercito, e as nossas avancadas pas-
saram a Villa Med, desalojando d’ahi o inimigo. No dia 11 houve bastante fogo; e
no dia 12 foi o inimigo perseguido até Penafiel. No dia 13 foi desamparada pelo
inimigo aquella cidade, e occupada pelo general Silveira. No dia 14 se retirou o
inimigo a Baltar, e as nossas avangadas se postaram em Paredes, havendo em to-

12
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dos estes dias um fogo vivissimo com bastante perda do inimigo, n’este dia foi elle
reforcado com tres mil e quinhentos homens e seis pe¢as. O general Silveira man-
dou retirar as suas avancadas de Penafiel para o campo de Manhufe, ficando uma
avancada nas alturas de Villa Mea. No dia 15 appareceu o inimigo em grande forca
e houve um combate de bastantes horas. No dia 16 appareceu em Villa Me3 todo
o exercito inimigo, principiou o fogo logo.ao amanhecer com as guardas avanca-
das, e durou todo o dia, ficando ainda postada sobre Villa Med a nossa avancada.
No dia 17 se renovou o combate, e todo o dia houve fogo: n’este dia soube o ge-
neral Silveira que uma divisdo de quatro mil homens, que tinha passado de Braga
a Guimardes, j4 tinha as suas avan¢adas perto da Lixa; conheceu que o designio
d’esta divisdo inimiga era ataca-lo pela rectaguarda ao mesmo tempo que a que es-
tava postada sobre Villa Med o atacasse pela frente.
’ [ )

No dia 18 logo ao amanhecer se empenharam as avancadas em um vivissimo
fogo; o general Silveira deu ordem para que todo o exercito se retirasse sobre
Amarante & margem esquerda do Tamega: principiou-se esta retirada, sendo co-
berta pelo regimento de infanteria n.° 12; quando se estava verificando appareceu
no caminho de Guimardes a outra divisdo inimiga commandada pelos generaes De-
laborde e Loison; e logo das alturas de S. Gens principiou a jogar a sua artilheria
contra nés, mas com pouco damno da nossa parle: ao meio dia se tinha verificado
a retirada para a margem esquerda do Tamega, e tinha chegado o inimigo & mar-
gem direita. Principiou o combate estabelecendo instantaneamente o inimigo qua-
tro pecas, e dois obuzes: tres vezes intentou passar a ponte, e tres vezes foi repel-
lido até acima de Amarante com uma perda tio consideravel, que ja na rua se fa-
ziam trincheiras com francezes mortos ; a nossa foi mui pequena, mas grande pela
perda do valoroso tenente coronel Patrick. Desesperados os inimigos com estas
suas infructiferas tentativas, estabeleceram as suas baterias na Cerca dos Frades, e
dos Olivaes da direita da pdhte, e lancaram fogo a toda a villa: continuou comtudo
o combate, e s6 cessou a for¢a d’elle 4s nove da noite, aindaque em toda ella ndo
cessou 0 fogo de parte a parte.

No dia 19 ao amanhecer renovou-se o ataque, e acabou com a noite, sem que
o inimigo podesse forcar a ponte, ndo obstante ter recebido o reforco da divisdo
commandada pelo general la Houssaye, composta das brigadas dos generaes Sarrut
e Marisy. No dia 20 intentou o inimigo passar a ponte, e a0 mesmo tempo o0s dois
véos immediatos: quatorze horas durou a ac¢io, em que o inimigo teve uma perda
consideravel, como confessou em uma carta que se interceptou, em que pediu no-
VOS SOCCOITOS, pois ja tinha perdido mais de mil homens.

Desde o dia 20 até 29 houve um continuo fogo de parte a parte; mas tendo
chegado ao inimigo mais dois mil homens, e algumas pegas de grande calibre, pro-
testou no dia 29 passar o Tamega; principiou ao meio dia a jogar contra nds o fogo
de- quatorze pecas de artilheria e dois obuzes; e das duas para as tres da tarde
formou tres ataques, um sobre a ponte, e 0s outros aos vios, que acabaram pelas
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nove da noite com uma grande perda do inimigo, pois por muitas vezes se varre-
ram as columnas da ponte, e igualmente as do largo de S. Gongalo.

No dia 30 houve menos fogo; e no dia 1.° de maio chegaram novos refor¢os
a0s inimigos, e com elles o duque de Dalmacia. No dia 2 a0 amanhecer houve uma
nevoa densissima, e a favor d’ella poderam os inimigos chegar 4 trincheira da ponte,
e pondo n’ella alguns barris de polvora, lhes deram fogo, lancando algumas bom-
bas sobre o sitio das nossas guardas, com o que péde penetrar um pequeno nu-
mero de inimigos guiados por alguns traidores portuguezes, e surprehender as
nossas baterias da ponte pela retaguarda. A espessa nevoa n%o deixava ver nada
a0 exercito, 0 qual vendo-se atacado pela retaguarda se retirou sobre o caminho
de Mes3o Frio e Campea.

0 general Silveira acudiu aos postos que havia para baixo da Ponte, e se re-
tirou em forma com os regimentos que os guarneciam, que eram milicias de Cha-
ves, Villa Real, Miranda, com quatro pecas de artilheria sobre Entre Ambos os
Rios.

A defensa da ponte de Amarante foi tal que basta ouvir os editaes e procla-
macdes, que contra ella fizeram os francezes para honrar e encher de gloria os
seus defensores; e quem vé a desgracada Amarante conhecerd pela total ruina
d’ella a defensa que ali houve: ruinas que serdo um padrio eterno de que ainda
ha quem faca conhecer aos vencedores de Jena e Austerlitz, que Portugal nio suc-
cumbe, porque os portuguezes téem valor, e sdo fieis ao seu augusto soborano.

No dia 3 depois de o general Silveira deixar na margem esquerda do Douro
em Entre Ambos os Rios uma competente guarni¢io para a defensa d’aquella im-
portantissima passagem; veiu 4 passagem da Pala reunir a outra gente, que para
ali se tinha retirada; e a que se tinha retirado para Villa Real e Mesdo Frio a man-
dou reunir na Regua para a margem esquerda do Douro. No dia 4 ja todos os pon-
tos do Douro estavam guarnecidos, e ja as avan¢adas inimigas appareciam abaixo de
Mesao Frio. No dia 5 chegou o general Silveira a Corredoura vizinho 4 passagem
do Douro na Regua; e sabendo que ginimigo se adiantava pelo caminho da Campea
sobre Villa Real, e tendo ja chegado a Lamego o general Bacellar, com a sua divi-
s3o, fez passar mil e duzentos homens para guarnecer Villa Real, por saber que o
ndo estava, conforme a sua ordem, por uma equivocagio que teve a divisio que
guarnecia Cabez e Mondim, que se havia retirado para outro ponto e ndo para Villa
Real, como o general Silveira lhe tinha delerminado.

No dia 7 appareceu em Turqueira, vizinho a Villa Real, uma divisio de qua-
tro mil homens, e entrou n’esta villa uma avanc¢ada de cento e cincoenta cavallos e
trezentos infantes, a tempo que nas montanhas de AlvacGes do Tanha apparecia a
nossa tropa marchando para Villa Real. Isto bastou para a avancada inimiga sere-
tirar d’aquella villa tdo precipitadamente, que lhe ndo fez o mais pequeno damno,
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4 excepcdo de matar sete ou oito desgracados velhos que encontrou pelas ruas:
isto prova bem a sua precipitada fugida. Recolheu-se esta avancada inimiga ao
Campo de Turqueira; mas no dia 8, quando a nossa avancada chegou a Villa Real,
o8 inimigos se retiraram de Turqueira para as alturas do Mar3o na Casa da Neve.

No dia 9 o general Silveira mandou adiantar as suas avancadas até 4 Campead.
No dia 10 se adiantaram até & Casa da Neve, d’onde o inimigo fugiu para as altu-
ras de Ovelha: n’este dia um piquete nosso de quinze cavallos combateu com uma
partida inimiga de mais de cincoenta, tdo valorosamente, que o seu commandante
mereceu que o sr. marechal commandante em chefe do exercito lhe desse um
posta de accesso. No mesmo dia intentando o inimigo passar de Mesdo-Frio & Regua,
estando ainda guarnecido o ponto da Barca do Carvalho pelo regimento de milicias
de Braganca pertencente & divisdo do general Silveira, fez-lhe este regimento uma
opposigio tal, que o inimigo soffreu uma grande perda, e ndo pdde passar aquella
ponte. .

No dia 11 mandou o general Silveira refor¢ar a sua vanguarda, que estava na
Casa da Neve, com mais tropas. No dia 12 logo de manh3 principiou o fogo nas
partidas avancadas no sitio de Ovelha, e s onze da manhd o combate. Era o exer-
cito inimigo de quatro mil a cinco mil homens com bastante cavallaria, seis pecas,
e estava postado em posi¢Oes vantajosas. Tres posi¢des, que tomou, foi obrigado a
deixar, e oito horas houve um fogo vivissimo, que acabou muito noite, retirando-
se 0 inimigo para as montanhas de Gatedes, e ficando 0 nosso exercito nas posi-
¢oes do inimigo, mas muito vizinho um do outro. Amanheceu o dia 13, quiz o ge-
neral Silveira renovar o combate ; mas o general Loison tinha fugido vergonhosa-
mente essa noite: seguiu-o o general Silveira, mas elle ndo o esperou, abando-
nando tres pecas, immensos bois e bestas, e muitas bagagens.

Marchou o general Silveira a postar as suas avan¢adas em Manhufe sobre o
caminho de Penafiel, e em S. Gens sobre o0 caminho de Guimardes: n’este dia en- -
trou por ordem do general Silveira o coronel Antonio Manuel de Carvalho, com
seiscentos homens, em Penafiel, a tempo que o inimigo se retirava com as haga-
gens, que conduzia fugindo do Porto: a guaggda que as escoltava fugiu assim que
soube se avizinhavam tropas nossas; e deixou em nosso poder cento e dezenove
carros, doze pecas de maior calibre, e dois obuzes, mas a maior parte dos carros
manchegos destruidos por elles, assim como muitas muni¢bes que queimaram.

N'este tempo chegou a Amarante o sr. marechal em chefe do exercito portu-
guez, e sabendo que o inimigo se encaminhava a Salamonde, mandou o general
Silveira a tomar pela direita do Tamega um ponto sobre as alturas de Montale-
gre; a immensa chuva que houve nos dias 14 e 15 n3o deixou adiantar as nossas
tropas. No dia 16 chegou o general Silveira 4s Boticas, com a primeira divisio do
seu commando ; e a segunda divisdo chegou no dia 17 4s vizinhangas de Montale-
gre, aonde ji os inimigos estavam. No dia 11 foi o general Silveira reconhecer o
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inimigo, e vendo que este se retirava de Montalegre precipitadamente, queimando
alguns povos, 0 atacou na sua retirada; e logo que o inimigo presentiu isto, prin-
eipiou a retirar-se n'ama vergonhosa fugida, abandonando cavallos, bestas e baga-
gens; seguiu-0 o general Silveira todo o dia até abaixo de S. Thiago dos Misticos ;
mandou tomar posicoes 4 sua tropa, e o inimigo as tomou a um quarto de legua
20 mais.

N’esta noite recebeu o general Silveira ordem de ir ao quartel general de
S. Medo, e de retirar a sua tropa. O pouco tempo, que tem tido o general Silveira,
0 ndo tem deixado dar uma rela¢do mais circumstanciada de todos acontecimentos
d’esta campanha, o que protesta fazer dando os nomes dos honrados e valorosos
portuguezes, que se téem distinguido, omittindo n’este curto diario o nome
de todos; pois nomeando alguns, se deveriam offender os outros; e para que
isto ndo succeda, o general Silveira protesta dar uma rela¢io de todos os que se
téem distinguido, e nas ac¢des ou acontecimentos em que o fizeram, sendo ja di-
goos de louvor todos os que soffreram, e fizeram a defensa da ponte de Amarante,
pois em quinze dias que ella durou, nem de noite nem de dia cessou um sé mo-
mento o fogo.

Quartel general de Chaveg, 21 de maio de 1809.= Francisco da Silveira
Pinto da Fonseca.

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.° 45

Decretos publicados em Lisboa

'

Havendo verificado na minha real presenca, que alguns dos meus vassallos se
téem arrojado ao barbaro, e execrando delicto de attentarem contra a seguranga
d’estes reinos, pegando em armas a favor dos inimigos d’elles, entretendo intelli-
gencias e correspondencias insidiosas com os exercitos, e governo de Franca, e
dando ajuda e favor a uma nagio, que em desprezo dos mais sagrados direitos
procura de novo espalhar nos meus estados as atrocidades, e estragos, que fardo
em todos os seculos o horror da humanidade. E convindo atalhar tao inauditos, e
horrendos attentados desaggravar a soberania offendida, conter os malvados, com
o exemplo do castigo, e fazer cessar o escandalo, que tdo abominaveis machina-
¢Des causam aos fieis vassallos, que lealmente se empenham na defensa da reli-
giao, do throno e da patria: sou servido excitar a exacta observancia da ordenacao
livro 3, titulo 6, e na férma d’ella ordeno que todos os meus vassallos que se acha-
rem unidos ou se unirem aos exercitos francezes, ou por qualquer modo entreti-
verem correspondencias, e intelligencias com os inimigos do estado, ou lhes derem
auxilio, favor ou conselho em prejuizo d’elle sejam immediatamente punidos com
a pena de morte natural, e cruel, confisco de seus bens, e privacio de todas as
honras, foros, e privilegios, ficando infames elles, seus filhos, e netos, e para sem-




94

pre damnada a sua memoria. E porque cumpre 4 seguranca publica, que ndo haja
a menor demora no castigo de tdo abominavel crime, e nenhum favor aos réus
d’elle: mando que os que houverem militado debaixo das suas bandeiras contra
estes reinos, sendo apprehendidos em ac¢do de guerra, ndo hes serd dado quar-
tel; féra do combate poderdo ser mortos por quem os encontrar, e em nenhum
caso poderdo gosar do beneficio de capitula¢do militar, aindaque n’ella fossem ex-
pressamente comprehendidos: manda outrosim que o que for achado com armas
contra o estado, e todo o militar que commetter traicio seja verbal, e summaria-
mente processado em conselho de guerra, a que immediatamente mandara proce-
der o general do respectivo districto, fazendo executar logo as sentencas, e que
todas as mais sentencas, que por qualquer dos sobreditos modos forem achadas
em trai¢io, sejam igualmente processadas, e sentenciadas na commissdo estabele-
cida por decreto de 7 de dezembro proximo passado na casa da supplica¢do, aon-
de os juizes se ajuntardo quando a urgencia o pedir, todos os dias que ndo forem
domingos e dias santos. E por quanto a dita ordenacdo no § 12, escusa das sobre-
ditas penas, os que téem dado conselho, ou feito confederacdo contra o rei se de-
nunciam logo, e antes que por outros sejam descobertos: determino que sejam
perdoados, e até premiados os que procederem na conformidade do dito §. Outro
sim declaro incursos nas penas da mesma ordena¢io acima declaradas, todo e
qualquer vassallo d’este reino, que recebendo proclamacao, decreto, carta ou ou-
tro qualquer papel que lhe seja remettido pelo inimigo o n3o apresentar no termo
de vinte e quatro horas no juizo da inconfidencia, intendencia geral da policia ou
magistrado territorial ou pertencendo a corpo armado em actual exercicio, 4s au-
ctoridades militares respectivas. O marechal dos meus exercitos; chanceller da
casa da supplica¢do que serve de regedor, intendente geral da policia, e mais au-
ctoridades a quem tocar, executardo e fardo executar este decreto, que serd im-
presso e aflixado n'esta capital e mais cidades, villas e logares d’este reino, para
que chegue 4 noticia de todos.

Palacio do governo em 20 de marco, de 1809. —Com tres rubricas dos srs.
governadores do reino. o

Ndo tendo sido até agora sufficientes para destruir as perfidas machina¢ges do
feroz inimigo do continente, e de seus perversos emissarios, que por tantos e t3o
estranhos modos téem procurado semear a discordia, e a desconfianca entre os
meus fieis vassallos, e 0s das nacOes minhas alliadas, nem os tratados solemnes,
que nos ligam em defensa commum, nem os repetidos e efficazes auxilios que elles
me téem prestado, e prestario indefectivelmente, para desempenho dos nossos
mutuos deveres, e reciproca conservagio, ora suppondo nos gabinetes dos meus
alliados, vistas, e pretensoes, de que s se téem mostrado capazes 0s nossos ini-
migos; ora accusando de fraquezas, e de corrup¢io os generaes da sua mais illi-
mitada confianca, j4 espalhando noticias falsas, e indignas da fidelidade dos seus
vassallos, e do valor dos seus exercitos : e ja finalmente induzindo os povos a des-
prezarem, e talvez maltratarem as pessoas, que transitam pelos meus reinos, en-
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carregadas de commissGes importantes, civil, ou militarmente, sendo-lhes alids
devido todo o soccorro, e proteccdo: e desejando eu estreitar cada vez mais os vin-
culos, que unem a corda, e os vassallos dos meus reinos aos interesses da coroa,
e vassallos de suas magestades britannica, e catholica, e inutilisar todo o effeito
que os inimigos se propdem obter por aquelles meios: son servido declarar, pelo
presente decreto, delicto de inconfidencia, todo o escripto e todo o facto, com que
algum dos meus vassallos, indigno por esta conducta, do nome portuguez, pre-
tender macular de qualquer modo o credito dos gabinetes, e leaes vassallos de
suas magestades britannica e catholica, emquanto elles ndo forem declarados incon-
fidentes pelos seus respectivos governos; ordenando que no juizo da inconfiden-
cia, intendencia geral da policia, e seus delegados se inquira, ex-officio, e se rece-
bam denuncias d’estes crimes, que serdo punidos como delictos contra a minha
real pessoa, e contra a seguranca publica dos meus reinos, segundo as leis para
esse effeito estabelecidas. As auctoridades militares respectivas; o marechal dos
meus exercitos; chanceller da casa da supplicacao, que serve de regedor; inten-
dente geral da policia, e mais auctoridades a quem tocar, executario, e fario exe-
catar este decreto que sera impresso, e affixado n’esta capital, e mais cidades, vil-
las, e logares d’este reino, para que chegue 4 noticia de todos.

Palacio do governo, em 20 de margo de 1809. —Com tres rubricas dos srs.
governadores do reino.

Tendo mostrado a experiencia desde o principio da revolugio franceza, que
em todas as suas differentes epochas, ella tem devido os seus pasmosos successos
menos ao emprego legitimo da sua for¢a armada, do que &s intrigas de todo o ge-
nero, s perfidias, ds atrocidades, e aos principios desorganisadores, que téem in-
troduzido constantemente no seio das outras nacdes os monstros, que a téem au-
xiliado com o sacrificio horrendo ‘das suas luzes, dos seus bens, da sua vida, honra,
probidade, e religido: e que um dos meios, de que os revolucionarios se téem ser-
vido, com preferencia, como aquelle, que na realidade mais corresponderd sempre
4 extensdo de seus malignos projectos, é espalharem o ciume, a desconfianca, a
discordia, entre os vassallos e os soberanos, entre 0s povos, e auctoridades supe-
riores, entre as diversas classes de cidadios, e entre uns e outros empregados pu-
blicos: resultando d’esta perniciosa intriga o desaccordo, a desanimacdo geral, a
inutilidade de todas as medidas, e a propria anarchia: e devendo eu ohstar a todas
estas machinacGes, de que sé dependeria a desgra¢a de um povo, que se ha im-
mortalisado pela heroica adhes3o, fidelidade e amor, com que tem retribuido os
meus paternaes cuidados, e adocado a amargura do meu coracio consternado,
mais ainda pelo que téem soffrido os meus amados vassallos do que pelos meus
proprios padecimentos, mas que todavia, pela sua mesma bondade, é susceptivel
de ser enganado na ardencia de seu virtuoso patriotismo pelos perversos agentes
do inimigo commum. Devendo outrosim manter a boa harmouia entre os meus
vassallos, por as auctoridades a coberto dos ataques da insubordinacao indiscreta,
ou maliciosa; e promover uma illimitada confian¢a no governo, por todos os meios.
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proprios e dignos de merecé-la: em attencdo a todos estes importantes motivos,
hei por bem ordenar o seguinte :

Artigo I Desde a data do presente decreto e em virtude d’elle, todo o cida-
dio é auctorisado a denunciar vocalmente, ou por escripto, debaixo da sua pro-
pria assignatura, ou sem ella, perante qualquer magistrado e seus delegados, juizo
da inconfidencia, intendente geral da policia, ou directamente aos governadores
d’este reino,-as suspeitas ou factos verbaes, ou reaes, que lhe constarem de qual-
quer outra pessoa inconfidente, apontando as testemunhas que souberem para se
proceder contra os suspeitosos, e delinquentes, segundo for de justica; sem que
por esta denuncia, que se conservard em absoluto segredo, fiquem as pessoas que
a fizerem, responsaveis a pena alguma.

Art. I Toda a pessoa, que de palavra, ou por escripto, arguir outra de trai-
¢do, e inconlidencia, diante de outras quaesquer pessoas, quantas bastam para se
provar o facto, ficard por isso mesmo sujeita a ser denunciada por quem tiver no-
ticia d’este procedimento, que se qualificard de suspeita de trai¢do, e serd punida
por tal crime. Estes réus serdo castigados com as penas postas em direito aos que
publicam libellos famosos contra as pessoas constituidas em dignidade.

Art. I Quem souber de facto publico verbal, ou por escripto em que alguma
das auctoridades publicas, ecclesiasticas, civis, ou militares, for infamada de trai-
3o, sem ser pelo meio competente, serd obrigado, sob pena de ser havido por in-
confidente, a denunciar o facto nos termos, em que elle lhe constar; e as mesmas
auctoridades, assim arguidas, prevenirdo o delinquente, logo que d’elle tenham co-
nhecimento, prendendo-o, se couber na sua algada, e na falta d’ella pedirdo para
esse effeito auxilio &s auctoridades immediatas, e respectivas, que a tiverem. Estes
réus serdo punidos pelas justicas competentes, com as penas correspondentes aos
crimes de motor de assuada, e de resistencia armada s justicas em actual exerci-
cio da sua jurisdic¢do; aggravando-se-lhes as penas, segundo as circumstancias do
delicto.

Art. IV Porque a falta de respeito, e subordina¢do, pretextada com os moti-
vos de traicdo, entrega, e conluio com o inimigo, ¢ um delicto ainda mais enorme,
e das mais funestas consequencias, quando € relativo 4s auctoridades militares,
pessoas da minha maior confianga, e que por isso o devem ser tambem da de
todos os meus fieis vassallos, competindo privativamente 4 minha immediata au-
ctoridade pelos tribunaes, que para esse effeito tenho estabelecido, o conhecimen-
to dos seus delictos no caso, ndo esperado, de os commetterem, e a applicagao das
penas a elles correspondentes. E convindo manter a sua auctoridade, e fazer res-
peitar a sua vida, que ainda em circumstancias menos calamitosas nao devia ser
exposta ds intrigas dos facciosos, e inimigos da sua patria, comprados pelos agen-
tes occultos do inimigo commum, para infamarem, trahirem, e assassinarem os
homens de bem, os cidaddos virtwosos, os honrados patriotas, os dignos chefes




97

militares, da minha immediata nomeacdo, escolhidos com o mais sisudo, e refle-
ctido conhecimento de suas qualidades, e provada honra, e adhesdo 4 boa causa;
para fazer cair por uma vez das mdos do inimigo esta funesta arma, sou servido,
ordenar, que da data, e publicacio d’este em diante, se alguma pessoa de qual-
quer qualidade, e graduacio que for, paizano ou militar, dér voz publica de trai-
dor a qualquer commandante de forca armada, ou por similhantes motivos
excitar motim no corpo do seu commando, seja immediatamente presa, pro-
cessada verbalmente em conselho militar, composto da forma determinada pelos
regulamentos militares, e arcabusada 4 vista dos que presencearam o delicto, no
improrogavel termo de vinte e quatro horas; ficando o mesmo chefe, e conse-
lho inhibidos de moderar, ou deferir esta pena, debaixo de qualquer pretexto. As
pessoas, que presencearem esta casta de delictos, debaixo da mesma pena, que lhe
serd imposta pelas formas ordinarias da justica, e com a dila¢io de tempo para
isso requerida, serdo obrigadas a auxiliar a prisdo, e execucdo de similhantes réus
com a energia e actividade, que tdo horriveis crimes demandam. As auctoridades
militares respectivas, o marechal dos meus exercitos, chanceller da casa da suppli-
cacio, que serve de regedor, intendente geral da policia, e mais auctoridades a
quem tocar executardo, e fardo executar este decreto, que serd impresso, affixado
n'esta capital e mais cidades, villas e logares d’este reino, para que chegue 4 no-
ticia de todos.

Palacio do governo, em 20 de margo de 1809.=Com tres rubricas dos srs.
governadores do reino.

DOCUMENTO N.° 46

Proclamagio da regencia na perda do Porto

Portuguezes! Desgracadamente se acabam de experimentar na cidade do
Porto os terriveis effeitos da turbulencia, e insubordinacio. Uma cidade populosa,
defendida por duzentos canhoes, vinte e quatro mil homens armados, succumbiu
aos ataques de um pequeno exercito; a sua numerosa artilheria, e milhares de ar-
mas, ¢ muni¢des, sio presa do inimigo: o conquistador tem saciado a sua raiva,
sobre os seus miseraveis habitantes; e esta cidade, que podia ser um dos baluar-
tes da independencia portugueza, ¢ um novo ponto de apoio aos projectos do
tyranno. Taes s3o as consequencias de uma orgulhosa anarchia! E porventura
conseguiriam os francezes a conquista do Porto, se, entre os seus habitantes, se
conservasse a devida obediencia ds auctoridades civis, e militares? Que terrivel
exemplo offerece um povo, quando as paixdes e as intrigas fazem calar a justica,
quando o crime se arroga o poder da lei, ¢ quando as ordens do governo sio
substituidas pela caprichosa impulsio, do orgulho, e do destino. —Os revoltosos

3




98

calcando temerariamente aos pés a santidade das leis e os direitos da Soberania,
dilaceram a patria, que se figuram -defender contra os inimigos nacionaes; a feia
palavra de trai¢o, tanto mais temivel, quanto é mais puro o coracio do cidaddo
virtuoso, faz transtornar as operag¢des dos chefes, faz suspender o exercicio das
auctoridades, e faz suffocar a energia dos que devem obrar em servico da pa-
tria; os timidos estremecem; os resolutos sio atrozmente insultados, e o patrio-
tismo é confundido com o crime, e com a revolta.— S6 € patriotismo aquella he-
roica paixdo, que tende ao bem e 4 gloria da patria.

Quem offende as leis, quem desobedece aos chefes e aos magistrados, e quem
se constitue arbitro do poder supremo, é um inimigo do seu principe, e da sua
patria. Esse é o verdadeiro traidor; porque expde a monarchia & sua ruina e per-
di¢do. Os habitantes do Porto obedientes e unidos, seriam um antemural impene-
travel aos ataques dos francezes: insubordinados, e divididos entre si, foram uma
desgracada victima do seu erro. Os nossos antepassados s pela heroica obedien-
cia aos seus chefes conservaram a independencia de Portugal; atravessaram desco-
nhecidos mares, amedrontaram as costas da Africa, e fizeram estremecer o orien-
te. Aos que celebraram a gloria lusitana, nio esqueceu como um dos maiores
motivos do nosso louvor, a prompta obediencia dos nossos maiores no meio dos
perigos, dos horrores e das priva¢des. Assim é ue immortalisimos 0 nome por-
tuguez, em todas as partes do mundo.— E offuscaremos hoje a brilhante gloria de
tantos seculos, fabricando nés mesmos os ferros de uma vergonhosa escravidao?
Pela vossa insubordinagdo, quando intentaes repellir os insultos dos francezes, en-
tregaes 0s vossos bens, os vossos filhos, as vossas mulleres, e a vossa amada pa-
tria, a esses usurpadores da Europa. Sim os primeiros passos que deram os revo-
lucionarios da Franca, para desorganisar o seu governo foi desacreditar o seu so-
berano, 0s seus generaes, e os seus magistrados. Despedacado o vinculo social,
que liga o povo com o governo, fica transtornada a ordem social. Estas sio as
infernaes machinacdes, que precedem os seus exercitos; assim elles preparam a
invasdo de todos os estados, e d’esta maneira pretendem abusar do vosso patrio-
tismo.— Acautelae-vos, ndo vos deixeis cair no laco, que vos armam os inimigos, e
fechae os vossos ouvidos ds insinuacdes dos seus perfidos emissarios. O governo
vigia incessantemente sobre a conservacio da patria; a sua defesa estd confiada a
generaes de credito; executae confiadamente as suas ordens; descansae sobre a
honra, e fidelidade, e vés mostrareis aos inimigos, que se elles alguma vez podem
conseguir vantagens sobre um povo allucinado, nada podem conseguir do vosso
valor, quando ¢ dirigido pelos principios da honra, e da subordina¢io. —Os go-
vernadores do reino, satisfazendo ao dever sagrado de defender a monarchia, vos
exp0em as fataes consequencias da desobediencia, e da desconfianca; tambem vos
advertem, que nio ficardo impunes tdo horrendos crimes. Ao mesmo temnpo que
téem dado providentes medidas, para com o auxilio das valorosas tropas britanni-
cas, confundir o orgulho de nossos inimigos, e lavar em seu sangue tantas injurias,
por elles commettidas contra a santidade dos altares, contra o sagrado do throno,
e contra a vossa honra, e propriedades: castigardo os perversos, que entre vos
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machinam a ruina do estado. — O maior de todos os delictos & o que ataca a inde-
pendencia, e seguranca nacional. —Téem-se feito advertencias; téem-se publicado
decretos; e elles ndo serdo illusorios. Nio confundaes os cidaddos fieis com o0s
malvados, que a lei manda punir. V6s vedes os castigos que se impGem aos inimi-
gos do estado, sejam sé elles os réus contra quem se vibre a espada da justica. Se
algum ha entre vis, que seja suspeito ou infiel delatae-o, serd punido com a seve-
ridade que merecer.

Palacio do governo, em 7 de abril de 1809.=Jodo Antonio Salter de Men-
donca.

DOCUMENTO N.° 47

Quartel geperal de Coimbra, em 4 de maio de 1809
ORDEM DO DIA

0 marechal commandante em chefe tem a maior satisfacio de annunciar ao
exercito, que sua altesa real se dignou conferir ao ill.™ e ex.™ sr. tenente gene-
ral sir Arthur Wellesley, cavalleiro da ordem do Banho, official da maior distincgao,
a graduacdo, e honras de marechal general dos seus exercitos, conforme a carta
regia abaixo transcripta, em consequencia da qual todos prestardo a mais cega
obediencia as suas ordens.=—Assignada pelo sr. marechal.

Carta regia

Arthur Wellesley, cavalleiro da ordem do Banho, tenente general, e comman-
dante em chefe do exercito de sua magestade britannica n’estes reinos. Amigo: eu
o principe vos enviu muitos audar. Desejando dar mais um testemunho publico da
consideracdo, e confianca, que me merecem os efficazes soccorros, com que sua ma-
gestade el-rei da Gran-Bretanha, meu hom amigo e alliado, se tem proposto auxi-
liar estes reinos na justissima causa da defesa da sua independencia; assim como
testemunhar-vos o singular apreco que faco das eminentes qualidades, que concor-
rem na vossa pessoa: sou servido conferir-vos a graduacio e honras de marechal
general dos meus exercitos, devendo vés n’esta qualidade encarregar-vos de diri-
gir as operacdes dos meus exercitos, quando combinados com os de sua mages-
tade britannica; ficando comtudo o commando dos exercitos portuguezes perten-
cendo sempre ao marechal dos mesmos exercitos Guilherme Carr Beresford, a
quem o tenho confiado, e que tio dignamente 0 desempenha. O que me pareceu
communicar-vos para vossa intelligencia.

Escripta no palacfo do governo, aos 29 de abril de 1809.=Bispo do Porto,
=D. Francisco Xavier de Noronha.=Para Arthur Wellesley.




DOCUMENTO N.° 48

Proclamagdo de Arthar Wellesley, general em chefe do exercito britannico em Portugal,
¢ marechal general dos exercitos de sua alteza real o principe regente

Habitantes do Porto: — As tropgs francezas foram expulsas d’esta cidade pela
bravura e disciplina do exercito que commando; eu exijo dos seus habitantes que
compassiva e humanamente se comportem para com as referidas tropas, que aqui
se acharem doentes, ou prisioneiras ; pelas leis da guerra ellas téem direito 4 minha
proteccdo, e é do meu dever prestar-lha; e serd mui consequente com a generosa
magnanimidade da na¢3o portugueza, o ndo serem vingados n’estes infelices indi-
viduos os ultrages e calamidades, que a mesma nacdo soffreu, porque elles sd fo-
ram instrumentos de outros mais poderosos, que ainda existem em armas contra
nos; é pois por conseguinte que ordeno, que os habitantes d’esta cidade permane-
cam tranquillos nas suas casas, e que pessoa alguma, que ndo seja pertencente ao
corpo militar, se apresente armada n’esta cidade, ficando na certeza que no caso
de contravencdo, ou de se acharem ultrajados, ou atacados os referidos individuos,
serdo punidos os réus como transgressores das minhas ordens: tenho nomeado
ao coronel Trant commandante d’csta cidade, até que as determinac¢des do governo
de sua alteza real ndo hajam de obstar a esta nomeacio; e a0 mesmo commandante
tenho ordenado que use de todas as medidas necessarias, para que esta proclama-
¢do seja obedecida, e produza os devidos effeitos de uma perfeita tranquillidade e
socego, de que depende a paz, que anciosamente solicito.

Quartel general do Porto, aos 13 de maio de 1809.=Wellesley.

DOCUMENTO N.° 49
Quartel general do Calhariz, 24 de outubro de 1809

ORDEM DO DIA

Ordena o ill.™ e ex.™ sr. general Beresford, commandante em chefe do exer-
cito, que o sr brigadeiro José Antonio da Rosa, commandante da artilheria do rei-
no, haja de fazer por em execuciio o plano abaixo transcripto, ficando aggregadas
todas as pracas, que sobrarem, as quaes deverdo entrar para o estado effectivo
Das primeiras vacaturas.
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Plano para a organisagdo dos regimentos de artilheria do exercito, approvado
por sua alteza real por decreto de 20 de outubro de 1809

Estado maior

..................................................... |
Tenente coronel........ S et a et e taneat et et abaseteneanntaaans i
Major............... Ceeteieiee ettt ateaeneanns 1
AJudante. . ..o e i e i i i ittt et aa i
Quartel-mestre ............. et eereteceeatenses Ceeertecenane . 1
Capelldo.. ... Gt eiasecectecatcetteatassetantaaans teeteiaas |
AT 1) T 14 cone i
Ajudantes do dito . ...... Creeresaens Ceeeeceanaan teerserensenaan 3
Mestre e MUSICA. . ¢ covvevevnereeceerrosaasesanassasansseenas i
Musicos.......... C et eieteiitee ettt a ettt erantanaans . 8
B 111071 1114 ) P |
Pifanos..........c.... Ceterreraees ceeeen Ceerieeieaenanas 2

’ 22

Companhia de bombeiros -

011 1 |
Primeirotenente. . .....ooviitiiiiiii ittt ittt |
Segundos tenentes......... S et eeeteteteetecantteatstaanrenansas 2
Primeiro Sargento. .. c..ovetiiiiiiiinnneeoitnsnsesacsnnncennns i
Segundos sargentos...........c.u... eteiaean Ceseteerianeans . 4
Furriel ..ot ittt iiiiitannnns Ceesieenenaiean i
Artifices de fogo . .« .o vuu ittt it e 6
Cabos de esquadra ......covinnennenneeeenenneeneeenceesnasnnes 8
Tambores .......coovvvunen. e 2
Soldados . ..o.ovieviiiiiiiiiiian, Ceereresesaans Ceaeceranaas 92
118

Companhia de bOmMDbeIros . cc oo v vvieeieeenerrieseeoncanecennenns 118
Companhia de mineiros (com menos seis artifices de fogo). - . ........... 112
Companhia de pontoneiros .. .....ovvvvieieeniiiiiiieneens ceeee.. 112
Primeira companhia ... .. C et e teetstetie et ees 112
Segunda companhia.... ...ttt iiiiiiiiiii it 112
Terceira companhia..............coviiieiennn. e eatenseraeaans 112

Quarta companhia. .. ..v.vvitiiiiiiiiiiiiiiii s anes e 112

Quintacompanhia..........coiiiiiiiniiiiiiiiiaaeareansonsans 112

Sextacompanhia..........c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 112

Setima companhia.. .. ....covveiiiiiiiiiititec e eaneareenns 112

. 1:126

Estado maior................. R. ?c.a.p.i tulac&o ...................... 22

COmMPADRIAS. . ..ot et ittt e i e e e iﬁfj

1:148
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DOCUMENTO N.° 50
Quartel general do Calbariz, 53 de novembro de 1809

. ORDEM DO DIA

O marechal commandante em chefe faz publico ao exercito o decreto, pelo
qual sua alteza real houve por bem approvar os planos de organisa¢io para os re-
gimentos de cavallaria, e 0 de organisacio dos estados maiores dos regimentos de
infanteria, e batalhGes de cagadores, que com elle baixaram, e aqui se transcre-
vem; para que tenham a execu¢do que lhes é devida.—Assignado pelo sr. mare-
chal. ‘

Decreto

Annuindo 4 proposta que me fez 0 marechal dos meus reaes exercitos Gui-
Therme Carr Beresford, sobre a necessidade que ha nos regimentos de linha e cor-
pos de cacadores do meu exercito de um augmento do seu estado maior para me-
lhor disciplina dos corpos, e para o servico de guarnicdo, e de campanha, assim
como de augmentar nos regimentos de cavallaria mais um sargento por compa-
nhia: sou servido approvar os planos, que com este baixam, assignados por D. Mi-
guel Pereira Forjaz, do meu conselho, secretario do governo, encarregado das se-
cretarias d’estado dos negocios estrangeiros, guerra e marinba. O conselho de
guerra, e o mesmo marechal do meus exercitos, o tenham assim entendido e o
facam executar.

Palacio do governo, em 20 de novembro de 1809.=Com tres rubricas dos
senhores governadores do reino.

Plano da organisagao de um regimento de cavallaria composto de um estado maior
e de oito companhias para formar quatro esquadroes

de duas companhias cada um
Homeuns | Cavalios
Estado maior
Coronel ........... Gt eeteteerantantaeieiecans eesetieeieenes ceve 1 3
Tenente coronel.......oooeieeiiiiinerieneneesnoscecocnnscannanss i 2
1) Y i 2
Ajudante ........ Gt eteeaet e s et eias ettt e neeane i 1
Quarte]l MeStre. .o euvetivnenreenneetesroneeeecnncanssonasensonss i i
Thesoureiro ou pagador ........cooeiiiieiiriiiiriniininnneninnaenes i i
Sargento de brigada . ..... ..ottt e i i
Quartel mestre sargento . ....ccvviiiiiiieiariiiee i iriiitiieiieens 1 i
Porta estandartes. .......oovevieiiiiiiiiiiiiiiii it iiiiiiie e 4 &
L0771 1 - 1
Cirurgifo IMoOr .. ..ovvvvvnrnineenncnnonencnnns P, i i
14 18
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Homens | Cavallos

Transporte.............. 14 18

Ajudantes do cirurgifo mér.............oun... Ceereirereiiaee 2 -
o111 (7 ceececeenae i i
Trombeta MOr. . ...vneiiretinieeierenineenneeeneeneseassenncnnns i i

Selleiro. ........... S eiecrascaeann Ctteteieeetas et eeeeaans i -

Coronheir0. ..o v v ine e eiitneiiieieerinaeaneenneennenns 1 -

Espingardeiro ......c.ooiiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieea ceeenieniana i -
24 20

Composi¢do de uma companhia

0% 1 .7, Y 1 i
! Tenente .......cocvvvvnnnenennnnnnnnn teareeestateccanannnnas . i 1
B V14 i 1
| Sargentos. .oov e iiiiiiii ittt ittt tareaieenaans 2 2
| 8 T i i
Cabos de esquadra ......c.ovvunnnnann, Ceeeieeiie ittt b &
Anspegadas . ..ottt i it e et aa st aaes . L} 4
Trombeta. . ..ouviiiiii ittt ittt ie ittt i i
Ferrador............... Gt eetieteetatteneneneteacetaneeas i 1
Soldados montados . ......cooeenenineieenriianann. Ceeieireaeenas 48 48

Soldados a Pé:i....veeiiiiiniiiiiiiieiiinririiiaaenans ceeaenne 8 -
72 64

Recapitulacio I

Estado maior.....covvviientiinnnnreinonnnccnnnncnns Ceeenaees . 21 20
Oito companhias. .....ovieniiiiniiienierensiiinceasanaronenans 576 | 512
897 532

Palacio do governo, em 20 de novembro de 1809.= D. Miguel Pereira Forjaz.

Plano de organisa¢ao dos estados maiores dos regimentos de infanteria
e dos batalhoes de cagadores

0 estado maior de um regimento de infanteria, composto de dois batalhdes,
devera constar para o futuro de trinta e seis pracas; a saber:

L) 1)1 - Ceereneeeaneas {
Tenente coronel .. ............ Ceireeeeteais e ceeees N |
Majores (um para cada batalhdo) . . . ... S 2
Ajudantes (um para cada batalhdo)............. Ceeeaeiteienaas ceriees 2
Thesoureiro, oupagador..........cocovviiieinnn. Ceeeeaaea R |
Quarteis mestres (um para cada batalho)....................ool.L .27
Sargentos de brigada ou ajudantes sargentos (um para cada batalbdo) . . 2
Quarteis mestres sargentos (um para cada batalhdo). ................... 2
Porta bandeiras (um para cada batalhdo)................. eeereeaaee 2
Capellfo. ... ovvenniii .., cerreenenes veesrersaaas 1
CIrurgiBo MOF . ... v vvi ittt ittt ee e e e N |



Transporte............ 17

Ajudantes do cirurgifomoér................ e Ceeeiieeea &
Coronheire. . cocovvevveoenannnnes et rteneeteaaaas Cetteeieeeas 1
Espingardeiro.. . ... e teiiiee e, ettt e 1
Mestre de musica........... e eeeans Ceeeeteneaeeaaans PN 1
Musicos ..... Cetietecateeeieaae et teteetaeneetetaceaetantoanas 8
Tambormor...........coveenn.. Ceeseenn e teeeereete e raeaaas |
Cabodetambores.......cocoiieeeennnceccanans ettt eaaaaan i
Pifanos......... e iereeeeaaaaas A, e e 2
36

O estado maior de um batalhfio de cacadores, deverd constar para o futuro
de vinte e tres pracas; a saber:

Tenente coronel, commandante do batalbdo................... .o oLt 1
Major........... ettt e ceenaes R |
Ajudante.. ............. Ceeteaseiaeaas ceeeaenes Cereaeeiaees i
Thesoureiro ou pagador................. e Ceeieeeiiaae |
Quartel mestre............ N e eeeeeeeean Ceeieeiaeeaaean i
Sargento de brigada, ou ajudante sargento .. ... Cereeiieaeaas Neeeaes 1
Quartel mestre sargento.. .............. Ceieecier e e i
Capelldo..........covveinnnn e et et e 1
Cirurgidomor ............... Cereeae i veens
Ajudantes do cirurgido mor.........c.coviieian Ceereeeee. R 2
Coronheiro......... Ceeeeaae e, Ceteeeiee e i
Espingardeiro..........covviiviiinn, e Cetennaceieinaraaes i
Mestre de musica............... C e te et recei ettt 1
MUSICOS oo vevninrenninnennnnnn e eteareeeeenaes e ... 8
Cornetamor.............. Ceenne e Cereeeees e ceeees i

23

Graduagoes e soldos correspondentes 4s pragas augmentadas

0 thesoureiro ou pagador terd a graduacdo e soldo de quartel mestre, e sera
tirado da classe dos quarteis mestres, preferindo entre elles o que for mais habil,
e mais bem reputado. As suas func¢Oes deverdo ser as de receber os soldos e prets
para todas as pragas do seu regimento.

0 quartel mestre sargento serd tirado dos primeiros sargentos, sera superior
a elles em graduacdo, vencendo por dia em tempo de paz duzentos e quarenta réis
e em tempo de guerra duzentos e oitenta réis; e deve estar ds ordens do quartel
mestre do seu batalhdo para o ajudar nas obrigacdes do real servico proprias do
seu emprego.

0 sargento de brigada sera escolhido entre os primeiros sargentos, prefe-
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rindo sempre 0 que mostrar mais actividade, zélo e prestimo para cumprir as func-
¢des que correspondem ao ajudante do batalbdo, a quem deve ajudar nas func¢Bes
do seu emprego; sera superior aos primeiros sargentos, e vencera por dia duzen-
tos e quarenta réis, em tempo de paz, e duzentos e oitenta réis, em tempo de
guerra. '

Palacio do governo, em 20 de novembro de 1809.=D. Miguel Pereira
Forjaz.

Quartel general do Calhariz, 23 de novembro de 1809.=José¢ Vital Gomes
de Sousa, secretario.

"DOCUMENTO N.° 51

L d

Alvard de 7 de junho de 1809

Eu o-principe regente. Faco saber aos que este alvard virem, que tendo o go-
verno de Franca, com o pretexto de protec¢do, feito invadir estes reinos, para
usurpar a soberania da minba real corda, estabelecer o atheismo sobre as ruinas
dos altares; aniquilar as gerarchias, e corporac0es ecclesiasticas; extinguir os tri-
bunaes, mosteiros, e conventos; espoliar os meus fieis vassallos, assim ecclesiasti-
cos, como seculares, das suas dignidades, beneficios, commendas, senhorios, offi-
cios, riquezas, propriedades, e commercio; e reduzir tudo a uma miseravel e hor-
rorosa escravidao; projectos, que desgracadamente se teriam realisado, se a Divina
Providencia, que vigia sobre Portugal, n3o tivesse animado a lealdade de differen-
tes povos das suas provincias para se opporem, quasi a0 mesmo tempo, a uma
perfidia, de que ha bem raros exemplos na historia das nacdes: que tendo sido
indispensavel para conservar a religido, a coroa, e a independencia nacional, tio
heroicamente restauradas, crear exercitos capazes de resistir aos formidaveis do
inimigo commum, vesti-los, arma-los e prove-los de todo o genero de municGes,
augmentar os seus soldos, organisar e manter as milicias, e armar toda a nacdo,
a0 mesmo tempo que a rapacidade dos gemeraes francezes, e-a invasdo das suas
tropas, haviam deixado inteiramente exhaustos os cofres do real erario, os publicos,
e os arsenaes, e diminuido as rendas do estado, com a suspensdo da industria,
commercio, e navegacao, a qual obrigou a apromptar uma esquadra, e sustenta-la
Do exercicio, para conter a pirataria dos corsarios argelinos: que tendo feito tio
extraordinarios esfor¢os, sem novas contribui¢des, para ndo vexar os meus amados
vassallos, que desejo alliviar das que se acham estabelecidas : que faltando j4 os re-
cursos do real erario para a manuten¢io dos meus exercitos, os quaes ajudados
dos valorosos de sua magestade britannica, meu bom amigo e alliado, expulsaram
ultimamente as tropas francezas da cidade do Porto, e provincias do norte; e li-

cenciados por falta de meios, chamardo sobre estes reinos a sua total devastagdo,
14 .
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de que perpetuamente conservario uma dolorosa memoria os povos das terras,
onde tem entrado a ferocidade, e tyrannia das mesmas tropas : sou obrigado, bem
a meu pezar, a fazer uso da lei suprema, que superior a todas as outras leis, sé
contempla a salvacio do estadv, e da sua santa religido; mas confiado nas repeti-
das provas de amor, zélo e patriotismo dos meus leaes vassallos, ecclesiasticos, e
seculares, que n'esta cruel guerra, que tambem é guerra de religido, voluntaria-
mente se prestardo a um novo sacrificio, que tanto os interessa, e consiste em dar
por uma vez sémente, a parte das suas rendas, que for necessaria para defender a
religido, e o throno, e salvar as mesmas rendas, os proprios bens, vidas, e liber-
dade publica e individual, que inteiramente se perderdo, se ndo houverem for¢as
para a devida resistencia: querendo comtudo usar sempre dos meios mais suaves
para supprir as despezas extraordinarias e indispensaveis: mandei consultar sobre
elles todos os tribunaes, e o senado da camara; e ouvir outras pessoas muito dou-
tas, e zelosas do servico de Deus, e meu, e da consérvacio d’estes reinos, e sua
santa religiio. E tendo a tudo considerag¢do: sou servido ordenar o seguinte :

Os bens da corda, ainda que sejam possuidos por corporacdes, dignidades, e
pessoas ecclesiasticas, sem excep¢ao dos que se denominam capellas da coroa, pa-
gardo dois quinlos extraordinarios dos rendimentos de um anno.

0s mesmos dois quintos pagardo as commendas das tres ordens militares, as
de Malta, e os prestimonios.

Todas as mais rendas ecclesiasticas, de qualquer administra¢io que sejam, e
as das ordens terceiras, confrarias, e irmandades, 4 excep¢do das congruas dos pa-
rochos, que n3o recebérem dizimos, e das casas de misericordia, expostos, e hos-
pitaes, pagardo tres decimas extraordinarias.

Os predios urbanos, e rusticos pagarao uma decima extraordinaria; e outro-
sim se pagara o novo imposto de tres por cento quanto aos ditos predios urbanos,
creados, e cavalgaduras.

A mesma decima extraordinaria se pagard dos ordenados, ten¢as, pensoes,
juros reaes, particulares, e de todas as apolices grandes, e pequenas.

~ Os ditos quintos, novo imposto, e decimas extraordinarias se pagardo dos
rendimentos de um anno, por uma vez sémente, e na forma da lei, alem do quinto,
novo imposto, e decima, que se pagam ordinariamente dos mesmos rendimentos;
e serdo cobrados dentro de dois mezes contados da publicacdo d’este alvaré pelos
superintendentes, e ministros respectivos, os quaes ndo receberdo premio pecu-
niario, e emolumento algum ; entrardo no erario com as quantias, que forem cobran-
do; e no fim do dito termo dardo conta de tudo pelo mesmo real erario; regulan-
do-se a cobranca pelos lancamentos do anno proximo passado, & excep¢io do que
respeita ds cavalgaduras, sobre que se fard novo lancamento, visto o patriotismo
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com que muitos dos meus vassallos as téem dado gratuitamente para os servigos
dos exercitos. As decimas porém dos pagamentos, que dependerem do real erario,
e junta dos juros, se descontardo, como se descontam as ordinarias, quando se fi-
zerem 0s pagamentos respectivos.

D’esta contribuicdo extraordinaria de defensa hei por bem isentar os predios
urbanos, e rusticos, ultimamente incendiados, ou assolados pelo inimigo com-
mum, especialmente os da villa de Amarante, e seu termo, que tanto padeceram
pela lealdade, e constancia dos seus moradores, os quaes ficam muito na minha
real contemplacio e lembranca, para lhes fazer outras mercés. E mando aos pro-
vedores das comarcas, que de accordo com as camaras respectivas facam cobrir as
casas dos pobres, e seareiros, e auxiliem quanto possivel for os que ndo liverem
meios, para fazerem as sementeiras dos milhos no presente apno, com os sobejos
das sisas dos districtos dos mesmos predios.

O corpo do commercio, e capitalistas pagardo para esta mesma contribui¢do
de defensa, quatrocentos contos de réis, distribuidos, e arrecadados, dentro dos
ditos dois mezes, pela real junta do commercio, e mesa do bem commum com as-
sistencia de alguns negociantes de notoria probidade.

Os advogados, escrivies, tabellides, e solicitadores; os medicos, cirurgides, e
boticarios pagardo dos seus honorarios e emolumentos as quotas, que lhes forem
arbitradas pelos superintendentes, e ministros respectivos, com louvados compe-
tentes, na férma do mappa junto, e consideracio dos mesmos honorarios e emo-
lumentos. : )

Os ditos ministros arbitrardo da mesma sorte o que deve pagar cada uma das
lojas, e casas publicas, declaradas no dito mappa.

Ficardo suspensas pelo tempo de um anno ndo so6 todas as liberdades de di-
reitos, que se possam conceder por qualquer via e titulo que seja, mas tambem as
lealdacGes de todas as pessoas privilegiadas, e nao privilegiadas.

E este se cumprird tio inteiramente como n’elle se contém, sem duvida ou
embargo algum. Pelo que: mando ao secretario do governo, encarregado da in-
speccdo e presidencia do real erario; mesa do desembatgo do paco; junta dos tres
estados; chanceller da casa da supplicacdo, que serve de regedor ; conselheiros da
minha fazenda, e do conselho ultramarino; mesa da consciencia e ordens; junta do
tabaco; senado da camara; relacido e casa do Porto; real junta do commercio,
agricultura, fabricas e navegagdo d’estes reinos e seus dominios; desembargado-
res, corregedores, provedores, juizes de fora, e mais magistrados; officiaes de
justica, ou fazenda, a quem o conhecimento d’este pertencer, o campram e guar-
dem, e facam inteiramente guardar, como n'elle se contém, ndo obstante quaes-
quer leis, ordenacdes, regimentos, alvaras, provisoes, ou estylos contrarios, que
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todas e todos para estes effeitos sémente hei por derogados, como se de todos e
cada um d’elles fizesse especial e expressa mencdo, ficando alids sempre em seu
vigor. E ao doutor Manuel Nicolau Esteves Negrao, do meu conselho, desembar-
gador do paco, e chanceller mér do reino, mando que o faca publicar na chancel-
laria, e que d’elle se remettam copias a todos os tribunaes, cabecas de comarca, e
villas d’estes reinos, registrando-se em todos os logares, onde se costumam regis-
trar similhantes alvards, e mandando-se o original para a Torre do Tombo.

Dado no palacio do governo aos 7 de junho de 1809.=Com quatro rubricas
dos srs. governadores do reino.

Mappa da contribui¢do extraordinaria, que deverao pagar
somente no presente anno de 1809 e no preciso e improrogavel termo de dois mezes,
0s empregos o lojas abaixo declarados

Empregos .
Advogados.....ooiiiiiiiiiiiieiieeanen eeiitienees 194200 a 485000
| DX o L T O 94600 a 284800
TabellifieS .« oovvvnennnnieneennecnoneroneennannnns 94600 a 284800
Solicitadores. ... ovveevni ittt iiere e eeoeo 44800 a 195200
MediCoS. oo vviienieneierenreiereneecasencennes .... 144400 a 485000

B L) 40 64400 a 2544000
BOtCATIOS « ¢ v v eeeeeieinieereeenenncesneostnnesnnns "~ 94600 a 284800
Lojas
Bacalhoeiro............. e eeeceeectete et e 194200 a 965000
(2o o T VP 94600 a 965000
Tabernas € armazens.. . oo ovvveeeeenonoerosnennssenns 44800 a 965000
Tendeir0S. .. oo ve e vveneeeenneeaneneeneenenns Ceeeen 24400 a 485000
Lojas de bebidas e licores............ooiiiiiiiiiinn... 44800 a 285800
Lojas de vinhos doPorto...........ccvviiiiiiiian, ... 94600 a 255000
Casas de cafibio ............. Ceeenas preeeerieaneaans 244000 a 965000
L0771 1) 11 7. V- P —f- 244000
Casas de bilhar............ e etecteeeeneareaent e 95600 a 245000
Padeil0S . « v o vveeeeeneeneneaaeeieiar e 144500 a 485000
Lojas de ferragens.. .. .. D e it eteceeerteter et e 94600 a 485000
Estanceiros € Carvoarias .. . o oo e vevreveenronneneroenes 144400 a 965000

244000 a 965000
Estalagens. .....oooeeiiiniiiiiieeiiiniiiencennnaes 194200 a 485000
1453400 a 185000
Lojas ndo designadas. . . ....coviiiiiiiiiiiiiianiaanaas 24400 a 145400

Palacio do governo, em 7 de junho de 1809.=Jodo Antonio Salter de Men-
don¢a.
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DOCUMENTO N.” 52

Carta de sua alteza real o principe regente aos governadores do reino

Governadores do reino de Portugal, e dos Algarves, amigos, eu o principe
regente vos enviu muito saudar, como aquelles que amo, e prézo. Sendo o meu
principal cuidado procurar por todos os modos possiveis segurar a independencia
dos meus dominios, e liberta-los completamente do cruel inimigo, que (o inhuma-
namente, e contra a hoa fé dos tratados invadiu os estados da minha coréa na Eu-
ropa, e ndo cessa de mover contra elles a mais injusta guerra; sendo por uma parte
reconhecido, que em uma tio difficil crise, nada péde tanto concorrer para a de-
feza do reino, como um governo composto de um pequeno numero de individuos;
e por outra parte indispensavel conservar com o meu antigo e fiel alliado, sua ma-
gestade britannica, ndo s6 a melhor intelligencia, mas ainda mostrar-lhe do modo
mais evidente, que as minhas vistas nao s3o differentes das que o animam a favor
da causa communm, e isto com o objecto de que sua magestade britannica continue
com a mesma eflicacia a soccorrer Portugal, e toda a Peninsula; ndo podendo du-
vidar-se, que s6 com a mais extensa, firme e reciproca confianca é que se péde
conseguir o glorioso fim, que tanto desejo promover: e havendo-me sua mages-
tade britannica feito conhecer os seus principios em tal materia, o que mais julgava
poder concorrer para um feliz resultado, e o que considerava como essencial para
0 objecto da defeza do reino, e da peninsula: sou servido ordenar-vos, que desde
logo reduzaes ao numero de tres o dos governadores, com voto deliberativo em
todos os objectos de administra¢do publica, e que estes sejam o patriarcha eleito
de Lisboa, 0 marquez das Minas, e 0 marquez monteiro mdr; ficando empregado
na presidencia da mesa da consciencia e ordens D. Francisco Xavier de Noronha,
e exercendo o cargo de presidente da mesa do desembargo do paco Francisco da
Cunha e Menezes, de que lhe fiz mercé, por decreto da mesma data; e sendo estes
dois membros do actual governo desobrigados como taes de assistirem s sessoes
do novo governo, em que ndo terdo parte d’aqui em diante; reconhecendo com
tudo o seu zélo, e fidelidade, e esperando, que dispensando-os d’este gravoso ser-
vico, em attencdo 4 sua idade, e mau estado de saude, que lhes ndo permitte uma
fadiga tao laboriosa, como se exige n’este momento, continuem a servir-me no
novo destino, que sou servido dar-lhes, com a mesma reconhecida intelligencia, ¢
prestimo com que até aqui o téem feito. Igualmente sou servido ordenar-vos, que
reconhecaes por marechal general dos meus exercitos a sir Arthur Wellesley, em
quanto elle se conservar no commando das forcas alliadas portuguezas, e inglezas,
tomando assim o passo sobre o marechal Beresford, como commandante em chefe
das forcas combinadas; e logo que assim for reconhecido, 0 chamareis a todas as
sessOes do governo, em que se tratar de organisacdo militar, ou objectos concer-
nentes a0 mesmo fim, de materias de fazenda, e das grandes resolucoes, que for
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necessario tomar sobre a defesa do reino, e da peninsula, ouvindo em todos esses
pontos 0 seu parecer: e nas occasives em que elle se achar ausente no exercito, e
nao podér assistir ds vossas sessoes, entdo o ouvireis do modo possivel por escri-
pto, participando-lhe tado, a fim de que elle esteja perfeitamente informado do
que se resolver sobre taes materias. D'este modo procederd tudo com a maior
energia, e de commum accordo, emquanto desgracadamente se ndo podér conchuir
uma paz solida, e geral; e sua magestade britannica ficard convencido de que ea
desejo destruir radicalmente o vicio das coalisdes, que é o do ciume entre as poten-
cias, que fazem causa commum; poisque serd perfeitamente informado das activas
ordens, que tenho dado, e continuarei a dar, para que se facam os maiores esfor-
cos por conseguir o fim desejado de obter uma paz segura, e permanente, por
meio de um grande desenvolvimento de todas as forcas, e recursos, que possue a
minha corda, a qual s6 assim posso lisongear-me de ver completamente restaurada.
Assim o tereis entendido, e cumprireis, fazendo-o executar na forma que deixo or-
denado.

Escripta no palacio do Rio de Janeiro em 6 de julho de 1809.="Principe.—
Para os governadores do reino de Portugal e dos Algarves.

DOCUMENTO N.° 53
- Alvard de 12 de dezembro de 1309

Eu o principe regente. Faco saber a todos os que este alvara virem, que nao
tendo sido bastantes todas as diligencias até agora praticadas para se ultimar a re-
monta dos corpos de cavallaria do meu exercito, apesar do zélo com que muitos
dos meus leaes vassallos, téem, para esse fim, generosamente contribuido com os
seus cavallos, alem de outros que tenho mandado tomar por conta da minha real
fazenda; sendo portanto necessario que todos, os que ainda se ndo acham empre-
gados no exercito, effectivamente o sejam, para que, concluida a remonta, se po-
nham os corpos de cavallaria n’aquelle estado de forga, que se faz cada vez mais
necessario para obstar a um inimigo, que lanca mao de todos os recursos para re-
matar os estragos do continente com a destrui¢io da peninsula: e considerando
outrosim que a nenhum dos meus leaes vassallos, que tantas mostras téem dado do
seu patriotismo, serd violenta esta nova demonstragio da sua fidelidade, até para
fugirem ao justo reparo de conservarem, ou para um servico menos necessario, ou
para um luxo esteril, os cavallos, que as imperiosas circumstancias da defesa da
religido, do throno, da patria e da propriedade civil pdem & minha real disposicdo;
para que, unidos 0s meus exercitos aos que se acham empenhados em t3o neces-
saria, como gloriosa empreza, se consiga desconcertar os projectos de um inimigo,
que nada menos pretende do que riscar este reino da lista politica das potencias da
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Europa, lancando os ferros a uma nacio, que por oito seculos tem sabido conser-
var a sua independencia, e preparou s outras, pelas suas descobertas, os cami-
nhos da grandeza e da opulencia, em outro tempo d’ellas ignorados. Por estas tao
ponderosas, como urgentissimas rasoes, sou servido determinar o seguinte:

I Da publica¢io d’este em diante fica somente permittido aos officiaes gene-
raes empregados activamente; aos seus ajudantes de ordens e de campo; aos
officiaes militares pertencentes ao estado maior combatente do exercito, e aos offi-
ciaes de cavallaria empregados no corpo d’esta arma, o montar, e servir-se de ca-
vallos de marca, nascidos na peninsula, que sejam proprios para a remonta da ca-
vallaria; e cada um acima mencionado s6 poderd ter os que lhe competem segundo
a sua graduacdo. A todos os mais fica portanto prohibido o conservar cavallos de
marca, qualquer -que seja 0 seu emprego ou servico, ainda no exercito; devendo
os officiaes das differentes armas n’elle empregados servir-se de quaesquer outros,
que ndo forem proprios para remontar a cavallaria.

II Esta determina¢io comprehende em geral todos os cavallos nascidos na
peninsula, qualquer que seja o servi¢co em que se achem, ou seja de cavallaria ou
de carruagem. -

III Exceptuam-se sOmente os que sdo restrictamente necessarios para o ser-
vico das postas militares; e os que n’ellas se acharem empregados serdo matri-
culados com declaracio da edade, altura, cores, signaes, e marca. Os que se nio
acharem comprehendidos nas matriculas serdo reputados fraudulentamente es-
condidos.

IV Todas as pessoas que tiverem cavallos, e que ndo forem as declaradas
no § 1.° os apresentario no termo de oito dias, depois da publicacio d’este;
em Lisboa perante o ministro, que for para esse fim designado pelo intendente ge-
ral da policia da corte e reino; e nas provincias, dentro do termo de quinze dias,
aos corregedores das suas respectivas comarcas, ¢ um e outros ministros fardo
lancar as resenhas dos cavallos em listas, declarando se os donos os querem gra-
tuitamente offerecer, ou se pretendem ser embolsados do seu preco.

V As referidas listas comprehenderdo todos os cavallos, que tiverem a altura
de cincoenta e seis pollegadas; e logo fardo notificar os donos, ou apresentantes,
para que, em determinado dia, os facam conduzir ao deposito geral de cada uma
das provincias, a0 commandante do qual os ministros remetterdo uma copia das
suas listas, findos que sejam os sobreditos prasos de oito, e quinze dias.

VI Os depositos geraes sio, um em Lisboa para a provincia da Extrema-
dura; outro em Evora para a provincia do Alemtejo, e reino do Algarve; outro em
Vizeu para a provincia da Beira; outro em Aveiro para o partido do Porto, e outro
em Chaves para as provincias do Minho e Traz-os-Montes.




112

VII Cada um d’estes depositos sera composto de um official superior de
cavallaria, que serd o commandante d'elle, de alguns officiaes, officiaes inferiores e
soldados apeados para o seu recebimento. Haverd tambem dois alveitares destina-
dos para a avaliacdo, e um commissario da thesouraria.’

VIHI Logo que os cavallos chegarem aos depositos, se lhes passard revista
na presenca dos commandantes d'elles, e do referido commissario, pelos alveitares
para isso destinados. Os que se acharem capazes para o servico se matriculario no
livro competente, com as declaracdes do nome e domicilio dos donos, resenhas, e
preco da avaliacdo, fazendo-se mencdo se é vendido ou offerecido gratuitamente.
0Os outros que se nao acharem proprios para o servico da cavallaria pela edade, mo-
lestias, ou qualquer outra causa, serdo contramarcados na coxa direita com ferro,
que indique o serem refugados; e se passard d'isto uma attestacdo ao dono, a qual
serd assignada pelo commandante do deposito, commissario e alveitares; e n’ella
se fard men¢io do nome e naturalidade dos donos, e resenhas dos cavallos refu-
gados.

IX D’estes formalisard nova lista 0 commandante do deposito, a qual serd
remettida ao ministro territorial, a fim de fazer, na que ficou em seu poder, as de-
claracGes necessarias. As attestagdes acima mencionadas deverdo ser presentes em
todas as transacgbes que se fizerem sobre cavallos refugados, a fim de que, pela
sua confrontacio com a contramarca, se evite toda a fraude.

X Os commandantes dos depositos conservario tambem em registro a rela-
¢ao dos cavallos refugados para prevemr qualquer fraude, ou seja dos conductores
ou das auctoridades. -

XI Os dias que se gastarem nas conduc¢bes aos deposilos, ainda na vinda,
quando os cavallos sejam refugados, serdo pagos pelos-commissarios, a rasio de
seis leguas por dia, pelo preco que se julgar rasoavel, segundo as terras.

XII Toda a pessoa que faltar a apresentar os seus cavallos, e aquelles que,
sem lhes competir, d’elles se servirem, de cavallaria ou de outro qualquer diffe-
rente modo, ndo sendo os refugados, incorrerio nas penas em similhante caso
estabelecidas pelo alvard de 9 de agosto de 1701, que sde, o perdimento do ca-
vallo e o tresdobro do seu valor, do qual serdo applicadas duas partes ao denun-
ciante, e a outra e o cavallo & minha real fazenda. O mesmo premio serd dado a
todo o militar, e official de justi¢ca ou fazenda, que d'elle fizer apprehensdo.

XIIT As pessoas que esconderem cavallos, pagardo o i]uatro-dobro do valor
que se arbitrar, ainda que depois se ache que deve ser refugado.

XIV Posto que ao corpo dos voluntarios reaes do commercio a cavallo,
na conformidade do que se acha estabelecido pelo plano da sua creagao, lhes é
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permittido montar em cavallos de féra do reino; considerando que todos elles
quererdo, por servico do estado, concorrer para remontar promptamente a caval-
laria de linha, dando mais esta prova do seu patriotismo, e do interesse que lhes
deve a salvagdo do reino; hei por bem que aquelles, que offerecerem para isso 0s
cavallos que tiverem, sejam conservados na integridade dos privilegios, que fui
servido conceder-lhes, postoque por falta de cavallos se achem impossibilitados
para a continuacio do servico, a que voluntariamente se prestaram; e a mesma
graca hei por bem conceder aos voluntarios reaes de milicias a cavallo. Quando
porém prefiram conserva-los, serdo obrigados a provar, perante o chefe do depo-
sito de Lisboa, a naturalidade dos seus cavallos; e matriculados em um caderno
separado, se lhes expedirdo, com as formalidades indicadas no § VIII, as attesta-
¢des, que os devem acompanhar para legitimar o seu uso, nio ¥xcedendo o seu
numero aquelle, que lhe compete pelo seu emprego no corpo.

XV E porque o emprego, que se faz de eguas em carruagens, ndo sb as
distrahe do servico de cavallaria, que muitos, por falta de cavallos, sdo obrigados
a fazer n’elias em utilidade do estado; mas essencialmente prejudica 4 creacao de
poldros e poldras, que por tantos e t3o providentes regimentos e resolugdes em
todo o tempo se tem procurado animar, e que agora é mais do que nunca necessa-
rio; sou servido determinar que, da publicacio d’este em diante, ninguem se possa
servir em carruagens de eguas, que pela sua idade e boa formatura sejam capazes
de ser empregadas nas caudelarias e lancamentos.

XVI Para que esta averiguacdo se faca com a devida circumspeccio, to-
das as pessoas que téem eguas de carruagem, as apresentardo, pela maneira que
fica estabelecida a respeito dos cavallos nos §§ 1V e VIII, a fim de que, averi-
guado pelos ministros encarregados das listas, se ellas chegam 4 altura de cincoen-
ta e duas pollegadas, as lancem em rela¢do em tudo conforme & dos cavallos, para
que apresentadas aos commandantes dos depositos estes as mandem examinar pelos
alveitares se, pela altura, idade —até 12 annos— e construc¢io physica, sdo ou
nio habeis para a creacdo. Quando se achem incapazes serdo marcadas com o
ferro, de que se fizer uso nos cavallos refugados, dando-se aos donos uma identica
attestacao.

XVII Toda a pessoa que usar em carruagem de eguas, que ndo sejam mar-
cadas pelo sobredito modo, incorrerd nas penas estabelecidas no § XII.

XVIHI A todo o que falsificar as referidas marcas, assim nos cavallos como
eguas, serdo imposlas as penas estabelecidas pela ordenago, livro v, titulo L, § 1.

Este se cumprird como n’elle se contém, sem duvida ou embarago algum.
Pelo que mando ae marechal dos meus exercitos; conselheiros do meu conselho
de guerra; junta dos tres estados; chanceller da casa da supplicacdo, que serve de

regedor; governador da casa do Porto, ou quem seu logar servir; governadores
15
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das armas das provincias; officiaes dos meus exercitos; ministros de justica, e
mais pessoas de qualquer condi¢io que sejam, que o cumpram e guardem, ndo
obstante quaesquer leis ou alvards em contrario, sem embargo da ordenacdo, li-
vro 1, § xt.

Dado em Lisboa aos 12 de dezembro de 1809.=Bispo Patriarcha eleito.
== Marquez Monteiro Mor.

B

DOCUMENTO N.° 54
s Alvard de 13 de dezembro de 1809.

Eu o principe regente, faco saber aos que este alvard virem, que sendo da
primeira necessidade repellir com todo o vigor possivel a injusta aggressao de um
inimigo, que por uma serie continuada de factos, tdo escandalosos como inauditos,
tem manifestado 4 face do universo o fatal projecto de destruir a religido, trans-
tornar a ordem social, e aniquilar a independencia de todas as na¢des; é, por tan-
tas rasoes, indispensavel ndo sé preencher os meus exercitos, mas estabelecer de-
positos de recrutas, que, instruidas no manejo das armas, se achem a todo o mo-
mento promptas para supprir quaesquer faltas occorrentes, de maneira que os
meus exercitos se conservem sempre no mesmo estado de for¢a; e considerando
que as providencias estabelecidas para os recrutamentos em outras menos ponde-
rosas circumstancias s3o bastantes para occorrer a uma to extraordinaria preci-
sd0, sendo por isso necessario adoptar medidas proporcionadas ao perigo, e lem-
brar os deveres da honra e da fidelidade, que sempre distinguiram esta nagio,
dquelles de meus vassallos, que se ndo recordam que a religido, o soberano, a pa-
tria, e o seu proprio interesse os chama & defensa dos mais sagrados direitos : bei
por bem determinar o seguinte:

I Todos os corpos de linha, e regimentos de milicias ficar3o completos até 13
de janeiro do anno proximo futuro.

IT Alem das recrutas necessarias para completar os corpos de linha, se fario
todas as mais que forem precisas para completar um decimo de toda a forca effe-
ctiva do exercito, o qual ficard preenchido até o ultimo do mesmo mez. Este deci-
mo se conservara permanente, reformando-se de outras tantas recrutas, quantas
d’elle se tirarem para successivamente completar os corpos de linba.

I As recrutas serdo tiradas de cada uma das provincias, segundo o estado
da sua povoagio, pela maneira seguinte: a provincia da Extremadura dard recru-
tas para os regimentos de infanteria n.” 1, &, 7, 13, 16, 19 e 22, para os de ca-
vallaria n.”* 4, 4, 7 e 10, e para o de artilherian.’ 1. A provincia de Alemtejo para
os regimentos de infanteria n.** § e 17, para os de cavallaria n.” 2 e §, e para o de
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artilberia n.° 3. O reino do Algarve para os regimentos de infanterian.” 2 e 14, e
para o de artilheria n,° 2. A provincia da Beira para os regimentos de infanteria
n.” 8, 11, 20 e 23, para os de cavallaria n.”* 8 e 11, e para os batalhdes de infan-
ria ligeira n.” 4, 2 e &, e leal legi@o lusitana. A provincia de Tras os Montes para
o0s regimentos de infanteria n.”* 12 e 24, para os de cavallaria n.” 9 e 42, e para
os batalhdes de infanteria ligeira n.” 3 e 5. A provincia do Minho para os regimen-
tos de infanteria n.* 9, 15 e 24, para o regimento de cavallaria n.°6, o de artithe-
ria n.° &, e para o batalh3o de infanteria ligeira n.° 6. O partido do Porto para os
regimentos de infanteria n.* 3, 6, 10 e 48, e para o de cavallaria n.° 3.

IV Aos generaes das provincias se indicardo, para logares dos depositos das
recrutas, aquellas pragas ou povoacDes, que para isso se julgarem mais a pro-
posito. ’

V 0s mesmos generacs, tendo presente as listas que os capitaes mores lhes
devem apresentar, na conformidade do alvara de 24 de fevereiro de 4764, deter-
minario o numero que cada um d’elles deve apromptar, segundo a povoacio dos
seus districtos; assim para o numero ordinario dos corpos, como para o decimo,
que se ha de conservar nos depositos, emquanto durar a guerra.

VI Todos os homens solteiros, de idade de dezoito a trinta e cinco annos,
cuja altura exceder cincoenta e oito e meia pollegadas, estdo sujeitos ao recruta-
mento. Exceptuam-se, por agora, d’esta generalidade, em beneficio da agricultura,
do commercio, da navegacio, e das artes e sciencias, as pessoas seguintes: 1.°, os
filhos unicos dos lavradores, que lavrarem com dois até quatro bois, e os filhos e
creados d’aquelles, que este anno tiverem lancado 4 terra seis moios de pdo, e d’ahi
para cima, emquanto houver outros em quem ndo concorram t3o attendiveis qua-
lidades; 2.°, 03 commerciantes fixos e 0s seus caixeiros, que com elles viverem, e
forem quotidianamente empregados no seu negocio; 3.° 0s que, pelas suas ma-
triculas, se mostrarem empregados na navegacio, ou seja do alto mar, ou dos rios,
ou na pesca ; 4.°, os estudantes, que nos collegios e universidades se acharem matri-
culados, mostrando effectiva applicacdo 4s artes e sciencias; 5.°, os artifices, que
se empregam quotidianamente nas artes necessarias, e um aprendiz a cada mestre
de lojas abertas. Estas isen¢Oes cessardo logo que se mostre que qualquer dos di-
tos individuos é vadio, ou buscou qualquer dos sobreditos privilegios para fraudar
o servigo publico militar.

VII .0 recrutamento em Lisboa seré dirigido debaixo da inspec¢do do inten-
dente geral da policia da cOrte e reino, e para a sua execu¢do nomeard, entre 0s
ministros dos bairros, os que julgar mais idoneos.

VI Para atalhar as demoras, que necessariamente haviam resultar da forma-
¢3o de um exacto alistamento dos habitantes d’esta capital; determino, que todos

os chefes de familia, existentes em Lishoa, qualquer que seja a sua graduacio e
»
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qualidade, incluidos os prelados das religides, e estrangeiros, remettam aos minis-
tros de seus respectivos bairros, no prefixo termo de tres dias da publicacio d’este,
uma relacdo exacta de todas as pessoas do sexo masculino, de que se compdem as
suas familias, com declaracio das idades, naturalidades, filiacOes, estados e em-
pregos, que exercitam; e no cimo das rela¢des se declarard o nome da rua,"o nu-
mero da propriedade, e os andares occupados. Os ministros dos bairros, dentro de
outro igual termo, findo aquelle remetterdo as ditas relacdes ao intendente geral
da policia, classificadas por freguezias e ruas, com as observacOes necessarias so-
bre a sua exactiddo ou faltas; e calculado entdo o numero das recrutas disponiveis,
08 ministros encarregados da diligencia apromptardo as que lhe determinar o mes-
mo intendente geral da policia, segundo a indicacdo que lhe fizer o tenente gene-
ral encarregado do governo das armas da corte, sobre o numero e destino. Contra
as pessoas que faltarem com as ditas declaracGes, mandarei proceder a meu real
arbitrio. -

IX Aindaque todos os individuos, que ndo ficam exceptuados no § VI, estiao
geralmente sujeitos ao recrutamento, se observardo comtudo n’elle as seguintes re-
gras de preferencia, quanto for possivel, a fim de serem recrutados: 1.°, todos
aquelles que o direito qualifica vadios, ou por ndo terem occupacio, ou pela terem
deixado vivendo na ociosidade; 2.°, todos 0s que vivem occupados em trabalhos
ndo productivos, como sdo os empregados em botequins, casas de jogo, e generos
proprios de mulheres; e 3.°, todos aquelles cujos trabalhos sao objectos de mero
luxo. Supposto porém que de todos os mais ndo privilegiados se deva lancar m3o,
mando comtudo que se tenha contemplacdo com os filhos unicos das viuvas, que
vivem com ellas, e as amparam com o seu trabalho.

X Nenhuma pessoa, da publicagio d’este em diante, admittird nas suas fami-
lias individuo algum de dezoito a trinta e cinco annos, que ndo mostre documento,
ou do intendente geral da policia n’esta corte, ou dos seus respectivos capites
mores nas provincias, pelo qual se verifique que estd isento do recrutamento. N'es-
tas attestaces se declarardo os signaes caracteristicos do individuo, e se indicard
a rasdo da isencao.

XI Como & incompativel com a boa ordem o methodo irregular e tumultua-
rio, ultimamente praticado nos recrutamentos, mando que na factura d'elles se
observe o seguinte methodo. Liquidado o numero das recrutas, que € necessario
apromptar, os commissarios da policia e capities mores, mandardo notificar as
pessoas, que, segundo as regras acima estabelecidas, devem ser recrutadas, para
que se apresentem perante elles, no logar dia e hora que assignalarem; e tomados
a rol serdo remettidos aos destinos apontados pelos respectivos generaes, unica-
mente acompanhados de um oflicial. Os que ndo poderem ser notificados, ou nio
comparecerem depois da notificacdo, serdo os seus nomes escriptos em uma rela-
¢do, que serd affixada na porta da respectiva parochia, a que as recrutas pertence-
rem, marcando-lhe um dia successivo ao domingo, em que sc fizer a affixaczo,
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para a sua comparencia em hora e 18gar determinado; e quando ainda assim ndo
comparecam, se farao as diligencias necessarias para a sua effectiva prisao.

XII Como seja um dos primeiros deveres do homem social a defensa da pa-
tria, e por isso digno de um severo castigo o que a abandona quando estd exposta
a perigo; determino que toda a pessoa, que no termo de oito dias, depois de noti-
ficada, se nio apresentar perante a respectiva auctoridade, subtrahindo-se d’este
modo ao servico militar, incorra, por este mesmo facto da subtractdo e fuga, no
perdimento das suas legitimas, quando seja herdado; e quando ainda o nio seja,
ficara privado da heranca paterna e materna, e da nomeacio e voca¢io de quaes-
quer prasos, transferindo-se estes e aquellas ds pessoas, a quem pertenceriam se
fallecido fosse. Nos bens das legitimas se fard sequestro, no primeiro dos refe-
ridos casos, a beneficio da caixa militar.

XIII Para verificacdo das referidas penas, as auctoridades civis e militares en-
carregadas do recrutamento enviarao ao intendente geral da policia da corte e reino
relacDes das pessoas comprehendidas no § antecedente, a fim de que, expedidas as
ordens necessarias aos provedores das comarcas, se proceda logo aos autos neces-
sarios para a imposicdo das penas, e se remelta o producto das legitimas seques-
tradas 4 caixa militar, enviando-se ao presidente do meu real erario pelo mesmo
intendente geral da policia uma relacdo geral formalisada 4 vista das listas par-
ciaes, que lhe hdo de ser dirigidas.

XIV Quando aconteca que alguma das recrutas sdia para fora do reino, se
procederd n’este caso na conformidade das leis d’este reino, impondo-se aos culpa-
dos a pena de desnaturalisamento, e perda de bens e honras, e 0s mesmos pro-
vedores remetterdo n'este caso os autos de sequestro ao juizo do fisco dos au-
sentes.

XV No caso que a indigencia dos que indevidamente se subtrahem ao recru-
tamento torne de nenhum effeito as penas acima estabelecidas ; determino que a
todo o tempo, que se conseguir a sua prisao sejam immediatamente remettidos
a0s generaes das respectivas provincias, para que verificada summaria e verbal-
mente a fuga por causa do recrutamento, e a identidade da pessoa, lhe seja imposta
em um conselho de guerra a pena de servigo publico com grilheta nas fortificacdes,
por espaco de seis annos.

XVI Serdo comtudo escusos d’estas penas os que se recolherem aos logares
dos scus domicilios até ao dia 45 de janciro proximo futuro; e os que voluntaria-
mente forem assentar praca nos corpos de linha, estando no reino, até o fim de
janeiro, e estando fora do reino, até o fim de fevereiro.

XVII Para evitar toda a occasiio de fuga, nenhum magistrado concedera pas-
saporte a pessoa alguma sujeita ao recrutamento em rasio da suna idade e estado,
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menos que lhe no sejam mostradas attestacd®s de isen¢do, como as declaradas no
no § XI.

XVIII Toda a pessoa, que antes de ser recrutada assentar praca nos regimen-
tos de linha, sémente servird emquanto durar a guerra, finda ella os respectivos
coroneis, sendo requeridos, lhe dardo a sua honrosa demissio, declarando o mo-
tivo‘da baixa.

XIX Nio serdo obrigados ao servico militar os que nas provincias indicarem
o logar ou logares, em que se acharem escondidas quatro recrutas; e o que em
Lishoa indicar seis. As auctoridades encarregadas do recrutamento receberio em
segredo estas denuncias, e procederdo immediatamente 4 prisdo dos denunciados.

XX Aindaque ndo é de receiar que as auctoridades, encarregadas d’esta dili-
gencia, se esquecam dos seus deveres; no caso ndo esperado que assim aconteca;
sou servido determinar que sejam castigadas com suspensdo de seus cargos, e in-
habilidade para outros, as que por sua culpa ou malicia derem occasido a que al-
guem se subtraia ao servi¢o militar; e que os seus officiaes sejam presos, para se-
rem punidos segundo a gravidade dos casos.

XXI Pelas justissimas rasbes ponderadas no alvard de 23 de fevereiro de
1797, sou servido determinar, que se ponha na mais estricta observancia o §
«E porque sendo com declara¢io de que os actuaes administradores que n3o possam
entrar no servico por suas occupagoes, idade maior de vinte e cinco annos, ou em
rasdo do sexo, serao obrigados a assentar pra¢a os seus immediatos successores,
quando sejam da propria familia.

XXII Pelo que respeita ao recrutamento dos regimentos de milicias, se se-
guird o methodo estabelecido pelo seu regimento, repetindo-se porém cada tres
mezes, para que os regimentos se achem sempre completos. E a respeito dos fi-
lhos dos milicianos se observara o disposto no mesmo regulamento, titulo v, capi-
tulo m, § 1x.

E este se cumprird como n’elle se contém, sem duvida ou embarago algum,
que lhe possa ser posto ou intentado. Pelo que mando ao marechal general dos
meus exercitos, conselheiros do meu conselho de guerra, chanceller da casa da
supplicagdo, que serve de regedor, ao governador da relagio ou casa do Porto, ou
quem seu cargo servir, governadores das armas das provincias, officiaes dos meus
exercitos, ministros de justica, e todas as mais pessoas de qualquer condi¢ao que
sejam, 0 cumpram e guardem, e facam cumprir e guardar, ndo obstante quaes-
quer outros em contrario, sem embargo da ordenacdo, livro m, titulo xL.

Dada em Lisboa no palacio do governo aos 15 de dezembro de 1809.—=Bispo
Patriarcha eleito= Marquez Monteiro Mdr.

- |
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DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.° 55
Extracto de Beli's Weekly Messenger, de 25 de fevereiro de 1810

Portuguezes a0 soldo inglez: —A mensagem de sua magestade requerendo
a0 parlamento, o tomar ao soldo britannico trinta mil soldados portuguezes, occa-
siona igual admirac3o, e anciedade; admirac¢io; porque, em despeito da luminosa
evidencia de factos, Portugal ha de ainda ser defendido; anciedade; porque os re-
cursos d’este paiz serdo assim tdo ineptamente empregados pelo ministerio. Ha
ainda outro ponto de vista, em que este subsidio, pois n3o & isto outra coisa, péde
ser considerado. —E mais um desvio do espirito da constitui¢io ; mais um exem-
plo da facilidade com que no tempo presente se tomam estrangeiros ao soldo bri-
tannico, e effectivamente se incorporam no exercito britannico. Nada faz ao caso o
dizer que tal ndo é a inten¢do presentemente da administracio. Pdde ser certo, que
nao seja a sua inten¢do; mas € certo que é uma consequencia necessaria de sua
medida. Uma das duas seguintes supposicdes ha de acontecer necessariamente ; ou
que todos estes trinta mil soldados hio de cair nas mios dos francezes; ou que
nos os havemos tirar de Portugal para fora: no primeiro caso devem elles ser con-
siderados como prisioneiros britannicos ; e devem ser sustentados por um estipen-
dio dado ao governo francez, e devem alem d'isso receber o seu soldo, durante a
sua detencdo. No segundo caso devem necessariamente ser incorporados no exer-
cito inglez, e teremos uma legido portugueza, assim como ji temos uma legido
allema.

Nestes tres pontos de vista consideraremos brevemente; em primeiro logar
a probabilidade de uma resistencia portugueza; em segundo, 0 que se ha de fa-
zer com as tropas que se tomam ao soldo inglez; e em terceiro logar, a questio
constitucional.

Quanto ao provavel exito da resistencia, e contenda portugueza, perguntimos:
que se péde esperar de Portugal, quando a Hespanha estiver subjugada? E péde
duvidar-se por um momento, que debaixo de todas as circumstancias presentes, a
Hespanha ser4 subjugada de uma extremidade 4 outra antes de seis mezes? Logo
que chegar a esta¢do de marchar, todas as forgas disponiveis da Franca serdo lan-
¢adas sobre aquella miseravel peninsula; e se os hespanhoes estio fugindo como
corcas feridas ante os exercitos francezes, que estdo ja na Hespanha; que se pode
esperar, quando toda a massa do imperio francez, quando aquelle poderoso enge-
nho da guerra, que tem abatido todas as nacdes da Europa, for trazido contra
elles? Poderd a Hespanha resistir a0 que tem derrotado as densas phalanges de
Austria? Poderd Romana fazer face a quem arrancou a arma da m3o do archiduque
Carlos? Seguramente nio ha logar para esperancas, n’esta materia: e se a Hespa-
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nha, como temos dito, for subjugada, que resistencia ha que esperar de Portugal?
Os lazaroni de Napoles, ndo sio mais despreziveis soldados do que os portuguezes
modernos. Um milhar d’elles fugiria diante de uma companhia de francezes, como
outros tantos ciganos fogem diante d’'um official de justi¢a que os vae prender. Em
guerra regular; no avanco, e batalha do exercito; esta especie de milicia de cer-
cas, ndo se pdde calcular que seja de valor algum. Elles sio na verdade perigosos
a um exercito que se retira; mas um exercito invasor os tem em justo desprezo.
Tao depressa for a Hespanha conquistada, como Portugal se lhe ha de seguir por
natural consequencia. Ndo ha general algum, inglez ou portuguez, tio louco, que
tente defender as passagens contra os francezes; e arriscar com isso a retirada fi-
nal do seu exercito. Portugal deve ser evacuado, no momento em que se perder
Hespanha.

Venhamos agora & questdo; 0 que se ha de fazer com estes portuguezes, que
se tomam ao soldo inglez? — A resposta, desgracadamente estd muito prompta; e,
de facto, nés ja a démos acima. Ou os francezes os hdo de tomar, e n’esse caso
nos temos de os sustentar, ou nds os havemos trazer para fora, e n’esse caso igual-
mente temos de os sustentar. Agora é certamente uma questio em ponto, ainda-
que uma questdo grosseira. Valem elles a pena de os sustentar? Sdo similhantes
tropas dignas da sua racdo, e do seu soldo? Nao podemos nos levantar uma legido
mais efficaz em Norwood? (1) Seguramente 0s nossos ciganos téem algum titulo &
preferencia; seguramente poderiamos andar a procurar pelas nossas azinhagas, e
cercas, antes de apanharmos o cisco das ruas de Lisboa. Ha coronel algum inglez
que dé cinco shillings por uma duzia de taes recrutas? Ha sargento algum recru-
tador, que dé uma tigela de ponche a quem lhe trouxer oitenta d’estes? Por va-
rias das nossas ultimas victorias estd o exercito inglez em muito alta reputacio
militar. — Associaremos nds estas levas portuguezas a um exercito tio distincto?
J4 se riscou da nossa memoria 0 que aconteceu em Malta ha dois annos, por causa
dos regimentos estrangeiros ao soldo britannico? E isso de esperar, que os solda-
dos inglezes, e estrangeiros se amalgamem, e reunam facilmente ; a0 ponto de ex-
tinguir todas as distincgdes, e anihilar todos os prejuizos de habito, de religido,
usos da mocidade, e educacdo peculiar? Estes portuguezes, portanto, sio uma
despeza morta; sio uma bagagem de empachos ndo somente iutil em si mesma,
mas devorante da sustentacio de outros tantos homens effectivos, que se podiam
levantar na Inglaterra ou Irlanda.

A respeito da quesldo constitucional ; desde os dias de el-rei Guilherme, que

a constiluicio tem justamente sido zelosa de forcas estrangeiras. Tem ella justa-
mente considerado, que uma tal forca ndo sympathisa com as nossas maneiras,
nossos habitos, nossos principios constitucionaes; que nem sente, nem entende o
nosso systema de liberdade, e portanto n3o tem por elle consideragio; que ndo

(4) Certo logar baldio em Inglaterra onde os ciganos, mendigos ambulantes fazem cabanas
temporarias para se abrigar.
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tem outro principio sendo obediencia militar, aquelles que considera como chefes;
e que, recebendo a sua paga e manten¢a immediatamente das mdos do executivo,
naturalmente limita os seus deveres a esse executivo. Considera o povo como
nada, e o governo como tudo. Tudo, alem d'isso, concorre para dar a uma forca
estrangeira aquelle caracter e sentimentos. O povo, zeloso d’elles, naturalmente
os olba com aversdo, e a0 mesmo tempo tem por elles um desprezo, que usual-
mente se manifesta por notaveis insultos. Os estrangeiros sdo por isso levados a
abrigar-se debaixo da mdo protectora do governo, e olhar 0 povo como seu inimigo;
ou a0 menos certamente como nio seu amigo. N'estas circumstancias, a constitui-
¢do é evidentemente justificada no seu zélo de tropas estrangeiras, e aindaque
possam occorrer tempos, e circumstancias, em que as regras devam ceder & ne-
cessidade do caso; comtudo niio & prudente perder de vista os principios funda-
mentaes, de regras que sOmente se éem feito fundamentaes, porque se experi-
mentou a sua utilidade.

Sobre taes principios, nos parece, que nunca se deveriam introduzir entre nds
tropas estrangeiras; e tdo raro quanto for possivel té-las a0 nosso soldo, aindaque
expressamente limitadas para servir fora do reino; mas em circumstancias de uma
necessidade mais forte do que a conveniencia de seguir a regra estabelecida. Nés
niao pensimos que tal necessidade existe no caso presente; e portanto nao appro-
vimos a medida recommendada na mensagem de sua magestade.

Observagoes do redactor do jornal Portugues

A ignorancia de quem escreveu este paragrapho, onde se vé claramente a
falta de conhecimentos historicos, geographicos, e politicos, do paiz de que se pro-
pde fallar; mereceria 0 nosso mais decidido desprezo, senio fosse o observarmos,
que, infelizmente, os argumentos, recopilados n'este farrago, foram adoptados por
pessoas de alguma consideracao. Alem de que julgdmos, que a parte honrada da
nagdo ingleza nos agradecerd o desaggrava-la de um insulto, que, pelas circumstan-
cias do caso, & mais contra o seu do que contra o caracter dos portuguezes. Tra-
taremos de responder-lhe segundo a divisdo, que 0 mesmo escriptor do paragrapho
adoptou.

{.°—Probabilidade de uma resistencia em Portugal

Pergunta elle: que se péde esperar de Portugal, quando a Hespanha estiver
subjugada? Defender-se; com todas as suas forcas, e com as de seus alliados, até
que as circumstancias politicas obriguem a Franca a ouvir os termos de uma paz
justa, e decorosa. Esta deve ser a resposta; tanto de um portuguez, como de um
inglez honrado; esta é a resposta do politico de uma e de outra nagio. Entregar-se
sem resistencia, é conselho de um covarde; ndo fazer ao inimigo toda a opposicio
que se pode, até que os tempos permittam melhorar a condicio do combate, é opi-
nido ou de um ignorante, on de um traidor & hoa causa. Diz o paragrapho, que
se ndo pode duvidar, de que antes de seis mezes a Hespanha esteja subjugada pe-

los francezes, de um extremn ao outro: mas estas expressoes as temos nos. n'este
16
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mesmo papel, ha dois annos, ¢ comtudo ainda isso n3o aconteceu; assim como
ainda se nfio verificou a ameaca de Napoledo, de plantar as suas aguias em Lisboa.

Diz, que os hespanhoes estdo fugindo diante dos francezes como corcas feri-
das. Perguntariamos nés. a quem quer que escreveu estas palavras, se estava per-
suadido do que escrevia; e a responder-nos, que sim; lhe retorquiriamos que era
0 mais ignorante inglez, que respirava na Gran-Bretanha desde Lands End até os
confins da Escocia; a responder-nos que nio, estava caracterisada a sua perver-
sidade. ‘

Todo o mundo sabe que a nacdo hespanhola, sem governo, sem exercitos,
sem finangas, em uma palavra, reduzida ao estado de anarchia, pela traicio de seu
proprio governo; tem quasi anihilado um exercito francez de cem mil homens;
e suslentado a guerra por dois annos. E é isto fugir como corcas feridas? Que
muito é que um exercito hespanhol, composto de recrutas novos, seja vencido por
uma forca superior, e bem disciplinada. Acaso téem os hespanhoes perdido a co-
ragem com as perdas? Retiram-se, ou fogem se assim lhe querem chamar, vendo
uma forca superior; mas que outra cousa devem fazer, em casos desesperados?
Que fez sir John Moore, quando suppoz, que todo o exercito francez vinha em seu
seguimento para o Coruna? Que fez lord Wellington, depois da batalha de Tala-
vera, quando viu a superioridade de numero do inimigo? Emfim que faria qual-
quer bom general, senio 0 que téem, regularmente, feito todos os chefes hespa-
nhoes, pelejar emquanto podem, retirar-se depois, e tornar a atacar quando as
circumstancias o0 permittem?

Os hespanhoes téem quasi toda a sua cavallaria composta de cavallos novos;
nas ac¢oes os generaes sio obrigados a cobrir os flancos com essa mé cavallaria, por-
que a nao téem melhor : ao primeiro fogo bem dirigido dos francezes a cavallaria hes-
panhola assusta-se; eis-ahi o flanco descoberto, e o dia perdido; o general obrigado
a destruir os que pdde do inimigo, e tocar a retirada. Esta ¢ a historia succinta de
quasi todas as batalhas da Hespanha; e a prova de que nos hespanhoes ndo ha co-
bardia é, que estes mesmos exercitos derrotados, logo que se podem reunir, e tor-
nar a formar, investem de novo com o inimigo, e com estas repetidas ac¢hes téem
conseguido o enfraquece-lo. Alem d'esta utilidade immediata téem os hespanhoes
outra, em atacar-se com o inimigo, e € o aprender a arte da guerra. Como se for-
maram os exercitos dos Estados Unidos, na guerra da independencia? Tendo mul-
tiplicados ataques com as tropas inglezas, ¢ sendo por ellas tantas vezes derrotados
que por fim se acharam adestrados, e com um exercito tal que pode obter o seu
fim. Em breve, a defensa de duas pracas, Saragoca, e Gerona, é um padrio ao
valor dos hespanhoes, que ji se ndo derruba.

Examinemos 2gora a parte d’esta questdo, a (ue mais particularmente nos
propomos responder. «E se a Hespanha for subjugada, em Portugal que resisten-
cia ha que esperar? »
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Se o escriptor d'este paragrapho soubera a historia da na¢do, de que se pro-
poz a fallar, ndo compararia os portuguezes com os lazaroni de Napoles, nem com
os ciganos de Inglaterra; porque simples factos historicos lhe provariam, que os
portuguezes, depois de se terem declarado independentes da Hespanha, no anno
de 1640, sustentaram por vinte ¢ oito annos uma das mais encarnicadas guerras,
que a Europa tem visto nos tempos modernos. E verdade que, durante aquelle pe-
riodo, teve Portugal algumas vezes o auxilio da Franca, e outras o da Inglaterra;
porém mais de uma vez foi Portugal deixado sé na contenda, e até se voltaram
contra elle seus alliados ; nunca porém se desanimaram 0s portuguezes, e vieram
por fim a obter o que desejavam, que era a independencia e a liberdade da nagao.

A Franca, primeira alliada de Portugal n'esta guerra, desamparou-o inteira-
mente, fazendo o tratado de S. Jodo da Luz; e quando os reis de Franca e Hespanha
se avistaram, nas fronteiras, propoz o ministro francez ao embaixador portuguez,
que se contentasse el-rei de Portugal com o reino de Napoles, e cedesse a el-rei de
Hespanha o seu. O embaixador portuguez, D. José da Costa, respondeu a isto,
que el-rei seu amo tinha acceitado a coroa, que os povos lhe offereceram, nao para
a deixar, mas para a conservar, até que o Todo Poderoso fosse servido trocar-lh’a
pela corda da gloria. Este comportamento valoroso, e a continuacio da guerra con-
tra 4 Hespanha, ji em paz com a Franca, salvou Portugal, quando todas as cir-
cumstancias eram de assuslar, nao ja a covardes, que aconselham um rendimento
sem resistencia, mas a homens valorosos, e prudentes. Com este facto historico
inquestionavel, e que ndo ¢ de tempos muito remotos, satisfazemos & pergunta.
«Se a Hespanha for subjugada, que resistencia ha que esperar em Portugal?» A
mesma, respondemos, que no exemplo proposto; e 0 mesmo resultado; se cabal-
las infames ou um systema errado de governo, ndo impedirem que a guerra seja
popular, como era a de que fallimos, e como deve ser a actual.

2.°—0 que se ha de fazer com estes portuguezes, que se tomam ao soldo
de Inglaterra

As restricgdes, com que se acha ligada a imprensa em Portugal, promettiam
de alguma sorte a impunidade a quem escreveu este paragrapho; mas gracas a
protec¢do das leis inglezas, os portuguezes se valerdo da mesma generosidade da
nacdo ingleza, para responder a este individuo: e no entanto observaremos, que
achdmos a mesma galhardia em atacar pela imprensa a nacio portugueza, quando
0 seu governo tem manietado os escriptores em Portugal ; a mesma galhardia, di-
zemos, que achariamos em um homem, que vissemos a espancar outro, que se
achava com as mios atadas. Podera dizer-nos que ja isso &€ um defeito, uma vilesa
da nacdo portugueza, nio gosar da liberdade de imprensa, como os inglezes go-
sam; e antes de passarmos a diante satisfaremos a isto.

Nao negdmos essa desvantagem em que vivem 03 portuguezes, mas a culpa é
do governo, e ndo da nacio. Antes pois de lancar em rosto aos portuguezes a sua



~

124

falta de liberdade de imprensa, de que a na¢io nio pode ter sendo uma culpa )

muito indirecta, deve um inglez estar preparado a provar com alguns factos, que
o0 seu governo, que tem muita influencia em Portugal, por conselhos, ou de outra
maneira, tem trabalbado por introduzir entre os portuguezes as institui¢es uteis
e louvaveis da nacdo ingleza; e que a nac¢io portugueza (ndo um partido que suc-
ceda estar a testa dos negocios publicos) rejeitou esses amigaveis offerecimentos.

Vamos agora aos ataques contra o caracter da na¢ao, que n’este paragrapho se
trata positivamente de vilipendiar, e insultar. Nada diremos sobre o indecoro de se
achar similhante produc¢do em um papel de uma nacio amiga e alliada, que em
Portugal é tratada, tanto pelo governo, como pelos individuos, com mais distinc¢io
e respeito, e gosa mais privilegios do que os mesmos naturaes do paiz; quem es-

¢ creve similhante paragrapho € incapaz de sentir esses sentimentos de delicadeza.
Mas argumentemos: e como a ignorancia da historia portugueza é talvez quem fez
suppor, que a actual decadencia da nagio provém da sua falta de caracter, de va-
lor, e de honra; serd justo dizer duas palavras sobre o modo por que o reino de
Portugal perdeu a sua consideracdo politica, sem que por isso se deslustrasse.

A historia niio refere outro exemplo de uma nacdo, que de um voo mais rapido
chegasse ao cumulo da grandeza, e se conservasse n’elle por tanto tempo. A mesma
Roma, no maior esplendor de sua gloria, nunca conquistou tantos estados, ndo se
apossou de tantos sceptros, nem agrilhoou tantos reis. Para todo o homem, que
contempla, deve ser um espectaculo digno de admiracio, ver .o estado mais pe-
queno da Europa tornar-se, por effeito de seu valor unicamente, a primeira poten-
cia do mundo.

Tudo isto se fez, emquanto a nacio ou os talentos mais brilhantes d’ella, ti-
nham a permissdo de se ingerir nos negocios publicos. Mas depois que os agentes
da corda se encarregaram da administracio geral, é dos seus talentos sémente que
depende a sorte dos povos; e s6 a elles &€ que se devem imputar os males do es-
tado, e nao i nacio. Esta dependencia arbitraria ao ministro, que submette a sorte
de milhdes de homens ao genio de um sO mortal ndo deveria existir, principal-
mente depois que a philosophia tem illustrado os homens: mas, infelizmente, nem
sempre a politica é guiada pela philosophia. Encontram-se is vezes em seculos
harbaros melliores maximas de governo do (ue em idades esclarecidas.

Achava-se Portugal no cumulo de sua gloria, quando um rei de pouca idade,
movido do zélo indiscreto pela religido, que lhe haviam inspirado certos ecclesias-
ticos, talvez mais devotos que politicos; alem d'isso instigado por um demasiado
ardor marcial; empenhou em uma s6 batalha, em Africa, todas as forcas do reino:

os portuguezes, seus vassallos, contribuiram para esta perda sémente porque obe- -

deceram; e portanto, assim no rei como nos subditos, excesso de virtude, nao
falta d’ella, os levou & perdi¢do: demasiada coragem ndo covardia, demasiada obe-
diencia nao anarchia, arruinaram em um sé6 dia todos os exercitos de Portugal, e
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toda a riqueza, de que se podia dispor; perdendo el-rei a vida, e ndo deixando
successor. O ambicioso Filippe I de Hespanha aproveitou-se d'esta desgracada si-
tuacdo do reino; e o invadiu com um exercito numeroso, aguerrido, e bem com-
mandado: ainda assim os valorosos portuguezes julgaram, que nio deviam ren-
der-se sem resistir; e, em Alcantara junto a Lisboa, se oppozeram com quatro mil
homens, que nunca tinham sido soldados, a trinta e cinco mil veteranos, capita-
neados pelo duque de Alba, um dos melhores generaes d’aquelles tempos, a sorte
nao foi duvidosa; posto que os hespanhoes abriram caminho por cima de corpos
mortos: mas Filippe 1I conheceu bem o espirito da na¢io, e com as mais liberaes -
promessas seguiu secretamente o plano de arruinar de todo o infeliz Portugal.
Para evitar que se ndo revoltassem os portuguezes esgotou o reino de homens, de
riquezas, de artilheria, de colonias, emfim, de tudo quanto podia fazer a nacio
florente; e isto a tdo grande ponto, que, aos olhos dos politicos, que ndo conhe-
ciam a fundo o caracter da nacdo, parecia impossivel que os portuguezes nem ao
menos se lembrassem levantar-se contra o seu tyranno oppressor.

Filippe I, um d’estes crueis atrabiliarios, feroz por systema, que viu com in-
differenca condemnar seu filho 4 morte, e sua mulher, segundo se diz, ao veneno;
que viu queimar pela inquisi¢do vinte mil de seus vassallos, sem (ue seu coragio
de ferro soltasse um gemido: este homem fero, fez um plano para reduzir os por-
tuguezes & pobreza, e & escraviddo; plano que elle comecou a executar, e que foi
seguido, com maior rigor, nos dois reinados seguintes, pelo espaco de sessenta
annos. :

Quando estes entdo reis de Portugal atraicoadamente trabalhavam por effei-
tuar a decadencia d'este reino, os inimigos externos, aproveitando-se da circum-
stancia, lhe tomaram todas as conquistas, que n’outros tempos haviam ganhado os
portuguezes; ¢ jd que o escripto de um inglez provoca esta justificacdo, seja licito
lembrar aqui, que a cidade, e ilha de Ormuz, chave do golpho persico, foi a pri-
meira possessio da India que os portuguezes perderam; e quem lh’a tomou foram
os inglezes. As nacOes, que atacaram as colonias de Portugal, esperaram para isso
a epochg, em que o governo dos portuguezas era tal que se gloriava em segredo
de suas perdas; porque emquanto Portugal teve um rei portuguez, nem hollande-
zes, nem outra alguma nacio se atreveu a mais do gue a procurar a amisade de
Portugal; depois todos obraram de differente modo. Mortuo lcone etiam lepores
tnsultant.

D’esta arte ficaram os heroes lusitanos reduzidos a cinzas; mas estas ainda -
quentes reproduziram ao menos o espirito, sendo as forcas physicas da nacdo; e
em 1640 se declararam independentes da Hespanha, sustentaram uma desespe-
rada guerra por vinte e oito annos, come se Yisse, e conseguiram estabelecer-se
monarchia independente. De toda a grandeza antiga ja nio restavam sendo immen-
sos territorios; tudo o mais estava perdido; mas havia-se arreigado o espirito per-
seguidor do fanatismo, dirigido pelo tribunal da inquisi¢do, que os Filippes de
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Castella tinham muito cuidadosamente conservado, como um dos melhores enge-
nhos de manter a nacio na ignorancia, impedir o0 augmento da populacio, e pre-
venir que o genio nacional tornasse a fazer a nacdo florente. Acabada a guerra
da restauracao seguiu-se pouco depois o reinado de D. Jodo V, unicamente notavel
por institui¢des religiosas, continuando o espirito perseguidor, que impedia effica-
cissimamente a populagio, unica riqueza de que o estado necessitava, vista a exten-
sdo de territorio, e riqueza de produccies naturaes que possuia. O breve reinado
de seu successor D. Jose ndo teve tempo de extinguir as fontes d’aquelle mal; e o
pacifico reinado de D. Maria I, que Deus guarde, ndo offereceu occasiao de desen-
volver o espirito da nagio, e de abater os inimigos da prosperidade da mesma
nacao.

Eis aqui a historia da decadencia do imperio portuguez, e sémente quem
quizer cerrar os olhos & evidencia poderd negar, que o concurso de causas irresis-
tiveis, que arruinaram esta nacdo, estava tanto alem do poder da na¢do o prevenir,
como um terremoto que absorve uma cidade ou um territorio. Em uma palavra,
perdeu-se Portugal, porque se uniu contra elle uma atraicoada conspiracao dos
Filippes que o governavam, com a forca das armas de seus inimigos externos. Isto
posto, onde estdo os factos que mostrem ou provem a covardia dos portuguezes,
e que justifiquem a comparacdo com os lazaroni de Napoles, ou com os ciganos da
Inglaterra ?

0 governo portuguez, durante a guerra actual da revolucdo franceza, ou para
melhor dizer da revolucdo da Europa, julgou melhor comprar o seu socego 4
custa de oiro, do que arriscar batalhas. Isso é questdo de politica de gabinete:
uns julgaram isso acerlado outros niio: quanto a nds haveriamos recommen-
dado o exemplo de Affonso de Albuquerque, que havendo conquistado Ormus,
e achando-se com muito pequena forca, mas grande alma, e vindo um embai-
xador da Persia a pedir-lhe as pdrias pelo senhorio d’aquella ilha, que era d’antes
tributaria ao Sophi; mandou o grande Albuquerque apresentar ao embaixador
persa uma bandeja de balas, ferros de alabarda, e polvora, e lhe disse para que
o dissesse a0 seu soberano, que 0s portuguezes ndo pagavam tributos, n'outra
moeda. .

Mas emfim, com rasdo politica ou semn ella, julgou o governo portuguez, que
ndo devia dar batalha aos francezes. Onde estd n’isto a covardia das tropas? Mostre
o escriptor d’este paragrapho o exemplo, onde as tropas portuguezas fugiram, ou
ndo fizeram o seu dever? Muito mal a proposito se lembra do exemplo de um mo-
tim em Malta; motins ha em toda a casta de tropas; o motim de Gibraltar, por
exemplo, ha poucos annos acontecido, foi entre tropas inglezas, e ndo estrangei-
ras; o motim agora da India foi guiado por officiaes inglezes; e em todo o longo
periodo, que os portuguezes avassallaram exclusivamente o oriente, ndo consta
que houvesse uma unica sublevacio contra o seu governo: soldado houve que offe-
resendo-lhe os naturaes do paiz a corda, para que fosse seu rei, ¢ isto em ter-
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ras, onde ndo dominavam as armas portuguezas, julgou que era incompativel
com o respeito devido ao seu suberano acceitar, sem sua permissdo, similhante
offerta.

Mas ja que falla em Malta, appelldmos para a honra, e palavra da esquadra
britannica, onde esperdmos achar mais generosidade, e mais justica do que no es-
criptor d'este paragrapho; e perguntimos, se quando a esquadra portugueza es-
tava cooperando com a esquadra de Nelson no Mediterraneo, ndo desempenhou
tambem aquelle servico de bloquear Malta com a esquadra britannica?

Como se portaram os soldados portuguezes, commandados por sir Roberto
Wilson (appellimos outra vez para a honra de um official inglez), como se porta-
ram commandados pelo bario de Ebden? Como se portaram commandados pelo
general Silveira, que, com dois mil homens, defendeu eflicazmente a ponte de
Amarante contra todas as for¢as de Soult, por muitos dias? Logo, levem os portu-
guezes i batalha; e, se elles fugirem, chamem-lhes entdo covardes, do contrario 0
que se diz contra elles é uma accusagio falsa, calumniadora, ¢ infame. Pedimos as
provas de quando o soldado portugucz nao fez o seu dever. Que leia o escriptor
do paragrapho as ordens do dia do marechal Beresford; que ouca o testemunho
dos officiaes inglezes, agora em Portugal, sobre o estado de disciplina d’aquellas.
tropas levantadas em dois dias; e quem quer escrever para o publico deve pri-
meiro informar-se d’estes factos.

Que leia o escriptor do paragrapho os elogios, que fez mr. Hutchinson, na
casa dos communs, quinta feira 22 de mar¢o, propondo o voto de agradecimento
a sir Robert Wilson,’ pelos servigos que fez, emquanto commandou a leal legido
lusitana. Niao sc lhe votaram os agradecimentos: porque é contra a formalidade
da casa dos communs passar um voto de agradecimento a official algum no servigo
estrangeiro, e sir Robert Wilson, estava entdio no servi¢o portuguez ; mas ninguem
duvidou, nem da importancia dos servicos d’aquelle official, nem do valor do corpo
que elle commandava. Concordaram todos que a conducta de sir Robert tinha sido
admiravelmente denodada, e judiciosamente atrevida; isto faz igualmente o elogio
do seu corpo, composto inteiramente de portuguezes; porque se estes ndo fossem
dignos da counfianca, do chefe, todo o comportamento de sir Robert seria uma
temeraria imprudencia. Eis-aqui os portuguezes modernos, que téem sido leva-
dos ao combate; onde esldo as rasbes para suppor que os outros portuguezes,
quando entraremn em ac¢do, nao se hdo de comportar tio hem como a leal legido
lusitana?

Mas supponhamos ainda, que as tropas portuguezes eram batidas n’esta ou
naquella accao, nio acontece isto a todos os exercitos? Ignoram acaso os portu-
guezes a conducta do general Whitelocke em Buenos Ayres? nio: sabem-na muito
bem; mas nem por isso fazem a injustica de argumentar d'ali, para deteriorar o
caracter das tropas inglezas. cujo valor todos reconhecem.
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3.°— A questao constitucional

Muito pouco diremos sobre este ponto; porque o nosso fim principal foi sim-
plesmente justificar a na¢3o portugueza; mas nao podemos deixar de observar,
que o escriptor do paragrapho se mostrou t3o ignorante dos negocios do seu paiz,
como do caracter da nagiio, que intentou vilipendiar.

Diz elle; que, desde os tempos de Guilherme o Conquistador, sempre a con-
stituicdo ingleza se mostrou zelosa de tropas estrangeiras. Deixdmos inteiramente
de parte a questdo de conveniencia ou desconveniencia politica, em admittir tropas
estrangeiras ao servico da nacdo. E perguntdmos ao escriptor: onde achou elle
essa constituicdo ingleza, do tempo de Guilherme o Conquistador? que nos diga
onde se acha a ultima edi¢do, que a queremos procurar; porque nas historias in-
glezas ndo achidmos outras leis constitucionaes d’esse fundador da monarchia in-
gleza, sendo a ponta da sua espada. Tomou Inglaterra 4 forca d’armas, cassou as
suas leis, tomou as terras aos proprietarios, ¢ dividiu-as pelos militares, que o
acompanharam nas conquistas, e até aboliu a lingua ingleza nos procedimentos le-
gaes, e publicos, do que restam ainda hoje monumentos irrefragaveis nos mais so-
lemnes actos da nagdo. E isto o que o escriptor chama a constituicio livre de In-
glaterra desde os tempos de Guilherme o Conquistador. E preciso que, quando o
escriptor faz uma compara¢do, odiosa, da sua com outra nagdo, repare até que
ponto leva o seu desprezo, que ndo degenere em injustica, e falsidade.

Por outra parte os portuguezes podem allegar, que a fundagio da sua monar-
chia foi devida a um acto solemnissimo; praticado entre o soberano, e 0s povos, e
feito com todas as legalidades, que podiam servir de demonstrar um direito im-
perturbavel no soberano; e uma dignidade respeitabilissima na nac3o. Os tempos
futuros levaram depois as coisas a outras caminhos; mas ao menos nio leve o es-
criptor o ridiculo do seu escrever, ao ponto de fallar em constitui¢do ou leis fun-
damentaes zelosas das tropas estrangeiras, em tempo de Guilbherme o Conquistador.

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.° 56

Quartel general de Thomar, 27 de dezembro de 1809

ORDEM DO DIA

S. ex.? o sr. commandante em chefe, tem a satisfacdo de mandar publicar ao
exercito o seguinte decreto de sua alteza real, em que 0 mesmo senhor manda au-
gmentar os soldos da sua officialidade, mostrando por isso o0 bem que lhe téem sido
acceitos 0s seus servigos, esperando s. ex.* que esta distincta corporagfio continue



129

a merecer as gracas do seu soberano, a quem tanto interessa a sorte dos seus fieis
vassallos. = Ajudante general, Mousinho.

Copia

Tomando na minha real considera¢io as maiores despezas, que os officiaes do
meu exercito serio obrigados a fazer na presente occasido; e querendo beneficia-los
quanto é compativel com as actuaes rendas do estado, a fim de que possam conti-
nuar a dedicar-se 4 defeza d’este meu reino com o zélo e desvélo com que ji o
téem feito, e que devo esperar de uma classe tio benemerita dos meus fieis vassal-
los: sou servido determinar o seguinte: que aos officiaes do estado maior do exer-
cito, e do real corpo de engenheiros empregados em servico activo do mesmo
exercito, como tambem aos officiaes dos corpos de infanteria de linha, e ligeira,
cavallaria, e artilheria, e aos da guarda real da policia, se augmentem aos respe-
ctivos soldos desde o 1.° de janeiro do anno futuro de 1810 em diante, a titulo de
gratifica¢do durante a guerra, mais doze por cento da somma que actualmente lhes
compele conforme 0s seus postos, e isto emquanto as mesmas tropas nao entrarem
em Hespanha; porque entio deverdo passar a receber os soldos, e gratificagoes,
que eu houve por bem conceder-lhes para este caso, segundo o que actualmente
se acha regulado pelas minhas reaes ordens : e outrosim sou servido declarar, que
o referido augmento nio comprehenderd aquelles officiaes, que se acharem sepa-
rados dos seus regimentos, e exercicios, salvo se para isto os embaracar o estado
da sua saude. O conselho de guerra o tenha assim entendido, e expeca em conse-
quencia 0s despachos necessarios.

Palacio do governo em 12 de dezembro de 1809.=Com as rubricas dos go-
vernadores do reino.

Carta do ministro de sua magestade brilasnica residente em Lisbea,
20 ministro da guerra portuguez

Senhor: —Tenho a maior satisfagdio em communicar-vos, que sua magestade
houve por bem approvar uma medida, que julguei ser um dos primeiros deveres
da minha miss3o, recommendar humildemente, para o augmento do soldo dos offi- .
ciaes portuguezes; e tenho a ordem de informar a v. ex.?, que sua magestade se
digndra de soccorrer o seu real alliado com os meios de realisar esta justa medida.
E licito prever a satisfagdo particular, que causara este soccorro a sua alteza real,
o qual approvando o generoso, e necessario cuidado da regencia em melhorar a
condi¢do do soldado, ndo pode deixar de sentir com pezar a necessidade de deixar
ainda os officiaes com um soldo sobre maneira desproporcionado ao seu estado, e
despezas.

Os officiaes portuguczes téem tido a honra de mostrar qual era, em circum-
17
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stancias taes, a sua lealdade ao seu principe, o seu patriotismo, e a sua paciencia.
Sua magestade britannica tem a satisfacio de ajudar o seu real alliado n’esta grata
e benefica medida de remunerar, e alentar, o seu merecimento.

A retribui¢do da parte d’elles serd um crescido esforco, energia no desempe-
nho dos seus deveres, e, servindo o seu principe, uma maior adhesdo e obedien-
cia a0 marechal commandante em chefe, que tdo vivamente se tem interessado
nesta medida.

Tenho a honra de ser, etc. assignado: J. C. Villiers.

Resposta

HL.™ sr. —Fazendo presente aos srs. governadores do reino a communi-
cacdo official, que v. s.* me dirigiu em data de 23 do corrente sobre o auxilio,
que v. s.* se dignou solicitar, e sua magestade britannica conceder privativa-
mente para augmento do soldo dos officiaes do exercito portuguez, 0s mesmos
senhores me ordenam que em seu nome, e de sua alteza real o principe regente
de Portugal, meu amo, agradeca a v. s.* os seus bons officios, e por sua mediagao,
a sua magestade britannica tio generosos, e decididos testemunhos de considera-
¢do, e interesse, que mostra por tudo o que respeita & causa do seu real alliado, e
-da nacdo portugueza. O governo tinha reconhecido ha muito tempo a urgencia de
todas as medidas melhorativas do exercito, e ndo era insensivel  sorte dos dignos
defensores do soberano, e da patria. Na escassez de meios, sobre que podia con-
tar, elle concedeu o possivel acrescimo ao antigo soldo dos officiaes, certo todavia
de que assim mesmo estes soldos ainda ndo correspondiam s inten¢Ges beneficas
de sua alteza real, que elles eram insufficientes no tempo de campanha, e que ne-
nhuns bastariam para a completa remuneragio da sua lealdade. Tanto que se effei-

tuarem os soccorros de sua magestade britannica relativos a este objecto, o governo -

se apressard a leva-los 4 sua destinagio, e a promover com elles a felicidade dos
officiaes do exercito, que na generosidade de sua magestade britannica para com o
seu fiel alliado, encontrardo assim t3o poderosos motivos para unirem 4 sua fide-
lidade, e patriotismo os sentimentos de gratidao ao real alliado do seu soberano,
o zélo da disciplina militar, e a justa estima e subordinagio ao marechal comman-
dante em ¢hefe, e a lord Wellington, que, como v. s.?, se tem tio ardentemente
interessado pela sua fortuna.

Quanto a mim escuso asseverar a v. s.” a satisfacio, que me causa esta com-
munica¢io, poisque independentemente do emprego que exercito, e que me liga
por tantos modos a tudo o que pdde influir na sorte da nacdo, e na fortuna do
exercito, a minha opinido particular me faz considerar sempre esta medida como
indispensavel, e essencialmente connexa com o melhoramento da disciplina do
mesmo exercito.
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Aproveito esta occasiio de reiterar a v. s.* a minha perfeita estima e consi-
deracio.

Deus guarde a v. s.* muitos annos.—Palacio do governo, em 25 de janeiro
de 1810.—De v. s.* etc.

"Carla do secrelario da guerra para o ¢1.™ sr. marechal commandante em chefe

I.™ e ex.™ sr.—Tenho a satisfa¢io de poder annunciar a v. ex.* que 0s go-
vernadores do reino, deferindo & proposta, que v. ex.* fez subir 4 presenca de sua
altesa real no officio que me dirigiu em data de 4 do corrente com o n.° 222, fo-
ram servidos determinar, que do 1.° de janeiro proximo passado se abonem a to-
dos os officiaes, empregados no servico activo do exercito, as novas gratificacdes,
que constam da tabella n.° 1, com as declara¢des annunciadas debaixo do n.° 2,
tudo na conformidade da mesma proposta de v. ex.*, determinando ao mesmo
"tempo, que a primeira gratificacdo de doze por cento, concedida durante a pre-
sente guerra, lhes fique continuada, ainda em tempo de paz.

Estas medidas, que tanto preenchem as vistas beneficas de sua alteza real
para com a digna classe da officialidade do seu exercito, e que acabam de ser faci-
litadas pela generosidade de sua magestade britannica por interven¢ao de mr. Vil-
liers, seu enviado n'este reino, dardo um novo motivo a todo o exercito para ajun-
tar & sua fidelidade e patriotismo os sentimentos de gratiddo a uma prova tio
particular da predilec¢ao de sua magestade britannica para com o seu fiel e antigo
alliado o principe regente de Portugal, nosso senhor, devendo-se mostrar nio me-
nos reconhecido a v. ex.* e ao marechal general lord Wellington, que com tanta
efficacia téem cooperado para os seus interesses e vantagens.

Deus guarde a v. ex.* muitos annos. Palacio do governo, em 7 de fevereiro
de 4840.=="Sr. Guilherme Carr Beresford.
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Tabella do augmento de gratificacies para os officiacs do exercito, durante a guerra actual

Augmento

Nova

Classes Graduagdes Soldo ded2 por cento | gratiticagio Total aclual
Tenente general ..o..ooevvrveenoaraann Ceeeeceeseencaresannntnan 1008000 123000 683000 1802000
Marechal de campo. ... ooeveneneennanna, Ceresteteecaneraaesnans 503000 63000 644000 1203000
Brigadeiro . ....covvaeniniiinnnnn S erecatenreaeatanscentensenirane 483000 53760 363240 903000
COTOME) « v cvvveenseonesesnnnsscesssseansssassosascsassnaases oo 558000 64600 283400 903000
M_%:SS COTONEl. e e eeeevver teoeannoarocncsacoenancosesanasnnnnas Mmug mwwmw ww&% wwu%
: T R B S 3
Estado maior...... .. CADIEIO .+ -+ v o e eI .| 308000 | 33600 | 268500 | 605000
TOICNLE < v e v vneesocasnnesenacnanessssseossonsssnsssasacsassnns 258000 34000 223000 503000
AMEICS . v eeieroneranonsacsaocsssososacenanonnos 223000 23640 153360 403000
Secretario militar, alem do soldo da patente ......... 503000 -3 508000 1003000
Quartel mestre general, alem do soldo da patente ... 505000 -B- 504000 1005000
Ajudante general, alem do soldo da patente........ 503000 -~ 308000 | 1008000
Coronel .......... . 453000 54400 194600 705000
403000 43800 153200 603000
383000 54560 78440 505000
203000 23400 174600 403000
Ajudante .............. e enenreteeteat ettt e abeeraananaanas 163000 18920 173080 353000
.—_M:mi% e vz:.&:% nw”gvpma .................................... nmu% w “mﬁw _wuwﬁw uwmuwww
. imeiros tenentes de bombeiros, mineiros e pontoneiros .............. 1. 3 3
Officiaes dos corpos. ... { Quarteis mestres . o oveeeererearnrancaas vo ................ veees 153000 13800 135200 303000
Pagadores . .......co0 aveennnn et tete et 153000 18800 135200 304000
Alferes e segundos tenentes. ..........uveniiieneriianatans savnnn 125000 18450 64560 204000
Segundos tenentes de bombeiros, mineiros e pontoneiros............... 155000 13800 254200 203000
Capelldes oo vevvienienenennnineiainnas Ceiteeterasieeieeranas 128000 18440 104560 243000
Cirurgioes MOIes . . o evveerennaaosescocensen Ceeeeesaeaeiaaens ceee 123000 18440 163360. 303000
Ajudantes dos ditos .....eeenneeriiiiiiiii i e 64000 $720 133280 20,5000
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Declaragies a respeito dos efficiaes que devem perceber o augmento da neva gratificacio

1.° O augmento da nova gratificacdo se restringe ao estado maior do exer-
cito, actualmente empregado em servico activo, e aos officiaes actualmente effecti-
vos em os regimentos de cavallaria, artilheria, de infanteria de linha, e dos corpos
de cacadores (propriamente exercito da primeira linha).

2.° Nenhuma pessoa com licen¢a, por qualquer motivo que seja, excepto
quando for ferido em accdo, terd direito ou recebera este augmento, desde o dia
em que deixar o seu corpo até o dia, em que n’elle se apresentar.

3.° Sémente os officiaes effectivos das suas respectivas classes, presentes nos
seus corpos, receberdo este augmento.

4.° Exceptuando os officiaes unidos aos departamentos do ajudante e quartel
mestre general do exercito, cujo numero nunca pode jamais ser fixo, este augmento
n3o serd concedido para cada general empregado, sendo para elle, e para o nu-
mero de ajudantes de ordens actualmente concedidos a cada um, pelo regulamento
de sua alteza real segundo a sua graduagao; e os ajudantes de campo ndo receberdo.

5.° Nenhum official empregado em um emprego local e fixo, mesmo perten-
cendo ainda a regimentos da primeira linha e n3o pertencendo ao estado maior
pessoal dos generaes empregados, deve receber esse augmento.

6. Nenhum cirurgido ou ajudante recebera este augmento sendo depois de
haver sido examinado e approvado por uma junta nomeada de pessoas d’esta pro-
fissdo, como instruido n’esta arte, e capaz de a exercer com utilidade do servigo
de sua alteza real.

7.° Todos os mais officiaes, aos quaes por decreto de 12 de dezembro, pro-
ximo passado, se concedeu 0 augmento de doze por cento, continuarao a perce-
be-lo, ficando sémente excluidos do direito a nova gratificacio.

8.° O referido augmento de doze por cento, ficard permanente mesmo em
tempo de paz. : :

DOCUMENTO N.* 57

Quartel general do Calhariz, 20 de fevereiro de 1810

ORDEM DO DIA

0 ill.™ e ex.™ sr. marechal Beresford, commandante em chefe do exercito,
mandando fazer publico ao exercito o plano de organisacio para os batalhdes de

~

.
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cacadores abaixo transcriptos, que sua alteza real, o principe regente nosso
senhor acaba de approvar, ordena, que o mesmo plano se cumpra immediata-
mente. = Ajudante general, Mousinho.

Plano de organisacao de um batalhao de cagadores composto
de um estado maior, e seis companhias

Estado maior
Tenente coronel........oevuve... et
Major............... Cerettieeeiiieeiiaianas e
Ajudante............ Ceeeieaas
Thesoureiro, ou pagador..............
Quartel-mestre ... ... Ceeeeen e Cereeiaaeae Ceteieeaaean ..
Sargento de brigada, ou ajudante sargento...........cciiiiiiiiana.,
Quartel mestre sargento ........... e, e
Capelldo................. Ceeireieeaas B,
Cirurgido-mér........... e e A,
Ajudantes do dito . ..o ieii i
Coronheiro . ...cocoveveveinneannnas Creerecaaen eeesiecietanas .
Espingardeiro. ......cocieiiiiiiiiiiin., Ceeeeiaees Ceeeieaa
Mestre de musica............. Ceeeeaeeaa Ceretiae. Ceeereseeaan
Musicos......... e eraeeaees et iererertenerenas
COrneta MOr « oo v vt ieierevanannonnennns

Co| pie QD wie wie wie DO min win e e mhe me e e

o

Capitdo....... et aieiiieie et iiie e Ceeeeeeae
Tenente..... e Cetteeiaeaee Cerereeaeeaeaee
Alferes....... ettt ie e tat ettt ettty eaarenen
Primeiro sargento. . Ce e et ieeieat et e
Segundossargentos. ..... e teesieiaete s reeeaaae ceeee
Furriel .................... ettt ittt ettt
Cabosdeesquadra.........:...... ........... Ceeevateenrieans .
Anspecadas .. ... Ceieeiaeae Ceeeeieaa e tieeteiatia e,

Cormetas . ...oovevvvnnn. et etee e s e e e
Soldados.......oovtiivnnnn et eesacaaeteseee e

-
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o
o
]
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=
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Estado maior......... e eieeee e, e
Companhias................... e e ceeenas
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|
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©
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Quartel general do Calhariz, 20 de fevereiro de 41810.=José Vital Gomes
de Sousa, secretario.
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DOCUMENTO N.° 58

Quartel geacral do Calbariz, 1.° de mar¢o de 1810

ORDEM DO DIA

0 ill.™ e ex.™ sr. marechal Beresford, commandante em chefe do exercito,
viu ultimamente os regimentos de cavallaria, que se acham em Lisboa, e tem todo
0 motivo para estar satisfeito com a brigada, que commanda o sr. brigadeiro Mal-
den, composta dos regimentos n.” 5, e 8, e para a louvar. O aceio, e boa appa-
rencia dos soldados d’esta brigada, quer os considerem na qualidade de soldados,
quer mesmo na de homens, e o estado das eguas mostram suflicientemente o cui-
dado, e attengio de todos os officiaes, o espirito de corpo, e a boa vontade dos sol-
dados, assim como 0 exercicio, e manobras, fazem ver os seus conhecimentos, ¢
adiantamento em disciplina, e o sr. marechal, approvando muito tudo isto, teve

- grande prazer em dar agradecimentos ao sr. brigadeiro, aos commandantes, e aos
mais officiaes, e soldados dos referidos regimentos.

As mesmas demonstra¢des de satisfacdo, e os mesmos agradecimentos deu o
sr. marechal ao regimento n.° 4, commandado pelo sr. tenente coronel Campbell
particularisando os ofliciaes, cujo merecimento o sr. marechal approva decidida-
mente.

Emquanto ao regimento n.° 10, sente o sr. marechal ser obrigado a dizer,
que n3o lhe achou melhoramento em cousa alguma comparativamente ao estado,
em que o achdra na revista, que lhe passou ha tres mezes, comtudo nio péde
attribuir isto 4 falta de boa vontade, e porque tem posto n'este regimento uma
_pessoa tao capaz de o instruir, como € o sr. lenente coronel visconde de Barba-
cena, espera que os officiaes e soldados déem provas de que ndo vem d'elles o
nio estarem mais adiantados, e a0 menos nao terao descuipa alguma se deixarem
de se instruir bem. Os cavallos d'este regimento accusam muita negligencia, e
falta de attencio da parte dos officiaes para o servico das cavallaricas.

O sr. marechal viu tambem dois esquadrdes do regimento n.° 11, e conside-
rando o estado, em que este regimento recebeu os cavallos, e a desvantagem, que
téem tido pela qualidade do servico, em que tem sido empregado, ndo péde deixar
de fazer os maiores elogios ao sr. tenente coronel, Domingos Bernardino de Sousa,
que commanda este regimento, pelo excellente estado dos cavallos, e dos soldados,
e o sr. marechal confessa, que attendendo a taes circumstancias nao esperava
achar tanto, e d’aqui conclue que nada mostra malis positivamente o resultado dos
conhecimentos unidos & diligencia, e zélo pelo servico, do que o estado d’este re-
gimento. Elle recebeu os: cavallos rejeitados do regimento n.° 10, e esld presente-
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mente a todo o ponto de vista em melhor estado, do gue este. O sr. tenente coro-
nel, Domingos Bernardino de Sousa, communicard aos officiaes do regimento quanto
o sr. marechal estd satisfeito do bem que elles concorrem a auxiliar o cuidado, e
zélo do seu commandante.

O sr. marechal nio péde deixar de aproveitar esta occasiio para testemunhar
a s. ex.? o sr. hrigadeiro conde de Sampaio quanto se satisfaz em lhe agradecer os
arranjamentos, que tem feito a respeito da cavallaria, e a sua actividade, e zélo
assiduo em concorrer para que tudo avance, e contribua para o bem do servigo de
sua alteza real o principe regente nosso senhor. Depois que o sr. marechal tomou
o commando do exercito de sua alteza real, uma serie de circumstancias lem posto
sempre debaixo da sua immediata, e particular observacao o sr. conde de Sampaio,
e como s. ex.* tem sempre divisado n’elle 0 mesmo zélo, e desvelo pelo servigo, o
sr. marechal tem grande prazer de 'he ter testemunhado publicamente o seu con-
tentamento.

Ordena o sr. marechal, que os corpos de cavallaria no se instruam sémente
na disciplina a cavallo, mas tambem na disciplina a pé; e tendo observado que a ca-
vallaria em todo o servico a pé, e mesmo fora do servigo usa das botas que se lhes
ddo, estragando-as assim sem necessidade, quando tambem recebem sapatos, de-
termina que a pé use sempre d’estes, excepto quando montar guardas.— Ajudante
general, Mousinho.

DOCUMENTO N.° 59

Proclamacio & nagio portugueza

Portuguezes ! Nova occasiio se vos offerece de assignalar 0 vosso patriotismo,

de colher novos trophéus sobre 0s nossos inimigos. Mais temiveis por suas intri-_

gas do que pelo seu valor, elles ameacam as nossas fronteiras com um exerci-
to, commandado pelo general Massena. Lembrae-vos que as armas portuguezas
triumpham sempre, quando pelejam pela conserva¢io da propria independencia.
Lembrae-vos que sois os descendentes dos guerreiros famosos, que lancaram os
fundamentos da monarchia, e souberam repellir constantemente seus inimigos,
derramando o seu sangue, e expondo a sua vida n’esses mesmos campos, que
mais uma vez serdo o theatro da vossa gloria.

Se a defeza dos soberanos, e da patria vos tem sempre estimulado para obrar
prodigios de valor, que se nao deve esperar de v0s, quando accrescem novos e ur-
gentes motivos para empenhardes os vossos esfor¢os? Nido se trata so de conservar
um throno, que intentam derrubar a injustica, e a perfidia; n3o se trata sé de sal-
var a patria de um jugo de ferro; trata-se tambem de conservar a religido de
nossos paes; de livrar a mocidade portugueza do terrivel sacrifieio de ir acabar
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em paizes remotos; de fugir ao opprobrio de serdes tratados como escravos rebel-
des: e de conservar a vida de tres milhDes de habitantes, que perecerdo victimas
da fome, da desgraca, e da miseria, se a nossa amada patria for subjugada.

Quando porém sio maiores do que nunca os motivos de desenvolver toda a
v0ssa energia, tambem s3o maiores do que nunca os vossos recursos. Em nenhuma
epocha o exercito portuguez foi tio respeitavel pelo seu numero, e pela sua disci-
plina. Elle é auxiliado pelos valorosos e intrepidos batalhdes britannicos, que tan-
tos exemplos vos téem dado de firmeza e bravura. Pouco se deve temer a sorte da
guerra, quando se conhece a disciplina das tropas, e a pericia dos generaes, que
tem repetidas vezes humilbado o orgulho dos inimigos. Vds tendes visto as aguias
francezas fugirem espavoridas na presenca d’estes chefes, e d’estes exercitos, que
pelo seu heroismo se mostram dignos da causa de que temos emprehendida a
defeza.

Mas ndo bastam para salvar a patria as fadigas militares: & ignalmente neces-
sario que todos no logar a que os destinou a Providencia, desempenhem os seus
deveres: os ministros da religido ensinando aos povos as maximas da moral chris-
t3, e as obrigacDes de vassallos: os magistrados exercendo uma justi¢a imparcial,
e facilitando as operacoes dos exercitos com o0 seu zélo, e exacto camprimento das
ordens que se lhes dirigem: os paes de familias inspirando a seus filhos, e domes-
ticos o amor da virtude, e a fealdade do egoismo. Todos emfim devem concorrer
para estreitar os vinculos sociaes, que constituem a for¢a, e a energia das nacoes.

D’esta maneira os vossos antepassados, depois de se immortalisarem na Eu-
ropa, fizeram soar o brado da gloria portugueza ao longo da Africa; levaram o
v0sso nome s mais afastadas regides do oriente; e vos prepararam alem do Atlan-
tico um vasto e rico imperio.

Nio deixeis murchar os loiros, que 0s vossos maiores souberam colher pelo
valor nos combates, pela constancia nos perigos, pela fidelidade 4 religido, ao so-
berano, e 4 patria. A independencia nacional pede novos sacrificios. Quem nao es-
cuta a sua voz imperiosa, querendo antes submetter-se aos caprichos de um des-’
pota; aquelles que segundo a swa condi¢io ndo attendem aos deveres que lhes
impdem o perigo- commum, e as ordens do governo; o que desobedece 4s provi-
dencias dictadas pela seguranca do estado; os que promovem a desunido, espa-
Ibando um terror intempestivo, ou uma falsa confianca; estes, qualquer que seja a
classe a que pertencam, serdo o objecto do odio, e execra¢do dos verdadeiros por-
tuguezes. A lei vingard severamente os seus crimes, e 0s seus nomes serio repeti-
dos com infamia e abominac3o na mais remota posteridade.

Portuguezes: a patria estd em perigo de ser invadida pelos nossos inimigos.
Evitae o0 laco de suas promessas insidiosas, de suas intrigas infames, e grosseiras.

Cuidae desveladamente no desempenho fiel de vossos deveres, na exacta obedien-
18
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cia &s ordens das auctoridades superiores. Uni-vos aos nossos alliados, segui o
exemplo dos nossos benemeritos concidadaos, que marcham a expor sua vida pela
causa da religiio, do soberano, da honra, e da independencia nacional. Tudo se
deve & patria. E quanto é glorioso arriscar a fazenda, o sangue, e a propria exis-
tencia para salva-la. A Peninsula tem sido a sepultura de muitos milhares de nossos
inimigos. A fome, as epidemias, a deser¢do, e o odio 4 causa que servem, dimi-
niem consideravelmente a for¢a de seus exercitos. Quaesquer que sejam as alter-
nativas da guerra, o poder, ou a fortuna dos nossos inimigos nas suas correrias
militares, tenhamos uniio e constancia ; contrastemos inalteravelmente as suas in-
trigas com a nossa fidelidade, as suas armas com a nossa intrepidez, e a patria
serd salva.

Palacio do governo em o 1.° de junho de 1810.=Jodo Antonio Salter de
Mendonca.

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.” 60

Parte que a0 ill.™ e ex.™ sr. marechal Beresford, commandante em chefe de exercito pertu-
guez, di o marechal de Campo Francisco da Silveira Pinto da Fonseca da operagio que
fex sobre Puebla de Sanabria. -

No dia 29 de julho ds seis horas da tarde tive em Bragan¢a a noticia de que
3s onze horas da manha tinham entrado os inimigos na Puebla de Sanabria ; tendo
sido uma hora antes evacuada pelas tropas hespanholas, que a guarneciam, com-
mandadas pelo general D. Francisco Taboada Gil, com o qual eu tinha ajustado de
assim o fazer, sendo atacado em forga superior.

As sete da tarde do mesmo dia fiz sair um esquadrio de cavallaria d’esta
praca, a fim de fazer um reconhecimento; com o qual foi o coronel Wilson: & meia
noite do mesmo dia sai eu com uma brigada de milicias pelo caminho da Avellada,
seguindo a mesma marcha do esquadrdo.

No dia 30 de manha se approximou o coronel Wilson a Puebla de Sanabria, e
reconheceu que a forca que existia dentro da praca era pequena; porque ji parte
da que tinha haixado sobre ella, se tinha retirado para Momboy: e ndo tendo noti-
cia para onde se tinha retirado a tropa hespanhola, me veiu dar parte, e nos reco-
Ilhemos n'esse dia para esta praca, denxando partidas sobre o caminho, que da
Puebla se dirige a ella.

No dia 31 tive noticia, que o general Taboada se tinha retirado sobre as Por-
tillas de Galliza, aonde existia com parte da sua tropa.

No dia 1 de agosto participei dquelle general, que no dia 2 marchava sobre a
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Puebla, de Sanabria: que quizesse baixar com a sua tropa, ao que elle assentiu;
pois taes eram as suas idéas.

No dia 2 4s cinco horas da tarde fiz marchar um esquadrao para o povo de
Franca, e ordenei que descansando ahi algum tempo, se dirigisse de noite para Pe-
dralva, onde receberia as minhas ordens; e que a 2.* brigada de milicias seguisse
o mesmo caminho. Mandei que o 4.° esquadrio, e a 4.2 brigada fossem descansar ao
povo de Varga, e que ac amanhecer estivessem no de Lobeissos adiante de Pedralva,
aonde receberiam as minhas ordens. Eu me dirigi a Pedralva, aonde pouco depois
chegou ¢ 1.° esquadrio, que n'aquella mesma noite mandei postar adiante de Lobeis-
so0s. Pouco tempo depois veiu ter commigo, mandado pelo general Taboada, um seu
ajudante e o coronel de Benavente, dando-me parte de ter chegado o mesmo gene-
ral com oitocentos a mil homens de infanteria, e que pensavam, que. 0 inimigo es-
tava em forca em Momboy: conviemos em que ao amanhecer do dia 3 nos adian-
tassemos sobre a Puebla de Sanabria, fazendo a minha esquerda a tropa hespa-
nhola.

No dia 3 ao amanhecer estavamos immediatos a Puebla, e entdo se veiu unir
commigo o general Taboada: immediatamente mandei entrar alguns cagadores no
forte em frente da Puebla, que estava evacuado, d’onde principiaram a fazer fogo
de mosquetaria sobre a praca, a que esta respondeu com fogo de mosquetaria, e
artilheria: mandei passar a cavallaria & outra parte do rio Tera, e que postasse
avancgadas sobre o caminho, gue se dirige a Momboy : no mesmo instante entraram
tropas hespanholas e portuguezas dentro na praga ao primeiro recinto, debaixo do
fogo inimigo, 0 qual se recolheu ao segundo recinto, e castello. Todo o dia se
passou em se fazer fogo de parte a parte: mandei um parlamentario 4 praca, inti-
mando ao governador que se rendesse, ao que respondeu que tinha gente e muni-
¢Oes para se defender até & ultima extremidade, e que esperava muito cedo ser
soccorrido por tropas do marechal Massena.

\

No dia & as dez horas da manhi foi a avancada de cavallaria atacada por um
esquadrio de cavallaria inimiga da forca de sessenta e cinco a setenta cavallos. O
esquadrdo, que commandava o capitdo Teixeira, seria de igual numero; mas ti-
nha-se-lhe unido uma partida do 4.° esquadrdo, que commandava o alferes Manuel
Goncalves de Miranda: o resultado d’esta ac¢do o mostra a copia n.° 1, que é a
parte que me deu o mencionado capitio Teixeira: n.° 2, a perda que tivemos
n'ella: n.° 3, a perda que teve o inimigo. Continuou-se em todo o dia o fogo sobre
a praca; e se tomou uma casa pegada ds porlas, d’'onde se intentou abrir uma
passagem para a praca; mas o inimigo a pdde abater, sendo morto um soldado do
regimento de Villa Real. As portas da praca foram queimadas; mas o inimigo as
linba por dentro tapado de pedra fortemente.

No dia 8 estabelecemos uma bateria, d'onde fizemos alguns tiros com uma
peca de 3, e um obuz; mas este se impossibilitou aos primeiros tiros.
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No dia 6 tinha mandado ir de Braganca uma peca de calibre de 6; mas por
ser de ferro, e arruinada, pouco effeito fazia. As nove da manha me deu parte a
avancada, com a qual se tinham ja unido cem homens de infanteria hespanhola,
commandados por D. Joio de Ugartemendia, e trinta e tantos cavallos de uma
guerrilha, commandada por D. Joio de Aguirre, que o inimigo se adiantava em
forca: mandei que a cavallaria se postasse atraz do povo do Quteiro, ¢ eu metti em
batalha a mais tropa sobre o rio Tera, ¢ fiz adiantar pela minha direita, um corpo
de cacadores do monte a uma eminencia-da direita do rio. A tropa hespanhola vi-
giava sobre a praca; e o resto estava postado sobre 0 meu flanco esquerdo. O ini-
migo vinha na for¢a de quatrocentos cavallos, e de tres a tres mil e quinhentos in-
fantes: fez alto immediatamente ao povo do Outeiro, menos de um tiro de bala da
nossa avancada; logoque o general Serras reconheceu a nossa tropa, se poz em
retirada para- Momboy, o que fez precipitadamente. A nossa vanguarda tornou a
adiantar-se adiante de Outeiro, e as suas avancadas ao pé de Asturianos, & vista
das do inimigo, que n’essa noite se retirou para diante de Momboy.

No dia 7 se continuou a fazer fogo sobre a praca, a que esta respondia com
bastante mosquetaria, e poucos tiros de pega.

No dia 8 chegou uma peca de 12, que mandei ir de Braganca, que principiou
a fazer fogo; mas por ser de ferro, e arruinada pouco effeito causou. Tive noticia
que o general Serras tinha sido refor¢ado com dois batalhdes italianos, vindos de
Benavente, Lefio, e Astorga, e com seiscentos cavallos, que no dia 5 tinham pas-
sado em Zamora.

No dia 9 rebentou uma mina que se tinha feito junto &s portas da praca; mas
com muito pequeno effeito; pois deitou abaixo s6 a face da cortina: depois d’isto o
general Taboada fez urha intimacdo 4 praca, e o governador pediu uma conferen-
cia, que se fez com elle no arrabalde da mesma praca n'aquella noite, e para res-
ponder as ultimas proposi¢des pediu uma hora de tempo, que se lhe concedeu;
findo o qual deu a sua resposta; e a final se concluiu a capitulacao 4 uma hora da
noite, conforme a copia n.° 4: a relagdo n.° 5, mostra a perda que tivemos até
aquelle dia de mortos e feridas, e a n.° 6, a que tiveram os inimigos de mortos e
feridos dentro na praga. ,

. Namanha do dia 10 saiu a guarni¢io franceza, e depoz as armas na explanada
defronte da nossa tropa; quatrocentos e dezesete homens perderam os inimigos na
Puebla de Sanabria entre mortos, prisioneiros, e alguns que passaram para 0 nosso
exercito no tempo do assedio: perderam sessenta dragdes e igual numero de ca-
vallos, contando os mortos e prisioneiros, como mostra a rela¢io n.° 3. Todas as
armas, a8 poucas municbes que tinham, e uma aguia, estandarte do batalhdo. A
Puebla de Sanabria estava guarnecida com nove pecas de bronze de grande cali-
bre. Nada quiz do tomado na dita praca; tudo cedi em favor da tropa hespanhola,
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a excepcio da aguia, por pensar que esia seria a vontade do ill.™ e ex.™ sr. ma-
rechal Beresford.

0 valor, sangue frio, zélo, e actividade, que em toda esta expedi¢ao mostrou
o general D. Francisco Tahoada Gil, me serviu de exemplo: igualmente o seu es-
tado maior, e o coronel Benavente: os mais officiaes que vi, e a tropa, me mostra-
ram o zélo, com que s¢ empregam na causa commuim. '

Toda a cavallaria e tropa de milicias se portou muito bem: entre estes tive-
ram occasido de se distinguir na cavallaria o capitdo Francisco Teixeira Lobo, os
alferes Manuel Gongalves de Miranda, Alvaro de Moraes Soares, que servia de aju-
dante, Manuel Machado Falcdo, que ficou levemente ferido, e Antonio Caetano Pa-
vao : distinguindo-se muito o sargento da 8.* companhia Domingos José, e o da { .
Manuel Borges, e 0 soldado da 8. companhia Manuel Antonio Marcellino, que me
asseguram matdra cinco francezes.

Nas milicias teve occasido de se destinguir o major de Villa Real Antonio da
Motta, que foi dos primeiros que entrou na praca na frente de duas companhias
do seu regimento, mostrando muito valor; pelo que os recommendo a v. ex.*
como dignos de recompensa.

0 meu estado maior, e officiaes a elle unidos me satisfizeram, cumprindo
com 0s seus deveres.

Logo depois da saida dos prisioneiros da praca dei ordem 4 minha vanguarda
se retirasse, o que ella principiou a executar a tempo que o general Serra nos vi-
nha a atacar pa forca de setecentos a oitocentos cavallos, e na de quatro a cinco
mil infantes, e duas pecas de artilheria, conforme as partes que na noite antece-
dente me tinham dado: n’este tempo chegou de Lamego o coronel Wilson, a quem
encarreguei a retirada da cavallaria sobre o caminho da Campissa, e eu me retirei
com a infanteria sobre as alturas de Calabor, com a intencdo de ahi esperar o ini-
migo se me seguisse, por ser lerreno aonde a cavallaria era quasi inutil.

O general Taboada com a tropa hespanhola se retirava para as Portillas: o ini-
migo nos seguiu em grande for¢a de cavallaria até Pedralva, e d’ahi se adiantou
um piquete de cincoenta cavallos sobre a estrada de Campissa, e alguns cacadores
sobre a retaguarda da infanteria. Verificou-se a nossa retirada sem nenhuma perda
de bagagens, muni¢0es, ou homens, mais do que dois soldados de cavallaria, que
por ficarem extraviados foram mortos pelo inimigo, 0 qual immediatamente se re-
tirou sobre a Puebla de Sanabria, e seguidamente sobre Momboy.

Tal foi o detalhe da operagdo sobre a Puebla de Sanabria, 4 excep¢do de pe-
quenos acontecimentos, e das opera¢des da tropa hespanhola, que portando-se
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muito bem no todo, sé6 podem ser annunciados em detalhe pelo general Taboada,
que a commandava, e fazia obrar.

Espero merecer a approvacio do ill.™ e ex.™ sr. marechal Beresford: pois
os meus fins foram sempre ndo ser batido por for¢a superior, e pouco a pouco
costumar ao fogo as tropas que tenho a honra de commandar, e que s3o poucas as
que téem entrado n’elle.

Quartel general de Braganca, 14 de agosto, de 4810.—=Assignado: Fran-
cisco da Stlveira Pinto da Fonseca. -

N.° 4 —I]IL.™ e ex.™ sr. —Tendo noticia ds oito horas da manhd do dia de
hoje, que um corpo de cavallaria inimiga se approximava, naturalmente com o desi-
gnio de me surprehender, ou atacar ; vendo a disposicio dos meus officiaes e sol-
dados resolvi-me a preveni-lo eu mesmo marchando com o meu esquadrio pela
estrada real, que se dirige a Momboy; e ordenando ao alferes Manuel Gon¢alves de
Miranda marchasse pela direita torneando uns tapados, e atacasse o inimigo pela
retaguarda. Encontrei o inimigo pouco adiante de Outeiro junto a um prado, que
fica 4 direila da estrada, e sem perder tempo me arrojei sobre elle com a espada
na mio, a0 mesmo tempo que o alferes Miranda lhe cde sobre a retaguarda: o ini-
migo carregado com tanto vigor desconcerta-se, perde a ordem em que vinha, e
toda a accdo se lorna em uma escaramuca individual, que se decidiu em um mo-
mento, toda a nosso favor. O inimigo vendo o vigor, com que era atacado, quer
fugir, mas ja era tarde, e ou mortos, ou prisioneiros todos ficaram no campo, 4
excepcao do commandante e cinco ou seis soldados, que cuidando logo em sal-
var-se poderam escapar-se.

Nio posso assds encarecer o valor dos officiaes e soldados n’esta ac¢do, todos
se comportaram de nm modo que ndo é facil distingui-los, sem embargo o0 meu
dever, e a minha honra me obrigam a fazer especial menco do alferes Manuel
Gongalves de Miranda, que com trinta cavallos do &.° esquadrdo, com que se me
tinha unido, se arrojou vigorosamente sobre o inimigo; do alferes Alvaro de Mo-
raes que servia de ajudante, e dos alferes Antonio Caetano Pavio, e Manuel Ma-
chado Talido, que combateram valorosamente, ficando este levemente ferido em
uma mao.

Entre os officiaes inferiores o sargento Domingos da 5.* companhia, e Manuel
Borges, da 1.%, merecem grande louvor, assim como alguns soldados que mostra-
ram o mais extraordinario valor, de que darei parte a v. ex.* O inimigo vinha ata-
car-me com um pequeno esquadrio de setenta cavallos: ficaram mortos no campo
dois officiaes, e vinte e oito soldados, e vio apparecendo mais por entre as searas:
tomaram-se (uarenta cavallos, alguns bastante feridos, e trinta prisioneiros que
remetto 4 presenca de v. ex.® Da nossa parte no houve senio um alferes, ¢ um
soldado feridos.
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Esta ac¢3o, em que tambem tiveram parte dois filhos meus, em que nio fallo
por serem filhos, deve dar ao inimigo uma boa idéa dos nossos soldados.

Deus guarde a v. ex.? Outeiro, 4 de agosto.—IIL.™ e ex.™ sr. Francisco da
Silveira Pinto da Fonseca.= Francisco Teizxeira Lobo, capitdo.

N.° 2-Relacio da perda que teve o esquadrio commandado pelo capitie
Francisco Teixeira Lobo, no combate do dia 4 do corrente

Feridos | Morlos
| Official subalteano .........cccevveiieieinnnrane P | -
| Sargentos..........oiiiiiiiiiiinan. cerecenes o2 -
Soldado ............ e eteereeteeteertiaaeraaan i -
Cavallo. .....covvvvvnnnnnns cerieane ceesneas P B i )
Y i

N.° 3-Relacie da perda que Leve o inimigo no combate de dia 4 do corrente,
com o esquadrio commandado pelo capitéo Francisco Teixeira Lobo

! Mortos
I Prisioneiros | - === == Tomados
Homeus Cavalios

Officiaes. ...coovvevenreeennnns - 2 - -

Soldados .. v.eveiiiiiniaiiannn 30 26 - -

Cavallos......ceevveennnnnen.. - - 9 40
30 28 9 50

N. B. Dos prisioneiros morreram 7, feridos antes de poderem chegar aos
hospitaes de Braganca. Dos cavallos tomados 6 vieram feridos, e
em um estado tio miseravel, que se abandonaram no campo da

l Puebla.

N.° 4. —Capitulacdo feita pelos srs. generaes do exercito portuguez e hespa-
nhol, D. Francisco Taboada e Gil, commandante das tropas de sua magestade ca-
tholica e Francisco da Silveira Pinto das de Portugal, com o commandante do ba-
talhdo suisso ao servico do imperador dos francezes mr. José de Graffericed, (ue
guarnecia a praca de Puebla de Sanabria. —Comprehendida no texto, pag. 130.

.
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N.° 5—Mappa dos mortos, feridos, prisioneiros de guerra, e extraviades, que teve a divisio
do marechal de campo Francisco da Silveira Pinto, na expedicio de Puebla de Saba-
bria, desde o dia 2 do corrente, em que saiu de Braganca até o dia 10 em que se
recolhen a0 mesmo logar.

Feridos | Mortos
Capitfo ...coovviiiieiniinricncanannens 1 -
Subalterno..........coceuene. tesseatanas eetienes { -
Sargentos € furrieis .....c.cvveiiiineiiiieenaian. 3 -
LCabos, anspegadas, e soldados..... Ceeestrsassaaaens 37 10
42 10

Graduagoes e nomes dos officiaes feridos
Capitdo do regimento de milicias de Bragan¢a, Jodo Antonio Borges. Alferes
do regimento de cavallaria n.° 12, Manuel Machado Falcdo.

N.° 6—Perda do inimigo em Puebla de Sanabria

Feridos | Morlos

Officiaes. coovveneieneiniinrnninnennennes P | |
SAPGeNtos « .o vvvensnrreiieiiiiieiiiiiiiaees 2 1
Soldados «.ovviiiiiiiiiiiii it 22 17

25 19

0 resto da guarni¢io que capitulou foi entregue ao general Taboada para a
fazer transportar para a Corunha.

Quartel general de Braganca; 14 de agosto de 1810.=Assignado: Fran-
cisco da Silveira.

1. ¢ ex.™ sr.—E com 0 maior prazer que eu communico a v. ex.*, para ser
presente a ss. ex.** 0s srs. governadores do reino, a entrega de um batalhdo suisso
que se achava no castello de Puebla de Sanabria, s tropas commandadas pelo ma-
rechal de Campo Francisco da Silveira Pinto da Fonseca, como se mostra pela
sua carta junta.

SS. ex.* verdo que as condicDes consistem, em que o0s prisioneiros sejam en-
viados 4 Corunha, e em ndo servirem mais contra os alliados; e eu ndo posso dei-
xar de approvar plenamente o que fez a este respeito o marechal Silveira. Para nos
a vantagem é a mesma, que seria se elles tivessem ficado prisioneiros de guerra,
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ou se se tivessem rendido 4 discricdo, e as circumstancias do marechal Silveira
eram criticas; o inimigo commandado pelo general Serras avancava com for¢a su-
perior, estando mesmo & vista dos nossos postos avancados. A conducta do mare-
chal Silveira merece todo o louvor, tanto pela intelligencia e ousadia, com que
principiou a empreza, como pelo modo e prudencia com gue seguiu n'ella e a ter-
minou; retirando-se em boa ordem a vista do inimigo, trazendo comsigo a preza.
S. ex.* perceberdo que o successo d'esta empreza pode ter as mais felizes conse-
quencias n’esta parte da Peninsula.

Por uma carta posterior de 44 do corrente o marechal Silveira me informa,
que a guarnicdo do castello de Puebla de Senabria era um batalhdo suisso com-
posto de quatrocentos homens, inclusos nove officiaes, e que a for¢ca do general
Serras, que vinha oppor-se-lhe, era de cinco mil homens, nos quaes se compre-
hendiam mais de oitocentos de cavallaria. O marechal Silveira acrescenta,- que
alem d’aquella guarnicao enviou para o Porto sessenta desertores, que tinham pas-
sado do exercito inimigo para elle.

Deus guarde a v. ex.?—Lagiosa, 14 de agosto de 1810.= Guilherme Carr
Beresford, marechal commandante em chefe. —IIl.™ e ex.™ sr. D. Miguel Pe-
reira Forjaz.

1L."° e ex.™ sr.—Dou parte a v. ex.* que a guarni¢io de Puebla de Sena-
bria, composta do batalhdo n.° 3 suisso, n'este momento se rendeu por capitulagdo,
sendo a principal condicio o ser conduzida 4 Corunha para passar ao seu paiz,
guando houver occasido, sem poder mais pegar em armas contra as tres nagoes
alliadas. O general Serras estd 4 vista das minhas avancadas: tem mais de oitocen-
tos cavallos e quatro mil infantes. Eu vou a cubrir Braganc¢a nas montanhas imme-
Qliatas. Assim que possa remetterei a v. ex.* a capitulagdo, e o detalhe de todo o

ssuccedido.

Deus guarde a v. ex.*—Quartel general de Senabria, s duas horas da ma-
maha do dia 10 de agosto de 1810.—De v. ex.?, ill.™ e ex.'"° sr. marechal Beres-
ford.=Subdito muito obediente, Francisco da Silveira Pinto da Fonseca.

DOCUMENTO N.” 61

Communicagio oficial do brigadeiro general H. Fane, dirigida ao tenente general Hill
dcerca do combate de Ladoeira

Senhor:—Tenho a honra de vos participar, que uma companhia do regimen-
0 13 de dragdes ligeiros, e uma do regimento 4.° de dragdes portuguezes, for-

mando um esquadrdo debaixo do commando do capitio White, do 13; achando-se
v
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em Ladoeira, esta manhd, se encontrou com uma patrulha de dragdes do inimigo,
consistindo de um capitdo, dois subalternos, e coisa de sessenta homens. Feliz-
mente pdde o capitio White alcanca-los, carregou sobre elles immediatamente, e
derrotou-0s: o resultado foi tomarem-se prisioneiros dois tenentes, tres sargentos,
seis cabos de esquadra, um (rombeta, e cincoenta soldados, e perto de cincoenta
cavallos. O capitdo tambem ficou prisioneiro, mas escapou-se a pé durante a
confusdo.

Julgo-me feliz em poder dizer, que isto se fez sem perder um s6 homem de
possa parte. Seis do inimigo ficaram feridos. O capitio White expressa a sua obri-
gacdo ao major Vigoreux, do regimento 38, que foi com elle de voluntario, e a0
alferes Pedro Raimundo de Oliveira, commandante da companhia portugueza (que
diz fizera o seu dever extremamente bem, e mostrara muito valor): e tambem ao
tenente Turner, do 13- de dragoes ligeiros, a cuja actividade, e coragem, elle se
confessa obrigado por alguns dos prisioneiros. Eu espero que tudo serd conside-
rado merecedor da approvacdo do commandante em chefe.

Tenho a honra de ser, etc. —Escalos de Cima, 22 de agosto, 1810.==Assi-
gnado: H. Fane.— Ao tenente general Hill. )

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.” 62

Officio do ex.™ sr. marechal G. C. Beresford a0 ex.™ sr. D. Miguel Pereira Forjaz

Tenho a honra de remetter a v. ex.?, para ser presente a 8. ex.* 08 governa-
dores do reino, as cartas inclusas, que acabo de receber hoje do brigadeiro Cox; e
eu ndo posso deixar de congratular a s. ex.* a respeito da boa vontade, e excel-
lente apparencia, que mostram os soldados portuguezes, assim dentro como f6ra
das pracas. Os falsos e ridiculos argumentos do inimigo ndo podem ser melhor
explicados, do que mandando uma similhante carta a um inglez, official portuguez;
e & qual elle se nio dignou de dar outra resposta mais, que.ordenar que o official
portador se retirasse; e a praca se defenderd até 4 ultima extremidade.

Deus guarde a v. ex.*—Quartel general de Avellans da Ribeira, 27 de julho
de 1810.=G. C. Beresford, marechal commandante em chefe.

Senhor:—Tenho a honra de informar a v. ex.* que hontem, logo depois da
retirada do brigadeiro general Crawford, appareceu uma bandeira de tregua 4s
portas d’esta praga, e recebi uma carta do general francez Loison, de que remello
a v. ex.* a copia inclusa; e succedendo achar-me n’esse momento no caminho cu-
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berto junto & porta da barreira, eu recebi a carta sem comtudo permittir que en-
trasse na praca o official, que a conduzia; e the respondi verbalmente, que cu nio
accederia & proposic3o que continha a mesma carta, e que estava na determina¢ao
de defender a praca, que tinha a honra de commandar, até 4 ultima extremidade.
Tenho a satisfacio de dizer que as tropas d’esla guarnicio conservam o melhor
espirito, e mostram evidentemente o maior ardor. A arlilheria da praca fez fogo
com algum effeito sobre o inimigo durante a retirada do brigadeiro general Craw-
ford, e este fogo continuou por algum tempo depeis, com alguns intervallos.
Tenho feito fogo a algumas pequenas partidas que hoje téem apparecido, e que
chegaram ao alcance; tambem tem havido algumas pequenas escaramucas com
algumas tropas ligeiras do inimigo, que tem apparecido alem dos muros d’esta
-

praga.

E muito difficultoso verificar qual serd a verdadeira inten¢do do inimigo, e
que forca elle tem diante da praca; e calculando por aquillo que tenho podido al-
cancar, a sua for¢a serd de mil e quinhentos ou dois mil de cavallaria, e quatro ou
cinco batalhdes de infanteria; porém as suas tropas estdo espalhadas de tal ma-
peira, e fazem tanlos movimentus sem ordem ou methodo, que é impossivel de-
terminar 0 seu numero.

A maior parte da sua forca se estende desde a estrada de Val de la Mulla, por g
baixo dos moinhos de vento, até Junca; porém elle tambem hoje se tem movido
pela sua direita com ‘direc¢io as Cinco Villas, e por ora ndo tem assestado artilhe-
ria, ou feito disposicDes para sitiar a praca; e os movimentos, que tem feito até
aqui, d3o mais apparencia de bloqueio do que de ataque.

Tenho a honra de ser, etc. = Assignado: Guilherme Cox.—A s. ex.* 0 ma-
rechal Beresford.

Senhor:—Nada de particular tem occorrido desde hontem; o inimigo parece
ter uma pequena forca defronte d’esta praca. Hoje se fez fogo para proteger al-
gumas pequenas partidas, que mandei forragear; e tambem mandei uma partida
a0 convento para observar se se poderia ter communica¢do com a ponte. No con-
venlo se encontraram alguns homens, os quaes foram langados foéra; porém a
nossa partida foi logo depois obrigada a retirar-se, por causa de algumas tropas
ligeiras que foram mandadas com o fim de cortarem a sua retirada. O inimigo per-
deu alguns homens n’esta escaramuca, e nés tivemos um official, e quatro ou cinco
homens levemente feridos. O inimigo levantou dois morteiros & direita dos mni-
nhos, e atirou algumas bombas, das quaes uma caiu na praga, e outra no fosso,
- porém ndo fizeram prejuizo.

Tenho a honra de ser, etc. == Assignado: Guilkerme Cox.— A s. ex.* 0 ma-
rechal Beresford.
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.

Intimacao a Almeida em 24 de julho de 4810

Senhor governador: —S. ex.* o sr. marechal duque de Rivoli me ordena que
vos inlime entregueis a praca de Almeida em meu poder. Um vio ponto de honra,
sr. governador, ndo vos decida a comprometter os inleresses da vossa na¢io. Nin-
guem sabe melhor do gue vos que os francezes vem para vos livrar do jugo dos
inglezes.

Nio ha portuguez algum que ignore a pouca considerac@o de que gosa a sua
nacdo entre os inglezes.

Nio téem elles demonstradb assis a pouca attenc¢io que tinham para com uma
nacdo estimavel, e ha longo tempo alliada da Franca?

A occupacdo dos logares civis e militares prova, até & evidencia, que a inten-
¢do do governo inglez era de considerar Portugal como uma de suas colonias.
L]
A conducta que os inglezes téem tido com os hespanhoes, que tinham pro-
. mettido defender, e que abandonaram, deve abrir-vos os olhos, e convencer-vos
que fardao o mesmo a respeito de Portugal.

.

S. ex.* me encarregou, sr. governador, de vos propor a capitulacio mais
honrosa, até de vos conservar o governo da vossa praca, ¢ de admittir a vossa
guarni¢io no numero das tropas portuguezas, que ficaram fieis aos verdadeiros -
interesses da sua patria.

Vos conheceis, sr. governador, que ndo admittindo uma proposi¢io tio hon-
rosa para vos, e para as tropas portuguezas, vés as expondes, assim como aos ha-
bitantes, aos horrores de um cerco, e 4 sorte que deve esperar uma guarnicio le-
vada 4 viva forca. :

Entre as vossas mdos, pois, estd a sorte de Almeida e dos vossos companhei-
ros de armas; recusar-vos acquiescer ds proposicdes, que tenho a henra de vos
transmittir, vos tornaria responsavel pelo sangue humano derrawnado inutilmente,
€ por uma causa estrangeira 4 nacdo portugueza.

Recebei, sr. governador, a seguranc¢a da considera¢do mais distincta.

0 conde do Imperio, general de divisdo.==Assignado: Loison.

Intimagéo a Almeida em 27 de agosto de 4840

Senhor governador:— A praca de Almeida estd em chammas, toda a minha ar-
tilheria de bater lhe faz fogo, e o exercito inglez ndo pdde vir em vosso soccorro.
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Rendei-vos portanto & generosidade dos exercitos de S. M. o imperador e rei: en
vos offereco termos honrosos. Para vos decidir a aceita-los considerae o que acon-
teceu em Ciudad Rodrigo, o deploravel estado em que esta agora aquella cidade,
e as desgracas que se guardam para Almeida, se vOs prolongardes uma inutil
defensa. )

Recebei, sr. governador, as segurancas da minba alta consideracio. — Campo
diante de Almeida, 27 de agosto de 1810.==Assignado: Massena.

Capitulagao concedida em nome de S. M. o imperador dos francezes e rei da Italia,
protector da confederagao do Rheno, etc., etc. pelo marechal principe de Essling,
commandante em chefe do exercito de Portugal ao sr. governador de Almeida, para
o rendimento d'esta praga is tropas de sua magestade.

Artigo T A guarnicio serd prisioneira de guerra, com as honras de guerra;
isto é, marchari para féra com as suas armas, as quaes depositara na explanada
da praca. As milicias voltardo para suas casas, depois de ter depositado as suas
armas; a guarnicao nio servird durante a presente guerra, contra a Franca ou seus
alliados.

Art. IT Os officiaes de todas as descripcdes e os soldados, conservardo, aquel-
les as suas espadas, e estes a sua bagagem somente.

Art. [l Os habitantes gosario da sua propnedade € nio serao inquietados
por causa de suas opinides.

Art. IV Os armazens militares, e artilheria ficardo & disposi¢iio do exercito
francez, e serio entregues ao commandante da artilheria.

Art. V Os petrechos, caixas, etc. serdo entregues aos commissarios francezes
nomeados para este effeito.

Art. VI Os planos » memorias da fortaleza serdo entregues ao commandante
dos engenheiros do exercito francez.

Art. VII Os doentes do exercito inglez e portuguez, logo que se restabelece -
rem, seguairio o destino da guarni¢3o.

Campo diante de Almeida, 27 de agosto de 1810.—=Assignados: Massena,
principe de Essling, etc. Guilkerme Cox, governador de Almeida.

Lista dos provimentos que se acharam na praga de Almeida

Vinte alqueires de farinha, 300:000 racdes de biscoito, 600 fangas de trigo,
700 de centeio. 2:000 de milho, 500 quintaes de arroz, 400 arrobas de provistes
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salgadas, 12 quintaes de carne salgada em barris, 34 toneis de vinho de 700 gar-
rafas cada um, 2 pipas de aguardente, perto de 200 garrafas, 20 pipas de vinagre,
50 fangas de feijio, 2:000 fangas de cevada, 300 fangas de farellos, 300 quintaes
de palha, 5:000 quintaes de lenha, e cerca de 1:000 cobertores.

Officio do ex.™ sr. lord visconde Wellington ao ex.™ sr. D. Miguel Pereira Forjaz

II.™ e ex.™ sr.—O inimigo abriu o seu fogo contra a praca de Almeida por
alta noite do dia sabbado ou mui cedo na manha de domingo passado, 26 do cor-
rente mez; e tenho sentimento em ter de acrescentar que elle ha congeguido a
posse da praca no decurso da noite do dia 27 do presente mez.

Ndo devo occultar a v. ex.? ue esle desafortunado acontecimento tem sido
para mim sensivel ; mallogrando o que devia esperar, altendida a maneira com que
a guarnicio se achava provida com todos os objectos necessarios para a defensa
da praca, e o respeitavel estado das suas fortificacoes, e o bom espirito e coragem
que havia entendido do governador, que a guarni¢io mostrava; por todos estes
motivos eu tinha esperanca que a praca se havia de manter até is ultimas extre-
midades, quando eu nio tivesse tido opportunidade de a soccorrer: e que em todo
0 caso teria demorado o inimigo até um remoto periodo da estacdo.

Nio tenho intelligencias sobre as quaes eu possa decidir, respectivas 4 causa
por que se ha rendido; alguns prisioneiros feitos hontem relatam, que o deposito
do castello —o qual comtudo era & prova de homba— fdra pelos ares na noite de
sabbado ; que no decurso de segunda feira o governador tinha pedido capitulacao;
com as condi¢coes de que a praca seria enlregue ao inimigo, mas que seria per-
mittido 4 guarnicdo e habitantes virem-se unir a esle exercito; cuja proposta fora
recusada; e que tendo o fogo novamente principiado, o governador se tinha sus-
tido tanto tempo quanto duraram as municOes restantes, até que faltando-lhe estas
se havia rendido na manha de hontem; tendo o inimigo depois d’isto offerecido
aos soldados da guarnicio o toma-los para o servico do imperador, ou remette-
los para Franca como prisioneiros de guerra, cuja ultima offerta foi acceita pela
guarnigdo. :

Esta relacao merece credito, como vinda de um inimigo; e tanto se conlirma,
que, tendo eu tido uma opportunidade de observar que havia cessacio de hostili-
dades, desde a uma hora da tarde até 4s nove da noite da segunda feira, tinham

depois d’esta hora tornado a comegar o fogo até perto das duas da manhd, quando

totalmente cessou outra vez.

Um grande estrondo tinha igualmente sido ouvido nos nossos postos avanga-
dos, havendo eu observado na segunda feira,que o campanario da igreja d'aquella
praga estava destruido, e muitas das casas sem tectes.
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Espero que esta relagiio seja achada correcta em todos 0s seus mais essenciaes
pontos, e dar-me-ha a maior satisfa¢do igualmente achar, que a perda de Almeida,
e a transfericao para o inimigo dos petrechos militares e provimentos, que a mes-
ma praca continba, ndo ha sido occasionado por erros do governador, ou da sua

guarni¢ao.

Eu tinha tido uma communicacio telegraphica com o governador; porém no
domingo, ou durante a maior parte do dia de segunda feira e a tempo que a atinos-
phera aclarou n’este ultimo dia, foi conhecido que o governador se achava em
communicacio com o inimigo. '

Considerada a posi¢io em que eu havia juntado o exercito tao perto d'aquella
praca, é para lamentar que eu ndo tivesse uma opportunidade para verificar 2 sua
situacdo, depois da perda do seu deposito.

O inimigo atacou hontem por duas vezes os nossos piquetes; porém fez estes
ataques debilmente, em ambos foi repulsado; de tarde porém obrigou o general
Sir Stapleton Cotlon a puxar os seus postos para a banda de cd de Freixedas;
n'essas refregas da manhd foi ferido o capitdo dos dragdes ligeiros n.° 16, cha~
mado Lygon, assim como de tarde ficaram feridos dois soldados do regimento dos
reaes dragoes.

Um piquete d’este regimento fez um valente e denodado ataque sobre uma
partida de infanteria e cavallaria do inimigo; foi bem succedido o resultado, e fi-
zeram-se alguns prisioneiros.

0 segundo corpo commandado pelo general Regnier ndo tem feito movimento
algum de importancia desde a ultima parte que transmitti a v. ex.> Uma patrulha
comtudo das que pertencem a este corpo encontrou-se com um esquadrao de dra-
goes, que consistia em parte dos do regimento britannico n.° 13, e do regimento
portuguez n.° &, pertencente ao exercito do commando do general Hill, e cujo es-
quadrdo commandava o capitio White, do mesmo regimento 43; este encontro
teve logar a 22 do corrente mez, e o seu resultado foi que a patrulba do inimigo
foi toda tomada, & excepgio do capitdo e um soldado, os quaes hei depois ouvido
que foram mortos. Remetto a copia da parte, que a este respeito ha dado o briga-
deiro general Fane ao general Hill, respectiva a esta refrega, a qual sem duvida
tem sido do maior credito e prova de bravura do capitdo White, e das tropas allia-
das, que n’ella tiveram parte. (1) -

Nio ha havido movimento algum, ou coisa de importancia occorrida na Estre-
madura desde a minha ultima parte, que dirigi a v. ex.* respectiva aos aconteci-
mentos da campanha em que nos achdmos.

(1) Pag. 145 e 146.
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No norte da Hespanha o inimigo moveu a 20 para Alcanicas um pequeno
corpo de infanteria e cavallaria; porém o general Silveira marchou de Braganca na
sua direcgdo; em razio do que o inimigo se retirou immediatamente.

As minhas ultimas noticias de Cadiz chegam a 16 do corrente; hei por esta
occasido sabido que o general Graham estava a ponto de mandar de Cadiz dois mil
homens, com direc¢do ao Tejo. Nada extraordinario havia occorrido naquellas
paragens.

Alverca, 29 de agosto.—Tenho a honra de ser com estima e respeito de
v. ex.? etc., assignado: Wellington.—I11.™ e ex.™ sr. I). Miguel-Pereira Forjaz.

Extracto de officios do general Beresford de 27 e 28 as sete ¢ meia horas da manhi

Na manhid de 26 souberam o0s nossos exercitos que o inimigo rompéra o fogo
contra a praca de Almeida. Na tarde de 28, e na manha de 26 ndo se podia alcan-
¢ar com a vista o que se passava em Almeida pela obscuridade da atmosphera.
Das duas para as tres da tarde do dia 26, que aclarou mais o tempo, se distinguiu
um fogo muito vivo de parte a parte. No dia 27 se observou que o fogo continuava
menos activamente, até perto das duas da tarde. Parou depois: entre as dez lioras
e a meia noite se repetia com muita violencia, e depois se nio ouviu mais um
tiro, etc.

Idem do dia 29

Almeida caiu na mio do inimigo a 28. O inimigo até 29 ndo tinha feito mo-
vimento algum geral. Na noite de 23 para 26 voou o grande deposito da polvora
em Almeida, e houveram mais algumas outras explosoes de polvora em conse-
quencia das bombas lancadas pelo inimigo. Aquelle accidente arruinou meia villa,
perdendo-se muitos artilheiros, e é natural que se perdesse tambem muita parte
da guarnicdo. Tudo isto causou tio geral consternacdo que o governador pela falta
de polvora se viu obrigado a entrar em ajustes com o inimigo no dia 27. Elle pre-
tendia que a guarnicio se unisse ao nosso exercito, e fosse permittido aos habitan-
tes sairem igualmente; porém Massena Ih’o recusou, ameacando repetir o fogo
se nao se rendessem prisioneiros de guerra. Com efleito o fogo se repetiu na noite
d’esse dia. A praca se rendeu na manha de 28, depois da sua guarnicio ter em-
pregado o resto da polvora. O inimigo lhe propoz a escolha de ficar ao servico do
imperador, ou ser enviada 4 Franca prisioneira. Nao houve um s6 homem que nao
preferisse marchar para a Franca prisioneiro. E um grande exemplo, e faz muita
honra 4 nacdo, muito mais se considerarmos que o maior numero eram milicia-
nos. Todas estas noticias constaram por prisioneiros, que se fizeram depois. Assim
Almeida perdeu-se por um accidente, e ndo por culpa da guarni¢do, ou pelo valor
do inimigo. Para este acontecimento foi necessario a combinagao tao extraordinaria
como imprevista da desgraca da explosdo, e do estado da atmosphera justamente
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nos dois dias em que durou o fogo; poisque de outra férma poderia lord Wellin-
gton ter sabido aquelle extraordinario acontecimento, que punba a praca na neces-
sidade de ser immediatamente soccorrida, —o que elle ndo podia suppor sem
aquelle conhecimento— e tendo ja feito um movimento para a frente com todo o
seu exercito nos-dias anteriores, era natural que houvesse obrigado os inimigos a
levantar o sitio a0 menos pelo tempo sufficiente para se tomar, a respeito da praca
e guarni¢3do, o partido que parecesse mais conveniente, etc. -

Carta do brigadeiro general Cox a s. ex.® o marechal Beresford,
datada de Aldeia do Bispo, a 30 de agosto.de 1810

Coube-me em sorte a penosa obrigacdo de informar a v. ex.* que eu fui re-
duzido a necessidade de entregar a fortaleza de Almeida, que tinha a honra de go-
vernar, a 27 do corrente, 4s dez da noile, em consequencia da desgracada explosio
do grande armazem de polvora, no castello, e dos pequenos armazens contiguos a
elle, por cujo horrivel accidente eu fiquei privado de toda a minha artilheria, e
municdes de mosquetaria, & excepcao de um pequeno numero de cartuchos, que
estavam em alguns depositos do servi¢o das baterias, e trinta ¢ nove barris de
polvora, que estavam depositados no laboratorio: mais de metade do destacamento
de artilheria, grande quantidade de soldados de infanteria, alem de varios dos ha-
bitantes foram destruidos pelos effeitos d’esta terrivel explosao; muitas das pecas
ficaram desmontadas nas baterias; as obras foram notavelmente arruinadas, ¢ uma
geral consternacdo se espalhou entre as tropas e habitantes.

N’esta triste situacdo recebi uma carta do marechal principe de Esling com-
mandante em chefe do exercito francez de Portugal, propondo que entregasse a
praca ao exercito francez debaixo das suas ordens, sob as condi¢des honrosas que
me concederia; eu lhe respondi que desejava saber as condi¢des que propunba, e
entiao me foram transmittidos os artigos de que tenho a honra de mandar a v. ex.?
uma copia; os quaes depois de usar de todos os meios que eu podia, para alcan-
car condicdes mais favoraveis, vim a aceitar, com uma excep¢io em favor dos re-
gimentos de milicias portuguezas.

Espero que o meu comportamento p'esta occasido obtenha a approvacio de
v. ex.* e que eu fique justificado, pelas circumstancias aos olhos do meu parz, etc.

Extracto de uma carta do marechal Beresford ao visconde de Wellinglon, datada
de Muimenta da Serra em 4 de setembro de 1840

Qualquer que fosse o pezar com que testemunhamos a inesperada qued
d'aquella praca, — Almeida— ignorantes, como entdo eramos, da causa d'isto;
julgo que a circumstancia, que se refere na carta do ex-governador, da infeliz perca
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A Y



155
de toda a sua municdo, e das ruinas que soffreram a praca, e as fortificacdes; e a perca
na guarnicdo pelos effeitos da explosdo, provard a impracticabilidade de uma de-
fensa dilatada. Sinto dizer, que a conducta do tenente governador —tenente rei—
Francisco Bernardo da Costa e Almeida, e do major commandante de artilheria,
Fortunato José Barreiros, augmentou as difficuldades causadas pela explosio.
O primeiro até o principio do fogo do inimigo se conduziu com muito zélo e pro-
priedade: mas comec¢ando o fogo se fechou nos armazens de prova de bomba;
e depois da explosio, obrigado do medo, e para evilar que houvesse mais fogo,
aproveitou-se da consternacio e confusdo, que sempre existem em taes casos, para
embaracar as tentativas do governador, em sustentar-se a0 menos algum breve
tempo mais. O major de artilheria parece que se portou bem durante o sitio; mas
depois da explosdo, parece que ajuntou trai¢do 4 cobardia, e para ganhar o favor
do inimigo the communicou o verdadeiro estado da guarni¢io, e que ndo tinham
muni¢des, 0 que fez com que o marechal Massena recusasse os termos que pediu
0 governador. Até este infeliz aconteciinento da explosdo do armazem, parece que a
guarnicdo estava em bons espiritos, e na melhor disposicao possivel, e na resolucio
de defender a cidade, e que elles unanimemente referem, que a conducta do go-
vernador isto lhes inspirou; porque todos os officiaes e soldados dio os maiores
applausos ao seu assiduo zélo e actividade, animando a todos com o seu exemplo.
V. ex.® verd que era de pouca consequencia a qualidade de capitulacio que poderia
obter a guarnicdo; porque € obvio que o inimigo a ndo observaria, em quanto
fosse 0 seu interesse quebranta-la, o que testemunha haver elle detido por forca,
e contra os termos da capitulacdo, sete officiaes e duzentos homens de cada um
dos tres regimentos de milicias, que estavam na guarni¢dos e isto com o objecto de
os formar em um corpo de gastadores. Os officiaes e soldados dos regimentos de
milicias, desde o primeiro até o ultimo continuaram a recusar o entrar voluntaria-
mente no servico do inimigo, e os sete officiaes e duzentos homens de cada regi-
mento foram detidos violentamente. Taes sdo as circumstancias que vieram ao meu
conhecimento da conducta da guarni¢io de Almeida, e que julguei necessario com-
municar a v. ex.? :

Quartel general de Muimenta da Serra, 6 de setembro de 1810

ORDEM DO DIA

0 ex.™ sr. marechal do exercito, e commandante em chefe, tem demorado
communicar ao exercito tanto a perda de Almeida, como os seus motivos, até que
se podesse informar d’estes ultimos, e de algumas outras circumstancias respecti-
vas 4 sua guarni¢ao, por ndo querer communicar coisas duvidosas.

S. ex.* faz agora saber ao exercito, que havendo-se aberto as baterias do ini-
migo pouco mais ou menos de trezentos e cincoenta passos da praca, em a manhd
do dia 26 do mez passado, &s oito horas da noite do mesmo dia, o grande arma-
zem da praca por qualquer accidente saltou, por cujo motivo com excep¢do da pol-'
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vora que havia em as baterias, tudo ficou perdido; a artilheria estabelecida quasi
toda destruida, morrendo ao mesmo tempo quasi todos os artilheiros: a villa foi
inteiramente demolida, e uma cortina arruinada. Tal foi o motivo da perda da
praca de Almeida. O governador e a guarni¢cdo continuaram a defende-la até s
duas horas do dia seguinte, e entio por convite do inimigo elle entrou em nego-
cia¢do; e junto ds dez horas da noite se fez a capitulacdo, ficando 2s tropas de li-
nha prisioneiras de guerra, e estipulando, que as milicias voltariam para suas ca-
sas; nio obstante o que, as dez horas ¢ meia da noite o inimigo principiou de novo
o fogo até pela manhi, e sendo perguntado o motivo d'esta traigio, respondeu que
era engano dos officiaes de artilheria, o qual poderia haver cessado em cinco mi-
putos; mas para se impedir a morte de portuguezes, nio valeu isto a pena de se
acordar um general francez.

O sr. marechal tem grande prazer em annunciar ao exercito, que durante o
sitio, elle tem todo o motivo de estar satisfeito da conducta da guarni¢io, que pa-
rece haver sido digna do caracter portuguez; e ndo ha duvida, que se ndo fosse
a infelicidade acontecida ao armazem, a defensa da praca nio haveria enganado a
esperanca da naciio; e em a defensa, mesmo as milicias ndo fizeram menos hem
a sua obrigac¢io que as tropas de linha; e s. ex.* ndo pode deixar n’esta occasiio
de dar a sua plena approvacao 4 conducta do governador de Cox, que lhe attrahiu
igualmente o amor e estima da guarnico, 4 qual se lhe faltasse alguns estimulos
para uma honrosa conducla, os poderia achar no seu exemplo.

E com sentimento e pezar extremo, que o sr. marechal deve dar a saber ao
exercito, pois que nada lhe deseja occultar, que louvando, como merece, a conducta
da guarnicdo durante o sitio, elle deve depois d'este separar a conducta das tropas
de linha d"aquella das milicias: e em quanto a da ultima se mostrou mais brilhante, a
da tropa de linha deve ser condemnada, e merece a reprovacio do seu principe e da
sua patria. Parece, que logo que a guarni¢do depoz as suas armas sobre a expla-
nada, lhe foi perguntado pelos francezes, e por dez ou doze traidores portugue-
zes, que 0s acompanham, ¢ vem encravar os seus punhaes em o seio dos seus
compatriotas e ajudar-lhe a por-lhe os ferros ao pescoco, se algum official ou sol-
dado queria voluntariamente entrar ao servico da Franca; e é preciso dizer, que
nem uma so pessoa esteve por isso. Mas em o dia seguinte, sendo as tropas de li-
nha separadas das milicias — pela capitulacio estas ultimas deveriam voltar a Por-
tugal — tornou-se-lhe ainda a perguntar dquellas, se queriam entrar ao servico da
Franca, ou a alternativa, com ameacos, e todas as especies de representacdes sobre
as desgracas que pelo caminho ¢ em Franca esperavam aos prisionciros de guerra,
de ali serem immediatamente mandados prisioneiros; e, como elles fizeram saber
ao sr. marechal, para evitar esta ultima coisa, e para poderem voltar a servir 4 sua
patria, clles acceitaram entrar ao servigo da Franca, com a esperanga, officiaes e
soldados, de ficarem mais proximos a Portugal para poderem desertar.

* Ainda que com similhantes inten¢des o sr. marechal nio péde por modo al-
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gum approvar uma tal conducta; comtudo dando toda a desculpa em quanto aos
soldados, e considerando a sua falta de educacio e informacio geral, e que o seu
objecto era de voltarem 4 sua patria com maior brevidade, e de a servirem —o que
o senhor marechal sabe ser verdade, e 200 tem ji escapado— péde isto fazer des-
culpavel os meios que elles tomaram, e principalmente sendo isto com um inimigo,
que mesmo ndo repara em especie alguma de trai¢do, para alcancar o seu objecto.
Nada porém pdde desculpar os officiaes por uma conducta da sua parte tio vil,
tdao abominavel e t3o indigna do nome de official portuguez; o senhor marechal a
publica ao exercito para a sua reprovacao.

S. ex.? repete, que em os soldados péde ser isto desculpavel, posto que nao
louvavel, e elle ndo duvida que os soldados portuguezes sabendo d’aqui em diante
a impropriedade de concederem por um instante o seu servico aos inimigos, pre-
ferirdo, se tiverem a desgraca de ser prisioneiros, o que é fortuna da guerra, 0
soffrer pessoalmente mais depressa, do que manchar o lustre e honrosa reputagao
do nome portuguez; mas os officiaes, por qualquer modo que isto seja, sao falsos
e‘imfames, porque tomaram um voluntario engajamento com premeditado intento
de se ndo conservarem n’elle, é indigno de um official, e estes officiaes se pozeram
n'este caso; e para elles ndo ha senio a infeliz differenca, que elles serdo mais in-
fames ficando a combater contra a sua patria e 0 seu primeiro engajamento, do
que deixando o segundo, que os téem deshonrado. O sr. marechal julga por isto
necessario o submetter os nomes de todos estes officiaes a sua alteza real para se-
rem demittidos com infamia do seu servico; e elles responderdo alem d’isto, c6n-
forme a sua conducta, 4s leis do seu paiz. ‘

0 sr. marechal ndo p6de deixar de mostrar por contraste a conducta dos tres
regimentos de milicias de Trancoso, Guarda e Arganil, os quaes havendo adquirido
honra em defensa da praca, preservaram esta honra e a augmentaram, recusando
tanto officiaes como soldados ‘0 servir por.algum modo ao inimigo da sva patria;
e este mesmo inimigo com-a sua boa fé ordinaria, B30 havendo podido conseguir,
mesmo com a assistencia dos traidores portuguezes, que estio com elle, o persua-
dir a um s6 homem, que ficasse ao servico da Franca, lhe disseram ao modo fran-
cez apois que nao quereis por vontade, o fareis por for¢a» e contra os termos da
capitulacdo retiveram, para formar um corpo de pioneiros, sete officiaes e duzentos
homens de cada regimento de milicias. Os portuguezes por infelicidade sua estdo
muito acostumados, e conhecem excellentemente tanto a conducta, como a moral
franceza, para se deverem admirar d’este procedimento. Mas é uma injuria de
mais, que esta nac¢ao ja sufficientemente ultrajada tem para vingar, e ella verd que
0 seu exercito a vingara.

0 sr. marechal repetindo a seu pezar, porque officiaes portuguezes, por incon-
sideracdo, ou por outro motivo, hajam podido fazer uma coisa, que os deshonra,
nao péde omittir o dar os nomes d’aquelles, que s. ex.* ji sabe haverem rejeitado,
debaixo de qualquer consideragio que seja, o prestarem-se aos desejos dos inimi-
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gos, ou dos traidores da sua patria, e elle lamenta ndo poder declarar mais do que
cinco; porém quanta mais honra lhe resulta a estes de haverem resistido a um
contagio tio geral!

0s nomes d'estes offlciaes sio, do regimento de infanteria n.° 24, o major Ma-
- nuel Paulo Cobreiro, e o capitio José Pedro de Mello; e do real corpo de enge-
nheiros, os primeiros tenentes Antonio Eliseu Paula de Bulhdes, e Joaquim Pedro
Pinto de Sousa, e 0 segundo tenente José Feliciano Farinha.

O sr. marechal tem grande gosto em dar a saber, que estes tres ultimos offi-
ciaes ja escaparam aos seus inimigos, e s. ex.* julgou justo recommenda-los a sua
alteza real para uma graduacio no seu corpo.

- Finalmente Almeida se rendeu, e pdde ser que em quinze ou vinte dias mais
depressa do que esperavamos: perdemos ali mil e duzentos homens de tropa de
linha, e ainda que em quatorze dias elles estardo todos ao servico da sua patria,
suppondo-os mesmo perdidos, achard Portugal difficuldade em os substituir? Ou
que significa mesmo a sua perda? Nio se pode fazer a guerra sem a haver, e lem-
bre-se o%exercito, quantos regimentos se perderam e dispersaram o anno prece-
dente na entrada do inimigo em o norte, e quando restavam muito menos. No ja-
mais, ainda depois da perda de Almeida, esteve o reino desde o principio da guerra
em tao bom estado para resistir aos inimigos. E vés, soldados do exercito portu-
guez, se vos lembraes que nos resta a coopera¢ao do exercito inglez que nunca ja-
mais encontrou inimigo sem o bater, e vos lembraes quem é o seu chefe e o
nosso, e tiverdes n'elle confianca e em vés mesmo, jémais o inimigo podera ven-
cer Portugal. O sr. marechal commandante em chefe tem absoluta comfianca em
o resultado, porque elle a tem em a lealdade e valor inherente 4 nac@o, e em a sua
fidelidade, & sua liberdade e & sua independencia.=0 ajudante general, Mosinko.

Quartel general de Muimenta da Sem, 41 de setembro de 18410

ORDEM DO DIA

S. ex.® o sr. marechal, commandante em chefe, na ordem do dia de 6
d’este mez, informou plenamente o exercito dos acontecimentos, que houveram
em Almeida, e da perda d’esta praca. A respeito da perda do Porto, o anno pas-
sado, s. ex.* fez outro tanto; porque julga ndo mereceria a confianca do exercito se
ndo mostrasse, que confiava n'elle, e porque sabe que o verdadeiro valor augmenta
em propor¢io das difliculdades reaes ou apparentes, que se lhe apresentam; e
posto que Portugal perdesse por agora Almeida, ndo perdeu a seguranca do valor
dos seus habitantes, o qual se tem feito bem patente, assim no sitio d’esta praca,
como em todos os encontros que tem havido com o inimigo, e é d’elle que depende
o resultado da luta em que nos achdmos empenhados. O erro em que caiu a tropa
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depois da perda da praca, pareceu no primeiro instante um mal; mas veiu a ser
o contrario, mostrando ella a Portugal do modo mais decisivo, que seus filhos ndo
podem ser traidores —os monstros que vieram com o exercito francez sio tao
poucos que apenas podem formar uma exepcdo d’esta regra geral —. O sr. mare-
chal na ordem referida disse, que em quatorze dias a nacdo veria outra vez no seu
servico a tropa que os traidores julgaram ter corrompido, e sé se enganou em
marcar um prazo de tempo excessivo; a praca rendeu-se no dia 28 do mez pas-
sado, e antes do dia 3 do corrente sé em Freixo de Espada 4 Cinta ja tinham en-
trado dezesete ofliciaes, e mais de quinhentos officiaes inferiores e soldados; e
presentemente quasi toda a tropa estéd dentro do reino, o que é evidente pelo ex-
tracto da carta do sr. marechal de campo Silveira datada de 6, que adiante se trans-
creve, na qual a nacdo vera tambem, que os portuguezes nem podem nem (querem
de forma alguma servir contra a sua patria. O sr. marechal jamais formou outra
opinido, e a experiencia Ihe mostra haver acertado.

Em quanto aos officiaes, que o sr. marechal disse na ordem mencionada, que
tinham entrado no servico do inimigo, ver-se-ha, que n3o deixou de conhecer o
objecto, e ndo foi porque julgasse maus portuguezes — pois que estava seguro,
que o n3o podiam ser— que fallon contra elles; mas sim, porque tinh#m proce-
dido de um modo opposto aos sentimentos que devem guiar todo o official: por
quanto um official nio deve sd attender ao fim que se propoe conseguir, € preciso
que considere tambem nos meios que emprega; e ¢ isto o que o sr. marechal de-
seja imprimir bem na imaginacdo de todo o official. O sr. marechal acaba de ser
informado, que muitos dos officiaes que se escaparam nio se engajaram com 0
inimigo; e terd a maior satisfacdo, que isto se verifique, e que o patriotismo assi-
gnalado e seguro d’estes officiaes se mostre livre de toda a macula que possa des-
lustra-los, e n’este caso o sr. marechal tera tanto prazer em representar a sua al-
teza real que elles merecem ainda servir o seu principe e a sua patria, quanta foi
a magua que teve, quando participou o erro, em que parece terem incorrido.
A este respeito ordenou se congregasse um conselho de averiguacio, de que serd
presidente o sr. marechal de campo Silveira; porém s. ex.* repete, que a honra ¢
palavra de um official deve ndo ter macula, nem ser suspeitosa: com estas circum-
stancias, e com a lealdade e patriotismo declarado e provado d'este reino, nada se
deve temer de um inimigo, que sempre que tem vencido, tem sido mais por melo
da traicao do que pelas armas.=—Ajudante general, Mosinko.

Extracto da carta acima referido

«Os primeiros officiaes que se apresentaram foram dois, que me disseram,
que logo que na explanada depoz as armas o seu regimento, ajustaram os officiaes
todos de fugirem, e que em consequencia d’isto, com o pretexto de perfilarem as
companhias todos os capitaes fizeram constar aos seus soldados, dizendo-lhe: Ca-
maradas, esta notte fujam todos, debandem-se ¢ vao-se reunir a Braganca. Estes
dois primeiros officiaes fugiram, logo que chegaram & Aldeia do Bispo, e os mais
do regimento concordaram em fugir na quinta feira logo 4 noite, 0 que verificaram
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no meio de mil riscos: todos unanimemente, officiaes e soldados, dizem que n3o
deram juramento de ficarem no servico francez, cuja ceremonia se tinha destinado
para o dia immediato, e que esse foi 0 molivo por que fugiram com tanto risco; 0
que se prova por se ter desarmado o dito regimento. Espero que v. s.* me diga,
se com todos os officiaes devo ter- o mesmo procedimento, se os devo admittir a
justificar de n3o terem dado juramento, o que elles asseveram, vendo-os cheios
de enthusiasmo, e persuadidos de que ndo s6 ndo estio culpados, mas que com a
sua fugida e procedimento deram novas provas do seu zélo e patriotismo. A maior
parte dos officiaes ainda aqui se ndo acha, porque vinham despidos, cansados e
mortos de fome, e foram a suas casas prover-se do necessario; e por isso tenho
tempo de esperar as ultimas ordens de s. ex.* a este respeito.»

Quartel general de Muimenta da Serra, 18 de setembro de 1810

ORDEM DO DITA

Determina o ill.™ e ex.™ sr. marechal Beresford commandante em chefe,
que se publique ao exercito a portaria seguinte.=Ajudante general, Mostnho.

Copia da portaria

O principe regente nosso senhor, conformando-se com a proposta do mare-
chal BEresford, e querendo recompensar a lealdade, constancia e patriotismo que
mostraram os primeiros tenentes de engegheria, Antonio Elizeu BulhOes e Joa-
quim Pedro Pinto de Sousa; e 0 segundo tenente José Feliciano Farinha, recusando
com uma firmeza digna do nome portuguez, alistar-se debaixo das bandeiras do ini-
migo, em cujo poder se achavam prisioneiros, resistindo &s perfidas sedi¢oes dos
degenerados portuguezes, que os aconpanhavam, e havendo-se ji podido escapar
para o quartel general do marechal Beresford, aonde actualmente se acham; é ser-
vido promove-los aos postos immediatos com o competente vencimento.

Palacio do governo, em 7 de setembro de 1810. — Com cinco rubricas dos
governadores do reino.=Assignado: Gregorio Gomes da Silva.

Quartel general do Calbariz, 28 de dezembro de 4840

ORDEM DO DIA

Havende s. ex.” o sr. marechal determinado na ordem do dia 14 de setem-
bro proximo passado, que se congregasse um conselho de averiguacio, para co-
nhecer da conducta dos officiaes da guarnigio da praga de Almeida, & particular-
mente d’aquella dos officiaes do regimento de infanteria n.° 2%, que voltaram para
o reino, tem s ex.* a maior satisfacao de annunciar ao exercito que o referido con-
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selho, do qual foi presidente o sr. marechal de campo, Francisco da Silveira Pinto
da Fonseca, acaba de dar a mais favoravel informacio a respeito dos capities Manuel
Diogo de Sampaio Mello e Castro, Domingos Antonio Gil de Figueiredo Sarmento,
Antonio Xavier da Rocha Sarmento Pimentel, Antonio Raymundo de Moraes Antas,
¢ Francisco Joaquim de Sousa Alcanforado; dos tenentes Manuel Bernardo da Fon-
seca e Sousa, Domingos Antonio Gil, José Antonio Ferreira de Aragdo, Romao
José Soares, e Francisco de Lemos da Costa; dos alferes José de Azeredo Pinto.
Luiz de Azeredo Pinto, Jodo Baplista da Costa Reimdo, Jodo José Doutel, Antonio
José Doutel, e Francisco Xavier Borges Alpoim; dos ajudantes Luiz Manuel de Le-
mos e Antonio Manuel da Fonseca; do pagador Francisco José Pinheiro; dos quar-
teis mestres José Joaquim Pinto, e Sebastiio Antonio Ferro de Beca; do cirurgiio
mor José Antonio de Almeida; do capelldo frei José Henriques Teixeira, todos do
regimento de infanteria n.° 24 ; do capitio do regimento de cavallaria n.° 11, Ale-
xandre Pereira da Costa Cardoso; do capitdo e ajudante de ordens José da Fonseca
Pedroso; e dos segundos tenentes do regimento de artilheria n.° 4, Bernardo Gu-
terres, e Alberto Guerreiro ; e s. ex.* ajuntando 4 convic¢3o em que sempre esteve
do patriotismo d’estes officiaes, e ao testemunho em seu abono do conselho de ave-
riguagdo, o perigo a que se expoz cada um para escapar ao inimigo, a fim de tor-
Dar a servir o seu soberano e a sua patria, e a0 bem que no combate de 14 do mez
passado junto do Coa, pozeram em pratica as suas inten¢0es, tendo-se n'esla occa-
sido empenhado com tanta particularidade na derrota do inimigo, vingando-se a
si e vingando a patria das violencias e injurias recebidas; julga-se s. ex.* no dever
de purificar publicamente os mencionados officiaes de toda a mancha que lhes te-
nha posto a ordem do dia 6 do sobrgdito mez de setembro, e de os levar & pre-
senc¢a de sua alteza real como tdo dignos da sua real contemplagio, quanto o sdo
os officiaes mais zelosos no seu real servico. = Ajudante general, Mousinho.

DOCUMENTO N.° 63

Decreto de 24 de maio de 1810, determinando 0 awgmento do numere dos membros
da regencia do reino

Tendo-se-me representado por parte do reu antigo alliado el-rei da Gran- Bre-
tanha, 0 muito que convinha ao bem do meu real servico, e ao commum interesse
da salva¢do da monarchia e da peninsula, nas criticas e arduas circumstancias em.
que se acham, que o seu enviado extraordinario, e ministro plenipotenciario junto
4 minha real pessoa, e residente em Lisboa, Carlos Stuart, fosse membro do.go-
verno do reino de Portugal, e dos Algarves, para votar nos negocios militares, e
de fazenda; devendo resultar d’esta medida maior prosperidade 4 causa publica e
a0s interesses de ambas as monarchias: hei por bem nomear para membro do
mesmo governo ao sobredito enviado extraordinario, e ministro plenipotenciario,
podendo somente votar nas materias acima referidas, restabelecendo-se as sessdes
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necessarias para se tratar d’ella. E attendendo as vivas representacoes, com que o
marquez das Minas se escusou na minha real presenc¢a de continuar a servir-me
no governo do reino, offerecendo-se para outro qualquer emprego, por mais ar-
riscado que fosse: sou servido aceitar-lhe a demissdo, e nomear para membros do
governo de Portugal, e dos Algarves, alem dos que ja existem, ao principal Sousa,
a0 conde do Redondo Fernando Maria de Sousa Coutinho, e ao dr. Ricardo Ray-
mundo Nogueira, reitor do real collegio dos nobres, por esperar que me sirvam
D'este emprego com o mesmo zélo, amor e fidelidade, com que me téem sempre
servido. Os governadores do reino o tenham assim entendido, e o facam executar.

Palacio do Rio de Janeiro, 24 de maio de 1810.=Com a rubrica do prin-
cipe regente.

DOCUMENTO N.” 64

Portaria de 2 de ageste de 1810

Tendo felizmente concorrido a contribui¢do extraordinaria de defeza, que o
alyard de 7 de junho de 1809 mandou pagar dentro de dois mezes, para manter
o exercito no respeitavel estado em que se acha, fazer as fortificacdes ordenadas,
e -abastecer as pragas; mas continuando, e ainda crescendo muito, as despezas
para defender a religido, a corda, a nacio, e a independencia d’estes reinos, que
estio no maior perigo, e ja atacados pela Beira, sem que bastem para supprir as
ditas despezas os rendimentos do real erario, e 0s grandes subsidios de sua ma- -
gestade britannica: é o principe regente nosso senhor obrigado, bem a seu pezar,
a tornar a fazer uso da lei suprema, que s6 contempla o bem geral da na¢3o, para
conservar a nossa santa religido, e salvar a monarchia e a patria, e com ellas as
egrejas, os conventos, a honra das familias, a propriedade dos nossos bens, todas
as classes, jerarchias, e corporacdes que deixardo de existir, se faltarem os gran-
des recursos, que 8o indispensaveis para a devida resistencia, e que o dito senhor
espera do amor, zélo, e patriolismo, com que tanto se téem distinguido os seus
amados e leaes vassallos ecclesiasticos e seculares ; portanto manda sua alteza real
renovar, por outra vez somente, a dita contribui¢io extraordinaria de defeza, mas
com algumas modifica¢des, declaracdes, e altera¢des, na forma seguinte:

I Todos os bens da corda, sem excep¢do dos que se denominam capellas da
corda; todos os hens das tres ordens militares, e da de S. Jodo de Jerusalem, e
todos os bems ecclesiasticos de qualquer administra¢io que sejam; os das ordens
terceiras, confratias, irmandades, seminarios, etc., pagarao o ter¢o dos rendimen-
tos de um anno, em logar da decima, ou quinto ordinario que pagam, 4 excep¢ao
das casas de misericordias, que s6 pagardo um quinto; das casas de expostos, hos-
pitaes, e albergarias, e das congruas dos parochos, que nio excedendo a 1005000

réis, ndo forem actualmente collectadas para a decima, porque nada pagarao.
21
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11 E como alguns commendadores, pelo seu patriotismo, tem feito donativo
do terco, ou de metade dos rendimentos das suas commendas para as despezas da
guerra, e effectivamente estdo pagando o dito donativo, nenhum d'elles serd con-
strangido a pagar o excesso d’esta nova contribui¢do 4 decima ordinaria, se volun-
tariamente 0 ndo quizerem satisfazer. Os que porém nada recebem das rendas
das suas commendas, por terem feito donativo de todas ellas por inteiro, ndo téem
de que possam pagar a mesma contribuicio.

III Todos os predios urbanos e rusticos, que ndo entrarem na classe do ar-
tigo I, pagardo duas decimas, e dois novos impostos, em logar do que pagam ordina-
riamente. Os mesmos dois novos impostos se pagardo quanto aos criados e cavalga-
duras. E igualmente se pagardo as ditas duas decimas dos ordenados, tencas, pen-
sdes, juros reaes e particulares, e das apolices grandes e pequenas em logar de uma.

IV Todos os soldos dos officiaes reformados, e das reparti¢des civis do exer-
cito; quaesquer ordenados e vencimentos, que se satisfazem & custa da real fa-
zenda, e os pagamentos do monte pio, aindaque niio pagam decima ordinaria, pa-
gardo uma extraordinaria; exceptuados somente os soldos dos militares, que estao
em actual exercicio; assim como de todos os empregados no exercito, que 0 acom-
panham. -

V Todos o8 officios e empregos que pagam decima ordinaria pelo maneio,
pagardo duas decimas em logar de uma.

VI O corpo do commercio e capitalistas pagard para esta contribui¢io de
defeza 200:0004000 réis distribuidos pela real junta do commercio, n3o entrando
n'esta collecla os que verdadeiramente ndo forem commerciantes ou capitalistas ;
e no caso dos collectados requererem compensa¢do com 0s donativos que paga
rem, se farid nova derrama pelas quantias compensadas para se inteirar a dita
quota dos 200:0004000 réis.

VII Os concelhos e camaras pagario, por um anno, duas tercas em logar de
uma, ficando desde ji desembaracadas de qualquer applica¢io que tenham no
dito anno.

VIII Tambem se cobrardo para esta contribuicio, pelo mesmo tempo, as ren-
das das tabernas, que em algumas partes se arrematam por costume immemorial
ou provisdes, sem embargo de qualquer applicacdo que tenham.

IX Todas as lojas e casas declaradas no mappa do dito alvard de 7 de junho
de 1809, os theatros, as estalagens, as casas de sortes, loterias particulares, ou de
quaesquer jogos, pagardo, por uma vez sémente, as quantias que forem arbitra-
das pelos superintendentes e ministros respectivos, com 0s louvados competentes,
conforme os seus lucros e interesses.
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X A suspensdo das liberdades de direitos e isencdes de lealdacdo continuara
por um anno na férma ji ordenada.

XI Os ditos tercos, decimas, e novos impostos se pagaran dos rendimentos
do corrente anno, metade dentro de dois mezes, contados da data d’esta portaria,
e a outra metade no fim do mesmo anno. Nas mesmas epochas se pagardo os so-
breditos 200:0004000 réis, e as tercas dos concelhos e rendas das tabernas. As
imposicoes porém do artigo IX se cobrardo dentro dos ditos dois mezes, e as de-
cimas dos pagamentos, que dependerem do real erario, suas thesourarias e junta
dos jurog, se comecardo a descontar nos primeiros pagamentos que se fizerem
aindaque pertencam a annos ou quarteis antecedentes, comtantdque ja se ache sa-
tisfeita a contribuic3o extraordinaria do anno passado.

XII O terco dos bens ecclesiasticos serd arrecadado pelos prelados diocesa-
nos; o dos bens das ordens militares pela mesa da consciencia; a quota do corpo
do commercio pela real junta do commercio; o ter¢co dos bens da corda e todas as
mais imposicdes pelos superintendentes e ministros respectivos, segando as reaes
ordens; sem mais emolumentos do que os que até agora se téem pago, e tio sé-
mente quanto aos quintos e decimas ordinarias, alem de 1 por cento de todas as
remessas que fizerem pelos correios dentro do tempo competente, e de 1 por
cento de toda a quantia que apurarem sobre a importancia do quinto e decima or-
dinaria, para que ndo facam 4 sua custa a despeza da escripturacdo e cobradores.
O producto d’esta contribuicio extraordinaria serd remettido ao real erario to-
dos os quinze dias, quanto & capital e seu termo, e todos os mezes, quanto ds
provincias.

E esta se executard sem embargo algum por todas as auctoridades e pessoas
a quem tocar o seu cumprimento.’

Palacio do governo, em 2 de agosto de 1810.—=Com as rubricas dos gover-
nadores dos reinos de Portugal e dos Algarves.

DOCUMENTO N.° 65

A ]
Proclamaciio dos governadores de reino de Portugal e des Algarves

Portuguezes! — As reaes ordens do principe regente nosso senhor, que au-
gmentgramn o numero dos membros do governo d’estes reinos, ajuntando-lhes para
0s negocios militares e de fazenda, o ministro de sua magestade britannica n’esta
corte, sio um novo e lllustre monumento do paternal desvelo de sua alteza real
pelo bem de seus fieis vassallos, o qual pede da nossa parte o mais profundo reco-
phecimento, e a mais activa coopera¢do com as determinacdes do soherano.
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Os governadores do reino, penetrados d’estes sentimentos, ratificaram o jura-
mento de salvar a patria, e a patria serd salva. Na calamitosa historia da presente
guerra houve epochas desgracadas, em que elles tremeram pela sua seguranca:
mas a Providencia, que protegia a nossa justa causa, humithou o orgulho dos bar-
baros, que nos julgavam ji seus escravos ; deparou-nos na generosa na¢ao britan-
nica um alliado poderoso, que sem poupar genero algum de auxilios, se empenha
em nos soccorrer; e no grande Jorge 1II um monarcha, que, por suas luzes, vir-
tudes e antigas relacdes com Portugal, se acha possuido de iguaes sentimentos; e
que rodeado de ministros sabios, sustenta com gloria a mais terrivel luta contra
esse flagello da humanidade, tendo mais que uma vez abatido o vdo de suas aguias
orgulhosas.

A Gran-Bretanha nos deu tropas, armas, muni¢des, SOCCOrros pecuniarios
€ nos deu um chefe illustre para commandar o exercito combinado. A victoria
coroou de loiros immortaes ao grande lord Wellington nos cathpos da Rolica, do
Vimeiro, de Talavera, e na memoravel passagem do Douro, que fard epocha nos
fastos militares da peninsula.

Trabalhava entretanto o governo com incansavel energia em organisar 0 nosso
exercito. Tempos de extraordinaria agitac3o, e antes d’elles a malignidade da ty-
rannia franceza, que nos opprimiu por mais de nove mnezes, nos haviam privado
de quasi todos os meios de resistencia. O povo, que com tanto zélo, e patriotismo
tinha restaurado o legitimo governo do nosso amado principe estava ainda no des-
assocego, em que se conservam as ondas depois de passar a tempestade; o exer-
cito estava desorganisado, os arsenaes desprovidos, o erario exhausto. Mas eramos
ainda portuguezes, e isto bastou.

Em pouco mais de um anno vos apresenta 0 governo o exercito mais nume-
roso que nunca teve Portugal ; um exercito bem organisado, disciplinado por offi-
ciaes habilissimos, commandado por generaes da primeira ordem, e commettido
ao commando em chefe do illustre lord Wellington, cujo nome s6 nos assegura a
victoria.

Démos gracas ao céu, que tdo visivelmente protegeu a nossa causa; démos
tambem gracas ao nosso augusto soberano e verdadeiro pae, cuja ipcomparavel
prudencia estreitando cada vez mais os lacos que nos unem & Gran-Bretanha, nos
tem procurado os mais apportunos e efficazes auxilios d'essa prodigiosa na¢do, a
quem o Omnipotente destinou para abater o monstro, que em seus tenebrosos
conselhos havia jurado sujeitar o universo ao jugo de ferro que lhe preparava.

0 governo, cheio de satisfa¢ao por ver o desejado fructo de seus trabalhos,
agradece a toda a na¢3o, em nome de sua alteza real, o enthusiasmo e patriotis-
mo, com que tem concorrido para a salvacdo do reino; a promptidio com que se
tem prestado aos grandes e repetidos sacrificios assim pessoaes, como pecunia-
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rios, que deviam ser infalliveis consequencias de uma guerra devastadora. Mas
vos sabeis que se trata da nossa existencia como nacio independente, da conser-
vacio do throno e do altar, e da resistencia a um despota, que téem obrigado a sa-
crificios mil vezes mais dolorosos os povos, que se tem sujeitado 4 sua tyrannia.

Os vossos, generosos portuguezes, ndo serao baldados; e vird um dia —que
0 céu traga cedo!— em que na tranquilla posse das vossas leis, do suave governo
do nosso amado principe, e da independencia nacional, recordareis com gloria os
trabalhos passados e gosareis dos fructos da vossa constancia e amor da patria.

Assim o promettem os formidaveis meios de defeza, que oppdem uma bar-
reira fortissima 4s tentativas do inimigo; o pouco que elle se adiantou no espaco
de tantos mezes, em que nos campos da Castella tem sido devorado pela febre,
pela fome, e pela desercdo; o valor heroico de ambas as nagdes provado ji nas
acches, que tem havido nos logares da fronteira, aonde chegaram a penelrar al-
guns corpos francezes; e finalmente a cooperacdo das for¢as de Hespanha, inte-
ressada como nés na destruicio do inimigo commum, e animada do mais exaltado
patriotismo.

Mas para que uma causa principiada com t3ao prosperos agouros possa ter um
resultado igualmente feliz, ndo bastam exercitos aguerridos, nem fortalezas inex-
pugnaveis; é tambem necessario que no interior do reino haja ordem e subordi-
nacdo, e que todos cumpram exactamente suas respectivas obrigacoes.

As dos governadores do reino sio, cuidar na salvacdo da patria, vigiar na
exacta observancia das leis, fiscalisar o bom servico de todos os funccionarios pu-
blicos, fazer administrar justica imparcial aos grandes e aos pequenos, solicitar
o castigo dos maus, e fazer que a espada inexoravel da lei cdia infallivelmente so-
bre os delinquentes. A alta confianca, com que sua alteza real os honra, é um novo
motivo que os deve obrigar a dar o exemplo da mais fiel obediencia 4s leis e or-
dens do mesmo senhor: elles o dardo.

0 governo exige reciprocamente da nacio uma confianga, franca e inteira em
todos os seus procedimentos, subordinacdo s auctoridades, e exercicio tranquilio
de suas occupacdes domesticas e civis. Se alguem se julgar aggravado, estd sem-
pre o governo prompto para o escutar, para examinar os motivos da queixa, re-
parar o mal, e casligar os culpados.

0 mesmo governo considera tambem necessario na presente situa¢do das
cousas acautelar-vos contra as perfidas machinacoes de nossos infames inimigos.
Sabei, portuguezes, que os francezes léem feito mais conquistas pela intriga, pelo
suborno, e pela trai¢iio, do que pela espada. As suas armas mais validas, no mo-
menlo actual, s3o o terror, as promessas enganosas, e a desconfian¢a. Vs mes-
mos o tendes experimentado todas as vezes, que esse bando de salteadores tem
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enxovalhado o nosso terreno, mas exemplos mui recentes de um terror panico
mostram que as licdes da experiencia ndo bastaram ainda para vos desenganar.

0 inimigo serve-se de agentes occultos para semear o terror, faz circular no-
ticias falsas ou exageradas entre o povo; os homens fracos as propagam e acres-
centam, e o susto chega a ponto, que aquelles mesmos que tinham obrigacdo de
discorrer melhor, os homens publicos, os magistrados, que deviam prevenir o
povo contra similhantes rumores, se allucinam, e s deixam arrastar pela torrente.

0 outro meio ¢ a falsa seguranca. Esta illusio fez a desgraca de Castello Men-
do, logar proximo a raia da Beira, aonde os francezes fizeram uma correria. Elles
se serviram de portuguezes traidores, para persuadirem as juslicas e habitantes,
que se deixassem ficar em suas casas, sem embargo de haverem recebido ordem
para se retirarem, promettendo trata-los bem, e respeitar suas pessoas e fazenda.
O cumprimento d’esta promessa foi o saque do logar, a prisao dos officiaes publi-
cos, as violencias feitas ds mulheres, e todos os insultos, que costama commetter
uma tropa de vandalos insolentes e desenfreados.

Finalmente a desconfianca destramente espalhada produz terriveis effeitos,
e seria capaz de produzir um transtorno geral, se se ndo atalhasse. Os povos inci-
tados secretamente pelas suggestdes dos inimigos da patria, querem ser juizes das
operacdes militares, de que nada sabem, nem devem saber; intromettem-se im-
propria e temerariamente nos negocios da guerra, e julgam-se em perigo ou em
seguranca, segundo o discurso que formam sobre (3o errados principios.

Acautelae-vos, portuguezes, de todos estes lagcos. O vosso governo vos asse-
gura, que nunca o reino esteve em (3o respeitavel estado de defeza, como na occa-
sido presente, ou se considere 0 numero, organisacdo, e disciplina das for¢as, que
tem em campo, ou a pericia de seus chefes, ou o odio geral com que a na¢io abo-
mina a tyrannia franceza.

Em uma linha de cem leguas ndo é sempre possivel evitar em um ou outro
ponto a invasdo do inimigo. Mas se tiverem a temeridade de entrar, pagario caro
0 seu atrevimento; o territorio portuguez serd a sua sepultura. Se uma fuga pre-
cipitada e vergonhosa pdde salvar o anno passado os restos do exercito de Soult
do rapido ataque das legides commandadas pelo heroe do Vimeiro, ndo é provavel
que tenham igual fortuna os que se expozerem aos mesmos riscos, quando esta-
mos mais preparados para os receber.

Assim castigaram sempre os portuguezes a ousadia de seus inimigos, e 0s
campos de Aljubarrota s@o testemunhas do valor heroico com que 0s nossos maio-
res aniquilaram um poderoso exercito, que se dava ja por seguro da sua conquista.
Elles pelejavam pela patria, e pelo throno, e venceram; nos pelejimos pela patria,
e pelo throno, e venceremos.
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Se entretanto a sorle da guerra pozer em risco alguma das nossas terras, 0s
seus habitantes serdo avisados com a brevidade possivel, para salvarem as suas
pessoas, e propriedade. Elles deverdo entdo por em pratica as cautelas, que o mare-
chal general lord Wellinglon tem estabelecido, para este caso, em suas proclama-
¢Oes, cujas sabias providencias salvaram as vidas e fazenda, dos habilantes, de al-
gumas terras, aonde os inimigos téem entrado, e obrigaram 0s mesmos inimigos
a evacuarem 0s logares, aonde nada achavam que comer, nem que roubar.

As noticias officiaes dos exercitos communicam-se ao publico na Gazeta de
Lisboa, e s6 as que ahi se escrevem téem este caracter, e se devem acreditar.

Mas se é da vossa utilidade, ¢ interesse, n3o dar ouvidos a novidades absur-
das, e desprezar as perfidas suggestoes dos que procuram espalbar entre vés o
terror, as suspeitas, e a confian¢a nas promessas do inimigo, é tambem da mais
sagrada obrigacdo para o governo descobrir os malvados, que assim vos allucinam,
e faze-los soffrer a pena que merecem seus delictos.

Sim, portuguezes, uma policia activa, exacta, e severa descobrird os traido-
res, que com occultos golpes procuram a ruitla da patria; ella conhecera os aucto-
res, e promulgadores d'essas noticias venenosas; todo aquelle que as repetir, ser4
obrigado a dizer de quem as houve, até que se ache a sua primeira origem.

0Os culpados serdo punidos com todos os rigores das leis, e 0 seu sangue serd
o preco da seguranca dos bons, e da publica tranquillidade.

Portuguezes, a reciproca confianca entre a na¢io e o governo, a unido intima
e sincera enltre os cidaddos de todas as classes, o0 amor do principe, e da patria,
verdadeira amisade e gratiddo para com a Gran-Bretanha, odio irreconciliavel &
tyrannia franceza, firmeza de conselho, e constancia inalteravel na execucio: eis-
aqui o que constitue a nossa forca, e que nos fard triumphar das armas, e da per-
fidia do inimigb, com quem contendemos n’esta sanguinosa luta.

0 Omnipotente, que tantas vezes nos tem salvado dos mais imminentes peri-
g0s, protegerd a nossa causa, que & tambem sua; abencoara os esforcos de um
povo, que combate pelo throno e pela independencia nacional ; fara felizes as nos-
sas armas, e nos concedera finalmente dias de paz, e de prosperidade, em que ve-
jAmos o nosso adorado principe e toda a real familia restituidos 4 sua capital, ro-
deados do respeito, do amor, e da lealdade de seus fieis vassallos, e fazendo a fe-
licidade de seus vastos dominios.

Palacio do governo, em {3 de agosto de 1810.

Assignados : Bispo patriarca clesto=— Marquez monteiro mdr = Principal
Sousa==Conde do Redondo=Ricardo Raymundo Nogueira. '
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DOCUMENTO N.° 66

Proclamacio de G de setembro de 1810

Portuguezes: —Sendo a desgracada perda da praga de Almeida de pouca im-
portancia para a grande causa da salva¢do da patria, é por extremo sensivel em
- rasdo da morte de uma parte de seus gloriosos defensores, e da infelicidade dos
outros, que se acham prisioneiros do inimigo. O governo lamenta profundamente
este acontecimento; mas elle s6 deve servir de augmentar a sua energia, de in-
flammar o patriotismo da na¢do, e de lhe inspirar o mais vivo desejo de vingar o
sangue de seus irmdos. Estes sdo os sentimentos do exercito, que jurou novamente
arrojar do territorio portuguez os salteadores que se atreveram a piza-lo: estes sio
os sentimentos de toda a nacdo cada vez mais unida, e mais empenhada em um
conflicto, em que se interessa a nossa independencia, e a nossa gloria. Wellington,
filho da victoria, 4 frente dos exercitos: o illustre Beresford dirigindo as nossas

. tropas, que lhe devem a sua organisacio, e disciplina: soldados valorosos, povo
fiel, e que votou sustentar a causa do principe, e da patria até 4 ultima extremi-
dade: eis-aqui, portuguezes, as mufalhas que nos defendem, e que um exercito
de escravos, a quem a miseria, e a deser¢do destroe continuamente, nunca poderd
forcar.

0s movimentos de nossas tropas s3o da compelencia exclusiva dos generaes ;
e toda a ingerencia de qualquer outro individuo em objectos d’esta natureza, € cri-
minosa, irregular e absurda: medidas energicas conterdo a todos nas raias das suas
respectivas obrigacdes. Os governadores do reino ratificaram o juramento de sal-
var a patria, e a patria seré salva. ’

Palacio do governo, em 6 de setembro de 1810.=Bispo patriarcha eleito—
Marquez monteiro mdr = Principal Sousa=Conde do Redondo==Ricardo Ray-
mundo Nogueira.

DOCUMENTO N.” 67

Portaria de 6 de setembro de 1810

O desastre acontecido na praga de Almeida, que motivou a sua perda, foi me-
nos sensivel ao real animo de sua alteza real pelas sua consequencias militares, do
que pela infelicidade dos valorosos guerreiros, que foram sepultados nas ruinas
causadas pela terrivel explosio do armazem da polvora, e pelo destino dos que
cairam prisioneiros no poder no inimigo. O mesmo senhor, conciliando a sua pie-
dade com a sua inflexivel justica, é servido determinar:

I As familias de todos os que falleceram no cerco de Almeida, pertencem &
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patria, e ficario percebendo os soldos, que percebiam seus defuntos maridos,
paes ou irmdos, quando estes fossem cabecas da familia, sendo os ditos soldos
pagos pelas thesourarias mais proximas 4 sua residencia.

II As pessoas das familias dos prisioneiros de guerra, que se acharem
nas mesmas circumstancias, ficario recebendo meio soldo na forma acima de-
clarada.

I O real coracio de sua alteza real ndo-lhe permitte acreditar que algum de
seas fieis vassallos se esquecesse da qualidade de portuguez até o ponlo de passar
para o servico dos infames inimigos da sua patria: e até se lisongeia, que se al-
gum violentado pela forca, houver tomado este triste partido, serd unicamente
com tencio de melhor aproveitar a occasido de se restituir a este reino. Sus-
pende por tanto sua alteza real os justos effeitos da sua justica: concede um mez
de termo a estes desgracados, contado da data da presente portaria, para se apre-
sentarem n’este reino, com a comminacdo de que nao voltando no dito termo, ndio
s se suspenderd o soldo que as suas familias ficam percebendo emquanto se con-
siderarem na classe dos prisioneiros de guerra, mas serdo considerados como trai-
dores, e processados como taes com todo o rigor das leis, e na<onformidade dos
decretos expedidos sobre esla materia.

0 secretario do governo encarregado dos negocios da guerra fard publicar im-
mediatamente a presente portaria, e a communicara ao marechal commandante em
chefe do exercito, para a fazer constar, e dar 4 sua devida execugdo.

Palacio do governo, em 6 de setembro de 1810.=Com cinco rubricas dos
srs. governadores do reino.

DOCUMENTO N.° 68 °

Quartel general de Trancoso, 10 de julho de 1810

ORDEM DO DIA

0 ill.™ e ex.™ sr. marechal Beresford, commandante em chefe, tem ha muito
tempo observado com pezar, que se conservam ainda por um resto de costume

* no exercito portuguez, idéas de honra, de disciplina e de subordinagiio absoluta-

mente mal entendidas rio que respeita ao servi¢o militar; e sobre estas o sr. ma-
rechal julga necessario fazer algumas observacdes, as quaes porém serdo geraes,
e ndo devem ser concebidas como applicaveis a caso algum particular, sendo o
unico objecto de s. ex.* dar a conhecer, e introduzir principios verdadeiramente
militares. 0s quaes quando sdo mal entendidos, produzem effeitos tio contrarios

a0s individuos, como ao servigo.
2



170

O sr. marechal quer primeiramente, que se entre no conhecimento, de que
sem uma absuluta obediencia em tudo que é militar, cessa a subordinacdo, e que
sem isto é impossivel haver disciplina: logo toda a ordem de um superior deve
ser obedecida, ou ella pertenca ao exercito, 4 disciplina, ou a outro qualquer ob-
jecto militar. Um militar ndo replica jdmzis a uma ordem; elle execula, e depois
se julga ter motivo de se queixar, o faz nas formas militares e prescriptas; porque
se todo o official tivesse direito de se julgar a si mesmo a respeito d’aquillo que
se Ihe deve, ou que se lhe ndo deve ordenar, os officiaes inferiores e os soldados
teriam o mesmo direito —sendo igual para todos tanto a lei militar como a civil—:
0 mais ignorante ndo péde deixar de ver o absurdo e mé consequencia de uma si-
milhante proposi¢do, sendo certo que o bom senso, que reina nos officiaes do exer-
cito portuguez, fara que elles rejeitem desde logo idéas t3o absurdas, a fim de que
ndo succeda no servico militar as contestacbes entre superiores e inferiores, a que
taes principio$ dao logar.

Tambem nota o sr. marechal, que, ainda que estejam quasi inteiramente mu-
dadas, no o estdo de todo as opinides mal entendidas de que os officiaes n3o de-
vem ser mandados para a recruta, e que quando n3o se houverem bhem no com-
mando de uma cempanhia ou outra divis3o, ndo devem ser rendidos por outros,

e mandados aprender aquillo que visivelmente mostrarem ignorar: sobre que s. ex.*

s6 tem que dizer, que se n’estes casos ha deshonra, esta consiste sémente em se
ignorar o que se deve saber, e ndo no esfor¢o de o aprender; mas ella nao existe
nem n’uma nem n’outra coisa, posto que seja verdade, que todo o official depois de
estar um certo tempo no exercito, deve ter dissabor de n3o saber as suas obriga-
coes. Porém este dissabor deve attribui-lo a si mesmo, e n3o resentir-se do seu
commandante ou superior, que ndo faz mais que os seus deveres para com sua al-
teza real, quando exige, que cada official saiba e execute propria e exactamente os
seus; e um espirito generoso, em logar de se reputar offendido pelo superior,
queixe-se em faes circumstancias de si mesmo, e defermine-se immediatamente a
evitar pelo meio da applicacio similhante dissabor.

Nota mais o sr. marechal outra opinifio, que tem sido recebida muito geral-
mente no exercito portuguez, e que nio € menos contraria ao bem do servigo do
que ao bom senso; mas que sendo geral, era certamente uma especie de desculpa
para cada um em particular, que a possuia: s. ex.* ndo faz mencio d’ella presen-
temente, sendo para prevenir para o futuro contra uma opinido tdo pouco militar.
Falla s. ex.? da idéa, de que um official vindo a ser o mais antigo da sua graduacdo
em um-regimento, soffre opprobio, sendo preterido por outro, ainda que venha
de differente corpo; e ainda mesmo que este seja mais antigo. O senhor marechal
confessa, que é este um modo de pensar bem conveniente para aquelles, que nao
podem fazer-se bons officiaes, ou ndo querem, para que se considere a todos para
a recompensa no mesmo pararello, sem se differencarem os mais activos, 0s mais
zelosos, e os melhores ; mas admira que'a generalidade do servico tenha recebido
esta opinido, porque ella se encaminha primgeiramente a tirar a sua alteza real os
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direitos e poder, que lhe pertencem sobre o seu exercito, e em segundo logar a
impedir a sua alteza real de recompensar o merecimento; e o que é ainda peior,
é que animaria a ignorancia e a ociosidade, se um official porque vive até ser o
primeiro da sua graduacdo sem outro merecimento, tivesse direito positivo a ser
promovido, 0 que vem a ser tambem contra o espirito do regulamento. Os officiaes
do exercito &4 menor reflexdo hdo de conhecer, que alem d’isto ha muitas causas,
que podem fazer preterir um official, sem que se queira declara-lo insufficiente,
ou se lhe faca o mais leve prejuizo, no que respeita ao que deve gosar, ou em re-
putacao; por exemplo, ainda que o official seja 0 mais antigo capitdo do seu corpo,
elle pode, ndo obstante, haver subida a este posto muito rapidamente, emquanto
em outros corpos o adiantamento tem sido muito mais moroeso; e como o cuidado
de sua alteza real para animar e recompensar 0 merecimento, é geral sobre todo
0 seu exercito, e ndo restricto a um corpo, a sua justica deve regular os caprichos
da fortuna, e de outra sorte o exercilo seria uma loteria, que ndo conviria exacta-
mente ao bem do servico; e sua alteza real péde muitas vezes ter considera-
¢Oes imperiosas, para substituir um por outro, 0 que ninguem tem direito de
questionar : mas sobre tudo qualquer official deve considerar, que sua alteza real
ndo queria deshonrar, nem poderia fazer injustica dquelles, que conserva no seu
servico. Certamente um official ndo tem jamais direito para representar, quando
é preterido ou por um official mais antigo da sua graduacdo, ou por um official de
uma graduacio superior; e todo o official deve lembrar-se, que ainda sendo elle bom
official e nesmo habil, nio obstante é possivel haver outro mais habil ; como a na-
tareza nos ndo fez a todos iguaes, ndo é uma deshonra o n3o ser mais habil do
que 0 outro, e n’este caso ndo pertence aos individuos avaliarem-se a si mesmos:
emfim, no que respeita & promoc¢ao do exercito, pertence unicamente a sua alteza
real julgar aquelles, que debaixo de todos os pontos de vista convem mais ao seu
servigo empregar, ou promover em toda a occasiao.

O sr. marechal tem grande satisfagdo de poder escolher para estas observa-
¢oes o tempo em que ndo tem se ndo a louvar ao exercito em geral o seu excel-
lente estado de disciplina, sendo esta a melhor prova que se péde dar do zélo e
conhecimentos dos officiaes; e ainda que haja presentemente poucos, a quem as
observacbes acima possam ser necessarias, vendo tambem o sr. marechal, que
n'estes mesmos estas idéas sdo o resto de um prejuizo, e nfo de ma intencio, de-
seja mais depressa prevenir-lhes os erros em que por isto podem incorrer, do
que depois de commettidos ter que os corrigir.

O sr. marechal n3o péde concluir, sem testemunhar aos. officiaes do exercito
em geral o seu completo contentamento pela sua attencdo e zélo; devendo estes asi
mesmos 0 terem posto o exercito no excellente pé de disciplina em que se acha, e
de o haverem assim levado ao estado de secundar o animo e lealdade natural dos
portuguezes. Sua alteza real e a nacao portugueza tem a maior confianca na sua
conducta e preslimo; o sr. marechal estd convencido, de que o exercito portuguez
em toda a occorrencia merecera cada vez mais esta confianca, e fard honra a si
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mesmo, 4 sua nagdo, e a todos que com elle estdo ligados.— Ajudante general,
Mosinho. .

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.” 69

Carta do tenente general lord visconde Wellington, cavalleiro do Banho,
dir_igida a0 conde de Liverpool, datada de Coimbra aos 30 de setembro de 1840

My Lord: —Emqguanto o inimigo avancava de Celorico e Trancoso sobre
Vizeu, as differentes divisbes de milicias, e ordenancas se empregavam nos seus
flancos, e retaguarda; e o coronel Trant, com a sua divis3o, atacou a escolta com
a caixa militar e reserva de artilheria, junto ao Tojal, aos 20 do corrente.—Elle
aprisionou dois officiaes, e mais cem prisioneiros, mas o inimigo ajuntou uma
forca na frente e retaguarda, que o obrigou a retirar-se para o Douro.— Ouco,
que a communica¢do do inimigo com Almeida estd completamente cortada, e elle
possue unicamente o terreno, sobre que estd o seu exercito. Os meus despachos
de 20 do corrente vos terdo informado das medidas que tenho adoptado, e que
estavam em via de colligir o exercito n'estas vizinhangas, para prevenir que o ini-
migo tomasse posse d’esta cidade.— Aos 24, a guarda avancada do inimigo se
adiantou para Santa Combaddo, na confluencia dos rios Criz e D3o, e o brigadeiro
general Pack, se retirou atravessando o primeiro, e se uniu ao brigadeiro general
Crawfurd em Mortagoa, havendo destruido as pontes n'estes dois rios. A guarda
. avancada do inimigo cruzou o Criz, havendo concertado a ponte aos 23; e todo o
6.° corpo se ajuntou do-outro lado do rio; e eu portanto retirei a cavallaria pela
serra de Bussaco, 4 excep¢io de tres esquadrdes; porque o terreno nio era favo-
ravel &s operacbes d’esta arma.— Aos 25 cruzaram o rio os corpos 2.° e 6.°, na
vizinhan¢a de Santa Combaddo, e a divisio do brigadeiro general Crawfurd, e a
brigada do brigadeiro general Pack, se retiraram para a posi¢ao que eu tinha fi-
xado para o exercito, no cimo da serra do Bussaco. Estas tropas foram seguidas
n’este movimento pelo total dos corpos de Ney e Regnier —o 2.° e 6.— porém
foram ‘conduzidas pelo brigadeiro general Crawfurd com grande regularidade, e
as tropas tomaram a sua posi¢do sem padecer perda notavel.—O 4.° de cacado-
res portuguezes, que se retirdra de noite das outras tropas, e os piquetes da 3.*
divisio de infanteria, que estavam postados em Santo Antonio do Cantaro, man-
dados pelo major Smith do 45, se atacaram com a avan¢ada de corpo de Regnier,
na tarde, e o primeiro mostrou aquella firmeza e galhardia, que ao depois ma-
nifestaram as outras tropas portuguezas.— A serra de Bussaco é uma eordilheira,
que se estende desde o Mondego na direc¢io do norte obra de oito milhas. No
ponto mais alto da cordilheira,*cerca de duas milhas do seu fim, estd o con-
vento e quinta de Bussaco. A serra de Bussaco estd unida, por um tracto de
terra montanhosa, 4 serra da Caramula, que se estende ao nordestg alem de Vi-
zev, e separa o valle do Mondego, do valle do Douro, 4 esquerda do Mondego.
Quasi em uma linha com a serra do Bussaco ha outra cordilheira da mesma
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descripcdo, chamada a serra de Murcella, coberta pelo rio Alva, e connexa por
outros tractos montanhosos com a seirra da Estrella. —Todas as cstradas que
se dirigem de leste para Coimbra passam por alguma d’estas serras; sao muito
difficeis para a passagem de um exercito; porque a approximacido do cimo da
cordilheira por ambos os lados é montanhosa. — Como todo o exercito do ini-
migo estava sobre a cordilheira do Mondego, e como era evidente, que elle inten-
tafa forcar a nossa posicdo, o tenente general Hill cruzou o rio, por um pequeno
movimento para a esquerda, na manha de 26, deixando o coronel Le Cor, com a
sua brigada, sobre a serra de MurceHa, para cobrir a direita do exercito; e o0 ma-
jor general Fane, com a sua divisao de cavallaria portugueza, e 0 43 de dragdes
ligeiros em frente do Alva, para observar e ameagar os movimentos da cavallaria
do inimigo sobre o Mondego. A excepcdo d'isto todo o resto do exercito estava
junto na serra de Bussaco, com a cavallaria britannica em observagio na planicie,
na retaguarda da esquerda, e caminho que vae de Mortagoa para o Porto, pelas
terras montanhosas que unem a serra do Bussaco com a serra de Caramula. —
0 8.° corpo se uniu 20 inimigo em nossa frente aos 26, porém n3o fez ataque al-
gum serio n’esse dia. As tropas ligeiras de ambas as partes se atacaram por toda
a linha. — As seis da manhd, no dia 27, o inimigo fez dois ataques desesperados
sobre a nossa posicdo, um na direita, outro na esquerda do mais alto ponto da
serra. O ataque sobre a direita foi feito por duas divisoes do 2.° corpo, por aquella
parte da serra que occupava a 3.* divisao de infanteria. Uma divisio de infanteria
franceza chegou ao cimo da cordilheira, e foi entio atacada com a maior galhardia
pelo regimento 8.°, commandado pelo tenente coronel Wallace, e regimento 43,
commandado pelo tenente coronel Meade, e pelo 8.° regimernto portuguez com-
mandado pelo tenente coronel Douglas, dirigidos pelo major general Picton. — Es-
tes tres corpos avancaram 4 bayoneta calada, e expulsaram o inimige do vantajoso
terreno, que tinha obtido. A outra divisdo do 2.° corpo atacou mais alem pela
direita, na estrada que vae de Santo Antonio do Cantaro, tambem na frente da
divisio do major general Picton. Esta divis3o foi repulsada, antes que podesse
chegar ao cimo da cordilheira, pelo regimento 74, commandado pelo tenente co-
ronel French, e pela brigada de infanteria portugueza, commandada pelo coronel
Champalimaud, dirigindo o coronel Mackinnon. O major general Leith tambem
se moveu para a sua esquerda, para sustentar o major general Picton, e ajudou a
derrotar o inimigo n’este posto, pelo terceiro batalhdo do Royals, e 1.° e 2.° ba-
talhes do regimento 38.

N’estes ataques os majores generaes Leith, e Picton, os coroneis Mackinnon, e
Champalimaud do servigco portuguez, que ficou ferido, os tenentes coroneis Wal-
lace, Meade, Sutton do regimento 9 portuguez, o major Smith do regimento 48,
que infelizmente foi morto, o tenente coronel Douglas, e major Birmingham do
8.° regimento portuguez, se distinguiram. O major general Picton participa, sobre o
bom comportamento dos regimentos 9 e 21 portuguezes, commandados pelos tenen-
tes coroneis Sutton, e Bacellar, e da artilheria portugueza, commandada pelo tenente
coronel Arentchild, Tenho tambem de mencionar de yma maneira particular o com-
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portamento do capitio Dansey do regimento 88. O major general Leith participa o
bom proceder do Royals, 4.° batalhdo do 9, e 2.° batalhdo do 38 ; permitta-me v. s.*
que Ihe segure, que nunca testemunhei mais galhardo ataque do que o que fizeram
os regimentos 38, 45 e 8.° portuguez; sobre a divisio do inimigo, que alcangou a
cordilheira da serra. Sobre a csquerda atacou o inimigo, com tres divisoes de infante-
ria do 6.° corpo, aquella parte da serra occupada pela divisio da esquerda, comman-
dada pelo brigadeiro general Crawfurd, e pela brigada de infanteria portuguda,
commandada pelo brigadeiro general Pack. Uma divisdo de infanteria sémente fez
alguns progressos para o cimo do monte, mas foi immediatamente carregada com
0 48, 52 e 95 regimentos, e 0 3.° de cacadores portuguezes, e repeltida para baixo
com immensa perda. A brigada de infanteria portugueza do brigadeiro general
Coleman, que estava de reserva, se moveu para diante, para sustentar a direita da -
divisdo do brigadeiro general Crawfurd, e um batalhdo do 19.° regimento portu-
guez, commandado pelo tenente coronel Maclean, fez uma galharda e bem succe-
dida carga sobre um corpo e outra divisio do inimigo, que se esfor¢ava por pene-
trar n’aquella parte. N’este ataque o brigadeiro general Crawfurd, o tenente coro-
nel Beckwith do 95, e Barclay do 52, e os officiaes commandantes dos regimentos
combatentes, se distinguiram. Alem d’estes ataques as tropas ligeiras dos dois
exercitos pelejaram por todo o dia 27; e o 4.° de cacadores portuguezes, e oS re-
gimentos 1 e 16, dirigidos pelo brigadeiro general Pack, e commandados pelos
tenentes coroneis do Luiz Rego, Hill, e major Armstrong, mostraram grande
firmeza e galhardia. A perda sustida pelo inimigo n’este ataque de 27 foi enorme.
Ouco que o general de divisao Merle, e general Maucun ficaram feridos; e o ge-
neral Simon feito prisioneiro pelo regimento 52; e tres coroneis, trinta e tres offi-
ciaes e duzentos e cincoenta homens. O inimigo deixou mortos, sobre o campo de
batalha, dois mil homens; e ouco dos prisioneiros e desertores, que a perda em
feridos é immensa. O inimigo n3o renovou o seu ataque, excepto pelo fogo sobre
as tropas aos 28, porém moveu um grande corpo de infanteria, e cavallaria, em
marcha sobre a estrada, que vae de Mortagoa para as montanhas que correm na
direcgdo do Porto. Julgando provavel que trabalhasse por voltear a nossa esquerda,
por este caminho, havia ordenado ao coronel Trant, que marchasse, com a sua di-
visdo de milicias, para o Sarddo com a inten¢@o de que elle occupasse estas mon-
tanhas; porém infelizmente elle tinha sido mandado pela via do Porto pelo official
general, que commanda no norte, em consequencia de um pequeno destacamento
do inimigo haver tomado posse de S. Pedro do Sul; e, ndo obstante os esforcos
que elle fez para chegar a tempo, ndo alcangou o Sarddo senio aos 28 pela noite,
depois do inimigo estar de posse do terreno. Como era provavel, que, no decurso
da noite de 28, o inimigo trouxesse tode o seu exercito sobre esta estrada, pela
qual evitaria a serra do Bussaco, e chegaria a Coimbra pela estrada real do Porto,
e assim ficaria o exercito exposto a ser cortado d’aquella cidade, ou a entrar em
uma ac¢io geral sobre terreno menos favoravel; e como eu tinha reforcos na mi-
nha retaguarda, determinei-me a retirar da serra do Bussaco. O inimigo partiu
das montanhas 4s onze da noite de 28, e fez a marcha que se esperava. A sua
guarda avancada “estava hontem em Avéllds, no caminho do Porto para Coim-
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bra; e se viu todo o exercito em marcha pelas montanhas: o qne eu commando,
porém, estava ja na baixa entre a serra do Bussaco, e o mar, e todo elle, 4 exce-
pc¢io da guarda avancada, estd hoje na esquerda do Mondego. Ainda que pela
infeliz circumstancia da demora do coronel Trant, em chegar ao Sarddo, eu temo
que ndo possa obter o objecto, que tinha em vista, quando passei 0 Mondego, e
occupei a serra do Bussacou, ndo sinto que o tenha feitn. Este movimento me offe-
receu uma favoravel occasiao de mostrar ao inimigo a descrip¢do das tropas de
que este exercito se compde, e trouxe as recrutas portuguezas a uma ac¢io com
o inimigo, pela primeira vez, em uma situa¢do vantajosa; e ellas mostraram que
nao tem sido perdido o trabatho que com ellas se tem tomado; e que sdo dignas
de combater nas mesmas fileiras com as tropas britannicas, n'esta interessante
causa, que ellas ddo as melhores esperancas de salvar. Em todo o tempo do com-
bate sobre a serra, e em todas as marchas antecedentes ; e nas que ao depois sc
fizeram, todo o exercito se tem comportado na forma mais regular. Consequente-
mente todas as opera¢hes se executaram com facilidade, os soldados ndo soffre-
ram privacdes, ndo passaram por fadigas desnecessarias, ndo se perderam arma-
zens, e o exercito estd mui cheio de espiritos. Tenho recebido em todo o servico
o maior adjutorio, dos officiaes generaes, e do estado maior. O tenente general
Sir Brent Spencer me prestou o auxilio que a sua experiencia o qualifica a dar-
me, e estou particularmente obrigado ao ajudante e quartel mestre general, e aos
officiaes de suas reparticies, e ao tenente coronel Bathurst, e officiacs de meu es-
tado maior pessoal; ao brigadeiro general Howarth, e & artilheria, e particular-
mente a0 tenente coronel Fletcher, capitio Chapman, e officiaes dos engenheiros
reaes. Devo igualmente mencionar mr. Kennedy, e os officiaes do commissariado,
cuja reparticio tem sido conduzida com o melhor successo. No faria justica ao ser-
vico, nem aos meus sentimentos individuaes, se ndo aproveitasse esta occasido de
levar a altenciio de v. s.* 20 merecimento do marechal Beresford. A elle exclusiva-
mente, sob 0 governo portpguez, € devido o merecimento de ter levantado, forma-
do, disciplinado e apetrechado o exercito portuguez, que agora se mosirou capaz
de pelejar, e derrotar o inimigo. Tenho alem d’isto recebido d’elle, em todas as
occassioes, todo o auxilio, que a sua experiencia, habilidade, e conhecimento
d’este paiz 0 poem em estado de prestar-me. O inimigo ndo fez movimento na
Extremadura, ou provincias do norte, depois que escrevi a v. s.* a minha ultima.
As minhas ultimas noticias de Cadiz sdo de 9 do corrente. Ajunto o mappa dos
mortos e feridos do exercito alliado, nos dias 25, 26, 27 e 28 do corrente. Mando
este despacho pelo meu ajudante de campo o capitio Burgh, a quem, com vossa
licenca, refiro a v. s.* para os ulteriores detalhes, e o recommendo & atten¢do
dev. s.?

Tenho a honra de ser. ete.= Assignado: Wellington.
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Extracto da rela¢ao dos mortos e feridos do exercito inglez

Mortos Feridos Extraviados

Tenentes coroneis....... cereccareaans - 3 -
Majores «o.ovvevrnriennioreeiacanans 1 .3 -
Capitdes. . .coveeviniervnrnncencnnnns i 10
Tenentes «.ooeeeeeeececececcannnasnes 2 16
Alferes....c.ccvevieecneccccccancnnnes | | -
Sargentos....cooveiiiiiiriiiiiiaenns 5 24 i
Soldados ......cceceen teteestesasnane 97 534 29
Tambores........ ceeesraces cevesaees - 3 -

108 492 3

Extracto da relagdo dos mortos e feridos do exercito portuguez

Prisioneiros
Mortos Feridos )

extraviados
Coronel ...oviinriieniinnanns - i -
Major...... Ceeterecesiieterenes cere - { -
Capitdes. . ...... e i & 5 -
Subalternos ...e..... tesecaes 2 18 -
Sargentos. ....... veeaien. Ceesetnees i 9 2
S0ldados «...vvviiiiinieiiieiioinens 82 478 18
TambOr ¢ covevereernaceocannncnnnns i - -
90 512 20

Officio do marechal Beresford ae ministro da guerra

IIl.™ e ex.™ sr.: —Tenho a maior satisfa¢gio de annunciar a v. ex.? para co-
nhecimento de sua alteza real, que o exercito combinado debaixo das ordens de
s. ex.* o marechal general lord visconde Wellington bateu o exercito inimigo com-
mandado pelo marechal Massena em a tentativa, que elle fez contra a nossa posicao
sobre as alturas do Bussaco. Como s. ex.* o marechal general dard, para serem
submettidos a sua alteza real, todos os detalhes sobre o que respeita aos movi-
mentos e disposi¢des, que conduziam a esta brilhante victoria, eu me limitarei ao
que respeita & conducta particular das tropas de sua alteza real, que se cobriram
de gloria e se mostraram dignos emulos dos seus companheiros de armas do
exercito inglez, e dignos herdeiros da gloria dos seus antepassados.

Tendo o inimigo em o dia 25 adiantado os seus postos avancados, até 4 parte
debaixo da nossa posi¢do sobre a montanha, n’esse mesmo dia ali se estabeleceu,
e durante o 26 ali reuniu a for¢a total dos seus tres corpos de exercito. As seis
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horas da manha do dia 27 clle atacon por dois pontos differentes a nossa posi¢io
com fortes columnas, o maior vigor do fogo durou, pouco mais ou menos, duas
horas e meia; e 0s corpos portuguezes que se distinguiram foram todos aquelles,
que tiveram a felicidade de estar nos pontos atacados, sendo estes os corpos se-
guintes: :

A brigada 9 e 24, debaixo das ordens do coronel Champalimaud, e depois
que este foi ferido, do tenente coronel Sutton. O regimento 8 commandado pelo
tenente coronel Douglas. A brigada 1 e 16 de linha, e 0 4.° batalhdo de cacado-
res, debaixo das ordens do brigadeiro general Pack. A brigada 7 e 19 e cacadores
n.° 2 s ordens do brigadeiro general Colleman. Os batalhGes de cacadores n.** 4 e 3
com a divisdo ligeira ingleza, e o batalhdo 6 da brigada do brigadeiro general
Campbell. Duas brigadas de artilheria commandadas immediatamente pelo major
Arentschild, e duas de 3 postadas mais 4 esquerda.

A unica differenca que houve em a conducta de todas estas tropas consistiu
nas occasioes, que se offereceram a cada corpo de se dar a conhecer, podendo
este ser chamado um dia glorioso para o nome portuguez, havendo as suas tropas
adquirido pela sua conducta, tanto a admira¢do, como a plena confian¢a do exer-,
cito inglez. A conducta do regimento 8, debaixo das ordens do tenente coronel
Douglas, e onde o major Birmingham se distinguiu muito, lhe adquiriu a gloria
com dois regimentos inglezes de desalojarem o inimigo com a bayoneta das alturas
que elle havia ganhado, e lhe fizeram pagar caro a sua vantagem momentanea.
Os regimentos 9 e 21 mereceram a completa approvacdo do major general Picton,
e merecem muito louvor o coronel Champalimaud, o tenenle coronel Sutton, que
commandou a brigada depois da ferida do primeiro, e o tenente coronel José Ma-
ria de Araujo Bacellar, commandante do regimento 21.

O brigadeiro general Pack merece os meus agradecimentos, assim como 0s
corpos, que estiveram debaixo das suas erdens, e os seus commandantes, os te-
nentes coroneis Hill, Luiz do Rego, e major Armstrong. A conducla do batalhdo
de cacadores n.° 4 merece ser particularmente mencionada, assim pelo seu va-
lor em o ataque, como pela constancia com que sustentou por todo dia o fogo
do inimigo. O batalhde de cacadores n.° 1 commandado pelo lenente coronel Jorge
de Avillez se comportou extremamente bem, e este official merece todos os meus
elogios. O batalhdo n.® 3 debaixo do commando do tenente coronel Elder se dis-
tinguiu muilo partieularmente, e ajuntando  sua reputacio de disciplina a do seu
valor, é impossivel que haja nada melhor que este batalhdo. A brigada do briga-
deiro general Colleman 7 e 19, e cacadores n.° 2 merece tambem todo o elogio pela
sua conducta, e que sejam nomeados 0s seus commandantes os coroneis Palmei-
rim, e José Cardosn de Menezes Sotto Maior, e o tenente coronel Nixon; e parti-
cularmente cinco companhias do regimento 19, as quaes, debaixo das ordens im-
mediatas do tenente coronel, fizeram um ataque de bayoneta sobre o inimigo, 0
qual é particularmente mencionado por todos os officiaes dos dois exercitos, que

23
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~ 0 viram, como uma coisa perfeita, tanto pela sua disciplina, como pelo valor que
mostraram.

0 batalhdo de cacadores n.° 6 da brigada do brigadeiro general Campbell,
¢ commandado pelo tenente coronel Sebastiaé Pinto, se comportou igualmente
muito bem, e merece os meus agradecimentos.

Duas brigadas de artilheria de 9 e 6, debaixo das ordens pessoaes do major
Arentschild se distinguiram tambem muito, supportando com constancia durante
toda a batalha o fogo de quatorze pecas de artilheria, causando debaixo d’este
uma grande perda de homens ao inimigo, desmontando-lhe tres das suas pegas,
fazendo-lhe saltar dois carros de muni¢bes. Duas outras brigadas de artilheria 3
" merecem tambem a minha approvagdo. Todos os officiaes e soldados d’estes cor-
pos sdo dignos de que eu leve & presenca de sua alteza real a sua boa e excellente
conducta, que teria feito honra aos soldados mais aguerridos, porque, pela con-
fissdo de todos os officiaes inglezes, elles mostraram assim o valor, como a dis-
ciplina.

Emquanto 3s tropas que ndo entraram em ac¢io directa, eu lhe observei o
mais ardente desejo de se medirem com o inimigo, e segundo as apparencias elles
terio brevemente a occasido. Mas com-uma conducta tal, que as tropas portuguezas
mostraram na batalha do Bussaco, auxiliada com.o valor conhecido do exercito in-
glez, nio podemos deixar -de prever favoravelmente o resultado da nossa Iyta
actual, e que o inimigo pagaré caro a devastacdo, e crueldades que elle tem com-
mettido em Portugal.

Nio posso deixar n’esta occasido de reconhecer os importantes servi¢os, que
em toda a occasido recebi dos talentos, e z&lo do quartel mestre general do exer-
cito o coronel de Urban; e eu tenho toda a rasdo de estar contente do ajudante ge-

neral Brito Mosinho, e do meu secretario militar o brigadeiro Lemos, que me

acompanharam durante a batalha; e tambem de todo o estado maior da minha
pessoa. '

Ajunto o mappa da perda do exercito de sua alteza real em a batalha do dia
27. A do inimigo deve ter sido immensa pelos ditos dos prisioneiros e dos feri-
dos, que o inimigo abandonou depois, quando fez o seu movimento sohre a nossa
esquerda. Elle deixou sobre o campo de batalha mais de dois mil mortos, e varios
generaes foram feridos. O general de brigada Simon foi feito prisioneiro, e os offi-
ciaes, que tomamos, dizem que .0s generaes Merle, Lacune, e Grandorge estdo
feridos.

Deus guarde a v. ex.* Quartel general de Coimbra, 30 de s_etemhro, de
1810.=W. C. Beresford, marechal e commandante em chefe.—Sr. D. Miguel
Perecira Forjaz.
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Quartel general de Bassaco, 28 de setembro de 1810

ORDEM DO ‘'DIA

S. ex.* o sr. marechal commandante em chefe do exercito portuguez, tem
que cumprir o agradavel dever para com as tropas de sua alteza real, que estive-
ram na batalha do Bussaco, de lhes assegurar a sua plena satisfa¢do pela brilhante
maneira com que se houveram, a qual lhes adquiriu a estima, admiracao, e con-
fianca de seus companheiros de armas do exercito inglez. S. ex.* viu factos no
combate, e uma conducta nas tropas portuguezas, de fazer honra as tropas mais
aguerridas, e ndo faltard a dar a saber a sua alteza real o merecimento distincto
das suas tropas, e em particular o dos corpos, e individuos que mais se assigna-
laram, e ndo tem que limitar-se sendo a respeito d’aquelles, que tiveram a fortuna
de combater com o inimigo, todos estes cumpriram como deviam, e 0 inimigo o
pode melhor dizer pelo que experimentou.

Os corpos que tiveram a grande fortuna de estarem em pontos atacados pelo
inimigo, e consequentemente de thes fazerem opposicdo, foram, a brigada dos re-
gimentos n.”* 9 e 24, commandada pelo sr. coronel José Joaquim Champalimaud;
o regimento n.° 8, commandado pelo tenente coronel Douglas; a brigada dos re-
gimentos n.”* 1 e 16, e ba'talh:’ao de cacadores n.° 4, commandada pelo sr. briga-
deiro Pack ; a brigada dos regimentos n.”* 7 e 19, e batalhdo de cacadores n.° 2,
commandada pelo sr. brigadeiro Colleman; os batalhdes de cacadores n.” 1 e 3,
que se acham com a divisdo ligeira ingleza; o batalhdo de cacadores n.° 6, da bri-
gada que commanda o sr. brigadeiro Campbell; as brigadas de artilheria de cali-
bre 9 e 6, commandadas pelo major Arentschild; a brigada de artilheria de 3,
annexa i divisao do sr. general Spencer; e a brigada de artilheria de montanha.
Todos estes corpos se distinguiram igualmente, segundo a occasido que se offere-
ceu a cada um.

O sr. general Picton faz os maiores elogios aos regimentos n.” 9 e 21, e o
sr. coronel José Joaquim Champalimaud, e o tenente coronel Sulton merecem
que d’elles se faca expressa mencio. O tenente coronel José Maria de Araujo Ba-
cellar, tomando o commando do regimento em consequencia de ter sido ferido o
dito sr. coronel, satisfez. A conducta do regimento n.° 8 foi extremamente bri-
lhante pelo ataque de bayoneta que fez ao inimigo com os regimentos inglezes:
o tenente coronel Douglas, e o major G. Birmingham receberdo os agradecimentos _
de s. ex.* A conducta da brigada que commanda o sr. brigadeiro Pack, foi excel-
lentes: o mesmo sr. brigadeiro, assim como o tenente coronel Hill, e o major
Armstrong commandante dos dois regimentos, merecem todos os elogios. O bata-
Ihdo de cacadores n.° 4 pela distincta coragem, e constancia com que atacou o ini-
migo, e soflreu o seu fogo durante todo o dia, merece tambem os maiores elogios;
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e o tenente coronel Luiz do Rego Barreto, e seus bravos officiaes e soldados rece-
berdo approva¢do de s. ex.* O sr. brigadeiro Colleman, e os srs. coroneis Luiz
Augusto Xavier Palmeirim, e José Cardoso de Menezes Sotto Maior, receberdo a
seguranca da satisfacio de s. ex.* pela sua conducta. A boa carga que deram
cinco companhias do regimento n.° 19, debaixo das ordens immediatas do tenente
coronel M.° Bean, mereceu ser particularisada, e foi admirada de todo o exercito.
0 batalhdo de cacadores n.® 2, commandado pelo tenente coronel Nixon, merece
approvacio de s. ex.* O batalhdo de cacadores n.” 1, commandado pelo tenente
coronel Jorge de Avillez, comportou-se extremamente bem e contentou perfeita-
mente a s. ex.?, e o tenente coronel acceitard os seus agradecimentos. O batalhdo
de cacadores n.° 3, e o tenente coronel Elder tem que acrescentar a brilhante
conducta n’este dia & sua reputacdo ja t3o justamente adquirida: este batalhdo tem
sempre sido, e continua a ser admirado pelo exercito, e por s. ex.* O brigadeiro
Campbell dew a2 melhor informagio do modo com que se houve o batalhdo de ca-
cadores n.° 6, commandado pelo tenente coronel Sebastido Pinto de Araujo Cor-
reia. A conducta das brigadas de artilheria de 9 e 6, commandadas pelo major
Arentschild, as quaes soffreram todo o dia o fogo de quatorze pe¢as do inimigo,
é digna de grandes elogios. O sr. general Picton informou a respeito d’ellas o me-
lhor possivel. As brigadas de artilheria de 3, e de montanha conduziram-se muito
bem, e s. ex.* di os seus agradecimento a todas estas brigadas, ¢ aos respectivos
commandantes.

S. ex.* deseja que todos os srs. brigadeiros, e commandantes dos sobreditos
corpos, déem aos officiaes e soldados a sua plena approvacio e agradecimentos
pela sua conducta, da qual elle mesmo foi testemunha, e os srs. commandantes en-
viardo ae ajudante general os nomes d’aquelles officiaes, officiaes inferiores e sol-
dados que se distinguiram, a fim de que sua alteza real os recompense como elles
merecem. S. ex.* vin em todas as mais tropas o desejo e boa disposi¢do, com que
se achavam para atacar o inimigo, e desejou que este lhes desse occasido de igua-
larem os seus companheiros, e de vingarem as offensas que sua patria tem rece-
bido; mas esta occasido ndo estd distante, e chegard quando o inimigo quizer, e
serd outro dia de gloria para o exercito portuguez, pois que 0 exercito deve estar
seguro que ainda que o inimigo ndo se asrevendo 6 tornar a atacar a frente por
novas tentativas, tem influide em s.-cx.* o sr. marechal general lord Wellington
para deixar uma posicio, da qual todas as for¢as e esforcos do mimigo ndo po-
diam desaloja-lo jamais com um exercito de soldados laes como os inglezes e por-
tuguezes, elle poderd preencher as suas vistas contra a liberdade e felicidade do
paiz, e quanto mais avancar tanto mais caro pagara a sua temeridade, a sua co-
bica, e sua injusta ambicdo. VOs sois portuguezes, e estd aqui o exercito inglez, e
ambos os exercitos conduzidos e dirigidos por aquelle que tem vencido tantas ve-
zes o inimigo ma causa de Porlugal; e com taes exercitos, e debaixo dos ordens de
s. ex.? o sr. marechal general lerd Wellington, estd segura a victoria.

Ajudante general, Mosinho.
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‘ Quartel general de Coimbra, 30 de setembro de 1810

ORDEM DO DIA

S. ex.* o sr. marechal, em testemunho da sua satisfacdo pelo comportamento
que liveram as tropas na batalha do Bussaco, ordena, que sejam soltos todos 0s
individuos do exercito que se acharem presos por crimes militares, e restituidos
aos respectivos corpos, na certeza de que sua alteza real o principe regente nosso
senhor, ha de approvar esta deliberacdo, em obsequio do motivo que clla tem por
base; e espera s. ex.?, que os perdoados, (uando na primeira batalha se lhe apre-
sentar uma occasido de se distinguirem igual & que perderam pelos seus crimes,
elles se tornem dignos da graca que se lhes concede, igualem no valor os seus ca-
maradas, e apaguem com uma nova conducta as nodoas da antiga.

Declara s. ex.* que de forma alguma se entenderdo crimes militares o roubo
€ assassinio.

>
O sr. coronel L. W. Otway, tomard o commando da brigada de cavallaria -
composta dos regimentos n.” 4 ¢ 10.=Ajudante general, Mosinho.

—_— ,

Quartel general de Leiria, 3 de outubro de 1810

ORDEM DO DIA

S. ex.* o sr. marechal commandante em chefe, tem grande satisfacdo em
publicar ao exercito a ordem do dia de s, ex.* o sr. marechal general lord vis-
conde de Wellington, abaixo transcripta, e de se lhe offerecer esta occasido de
lhe dar uma prova tio distincta de sua brilhante conducta na batalha de 27 do mez
passado, como é o testemunho de um general como s. ex.* o sr. lord visconde
de Wellington.

Copia da ordem do dia
Secretaria do ajodante general. Coimbra, 30 do setembro do 1840

«0 commandante em chefe agradece aos generaes, e mais officiaes e soldados
do exercito a sua boa conducta durante todo o tempo que occuparam a posi¢io
do Bussaco, e durante a ac¢do que tiveram contra ae inimigo no dia 27 do cor-
rente. Foi elle mesmo testemunha de algumas provas de intrepidez dos officiaes,
e das tropas, ¢ os officiaes generaes lhe fizeram saber.outras, a respeito das quaes
nao deixard de dar a sua opinido a sua magestade, e ao governo de sua alteza real
o principe regente de Portugal. »

«Todo o0 amigo da sua patria, e da liberdade do mundo, e todo o exercito bri-
tannico, deve ter observado com o maior gosto o valor, e firmeza das tropas por-
tuguezas, durante estes dias, que igualmente com os seus camaradas de armas ao
servico de sua magestade, mereceram, e alcancaram a approvacio do marechal
Beresford, ¢ do commandante em chefe.» .
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«Ainda que os designios que o inimigo manifestou pelos seus movimentos de-
cidiram o commandante em chefe a retirar o exercito da sua posi¢3o, a qual o ini-
migo ndo era capaz de for¢ar; espera que a disciplina, e o valor decidido dos offi-
ciaes e soldados, o conservem em estado de frustrar.todos os seus planos, e de
salvarem este paiz, once o exercito britannico tem sido tdo bem tratado, do jugo
humilhante, que o inimigo Ihe prepara. »==Ajudante general, Mosinko.

Mappas das (ropas pertuguezas que entraram em combate
pes dias 26, 27 e 28 de setembro de 1840, com a designacio de brigadas, dos corpos
e respectiva forca, ¢ dos chefes que o8 mandavam

Combate do Bussaco, 26 de setembro de 4810

: For. )
Brigadas ¢ corpos | que co“gam Nomes dos commandantes dos corpos
Regimento de artilheriane2.......... 220 Major Arentschild.

Infanteria n° 4. .. 1:093 Tenente coronel Noel Hill.
Brigada de infanteria {Infanteria n.° 16..| 1:430 Major Armstrong.

Cagadores n.° &. .. 503 Tenente coronel Luiz do Rego.
Brigada de infanteria (Infanteria u° 3...| 1:43% Tenente coronel Belstein.
¢ ?lnfanteria neiy.. 903 - | Tenente coronel Romio da Costa.
. Cagadores n.° ... 546 Tenente coronel Avillez.
Brigada de caadores |
rigaca de cagadores )Cac;adores ned... 656 Tenente coronel Elder.
Total das pra¢as combatentes ..... 6:189

Batalha do Bussaco, 27 de setembro de 1840

2 Foi
Brigadas e corpos que wmmn Nomes dos commandantes dos corpos

Artilheria no i... 330 Major Diclkson.
Artilheria ne 2... 440 Major Arentschild.

Artilheria n.o&... 110 Capitdo Sousa Passos.

Regimento de ...... Cavallaria n° 1... 422 Coronel Christovdo da Costa.
Cavallaria n.° &... 451 Major Azevedo Coutinho.
Cavallaria n° 7... 223 Tenente coronel Alvaro Xavier.
\Cavallaria n.° 10.. 354 Tenente coron. visc. de Barbacena.

Infanteriane 1 ... 1:089 Tenente coronel Noel Hill.
Brigada de infanteria {Infanteria n.o 16..] 4:4130 Major Armstrong.
Cagadores n.° &... 505 Tenente coronel Luiz do Rego.

5:054
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Brigadas e corpos que ::?;n atea Nomes dos commandantes dos corpos
Transporte. ..... 3:05%
) . . (Infanterian®2...|  1:317 | Coronel Hypolito da Costa.
Brigada de infanteria Infanteria n.* 14 .. 1:373 |- Tenente coronel Luiz Miszerier.
. . . 5Infa.nteria n°3... 1:13%4 | Tenente coronel Belstein.
Brigada de infanteria (Infanteria n.° 15 .. 905 | Tenente coronel Romio da Costa.
B . . (Infanterianrc & ... 1:164 | Tenente coronel Campbell.
Brigada de infanteria Infanteria n.° 10 .. 1:086 | Tenente coronel conde de Rezende.
Infanteria n.° 6. .. 1:317 | Coronel Ashuorth.
| Brigada de infanteria { [nfanteria n.° 18.. 1:386 | Coronel Pamplona.
Cacadores n.= 6. .. 546 | Tenente coronel Pinto de Araujo.
Infanteria n.° 7... 815 | Coronel Cardoso de Menezes.
Brigada de infanteria {Infanteria n.° 19 .. 1:124 | Coronel Palmeirim.
Cacadores n° 2... 406 | Tenente coronel Nixon.
. . . {Infanteria n°9... 1:23% | Tenente coronel Sutton.
Bri de inf:
gada de infanteria llnfanteria ne2i.. 541 | Tenente coronel Araujo Bacellar.
Infanteria n.° 11 .. 1:438 | Tenente coronel Dinelk.
Bri de infanteris
rigada de infanteria Infanteria n.» 23.. 1:405 | Tenente coronel Stubbs.
Infanferia n.° 12 .. 1:277 Tenente coronel Ant.° de Lacerda.
Brigada de infanteria { Infanteria n.° 13 .. 1:078 | Coronel Lobo Branddo.
Cacadores n.° 5. .. 486 | Tenente coronel Stward.
. Cagadores n.°o 4... 546 | Tenente coronel Avillez.
B
rigada de cagadores Cacadores n.° 3... 656 | Tenente<oronel Elder.
Brigada de infanteria (Infanterian~ 8. .. 1:161 Tenente coronel Douglas.
g ) ?Leal legido lusitana $:646 Tenente coronel Grant.
Total das pracas combatentes ... .. 29:065

Segundo combate do Bussaco, 28 de setembro de 1819

Brigadas e corpos qnel.(::l:l;baaleu Nomes dos commandaates dos corpos
| Recimento do . |ATtlberians& ...\ 110 | Capitio Sausa Passos
g CBHnento €e e e Infanteria n.49 ..| ~ 4:42% | Coronel Palmeirim.
. Cagadores n.° 1 ... 535 Teaente coronel Avillez.
ada de cagadores
Briy ¢ cagadores )Cagadores n~3J... 581 Tenente coronel Elder.
Total das pragas combatentes ..... 2:350

N.B. Pelos presentes mappas —officiaes — estd calculada a for¢a do nosso exercito com-

batente na batalha do Bussaco, em vinte nove mil e sessenta e cinco homens. Parece-nos que este
calculo fora feito em presenca dos mappas dos corpos, pela forga tolal nos mesmos indicada, nio
attendidas as baixas do effectivo por doencas e outras causas. Por dados que julgdimos sequros,

crémos que ndo excedeu a pouco mais de vinte sete mil soldados a forga que do nasso exercito

combateu n’aquelle dia jumta com a dos corpos inglezes.
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DOCUMENTO N.° 70

Convengio entre vs governadores do reino de Portugal e dos Algarves, em rome de sua alteza
real o principe regente de Portugal, ¢ o conselho de regencia de Hespanha e Indias, em
nome de sua magestade catholica Fernando V1, assignada em Lishoa pelos plenipotencia-
rios respectivos, a 29 de setembro de 1810, e ratificada pelos dois governos.

0s governadores do reino de Portugal e Algarves, em nome do principe re-
gente, e o conselho de regencia de Hespanha e Indias, em nome de sua magestade
catholica Fernando VII, tomando em consideracdo a reciproca utilidade, que re-
sultaria, tanto ao reino de Portugal, como ao de Hespanha, de ficarem, durante a
presente guerra, sujeitos ao recrutamento do paiz, em que se acharem, os subdi-
tos dos ditos reinos, logo que elles sejam proprios para o servi¢o militar; e que
ndo preferirem antes o ir servir no seu proprio paiz: tem auctorisado o governo
portuguez a D. Miguel Pereira Forjaz Coutinho, do conselho de sua alteza real,
senhor dos Coutes de Freiriz, e Penegate, commendador das ordens de Christo,
e S. Thiago da Espada, marechal de campo de seus exercitos, inspector geral das
milicias e secretario do governo das reparti¢oes das secretarias d'estado dos nego-
cios estrangeires, guerra e marinha; e o governo de Hespanha a D. Jodo del Cas-
tillo e Carroz, cavalleiro de justica da ordem de S. Jodo e pensionado da de Car-
los I1I, do conselho supremo de fazenda, enviado extraordinario, e ministro pleni-
potenciario de sua magestade catholica n'esta corte de Lishoa, para ajustarem,
concluirem e assignarein uma convencio para o sobredito fim: os quaes, estando
cabalmente instruidos das instruccdes dos seus respectivos governos, convieram
no artigo seguints:

Que, vista a reciproca utilidade, que resulta a ambos os reinos de Portugal
e Hespanha, de se augmentar, quanto possivel for, o numero dos defensores da
justa causa da independencia de ambas as monarchias: e de se por termo, quanto
antes, 4 cruel luta, em que desgracadamente se acha envolvida a Peninsula; haja
uma suspensdo temporaria dos privilegios concedidos aos vassallos das duas po-
teneias, pelo que respeita ao servico militar; a fim de que, tanto os vassallos hes-
panhoes, que se acharem residindo em Portugal, como os portuguezes em Hes-
panha, sendo proprios para o servigo militar, e no tendo justa causa para serem
exceptuados —o que se regulara pelas leis do paiz em gue se acharem — fiquem
sujeitos ao recrutamento do paiz, em que actualmente residirem, uma vez que elles
nio prefiram antes o ir servir no seu proprio, o que deverio realisar no prefixo
termo de quinze dias, depois da publicacdo da presente convengio; com declara-
¢do porém de que esta convencio so devera ter effeito em quanto durar a presente
guerra; por quanto, logo que ella termine, continuardo os vassallos de ambos os
reinos a gosar dos mesmos privilegios, liberdades e isen¢Oes, que se acham con-
cedidos pelos tratados subsistentes entre as duas altas potencias. E esta conven-
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¢do terd o seu devido effeito, logoque for ratificada pelos respectivos governos,
e trocada no mais carto espago de tempo possivel.

Em firmeza do que, nds os plenipotenciarios auctorisados para este fim, as-
signdmos dois originaes d’esta convengdo, e 0s sellimos com os sellos das nossas
armas.

Feita em Lisboa, aos 29 de setembro de 4810. —L. S.=D. Miguel Pereira
Forjaz.

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.° 71
Edital de 8 de eutubro de 1810

Lucas de Seabra da Silva, do conselho do principe regente nosso senhor, fidalgo
cavalleiro da sua real casa, commendador da ordem de Christo, desembar-
gador do paco, chanceller da cdrte e casa da supplica¢io, intendente geral
da policia da cdrte e reino, etc.

Exigindo os deveres da humanidade que se prestem todos os soccorros
dquelles, que abandonando as suas terras vem buscar na capital asylo contra a ty-
rannia dos inimigos d’este reino; e sendo imcompativel com os deveres da poli-
cia, que se deixem perecer estes infelizes, expostos 4 calamidade de uma estacio
chuvosa, determino o seguinte:

I Nenhum proprietario de casas, que se achem desoccupadas, pdde nega-las
aos habitantes das provincias, que se recolhem a esta capital pelo sobredito mo-
tivo.

II Os alugueres d’estas casas serdo regulados pelo preco do ultimo arrenda-
mento sem o menor augmento; e quando o dono tenha recebido pre¢os maiores,
os restituird no termo de vinte e quatro horas.

III Todo o proprietario, que por evitar esta judicial coacgdo tirar os escri-
ptos das suas propriedades, perdera todo o direito que lhe compete a exigir alu~
gueres; as casas serdo dadas de graca is familias pobres, até ao proximo Natal,
e pagard tanto quanto for o prego do aluguer correspondente a beneficio das fa-
milias pobres.

IV Os ministros criminaes dos bairros, procederdo summariamente no conhe-
cimento dos referidos excessos, ndo obstante quasquer privilegios em contrario;
porque todos devem cessar na mais urgente de todas as causas.

V Fica a cargo dos ministros supraditos fazer alojar em casas desoccupa-
%
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das as familias indigentes, e cuidar no seu abrigo, entendendo-se a este respeito
com o desembargador conselheiro Bernardo Xavier Barbosa Sachetti, para isso
auctorisado por sua alteza real.

VI Todas as diligencias que a este respeito se praticarem, serfio de graca, 4
excepcdo das que se fizerem para a imposicio de penas impostas aos proprieta-
rios comprehendidos no § III. E todo o official de justica que praticar o contrario,
serd punido com tres mezes de cadeia.

Para que o referido chegue 4 noticia de todos mandei affixar o presente, de
mandado de sua alteza real o principe regente nosso senhor.

Lisboa, 8 de outubro de 1810.==Lucas de Seabra da Silva.

Aviso de 8 de outubro de 1810

Constando a0 principe regente nosso senhor que se vio levantando os pregos
de muitos generos da primeira necessidade, sem atten¢do aos trabalhos e urgen-
cias das pessoas que se vem retirando do inimigo na conformidade das ordens dos
generaes: é servido que o senado da camara acautele qualquer excesso que tenha
havido a este respeito; e ordena que os sobreditos generos ndo excedam o preco
por que se vendiam no 1.° do corrente mez de outubro. O que v. ex.* fard pre-
sente no mesmo senado para que assim se execute.

Deus guarde a v. ex.* Palacio do governo, em 8 de outubro de 1810.==Jodo
Antonio Salter de Mendonga. —Senhor marquez monteiro mor.

Portaria de 8 de outabro de 1810

Tendo concorrido a esta capital grande numero de pessoas, que desampara-
ram as suas habitacdes, para se subtrahirem 4 barbaridade do inimigo, cuja resi-
dencia se faz pesada, em rasdo do extraordinario consnmmo de viveres; havendo
outro sim, entre as ditas pessoas, muitas que desejardo passar 4 margem esquer-
da do Tejo, por terem ahi maior commodidade para a sua subsistencia. O prin-
cipe regente nosso senhor he servido conceder licenca a todas as pessoas para se
podérem transportar 4 margem esquerda do Tejo, sem que alguem lhes ponha
impedimento. O intendente geral da policia o tenha assim entendido para a sua pu-
blicacfio e execucdo.

Palacio do governo, em 8 de outubro de 1810.—=Com as rubricas dos se-
nhores governadores do reino.
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s

Edital do 9 de outabre do 1840

Tendo-me auctorisado o principe regente nosso senhor para fazer as despe-
zas necessarias das rendas do senado da camara, em acudir com, o alimento pre-
¢iso para a numerosa gente desamparada que tem vindo de fora; me auctorisa
tambem para accommodar parte da mesma gente pobre nas casas dos proprieta-
rios, ou penhoradas pela fazenda real que se acharem desoccupadas, servindo
igualmente para este fim, as casas na pra¢a da Alegria que foram do commissario
geral da Bulla, e da parte do convento dos Camillos que se acharem desembara-
cadas. Pelo que toda a pessoa que estiver nas circumstancias de se dever apro-
veitar do piedoso effeito d’esta paternal providencia, me requererd logo, para eu
haver de a pdr em execugdo.

Lisboa, 9 de outabro de 1810.— Bernardo Xavier Barbosa Sachetts.

Portaria de 10 de outubro de 1810

Sendo presente ao principe regente nosso senhor que entre as pessoas fugi-
das das terras, a que se foram aproximando os inimigos, ha algumas raparigas
que ndo sabem de seus paes e maes, e se acham em total desamparo, com risco
da sua honestidade: manda sua alteza real que os juizes @os orphdos d’esta capi-
tal e seu termo tratem da sua accommodacio; e se for necessario as distribuam
pelas familias honradas, que se prestarem pela sua caridade a recebe-las até appa-
recerem seus paes ou mdes; mandando affixar relaghes diarias d’estas desampa-
radas nos logares publicos: ordena outro sim que o chanceller da casa da suppli-
ca¢ao o tenba assim entendido e o faca executar. i

Palacio do governo, em 10 de outubro de 1840.=Com as rubricas dos se-
nhores governadores do reino.

Edital de 10 de outubro de 4810

Lucas de Seabra da Silva, do conselho do principe regente nosso senhor, fidalgo
cavalleiro da sua real casa, commendador da ordem de Christo, desembar-
gador do paco, chanceller da corte e casa da supplicacdo, intendente geral
da policia da corte e reino, etc.

Faco saber, que sendo presente a sua alteza real que um grande numero de
pessoas que desamparam as suas habita¢des, para se subtrahirem & barbaridade do
inimigo, desejam passar 4 margem esquerda do Tejo, por terem ahi maior com-
modidade para a sua subsistencia; foi 0 mesmo senhor servido determinar que as
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ditas pessoas o possam livremente fazer sem que se lhes ponha impedimento.
Devendo porém regular-se esta liberdade, debaixo de principios, que nio compro-
mettam a seguranca publica, e que ndo déem occasiio a que 0s passageiros se vio
ali expor 4 incommodidade de n3o acharem predios sendo por precos excessivos,
e de se lhes difficultar a passagem com extorsdes escandalosas; determina o se-
guinte:

I Todas as pessoas que passarem 4 margem esquerda do Tejo se apresenta-
rdo no termo de vinte e quatro horas perante os magistrados das differentes ter-
ras onde forem residir, declarando os seus nomes, occupacdes, naturalidades, nu-
mero dos individuos de suas familias e dia em que deixaram as suas terras. Estas
declaracGes serdo tomadas de graga e remettidas todos os correios sem a menor
falta, 4 intendencia geral da policia.

II Nenhum proprietario de casas poderd recusar a estas familias, as que es-
tiverem por alugar, tendo a este respeito plena observancia o que se acha deter-
minado pelo edital que de mandado de sua alteza real mandei affixar na data de 8
do corrente.

I Os arraes das embarcacBes, nio excederdo as taxas que se acham estabe-
lecidas nos portos do sul do Tejo pelas posturas das camaras; e quando pratiquem
o contrario lhes serdo impostas as coimas declaradas nas mesmas posturas.

IV E porque os mesmos arraes e patrdes das embarcacdes, para melhor as-
segurar 0S excessivos pre¢os que costumam extorquir, exigem pagamentos adian-
tados; fica-Ihes prohibido o cobrarem coisa alguma antes de chegarem aos portos
a que se destinam, debaixo da pena de um mez de cadeia; e na mesma pena in-
correrdo quando por esta causa maltratem algum passageiro, ndo merecendo pelo
facto um mais severo precedimento criminal.

V Os officiaes de justica de uma e outra margem do Tejo, e as patrulhas da
policia, que vigiam os caes d’esta capital, fardo executar o que acima fica deter-
minado n’este edital. T

VI Os juizes de féra e ordinarios das terras do sul do Tejo estabelecerdo com
as camaras os accorddos necessarios, para que com o pretexto d’esta emigracdo,
se n3o vendam por excessivos precos 0S generos necessarios para a subsistencia
das familias, que a necessidade obriga a procurar um asylo contra a tyrannia do
inimigo. -

E para que do referido se ndo allegue ignorancia, este édital serd affixado
n'esta capital, e nas terras da margem direita do Tejo.

Lisboa, 10 de outubro de 1810.=Lucas de Seabra da Silva.
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Portaria do 17 de outabro de 1810

Achando-se presentemente n’esta cidade um grande numero de pessoas que
n'ella se refugiaram para escapar ao furor do inimigo, entre as quaes ha muitos
individuos, que estio em circumstancias de ser recrutados para a tropa de linha;
e exigindo o estado actual d’este reino, que todos os vassallos habeis tomem as
armas em defeza da patria: & o principe regente nosso senhor servido ordenar,
que todas as pessoas, que se acharem com os requisitos necessarios, para o dito
servico passem a assentar praga no deposito de Valle do Pereiro, dentro de oito dias,
contados da publicagio da presente portaria; e apresentando-se voluntariamente
no dito tempo, recebera cada um tres mil e duzentos réis de gratificacao. Passando
0 mesmo espaco de oito dias, as auctoridades encarregadas do recrutamento pro-
cederdo a recrutar os referidos sujeitos, que estiverem nas devidas circamstan-
cias. As auctoridades civis, ou militares, a quem 0 conhecimento d’esta pertencer,
lhe dardo a sua devida execucao. .

Palacio do governo, em 17 de outubro de 1810.=Com as rubricas dos se-
nhores governadores do reino.

DOCUMENTO N.° 72
Proclamacie
0s governadores do reino de Portugal e dos Algarves

Portuguezes: —A marcha do exercito inimigo, que j debilitado pela penu-
ria, e pelas passadas perdas, obedece de mau grado 4s ordens despoticas do seu
tyranno, nos annuncia uma proxima batalha. O numero, e valor, ji provado, do
exercito combinado, sua formidavel posi¢3o, e a impaciencia com que as tropas
clamam pelo combate, tudo nos promette um successo feliz e glorioso. O Deus
dos exercitos abencoard as nossas armas, e nos dara uma completa victoria. Os
governadores do reino, o marechal, o exercito, e toda a na¢3o, assim o esperam,
e téem todos 0s motivos de o esperar. He porém necessario que n’esta occasido
vos acauteleis contra os falsos rumores, que péde espalhar a malicia ou a timidez.
Nio vos assuste a passagem de tropas, a chegada de feridos, o continuado giro de
transportes, e outros movimentos, que s3o necessaria consequencia das operagoes
da guerra. Ndo acrediteis noticia alguma, que ndo for annunciada pelo governo,
de cuja franqueza tendes tido tantas provas: elle dara as providencias para castigar
os malevolos, que se atreverem a espalhar falsas vozes, com a severidade que
exigem as circumstancias. Portuguezes, socego, confianga, obediencia, e seremos
felizes.

Palacio do governo, 43 de outubro de 1840.=DBispo patriarcha eleito—
Principal Sousa= Carlos Stwart= Marquez monteiro mér==_=Conde de Redondo
= Ricardo Raymundo Nogueira.



DOCUMENTO N.° 73
Porlaria de 14 de outubro de 1810

Tendo o principe regente nosso senhor encarregado os governadores do reino
de pdr em cautela as muni¢es terrestres e navaes, os reaes archivos, as precio-
sidades da corda, e os cofres publicos, se os successos da guerra fizessem que 0
inimigo se aproximasse 4 capital; e verificando-se presentemente este facto, posto-
que todas as combinacBes sejam a favor da nossa justa causa, e lhes déem as mais
bem fundadas esperancas de annunciar ao publico uma victoria gloriosa: comtudo,
devendo respeitar religiosamente as ordens do soberano, tem resolvido dar as
providencias opportunas para a sua execu¢do. E podendo acontecer que alguns
particulares por um excesso de preven¢io queiram tambem depositar as suas pre-
ciosidades em logar seguro, fazem os governadores do reino saber, que elles téem
destinadd a ndo Vasco da Gama, e a fragata Femiz, para receberem a seu bordo
todo o dinheiro, prata, joias, e mais preciosidades, que quaesquer pessoas ahi
quizerem depositar; assim como poderdo fazer o dito deposito em qualquer das
embarcac¢des de guerra inglezas, surtas n’este porto, pagando o premio do cos-
tume. E outro sim permittido s pessoas, a quem a proximidade de uma batalha
pdde causar susto, o retirarem-se da capital. O governo, 4 vista da superioridade
do exercito combinado, da pericia dos generaes, e do valor das tropas, ndo julga
haver presentemente motivo algum de receio; mas tendo promettido annunciar
sempre a verdade 4 nacia, lhe faz saber a sua determinacio a este respeito, e offe-
rece aos timidos os meios apontados.

Palacio do governo, em {4 de outubro de 1810.=Com as rubricas dos go-
vernadores do reino.

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.° 74
Officio do marechal general Lord Wellington a D. Miguel Pereira Forjaz

II.™ e ex.™ sr:—Depois do officio que dirigi a v. ex.* na data de 13 do
corrente, 0 inimigo se tem occupado principalmente em reconhecer as posicoes,
que as nossas tropas occupam, e em fortalecer as suas; para effeituar o primeiro
objeclo tem escaramuc¢ado com as tropas, que se¢ acham nos nossos postos avan-
cados, as quaes sempre se téem conduzido muito bem.

A 14 atacou o inimigo, com infanteria apoiada por artilheria, a um pequeno
destacamento de regimento 71, que formava a guarda avancada da divisio do com-
mando do lenente general sir Brent Spencer, perto do Sobral de Monte Agraco, e
isto com o fim de cobrir um dos seus reconhecimentos feitos pelas suas parti-
das. O nosso destacamento, tendo na sua frente o honrado tenente coronel Rey-
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nell, carregou sobre o inimigo, com a mais denodada bravura, fazendo-o recolher
para o logar mencionado.

Toda a forca do oitavo corpo do exercito francez, e parte da do sexto, chegou
comtudo n’aquella tarde ao campo perto do Sobral, e em consequencia achei acer-
tado retirar da situacio avancada; que tinba occupado, a divisio do commando
de sir Brent Spencer. :

As barcas canhoneiras no rio Tejo commandadas pelo tenente Berkeley, com
as quaes o almirante Berkeley apoia a direita do exercito, perto de Alhandra, ti-
veram igualmente acgdo, e fizeram fogo &s partidas, com que o inimigo faz por
aquelle lado os seus reconhecimentos, e por isto mesmo nos foram muito uteis os
seus Servigos.

Tenho a0 mesmo tempo a satisfagio de informar a v. ex.* que a participacio,
que lhe transmitti no meu antecedente officio de data de 13 do corrente, relativo
4 marcha dos destacamentos das tropas do commando do general Bacellar, se con-
firmou depois. ’

0 coronel Trant chegou perto de Coimbra a 7 do corrente, e immediatamente
atacou os postos avancados, que o inimigo tinha fora da cidade, e aos quaes elle
cortou e impediu de entrarem na mesma cidade, para a qual marchou com toda a
rapidez, e tomou d'ella posse. A resistencia, que o inimigo lhe fez, ndao durou
muito. Tomou oitenta officiaes prisioneiros e cinco mil homens, a maior parte
doentes e feridos. Tenho a honra de remetter inclusa a v. ex.* a copia da parte,
que o coronel Trant deu ao marechal Beresford, assim como a de uma carta, que
0 mesmo marechal, com o motivo d’este successo, me enviou.

No dia seguinte chegou a Coimbra o brigadeiro general Miller, e o coronel
Wilson com os destacamentos do sea commando. Elles fizeram depois d’isto perto
de tresentos e cincoenta prisioneiros, soldados que se haviam extraviado dos seus
regimentos, na marcha que o inimigo fazia, com o intuito, segundo dizem, de pro-
curar alimento.

0 coronel Wilson tem depois d’isto avangado com uma guarda de infanteria
e cavallaria para Condeixa, a0 mesmo tempo que o brigadeiro general Miller estd
em Coimbra.

Envio a v. ex.? inclusa a copia de uma carta do marechal Beresford, relativa
a esles acontecimentos.

Um destacamento da guarnicio de Peniche, mandado fora pelo brigadeiro
general Blunt, foi igualmente bem succedido, fazendo quarenta e um prisioneiros
apanhados na retaguarda do exercito inimigo, matando a0 mesmo tempo nove,
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alem do numero dos prisioneiros. O tenente coronel Waters, que empreguei com
pequenos destacamentos de infanteria e cavallaria, tambem na retaguarda do ini-
migo, fez igualmente muitos prisioneiros.

As diffienldades que o inimigo experimenta em procurar subsistencias, 0 que
¢ devido a elle por haver invadido este paiz sem 0 apoio de depositos, e sem que
adoptasse medidas para segurar a sua retaguarda, ou as suas communica¢hes
com Hespanha, o tem posto na necessidade de que os seus soldados se extra-
_ viem com o fim de procurarem com que se mantenham, e por isto mesmo nio
passa dia sem que venham desertores e prisioneiros.

Tudo permanece tranquillo no norte de Portugal, segundo as ultimas partes
que recebi.

As minhas ultimas noticias de Cadiz chegam até & data de & do corrente mez.

Tenho a honra de ser, etc.—Quartel general de Peronegro, em 20 de outu-
bro de 1810.—IIL.™ e ex.™ sr. D. Miguel Pereira Forjaz.—(Assignado) Wel-
lington.

Copia das cartas do marechal G. C. Beresford a0 marechal general lord Wellington
Quartel general do forte do Sobral, 47 de outubro de 1810.

Mylord: —Tenho a honra de dizer a v. ex.* que pelas cartas do brigadeiro
general Miller escriptas em Coimbra fui informado, de que as nossas tropas do
norte tinham entrado na dita cidade a 8 do corrente. Parece que o coronel Trant
(de quem ainda ndo recebi cartas) foi o primeiro que entrou n’aquella cidade com
as tropas do Porto, e que o brigadeiro general Miller, e o coronel Wilson com as
tropas do Minho, e com a cavallaria, seguiram o inimigo na linha da sua marcha,
para o nascente da serra de Caramulo.

O brigadeiro general Miller tinha aprisionado tresentos e cincoenta homens
do exercito inimigo, que tinham ficado extraviados, e que andavam roubando; e
ainda continuavam a apparecer mais alguns. O coronel Wilson com a sua guarda
avangada entrou em Condeixa a 10 ou 11 do corrente.

Os prisioneiros foram mandados para o Porto.

A s. ex.? lord visconde Wellington.=(Assignado) G. C. Beresford.

Casal Cochim, 20 de outubro de 1810.

Mylord : —Depois de ter remettido a v. ex.* a informa¢io, que me tlinha en-
viado o brigadeiro general Miller, relativa 4 retomada de Coimbra, recebi do co-
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ronel Trant uma relagio mais circumstanciada d’este acontecimento, cuja copia te-
nho a honra de transmittir inclusa para informacio de v. ex.*

0 numero de prisioneiros, declarado na informacdo do coronel Trant, parece
que é maior do que se julgava pelas primeiras participaces, tendo o brigadeiro
general Miller ajuntado uns tresentos ou quatrocentos e trinta, que andavam rou-
bando nas vizinhancas de Coimbra, 0s quaes se devem ajuntar ao numero dos que
foram aprisionados pelo coronel Trant.

As circumstancias, e a maneira com que o coronel Trant retomou Coimbra,
¢ uma nova prova da actividade e prudencia com que elle tem sempre satisfeito
as instruccdes que se lhe téem dado; e ndo duvido que a sua conducta mereca a
approvacio de v. ex.?

A lord Wellington. —Tenho a honra de ser, etc., etc.=(Assignado) G. C.
Beresford.

Copia da carta do corenel Trant, 20 marechal commandante em chefe
Coimbra, 7 de outubre de 1810

Senhor: — Tenho o maior prazer de informar a v. ex.* que hoje felizmente
entrei em Coimbra, tendo somente soffrido a perda de muito poucos homens entre
mortos e feridos.

Na minha carta de 6 do presente mez tive a honra de vos informar, que fazia
tengao de me dirigir 4 Mealhada no decurso d’aquelle dia, a fim de me reunir aos
corpos, que se achavam debaixo do commando do brigadeiro general Miller, e do
coronel Wilson, e combinar um ataque contra esta cidade; porém quando ali che-
guei fui informado de que os ditos corpos se tinham demorado, pela falta de soc-
corros, nos districtos juntos ao Bussaco, os quaes se acham inteiramente exhaus-
tos, ndo podendo tambem a cavallaria alcancar rapidamente, por motivo das fadigas
que tinha experimentado nas suas primeiras marchas.

A unica alternativa que me restava, a fim de prevenir que em Coimbra se to-
massem algumas medidas de defeza, achando-me a tres pequenas leguas de dis-
tancia d’esta cidade, era encaminhar-me para Coimbra, sbmente com a minha
divisdo, onde era muito provavel que ainda se ignorasse a minha chegada 4 Mea-
lhada.

Por tanto ao meio dia principiei a minha marcha, levando na vanguarda um
esquadrdo de cavallaria, commandado pelo brioso official o tenénte Doutel, cajo
nome ji& em outra occasido levei ao conhecimento de v. ex.* Este esquadrdo ia
apoiado por duzentos homens de tropas ligeiras. O regimento de Coimbra teve o

logar de honra, na frente da colomna de infanteria. O meu plano de ataque era cn-
25
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trar em Coimbra por dois differentes pontos a0 mesmo tempo; uma divisdo pela
estrada do Porto, e a outra, separando-se da columna logo que passasse os Fornos,
devia ganhar as alturas, que ficam ao nascente d’esta cidade ; e entrar pelo arco de
Sant’Anna dirigindo-se ao Loreto; mas este plano devia somente effeituar-se, no
€aso que 0 inimigo se encontrasse nas suas portas.

Em pequena distancia dos Fornos no caminho da Mealhada encontrei um des-

tacamento do inimigo 4 esquerda d’esta villa, e principiando o fogo puxei a caval-

laria para os Fornos, e felizmente lhe cortei toda a communica¢do com Coimbra.
Este destacamento inimigo se entregou, depois de ter perdido alguns homens; e
ndo encontrando outra alguma guarda inimiga, ordenei que a cavallaria se dirigisse
a galope pelas estradas principaes, e que atravessando a ponte do Mondego se-
guisse a estrada de Lisboa, a fim de lhe interceptar toda a communica¢do com o
exercilo; o que foi executado com o melhor espirito e bizarria pelo tenente Dou-
tel, perdendo sémente um dragdo que foi morto. Ordenei que as divisdes de in-

fanteria se encamirihassem para os sitios mais principaes da cidade, onde houve

resistencia durante uma hora, em que tivemos somente dois homens mortlos, e
vinte e cinco feridos, entrando n’este numero o coronel Serpa do regimento de Pe-
nafiel: este coronel commandava a primeira brigada, cuja conducta é digna da
approvacdo de v. ex.* A maior forca do inimigo, que se achava estacionada em
Santa Clara, da outra parte do Mondego, fez por algum tempo um fogo irregular

sobre a nossa cavallaria quando passava a ponte; porém o official francez, que ali .

commandava, logo que observou que o tenente Doutel tinha atravessado a ponte,
propoz capitulacao ; eu fui avan¢ando até ao convento, ndo admittindo outra alguma
proposi¢do, que ndo fosse a do inimigo se entregar & discri¢do, promettendo-lhe
comtudo a minha protec¢do contra os insultos dos palsanos As tropas depozeram
as armas, e se retiraram.

Tenho rasio para julgar que o numero dos prisioneiros excede a cinco mil,
dos quaes quatro mil estdo em marcha para o Porto, incluindo uma companhia in-
teira das guardas da marinha do imperador. Foram tomadas tres mil e quinhentas
espingardas, e quasi todas estavam carregadas, por onde se pdde julgar o numero
dos soldados, que se achavam em estado de um servi¢o defensivo.

Tenho feito distribuir estas armas pelas ordenancas do paiz. No encontra-
mos artilheria; mas fizemos apprehensdo de uma quantidade de bois e carneiros,
(ue o inimigo tinha ajuntado para subsistencia das suas tropas; o que nos serve de
grande soccorro para as nossas tropas. Entre os prisioneiros se julga que haverd
o numero de oitenta officiaes. O commissario ordenador em chefe mr. Flandin,
que fazia as vezes de governador, ficard doente em Coimbra. Pela natureza do ata-
que conhecerd facilmente v. ex.* a difficuldade que havia em obrigar os soldados,
e paisanos armados, a que ndo saqueassem 0s prisioneiros: e sinto dizer que os
paisanos commetteram alguns actos de violencia, porém julgo que somente seis-
centos a oitocentos francezes € que foram victimas do seu resentimento. Devo ob-
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servar que nada péde exceder o estado de miseria, em que encontrei esta cidade.
O inimigo n3o contente de a ter saqueado em toda a extensdo, roubando tudo
quanto encontrava, tinha langado fogo a algumas casas, e amontoado nas ruas, na
maior desordem, todos os provimentos, que o exercito ndo pdde levar comsigo;
portanto n3o se podia esperar que perto de oitocentos soldados, naturaes d’esta
cidade e das suas vizinhangas, acompanhados pelos seus miseraveis parentes, e co-
nhecidos, podessem ser testemunhas pacientes de uma scena devastadora, em que
as suas propriedades tinham sido destruidas por um modo t#o injusto e escanda-
loso; todavia peco a v. ex.* queira persuadir-se que se fez todo 0 esfor¢o possivel
para proteger os francezes que cairam em nosso poder, e depois dos primeiros
movimentos consegui livra-los de insultos. )

Como os corpos do brigadeiro general Miller, e do coronel Wilson chegardo
aqui dmanh3, proponho-me deixar uma das minhas brigadas, e marchar com o
resto da minha divisdo, como escolta, para o Porto; pois é tal a animosidade do
povo d’aquelle paiz, excitado pela ultima passagem do exercito francez, que con-
sidero a minha presenca absolutamente necessaria, e em particular nos districtos
entre 0 Mondego e o0 Vouga. -

Ultimarei esta informagdo segurando a v. ex.* que o valor das tropas n’esta
occasido mereceu os maiores creditos; ndo me sendo possivel fazer elogios parti-
calares quando todos se distinguiram briosamente. :

“Tenho a honra de ser, etc.—(Assignado) Nicolau Trant.—A s. ex.? o ma-
rechal Beresford.

DOCUMENTO N.” 75

Officio que o marechal commandante em chefe W. C. Beresford dirigia do Cartaxo,
em data de 23 de novembro de 4810, a D. Miguel Pereira Forjaz

Ill.™ e ex.™ sr.—Tenho a honra de remetter a v. ex.* com a maior satisfa-
¢do a copia do officio incluso, que me dirigiu o general Silveira com data de 15 de
novembro, em que ss. ex.* os governadores do reino verdo a gloriosa ac¢do, que
teve com 0s inimigos junto a Pinhel, em que ndo s6 com forgas inferiores os ba-
teu completamente, causando-lhes consideravel perda entre mortos e prisioneiros;
mas em que continua a mostrar ndo sé o bom comportamento, valor, e boa von-
tade- das suas tropas, como tambem o distincto e glorioso modo, com que este ge-
neral se emprega no servico da sua patria.

Detis guarde a v. ex.? Quartel general do Cartaxo, 23 de novembro de 1810.
=W. C. Beresford, marechal e commandante em chefe.—Sr. D. Miguel Pereira
Forjaz.
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JIL™ e ex.™ sr.:— Hontem marchei sobre Pinhel: os inimigos se achavam
nos povos do Pereiro, Gamelas ¢ Valverde: esta manhi os alaquei pensando ser a
sua for¢a muito menor; mas, apesar de serem seis esquadroes e tres de lanceiros,
tive a felicidade de os bater completamente, sendo a sua infanteria em numero
muito superior & nossa: foi o resultado ficarem no campo da batalha mais de tre-
sentos mortos, entre estes oito ou dez officiaes; bastantes prisioneiros, e entre el-
les quatro officiaes. Ndo posso ainda dar a v. ex.* o detalhe circumstanciado, o0 que
farei; mas ja tenho a satisfacdo de poder assegurar a v. ex.* o bom comporta-
mento dos officiaes e soldados em geral. A cavallaria commandada pelo major ag-
gregado Luiz Paulino nada me deixou a desejar, assim como 0s cagadores milicia-
nos, e o batalhdo de infanteria n.® 24: o major graduado Francisco Teixeira Lobo
continuou a portar-se, como fez no dia 4 de agosto na Puebla; tanto este como o
major aggregado Luiz Paulino foram feridos levemente pelos lanceiros. O com-
mandante da vanguarda o coronel Antonio Manuel de Carvalho em tudo me satis-
fez. A minba perda foi mui pequena, e ja me consta que houve soldado que ficou
com oitenta pecas de despojo, pois foram mortos um brigadeiro e dois gran-ma-
jores.

Deus guarde a v..ex.* — Quartel general do Campo do Pereiro, pelas quatro
horas da tarde do dia 13 de novembro de 1810.=De v. ex.* subdito muito obri-
gado, Francisco da Silveira Pinto da Fonseca.—IIl."™ e ex.™ sr. marechal Be-
resford.

DOCUMENTO N.” 76

Extracto de um officio que o marechal general lord Wellington
dirigiu a D. Miguel Percira Forjaz, em data de 24 de novembro de 1810

Cartaxo.

Recebi noticias do general Silveira, cujas datas chegam até 16 do corrente.
As avancadas dos corpos do inimigo, tendo chegado a Pinhel, o dito general ata-
cou, e repulsou os postos avan¢ados a 14 do corrente, tomando quatro officiaes, e
muitos soldados prisioneiros, e matando e ferindo a0 mesmo tempo muita gente
ao inimigo. O general Silveira menciona que a perda dos nossos consistia em perto
de trinta mortos, e quasi 0 mesmo numero de feridos. Relata igualmente com mui
fortes e vivas expressoes a boa conducta da sua officiliadade e soldados, particu-
larmente os do regimerto portuguez n.° 24.

Remetto a v. ex.* inclusa a copia do officio do general Silveira, em data de
16 do corrente mez.

II.™ e ex.™ sr.:—Hontem tive a honra de participar a v. ex.? o resultado
da acgdo que tive com o inimigo; ainda ndo posso dar a v. ex.* a parte circum-
stanciada, porque ainda me faltam as dos corpos; mas posso segurar a v. ex.* (que




197

a perda do inimigo foi ainda maior do que a que participei hontem, e creio que a
nossa nao passara de 25 a 30 homens, e que o numero dos feridos sera igual.
Hontem depois da ac¢io o inimigo se reuniu na planicie, que vae de Valverde para
o Cabego; e eu reuni toda a divisdo no cimo d’aquelle povo, e principiei a reti-
rar-me sobre Pinhel, sem que o inimigo se animasse a picar a minha retaguarda;
porque elle estava persuadido que na accdo tinha entrado s6 uma parte da tropa,
¢ que a maior parte da forca se achava reunida no cimo da montanha, aonde tinha
feito postar algumas pecas para este fim: fiz descansar e comer a tropa em Pinhel
até o sol posto, entdo a fiz retirar para ci do Rio Pega, e hoje a fiz vir para este
quartel: o inimigo entrou em Pinhel 4 meia noite, e immnediatamen'e se dividiu
em duas columnas, uma que se encaminhava a Manalv1 e outra ds indas, amd’t
nio pude verificar esta noticia. .

Deus guarde a v. ex.*— Quartel general de Trancoso, 46 de novembro de
1810.=De v. ex.? subdito muito obediente, Francisco da Silreira Pinto da Fon-
seca.

P.S. Estou persuadido que o inimigo por estes dois ou Ires dias, conforme
o que dizem os prisioneiros, a nio tirar a maior parte das guarnicoes de Almeida
¢ Cidade Rodrigo, me ndo pide atacar com mais de sete mil homens.

1™ e ex.™ sr. lord Wellington.

—

DOCUMENTO N." 77
Portaria de 20 dc novembro de 18410

Havendo-se ajustado e concluido uma convencio entre os dois governos de
Portugal e Hespanha, pela qual se suspendem os privilegios concedidos aos sub-
ditos dos ditos reinos, quanto ao servico mililar, durante a presente guerra; e
sendo de esperar que os portuguezes, que se acharem em Hespanha, prefiram an-
tes 0 voltar para a sua patria para se empregarem na defeza d’ella, um dos pri-
meiros e mais sagrados deveres do homem social; podendo acontecer comtudo
que alguns o receiem fazer, por se acharem incursos nas penas comminadas nos
paragraphos doze e quatorze do alvard de 15 de dezembro de 4809 contra aquel-
les, que sendo recrutados para o servico do exercito, ou notificados para compa-
recerem perante as respectivas auctoridades, saissem para fora do reino, com 0
fim de se subtrahirem ao recrutamento: o principe regente nosso senhor, por el-
feito da sua real piedade, ha por bem conceder, por esta vez sdmente, um perdio
geral a todos aquelles, que pelo sobredito motivo se acharem incursos nas men-
cionadas penas, com tanto que se recolham & sua patria, e se apresentem dentro
do praso de um mez, depois da publicacio d'esta, a qualquer auctoridade militar
ou civil d’estes reinos, ou ao ministro de sua alteza real em Cadiz, ou aos consu-
les da sua nacdo nas provincias de Hespanha mais distantes; mas n'este caso para
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gosarem do mesmo indulto, serdo obrigados a apresentar-se n’estes reinos nos
prasos que pelo mesmo ministro ou consules lhes forem assignalados.

Palacio do governo, em 20 de dezembro de 1840.—Com as rubricas dos se-
nhores governadores do reino de Portugal e dos Algarves.

—

DOCUMENTO N.° 78

Manifesto do enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario
de sua magestade catholica na cdrte de Lisboa .

Gallegos, e mais hespanhoes que vos achaes em Portugal: a patria vos tem
chamado differentes vezes, para que tomasseis parte nas ac¢des valorosas de vos-
$0S paizanos, e na immortal gloria, que d’ellas resulta; e ainda que é certo, que
muitos naturaes de Galliza téem voltado 4 sua patria, n3o tem esta podido ver sem
dor muitos milhares de jovens robustos, que se téem tornado surdos a suas vozes,
olhando com o maior desapego e indifferenca a sorte-de suas familias, e dos lo-

*gares que lhes deram o ser.

Nao tem bastado para vos persuadir os differentes bandos, que tem publicade
a junta superior de Galliza, e especialmente o de 10 de mar¢o d’este anno, em que
declara indignos dos beneficios da patria, aos que ndo acudissem no termo assi-
gnalado, mandando confiscar os seus bens, e prohibindo que possam herdar, nem
por outro titulo possuir renda alguma n’aquelle reino.

Sabei pois agora, que ja chegou 0 momento em que deveis precisamente to-
mar a vossa ultima resolugio, ou de ir a servir nos exercitos de Hespanha, ou de
sujeitar-vos a servir nas tropas e milicias de Portugal. Esta providencia vos com-
prehende a todos geralmente os que ndo forem inuteis para o servi¢o das armas,
pois desde agora ficam suspendidos todos o5 privilegios nacionaes em quanto ao
servico militar, durante a presente guerra; segundo a convencio, que acaba de fa-
zer-se, e ratificar-se, entre os dois governos.

Se dentro de oito dias depois de publicada esta conven¢do vos apresentaes vo-
luntariamente, os que estaes em Lisboa, ao ministro plenipotenciario da vossa na-
€30, e 0s que vos achaes nas provincias aos consules de Hespanha mais immedia-
los, para servir nos exercitos hespanhoes, 0 mesmo ministro de Hespanha vos
assegura, que ndo perdereis direito algum, nem propriedade das que podereis ter
em vossas terras, para cujo effeito se vos concederd um perddo geral, e se vos as-
signard o praso necessario em que deveis apresentar-vos nos corpos em que deveis
servir; porém, se passar este ultimo termo sem vos apresentar, ndo so ficarao em
sua for¢a e vigor todos os bandos publicados pela junta superior de Galliza, mas
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tambem que estareis sujeitos ao recrutamento das tropas de linha e das milicias
de Portugal, sem a menor escusa.
Lisboa, 23 de dezembro de 1810.—(As51gnado) Jodo de Castillo e Carroz.

DOCUMENTO N.° 79

HL™® sr.—Sendo para receiar que o inimigo venha a entrar na provincia do
Alemtejo, ou seja porque o exercito do general Massena consiga, atravessando o
Tejo, passar, ou todo ou parte, a esta provincia, ou porque 0s cOrpos que occu-
pam as Andaluzias venham em soccorro, occupar a margem do sul d’este rio; e
fazendo-se indispensavel prevenir desde ji as funestas consequencias que poderia
ter uma tal operacdo, regulando com antecipacao e methodo o que 4 pressa se ndo
poderia conseguir, e proporcionando-se todos os meios para que os habitantes se
possam salvar e os seus effeitos, e livrar estes de cairem em poder do inimigo, e ser-
virem para a sua subsistencia. Tomando por tanto o referido na sua real conside-
racao é sua alteza real servido commetler-me o cuidado de fazer por em pratica ,
e vigiar sobre a execucdo de todas as providencias que se julgarem convenientes,
‘para uma opportuna evacua¢do dos seguintes artigos, graos, gados, meios de trans-
portes, riquezas e pessoas.

Pelo que pertence ao primeiro artigo v. s.* devera fazer progredir com toda
a aclividade as cautelas e medidas que n'este respeito se tem recommendado, fa-
-zendo logo publicar principalmente nos districtos mais expostos que se no con-
servem maiores quantidades de grios do que os necessarios para o restricto
consumo dos habitantes, devendo os restos, conforme se tem por tantas vezes de-
terminado, serem recolhidos para dentro das pracas ou remettidos para o terreiro
de Lisboa.

Pelo que pertence ao segundo artigo v. s.* promovera quanto for possivel as
remessas para a capital, fazendo que os proprietarios estejam prevenidos a remo-
ver 0 resto logo que as circumstancias assim o exijam.

Pelo que pertence ao terceiro artigo previno a v. s.* para conservar 0s trans-
portes debaixo de um tal arranjo e conhecimento, que possam com facilidade fa-
ze-los remover logo que os movimentos do inimigo o fagam necessario. E para ter
noticia d’elles com a precisa e conveniente antecedencia v. s.* abrird communica-
¢Oes seguras para o norte, éste, e sul da provincia, a fim de ser informado da mar-
cha do inimigo que podendo adiantar-se em alguns d’estes tres sentidos, ou por
dois d’elles ou por todos tres ao mesmo tempo, devem contemplar-se todos os ca-
sos imaginaveis na incerleza de qual possa vir a ser verdadeiro: n’este supposto
vindo o inimigo na direc¢cio do norte somente a direc¢do do refugio serd para o
sul; vindo na direc¢do do éste sera o refugio para oeste, no sentido da peninsula
de Setubal vindo na direc¢do do sul, serd o refugio para a mesma peninsula.
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Nos vutros casos que ainda podem contemplar-se para a marcha do inimigo
combinando as tres direc¢des que ficam indicadas, duas a duas, ou todas tres ao
mesmo tempo, 0s logares do refugio serdo em geral e de preferencia as pracas de
guerra, a peninsula de Setubal, ou-a capital.

E ndo devendo perder-se tempo algum nos detalhes antecipados e precisos
ao melhor effeito de quanto fica referido, auctoriso v. s.* para empregar os minis-
tros seus subalternos, capitdes mores no districto da sua jurisdic¢ao, indo de ac-
cordo com estes, ou outras quaesquer pessoas das quaes a aptiddo em conheci-
mentos e mais rasoes uteis possamn unir a execu¢io das reaes determinacdes que
a0 principio levo transcriptas e foram repetidas em avisos de s. ex.? o ministro da
- guerra com a data de 28 de dezembro proximo passado. Devendo-me v. s.* par-
ticipar as providencias ou difficuldades que se offerecerem.

Deus guarde a v. s.* Quartel general de Elvas, 4 de janeiro de 1811.—Sr.
corregedor de Portalegre. =(Assignado) Francisco de Paula Leite.

.

' DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.” 80
Officios do general Mendizabal ao chefe do estado maior D. José Heredia

Ex.™ sr.: —Contra todas as minhas esperangas, e toda a probabilidade a vista
do que communiquei a v. ex.* em data de 22, capitulou na tarde do mesmo dia
a praca de Olivenca, tomando posse d’ella os imimigos, que hontem 23, enviaram
a guarnigdo para Zafra: esta noticia a recebi hoje por tres soldados da guarnicao,
que successivamente téem chegado.

Deus guarde a v. ex.* muitos annos. —Badajoz, 2& de janeiro de 1811.—
Gabriel de Mendizabal.—Ex.™ sr. D. José Heredia.

Ex.™ sr.: —Remetto a v. ex.? copia da capitula¢io que me mandou hontem
o governador de Olivenca D. Manuel Herk, participando ao mesmo tempo o sen-
timento e surpreza que me tem causado a entrega da dita praca, quando pelas
partes tao resolutas, que me dava continuamente o seu governador, me lisonjeava
de a poder soccorrer muito 4 minha vontade.

Deus guarde a v. ex.* muitos annos. —Badajoz, 27 de janeiro de 1841.=
Gabriel de Mendizabal.—Ex.™ sr. D. José Heredia.

Officio do governador de Olivenca ao general D. Gabriel de Mendizahal

Estando no 12.° dia de blogueio e sitio esta praca, sem se perceberem soc-
corros, nem movimentos nas tropas francezas relativas a elles, mas sim que estas
com cinco haterias continuavam a bater o debil baluarte de S. Pedro pela brecha
antiga, chegando ao extremo de estarem a coberto até ao pé da muralha, sendo ji
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inutil o nosso fogo para o impedir, chamei a conselho os chefes dos corpos d’esta
divis3o ¢ os de artilheria e sapadores, para que attendendo a esta situacdo, decla-
rassem o seu sentimento ou opinido; pois tambem havia poucas muni¢0es para as
oito pecas de artilheria, com que se tinha guarnecido esta praca, que eram s6-
mente dois obuzes de 7, dois canhves de 12, dois de 8, e dois de 4; e & plurali-
dade de votos se resolveu que se capitulasse ; ¢ mandando eu por signal de par-
lamentario, pedindo suspensdo de hostilidades, ndo foi concedida, e unicamente
4 vista de minha solicitude pessoal, se concordou nos artigos que constam da co-
pia junta da capitulacao original com o barao de Girard, approvada pelo sr. duque
de Treviso. O que participo a v. ex.? com o sentimento que pdde considerar.

Deus guarde a v. ex.* muitos annos.—Olivenca, 22 de janeiro de 1811.=
Manuel Herk.—Ex.™ sr. D. Gabriel de Mendizabal.

4

Copia da capitulacio de Olivenca

O sr. general de divisdo, bardo de Girard, nomeado para este effeito por
s. ex.? 0 marechal duque de Treviso, que commanda o 5.° corpo, e o marechal
de campo D. Manuel Herk, governador da praca de Olivenca, concordam nos ar-
tigos seguintes: .

Artigo 1.° A praca de Olivenca se rendera immediatamente &s armas de sua
magestade imperial e real, e as tropas francezas tomardo posse das portas.

Arl. 2.° A guarnicdo saird da praca dmanhd, 23, 4s nove da manh3, pela
porta de S. Francisco; entregara as armas na explanada, e serd conduzida & Fran-
‘ca prisioneira de guerra. Os srs. officiaes conservardo as suas equipagens.

Art. 3.° As caixas reaes, civis e millitares se entregarao ao exercito imperial,
e todos os mappas e planos pertencentes 4 artilheria e engenharia.

Art. 4.° Os habitantes serdo protegidos.
Feita no campo em frente de Olivenca, a 22 de janeiro de 4811, &s qhatro da

tarde.=0 bardo de Girad.— Approvado pelo commandante em chefe do 5.°
corpo.= O marechal duque de Tretiso.—E copia do original.= Herk.

DOCUMENTOS REUNIDOS SOB 0 N.° 81

Officio do marcchal de campo D. José de Imaz, governador da praca de Badajoz,
) a D. José de Heredia

Ex.™ gr.: — Com o0 mais justo sentimento annuncio a v. ex.* que 0 marechal

Mortier acaba dc intimar a esta praca que se rendesse: aberta brecha com mais
3
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de trinta ¢ duas varas de largo, e praticavel jd para um assalto, adiantava as mi-
nhas obras com bastante acceleragio; porém a grande extensio da cortadura da
frente atacada n3o permitte terminar-se a segunda linha em muitos dias: esta ra-
840, e a de niio ter um ponto de retirada me fez convocar os generaes, chefes fa-
coltativos de artilheria e engenharia, e chefes principaes dos corpos, que cobrem
este recinto, os quaes instruidos do papel parlamentario, votaram pela maior par-
te, que devia capitular a praca com todas as honras, como prova o papel n.° 1;
apesar d’isto, fiz os maiores esfor¢os para continuar a defensa até perder a vida;
porém, oppozeram-se-me, fazendo-me ver que tal defensa podia durar quando
muito dois dias e que com ella perdia um povo, que tem manifestado generosi-
dade, e uma valente guarnigio, que se tem portado bizarramente: com estes ob-

staculos, me vi na dura precisio de capitular na férma que indica a copian.® 2. -

Por ultimo devo recommendar a v. ex.? os chefes, officiaes e soldados, que téem
permanecido n’este sitio quarenta e cinco dias sem descanso. O seu valor tem dado
provas nada equivocas da grande parte, que tomavam pelo bem da patria, e espero
que v. ex.* recommendard aos superiores mui particularmente o seu merito.

Del;s guarde a v. ex.* muitos annos. Badajoz, 44 da noite do dia 11 de marco
de 1811. — Exccllentissimo senhor.=José de Imaz.—Ex.™ sr. D. José de
Heredia.

" Votos dos officiaes que assistiram ao conselho de guerra

N.° 1 —Tendo-se reunido no aposento do marechal de campo D. José Imaz,
governador d’esta praca, os generaes, chefes facultativos de artilheria e engenha-
ria, e os principaes dos regimentos existentes na-mesma praca, com objecto dé
tratar sobre a brecha que o inimigo abriu na cortina de Sant’lago, e 3 vista do par-
lamentario que se acaba de receber, concordaram nos pontos seguintes, depois de
ter dado cada um o seu voto.

Do director de engenheiros.— A brecha acha-se aberta com a largura de
trinla a trinta e duas varas, e quasi accessivel em angulo de quarenta e cinco a
cincoenta graus; o resto do recinto tem intactas as suas muralhas e fogos; a frente
do pilar tem formada a sua cortadura, e a da frente atacada se acha mui atrazada
por causa da sua grande extensio, a que obrigou o serem os baluartes vazios e
mui baixo o terreno immediato. O estado da guarni¢io em quanto ao seu numero
¢ qualidade o reconhecerio melhor do que eu os seus chefes naturaes: s6 direi
(ue para guarnecer convenientemente o recinto no momento do assalto, se preci-
sam pelo menos cincoenta homens firmes; que resistindo nos assaltos, sé pode-

“remos demorar dois ou tres dias a entrega; pelo que se ha evidencia de sermos
soccorridos n’este tempo, devemos resistir ao assalto até perecer o ultimo de
nos; porém, sem esta probabilidade, sou de parecer que ndo se sacrifiquem esta
heroica guarnicdo ¢ habitantes. O inimigo tem praticado os seus ataques em toda

,
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aregra, e a guarni¢do tem sustentado a defensa até o ponto de encher os seus de-
veres, ¢ ainda mais, se se consideram os innumeraveis defeitos das fortificacoes
d'esta praca.=Julian Alvo.

Do commandante de artilkeria. —Nao tendo o inimigo apagados ainda os
fogos da praca, estando em estado de defensa os flancos que batem a sabida da
brecha, e estando esta minada, e promptos os barris de brecha, e coberta a sua
entrada pelo parapeito que se formou de noite; sou de parecer, apesar de nio
estar concluida a cortadura pelas rasoes que acaba de expor o sr. commandante
de engenheiros, de que se experimente um assalto, ou de abrirmos passo para
nos unir ao corpo mais immediato, ou ds pracas vizinhas.=Joaquim Caamafio e
Pardo.

Do sargento mdr, graduado em tenente coronel D. Pedro Ponce de Leon,
commandanie accidental do batalh@o primeiro de Barcelona, infanteria ligeira.
=(Seguiu o priineiro voto.)

Do coronel D. Joaquim Villanueva, sargento mdr, ¢ actual commandante do
regimento de infanteria primeiro de Sevilha.—(Seguiu o primeiro voto.)

Do coronel D. Manuel Marco, commandante accidental do batalhdo de vo-
luntarios cataldes.=(Seguiu o primeiro voto.)

_ Do tenente coronel D. Joao Ocharan, commandante do primeiro de Badajoz.
=(Seguiu o primeiro voto.)

Do tenente coronel D. Luiz Zamora, commandante de Zafra.— Attendendo
a que se acha uma brecha de todo hoje praticavel, que comprehende um angulo
de quarenta e cinco graus na cortina contigua ao baluarte de Sant’lago; a que o
sr. governador d’esta praga n3o assegura um proximo ou immediato auxilio, tanto
que possa ser soccorrida esta praca por todo o dia de dmanhd; a que a difficuldade
de ter conhecido o verdadeiro ataque do inimigo faz que n3o se tenha podido con-
cluir a cortadura por detraz da brecha, que devia-servir-nos de apoio, depois de
soffrer um ou mais assaltos; a que o ignorar as forcas disponiveis do inimigo,
e a qualidade das nossas que ndo sdo da primeira classe em geral, j& por biso-
nhas, ji pela fadiga excessiva a que pela pequenhez da guarni¢do se tem visto
obrigadas por mais de dois mezes, que temos soffrido o bloqueio e sitio, impel-
lindo-nos tudo imperiosamente a entrar em negociacdes com 0 inimigo, que acaba
de intimar que nos rendamos; é o meu parecer que, pois julgo ter enchido esta
guarnicdo o seu dever, segundo as maximas das defensas das pracas, ¢ da honra
das armas d’el-rei, e individual, se faca uma capitulacio, que afiance o exposto:
requisito sem o qual tambem & o meu parecer que nao se succumba a confundir-
nos com os debeis, que carecendo de t3o justos motivos, tiverem cooperado para a
entrega de outra praca.= Luiz Manuel Zamora.
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Do brigadeiro D. Rafael Hore, tenente coronel e commandante principal do
regimento de infanteria do principe. (Seguiu 6 primeiro voto.)

Do coronel D. Nicanor Ibafiez Giron, que o ¢ do regimento principal de
Valladolid.— Com ftrinta e tantas varas de brecha aberta accessivel, e sem que
haja contramuro que forme segunda linha com a muralha batida; a pouca guarni-
¢30, o excessivo trabalho e fadiga que tem soffrido nas quatro sortidas, e o de-
mais servi¢o, em que tem mostrado o seu animo, e outras circumstancias, que se
tem meditado; me fazem votar que atiendendo a nao poder haver bom resultado
de sacrificar esta valorosa guarni¢do sobre a brecha, se faca capitulagio de sair
pela mesma brecha com todas as honras da guerra, uso de cavallos, equipagens
de officiaes e trens com dois canhdes cada batalhdo; e que estando sobre a campa-
nha se dé liberdade a toda esta guarnicdo, para que livremente possa passar a
incorporar-se no exercito hespanhol mais proximo, no qual possa continuar o ser-
vico, que até agora tem estado a fazer 4 patria; e ndo se concedendo, continuem
as hostilidades.=Nicanor Ibafiez Giron.

Do coronel D. Jogo Campos, commandante do batalhdo da Serena. (Seguiu
o primeiro voto.)’ .

Do brigadeiro D. Jod@o Francisco Garceia, coronel do regimento de infante-
ria de Ossuna. (Seguiu o primeiro voto.)

Do brigadeiro D. Antonio Hernando, coronel do regimento de infanteria se-
gundo de Mallorca.— Aberta a brecha e praticavel, segundo a minha opinido, es-
tou persuadido que o inimigo encherd os seus desejos por ndo estar aperfeicoada
a nossa obra, como o affirma o sr. director de engenheiros; para conter o assalto,
que se deve suppor mui breve, sdo precisas forcas consideraveis; ndo temos pon-
tos de apoio; e o soldado, cansado ji da muita fadiga, trataria de salvar-se bus-
cando a sua propria ruina; por isto sou de opinido que, tratando de capitular com
todas as honras, que sdo devidas ao valor d’esta guarni¢io, e afastando-se da que
se concedeu & praca de Olivenca, cujo ponto ndo tem comparagio com este, se sus-
pendam as hostilidades; porém a ndo se alcancar assim, principie-se o fogo e mor-
ramos antes do que ser vencidos.=Antonio Hernando.

Do brigadeiro D. Manuel Iturrigaray, capit@o de carabinetros reaes da
Estremadura. (Seguiu o volo antecedente.)

" De D. Diogo Carbajal, coronel do provincial de Truzillo. (Seguiu o pri-
meiro voto.) :

Do marechal de campo, D. Jogo Mancio.—Nio tendo o inimigo apagados
ainda os fogos da praca, estando em estado de defensa os flancos, que batem a su-
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